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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

21 FEBRUARI 2008. — Ministerieel besluit tot bepaling van de datum
van de inwerkingtreding van sommige bepalingen van het koninklijk
besluit van 21 december 2006 betreffende de vereisten inzake beroeps-
opleiding en -ervaring, de vereisten inzake psychotechnisch onderzoek
voor het uitoefenen van een leidinggevende of uitvoerende functie in
een bewakingsonderneming of interne bewakingsdienst en betreffende
de erkenning van de opleidingen en tot wijziging van het ministerieel
besluit van 13 april 2007 tot bepaling van de datum van inwerkingtre-
ding van sommige bepalingen van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 2006 betreffende de vereisten inzake beroepsopleiding en -ervaring,
de vereisten inzake psychotechnisch onderzoek voor het uitoefenen
van een leidinggevende of uitvoerende functie in een bewakingsonder-
neming of interne bewakingsdienst en betreffende de erkenning van de
opleidingen, bl. 13909.

Federale Overheidsdienst Financién

26 FEBRUARI 2008. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van de
statuten van het Gemeenschappelijk Motorwaarborgfonds en deze van
het Belgisch Bureau van de Autoverzekeraars, bl. 13910.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

20 FEBRUARI 2008. — Koninklijk besluit betreffende een maande-
lijkse enquéte naar de industriéle productie, bl. 13911.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen
Vlaamse Gemeenschap
Vlaamse overheid

21 DECEMBER 2007. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende
de begroting en de personeelsformatie voor de hogescholen in de
Vlaamse Gemeenschap, bl. 13913.
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Service public fédéral Intérieur

21 FEVRIER 2008. — Arrété ministériel fixant la date d’entrée en
vigueur de certaines dispositions de 1’arrété royal du 21 décembre 2006
relatif aux conditions en matiére de formation et d’expérience profes-
sionnelles, aux conditions en matiere d’examen psychotechnique
pour l’exercice d'une fonction dirigeante ou d’exécution dans une
entreprise de gardiennage ou un service interne de gardiennage et
relatives a 1’agrément des formations et modifiant ’arrété ministériel
du 13 avril 2007 fixant la date d’entrée en vigueur de certaines
dispositions de 1’arrété royal du 21 décembre 2006 relatif aux conditions
en matiere de formation et d’expérience professionnelles, aux condi-
tions en matiére d’examen psychotechnique pour 1’exercice d'une
fonction dirigeante ou d’exécution dans une entreprise de gardiennage
ou un service interne de gardiennage et relatives a l'agrément des
formations, p. 13909.

Service public fédéral Finances

26 FEVRIER 2008. — Arrété royal portant approbation des statuts
du Fonds commun de Garantie automobile et de ceux du Bureau belge
des Assureurs automobiles, p. 13910.

Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie

20 FEVRIER 2008. — Arrété royal relatif a une enquéte mensuelle
sur la production industrielle, p. 13911.

Gouvernements de Communauté et de Région
Communauté flamande
Autorité flamande

21 DECEMBRE 2007. — Arrété du Gouvernement flamand relatif
au budget et au cadre organique pour les instituts supérieurs en
Communauté flamande, p. 13922.
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Franse Gemeenschap
Ministerie van de Franse Gemeenschap

1 FEBRUARI 2008. — Decreet houdende instemming met de
Internationale Conventie tegen het dopinggebruik in de sport, opge-
maakt te Parijs op 19 oktober 2005, bl. 13925.

Waals Gewest
Ministerie van het Waalse Gewest

28 FEBRUARI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van de besluiten van 30 maart 2006 betreffende de openbare dienst-
verplichtingen op de elektriciteitsmarkt en op de gasmarkt en van
17 juli 2003 betreffende de plaatselijke commissie inzake bericht van
onderbreking, bl. 13943.

4 FEBRUARI 2008. — Ministerieel besluit tot uitvoering van
artikel 40 van het besluit van de Waalse Regering van 5 juli 2007
houdende het algemeen reglement op de gemeentelijke comptabiliteit,
bl. 13956.

18 FEBRUARI 2008. — Ministerieel besluit tot bepaling van de
verplichte technische voorschriften voor de opslaginfrastructuren voor
dierlijke mest, bl. 13959.

Communauté frangaise
Ministere de la Communauté frangaise

1¢" FEVRIER 2008. — Décret portant assentiment a la Convention
internationale contre le dopage dans le sport, faite a Paris le
19 octobre 2005, p. 13924.

Région wallonne
Ministere de la Région wallonne

28 FEVRIER 2008. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant
les arrétés du Gouvernement wallon du 30 mars 2006 relatifs aux
obligations de service public dans le marché de I'électricité et dans
le marché du gaz et du 17 juillet 2003 relatif a la commission locale
d’avis de coupure, p. 13926.

4 FEVRIER 2008. — Arrété ministériel portant exécution de l'arti-
cle 40 de l'arrété du Gouvernement wallon du 5 juillet 2007 portant
le reglement général de la comptabilité communale, p. 13952.

18 FEVRIER 2008. — Arrété ministériel définissant les prescriptions
techniques obligatoires pour les infrastructures de stockage des effluents
d’élevage, p. 13958.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region

Ministerium der Wallonischen Region

28. FEBRUAR 2008 — Verordnung der Regierung der wallonischen Region zur Anderung der Dekrete vom 30. Mérz 2006 beziiglich der
Leistungspflichten des offentlichen Dienstes auf dem Elektrizitats- und Gasmarkt und vom 17. Juli 2003 beziiglich der lokalen Kommission zur

Mitteilung der Abschaltung, S. 13934.

4. FEBRUAR 2008 — Ministerialerlass zur Ausfithrung von Artikel 40 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. Juli 2007 zur

Einfiihrung der allgemeinen Gemeindebuchfithrungsordnung, S. 13954.

18. FEBRUAR 2008 — Ministerialerlass zur Festlegung der technischen Pflichtvorschriften fiir die Lagereinrichtungen fiir Tierzuchtabwésser,

S. 13958.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest
Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ordonnantie houdende instemming met de Internationale Conventie
tegen het dopinggebruik in de sport, opgemaakt te Parijs op 19 okto-
ber 2005, en de Bijlagen I en 1II, bl. 13959.

21 FEBRUARI 2008. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 14 oktober 2004 tot bepaling van de delegaties van
bevoegdheden aan de directeur-generaal en aan de adjunct-directeur-
generaal van de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en
Dringende Medische Hulp, bl. 13960.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Tombola. Vergunning, bl. 13961. — Tombola. Vergunning, bl. 13961. —
Tombola. Vergunning, bl. 13961. — Tombola. Vergunning, bl. 13961. —
Tombola. Vergunning, bl. 13961. — Tombola. Vergunning, bl. 13962. —
Tombola. Vergunning, bl. 13962. — Tombola. Vergunning, bl. 13962. —
Tombola. Vergunning, bl. 13962. — Tombola. Vergunning, bl. 13962. —
Tombola. Vergunning, bl. 13963. — Tombola. Vergunning, bl. 13963. —
Tombola. Vergunning, bl. 13963. — Tombola. Vergunning, bl. 13963.

Région de Bruxelles-Capitale
Ministere de la Région de Bruxelles-Capitale

Ordonnance portant assentiment a la Convention internationale
contre le dopage dans le sport, faite a Paris le 19 octobre 2005 et aux
Annexes I et II, p. 13959.

21 FEVRIER 2008. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant modification de I'arrété du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale du 14 octobre 2004 déterminant
les délégations de compétences au directeur général et au directeur
général adjoint du Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente
de la Région de Bruxelles-Capitale, p. 13960.

Autres arrétés

Service public fédéral Intérieur

Tombola. Autorisation, p. 13961. — Tombola. Autorisation,
p- 13961. — Tombola. Autorisation, p. 13961. — Tombola. Autorisation,
p- 13961. — Tombola. Autorisation, p. 13961. — Tombola. Autorisation,
p- 13962. — Tombola. Autorisation, p. 13962. — Tombola. Autorisation,
p- 13962. — Tombola. Autorisation, p. 13962. — Tombola. Autorisation,
p- 13962. — Tombola. Autorisation, p. 13963. — Tombola. Autorisation,
p-13963. — Tombola. Autorisation, p. 13963. — Tombola. Autorisation,

p. 13963.
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Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Mobiliteit en Verkeersveiligheid. — Erkenning van instellingen voor
medische en psychologische onderzoeken in het kader van het herstel
van het recht tot sturen, bl. 13964. — Mobiliteit en Verkeersveiligheid.
Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen,
bl. 13965. — Mobiliteit en Verkeersveiligheid. Erkenning van scholen
voor het besturen van motorvoertuigen, bl. 13966. — Mobiliteit en
Verkeersveiligheid. Erkenning van scholen voor het besturen van
motorvoertuigen, bl. 13966. — Mobiliteit en Verkeersveiligheid. Erken-
ning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen, bl. 13967. —
Mobiliteit en Verkeersveiligheid. Erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, bl. 13968. — Mobiliteit en Verkeers-
veiligheid. Erkenning van scholen voor het besturen van
motorvoertuigen, bl. 13969. — Personeel. Overplaatsing, bl. 13969.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

20 DECEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 april 2003 houdende benoeming van de
voorzitter, de ondervoorzitter en de leden van de Multipartite-
structuur betreffende het ziekenhuisbeleid, bl. 13970.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 13970. — Rechterlijke Orde, bl. 13971.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Personeel. Benoeming, bl. 13972. — Pesoneel. Benoeming, bl. 13972. —
Personeel. Benoeming, bl. 13972. — Personeel. Benoeming, bl. 13972.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen
Vlaamse Gemeenschap
Vlaamse overheid
Mobiliteit en Openbare Werken

Agentschap Infrastructuur. Wegen. Onteigeningen. Spoedprocedure,
bl. 13973.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie Oost-Vlaanderen. Ruimtelijke ordening, bl. 13973.

Franse Gemeenschap
Ministerie van de Franse Gemeenschap

21 DECEMBER 2007. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap betreffende de aanstelling van de leden van de
Commissie voor de evaluatie van de directeurs voor het basis- en
secundair onderwijs, genomen ter uitvoering van artikel 37 van het
decreet van 2 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van de
directeurs, bl. 13975.

21 DECEMBER 2007. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap betreffende de aanstelling van de leden van de
Commissie voor de evaluatie van de directeurs voor het onderwijs voor
sociale promotie, genomen ter uitvoering van artikel 37 van het decreet
van 2 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van de directeurs,
bl. 13977.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Mobilité et Sécurité routiere. Agrément d’institutions organisant les
examens médicaux et psychologiques dans le cadre de la réintégration
dans le droit de conduire, p. 13964. — Mobilité et Sécurité routiére.
Agrément des écoles de conduite de véhicules a moteur, p. 13965. —
Mobilité et Sécurité routiere. Agrément des écoles de conduite de
véhicules a moteur, p. 13966. — Mobilité et Sécurité routiere. Agrément
des écoles de conduite de véhicules a moteur, p. 13966. — Mobilité et
Sécurité routiere. Agrément des écoles de conduite de véhicules a
moteur, p. 13967. — Mobilité et Sécurité routiere. Agrément des écoles
de conduite de véhicules a moteur, p. 13968. — Mobilité et Sécurité
routiere. Agrément des écoles de conduite de véhicules a moteur,
p- 13969. — Personnel. Transfert, p. 13969.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

20 DECEMBRE 2007. — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
3 avril 2003 portant nomination du président, du vice-président et
des membres de la Structure multipartite en matiere de politique
hospitaliere, p. 13970.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 13970. — Ordre judiciaire, p. 13971.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Personnel. Nomination, p. 13972. — Personnel. Nomination, p. 13972.
Personnel. Nomination, p. 13972. — Personnel. Nomination, p. 13972.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté francaise
Ministere de la Communauté frangaise

21 DECEMBRE 2007. — Arrété du Gouvernement de la Communauté
francaise portant exécution de l'article 37 du décret du 2 février 2007
relatif a la désignation des membres de la Commission d’évaluation des
directeurs pour 'enseignement fondamental et secondaire, p. 13974.

21 DECEMBRE 2007. — Arrété du Gouvernement de la Communauté
francaise portant exécution de l'article 37 du décret du 2 février 2007
relatif a la désignation des membres de la Commission d’évaluation des
directeurs pour 'enseignement de promotion sociale, p. 13976.

Région wallonne
Ministere de la Région wallonne

7 FEVRIER 2008. — Arrété ministériel affectant a 1'usage d’activité
économique certains terrains situés sur le territoire de la ville de
Grace-Hollogne, p. 13979.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest
Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Personeel. Benoemingen, bl. 13989. — Personeel. Benoemingen,
bl. 13991.

Officiéle berichten

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 13992.

11 FEVRIER 2008. — Arrété ministériel affectant a 1'usage d’activité
économique mixte certains terrains situés sur le territoire de la
commune de La Louviere (ZAEM Strépy-Sud), p. 13980.

Pouvoirs locaux, p. 13985. — Aménagement du territoire, p. 13986.

Ministere wallon de I"Equipement et des Transports

6 DECEMBRE 2007. — Arrété ministériel relatif a I’expropriation de
biens immeubles a Herstal, p. 13988.

Région de Bruxelles-Capitale
Ministere de la Région de Bruxelles-Capitale

Personnel. Nominations, p. 13989. — Personnel. Nominations,
p- 13991.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l'article 2quater de 1’arrété du Régent du 23 aotit 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat et par l'article 7 de l'arrété royal du 5 décem-
bre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat,
p. 13992.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor der
Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des koniglichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des

Verfahrens der einstweiligen Entscheidung vor dem Staatsrat, S. 13992.

Federale Overheidsdienst Financién

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. Bekendma-
kingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschappen, bl. 13992.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. Vacante betrekkingen, bl. 13994. — Rechterlijke
Orde. Vacante betrekkingen. Erratum, bl. 13994. — Wet van 15 mei 1987
betreffende de namen en voornamen. Bekendmakingen, bl. 13995. —
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen.
Bekendmakingen, bl. 13996. — Wet van 15 mei 1987 betreffende de
namen en voornamen. Bekendmakingen, bl. 13997. — Samenstelling
van het evaluatiecollege van korpschefs, bl. 13998.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 14024 tot bl. 14064.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de 'enregistrement et des domaines.
Publications prescrites par l'article 770 du Code civil. Successions en
déshérence, p. 13992.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. Places vacantes, p. 13994. — Ordre judiciaire.
Places vacantes. Erratum, p. 13994. — Loi du 15 mai 1987 relative
aux noms et prénoms. Publications, p. 13995. — Loi du 15 mai 1987
relative aux noms et prénoms. Publications, p. 13996. — Loi du
15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. Publications, p. 13997. —
Composition du college d’évaluation des chefs de corps, p. 13998.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté frangaise
Ministere de la Communauté francaise

Appel aux candidats a une désignation en qualité de temporaire
prioritaire dans l’enseignement de plein exercice fondamental et
secondaire ordinaire et spécialisé de la Communauté frangaise et dans
les internats autonomes et les homes d’accueil. Année scolaire 2008-2009,
p- 13999.

Les Publications 1égales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 14024 a 14064.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2008 — 770 [C - 2008/00215]

21 FEBRUARI 2008. — Ministerieel besluit tot bepaling van de datum
van de inwerkingtreding van sommige bepalingen van het konink-
lijk besluit van 21 december 2006 betreffende de vereisten inzake
beroepsopleiding en -ervaring, de vereisten inzake psychotech-
nisch onderzoek voor het uitoefenen van een leidinggevende of
uitvoerende functie in een bewakingsonderneming of interne
bewakingsdienst en betreffende de erkenning van de opleidingen
en tot wijziging van het ministerieel besluit van 13 april 2007 tot
bepaling van de datum van inwerkingtreding van sommige
bepalingen van het koninklijk besluit van 21 december 2006
betreffende de vereisten inzake beroepsopleiding en —ervaring, de
vereisten inzake psychotechnisch onderzoek voor het uitoefenen
van een leidinggevende of uitvoerende functie in een bewakings-
onderneming of interne bewakingsdienst en betreffende de erken-
ning van de opleidingen

De Minister van Binnenlandse zaken,

Gelet op de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid, inzonderheid op artikelen 4, § 3, 5, alinea 1, 5°, 6,
alinea 1, 5°, en 8, § 2, zoals gewijzigd bij de wet van 7 mei 2004 en
8 juni 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 december 1999 betreffende de
vereisten inzake beroepsopleiding en —ervaring, de vereisten inzake
medische en psychotechnisch onderzoek voor het uitoefenen van een
leidinggevende of een uitvoerende functie in een bewakingsonderne-
ming of interne bewakingsdienst en betreffende de erkenning van de
opleidingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2006 betreffende de
vereisten inzake beroepsopleiding en -ervaring, de vereisten inzake
psychotechnisch onderzoek voor het uitoefenen van een leidingge-
vende of uitvoerende functie in een bewakingsonderneming of interne
bewakingsdienst en betreffende de erkenning van de opleidingen,
inzonderheid op artikelen 111 en 113;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 april 2007 tot bepaling van de
datum van de inwerkingtreding van sommige bepalingen van het
koninklijk besluit van 21 december 2006 betreffende de vereisten inzake
beroepsopleiding en -ervaring, de vereisten inzake psychotechnisch
onderzoek voor het uitoefenen van een leidinggevende of uitvoerende
functie in een bewakingsonderneming of interne bewakingsdienst en
betreffende de erkenning van de opleidingen,

Besluit :

Artikel 1. De data van inwerkingtreding van de volgende artikelen
van het koninklijk besluit van 21 december 2006 betreffende de
vereisten inzake beroepsopleiding en -ervaring, de vereisten inzake
psychotechnisch onderzoek voor het uitoefenen van een leidingge-
vende of uitvoerende functie in een bewakingsonderneming of interne
bewakingsdienst en betreffende de erkenning van de opleidingen zijn :

1° betreffende het artikel 74, 3°, 20 februari 2008;

2° betreffende het artikel 51, voor de vakken zoals bepaald in de
artikelen 9, 3°, 10, 2° en 12, 2°, 1 maart 2008;

3° betreffende de artikelen 52 en 53, 1 maart 2008;
4° betreffende het artikel 3, 9°, 1 juli 2008;

5° betreffende het artikel 2, 4°, 1 september 2008;
6° betreffende het artikel 3, 8°, 1 oktober 2008.

Art. 2. Artikel 1 van het ministerieel besluit van 13 april 2007 tot
bepaling van de datum van de inwerkingtreding van sommige
bepalingen van het koninklijk besluit van 21 december 2006 betreffende
de vereisten inzake beroepsopleiding en -ervaring, de vereisten inzake
psychotechnisch onderzoek voor het uitoefenen van een leidingge-
vende of uitvoerende functie in een bewakingsonderneming of interne
bewakingsdienst en betreffende de erkenning van de opleidingen,
wordt gewijzigd als volgt :

1° in punt 1° wordt het woord « 108, » weggelaten en de woorden
«74,4°,5° 105 » vervangen door de woorden « 74, 4° en 5°, en 105 »;

2° in punt 4° worden de woorden «de artikelen 14, 18, 104 »
vervangen door de woorden « het artikel 104 »;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2008 — 770 [C - 2008/00215]

21 FEVRIER 2008. — Arrété ministériel fixant la date d’entrée en
vigueur de certaines dispositions de 1’arrété royal du 21 décem-
bre 2006 relatif aux conditions en matiére de formation et
d’expérience professionnelles, aux conditions en matiere d’examen
psychotechnique pour l’exercice d’une fonction dirigeante ou
d’exécution dans une entreprise de gardiennage ou un service
interne de gardiennage et relatives a I’'agrément des formations et
modifiant ’arrété ministériel du 13 avril 2007 fixant la date d’entrée
en vigueur de certaines dispositions de 1’arrété royal du 21 décem-
bre 2006 relatif aux conditions en matiére de formation et
d’expérience professionnelles, aux conditions en matiere d’examen
psychotechnique pour l’exercice d'une fonction dirigeante ou
d’exécution dans une entreprise de gardiennage ou un service
interne de gardiennage et relatives a 'agrément des formations

Le Ministre de 1'Intérieur, 1'Intérieur

Vu la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particuliere, notamment les articles 4, § 3, 5, alinéa 1", 5°, 6, alinéa 1,
5° et 8, § 2, tels que modifiés par les lois des 7 mai 2004 et 8 juin 2006;

Vu l'arrété royal du 30 décembre 1999 relatif aux conditions de
formation et d’expérience professionnelle, aux conditions d’examen
médical et psychotechnique pour 1'exercice d'une fonction de dirigeant
ou d’exécution au sein d"une entreprise de gardiennage ou d'un service
interne de gardiennage et relatif a I’agrément des formations;

Vu l'arrété royal du 21 décembre 2006 relatif aux conditions en
matiére de formation et d’expérience professionnelles, aux conditions
en matiere d’examen psychotechnique pour l’exercice d’une fonction
dirigeante ou d’exécution dans une entreprise de gardiennage ou un
service interne de gardiennage et relatives a I’agrément des formations,
notamment les articles 111 et 113;

Vu l'arrété ministériel du 13 avril 2007 fixant la date d’entrée en
vigueur de certaines dispositions de 1’arrété royal du 21 décembre 2006
relatif aux conditions en matiére de formation et d’expérience profes-
sionnelles, aux conditions en matiére d’examen psychotechnique pour
I'exercice d"une fonction dirigeante ou d’exécution dans une entreprise
de gardiennage ou un service interne de gardiennage et relatives a
I'agrément des formations,

Arréte :

Article 1°". Les dates d’entrée en vigueur des articles suivants de
l'arrété royal du 21 décembre 2006 relatif aux conditions en matiere de
formation et d’expérience professionnelles, aux conditions en matiere
d’examen psychotechnique pour 1’exercice d"une fonction dirigeante ou
d’exécution dans une entreprise de gardiennage ou un service interne
de gardiennage et relatives a I'agrément des formations sont :

1° en ce qui concerne l'article 74, 3°, le 20 février 2008;

2° en ce qui concerne l'article 51, pour les branches fixées aux
articles 9, 3°, 10, 2° et 12, 2°, le 1" mars 2008;

3° en ce qui concerne les articles 52 et 53, le 1°" mars 2008;
4° en ce qui concerne l'article 3, 9°, le 1 juillet 2008;
5° en ce qui concerne l'article 2, 4°, le 1°" septembre 2008;

6° en ce qui concerne 1'article 3, 8°, le 1°" octobre 2008.

Art. 2. L'article 1°" de l'arrété ministériel du 13 avril 2007 fixant la
date d’entrée en vigueur de certaines dispositions de 1’arrété royal du
21 décembre 2006 relatif aux conditions en matiére de formation et
d’expérience professionnelles, aux conditions en matiere d’examen
psychotechnique pour 1’exercice d'une fonction dirigeante ou d’exécu-
tion dans une entreprise de gardiennage ou un service interne de
gardiennage et relatives a l'agrément des formations, est modifié
comme suit :

1° dans le point 1° le mot « 108, » est supprimé et les mots « 74, 4°, 5°,
105 » sont remplacés par les mots « 74, 4° et 5°, et 105 »;

2° dans le point 4° les mots « les articles 14, 18, 104 » sont remplacés
par les mots «1'article 104 »;
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3° in punt 5° worden de woorden « de artikelen 3°, 1°, 3° en 7°, 17,
22 » vervangen door de woorden « het artikel 3, 1° »;

4° in punt 6° worden de woorden «de artikelen 3, 6°, 13, 15»
vervangen door de woorden « het artikel 22 »;

5° in punt 7° worden de woorden «2, 1°, 2°, 3°,a), b), 3, 2°, 4°, 16 »
vervangen door de woorden « 2, 1° en 2°, 2, 3°, a) en b) »;

6° in punt 8° wordt het woord « 3, 5° » vervangen door de woorden
« de artikelen 17 en 18 »;

7° in punt 10° worden de woorden « artikel 3, 13° » door de woorden
«de artikelen 3, 3° en 13° »;

10° de volgende punten worden toegevoegd :
«11° betreffende de artikelen 3, 6°, 3, 7°, 13 en 15, 1 juli 2008;

12° betreffende de artikelen 3, 2°, en 3, 4°, 1 augustus 2008;
13° betreffende het artikel 16, 1 september 2008;

14° betreffende het artikel 3, 5°, 1 oktober 2008;

15° betreffende het artikel 14, 1 december 2008. »

Art. 3. Artikel 2 van het ministerieel besluit van 13 april 2007 tot
bepaling van de data van opheffing van de volgende artikelen van het
koninklijk besluit van 30 december 1999 betreffende de vereisten inzake
de beroepsopleiding en -ervaring, de vereisten inzake medisch en
psychotechnisch onderzoek voor het uitoefenen van een leidingge-
vende of een uitvoerende functie in een bewakingsonderneming of
interne bewakingsdienst en betreffende de erkenning van de opleidin-
gen, wordt gewijzigd als volgt :

1° in punt 3° worden de woorden « 4, 1°, 5°, 6°, 16 » vervangen door
de woorden «4, § 1, 1°, 5° et 6° »;

2° punt 4° wordt weggelaten;

3°in punt 5°, dat punt 4° wordt, worden de woorden « de artikelen
4,81,4° 7° 15, 19 » vervangen door de woorden « het artikel 20 »;

4° in punt 6°, dat punt 5° wordt, worden de woorden « 4, § 1¢,2°,13 »
vervangen door de woorden «en 4, § 1, 7° »;

5° in punt 7°, dat punt 6° wordt, worden de woorden « het artikel 4,
§ 1°, 3° » vervangen door de woorden « de artikelen 14 en 16 »;

6° de volgende punten worden toegevoegd :
«7° betreffende de artikelen 4, § 1, 4°, 15 en 19, 1 juli 2008;

8° betreffende het artikel 4, § 1, 2°, 1 augustus 2008;
9° betreffende het artikel 13, 1 september 2008;

10° betreffende het artikel 4, § 1, 3°, 1 oktober 2008. »
Brussel, 21 februari 2008.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

3° dans le point 5° les mots « les articles 3, 1°, 3° et 7°, 17, 22 » sont
remplacés par les mots « l'article 3, 1° »;

4° dans le point 6° les mots « les articles 3, 6°, 13, 15 » sont remplacés
par les mots « larticle 22 »;

5° dans le point 7° les mots « 2, 1°, 2, 2°,2,3°%4a), 2,3%1), 3,2° 3, 4°,
16 » sont remplacés par les mots « 2, 1° et 2°, 2, 3°, a) et b);

6° dans le point 8° les mots «I'article 3, 5° » sont remplacés par les
mots « les articles 17 et 18 »;

7° dans le point 10° les mots « I’article 3, 13° » sont remplacés par les
mots « les articles 3, 3° et 13° »;

10° les points suivants sont ajoutés :

«11° en ce qui concerne les articles 3, 6°, 3, 7°, 13 et 15, le
17 juillet 2008;

12° en ce qui concerne les articles 3, 2° et 3, 4°, le 1°" aotit 2008;
13° en ce qui concerne l'article 16, le 1°" septembre 2008;
14° en ce qui concerne I'article 3, 5°, le 1°" octobre 2008;

15° en ce qui concerne l'article 14, le 1¢" décembre 2008. »

Art. 3. L'article 2 de l'arrété ministériel du 13 avril 2007 fixant les
dates d’abrogation des articles suivants de 1’arrété royal du 30 décem-
bre 1999 relatif aux conditions de formation et d’expérience profession-
nelle, aux conditions d’examen médical et psychotechnique pour
I'exercice d'une fonction de dirigeant ou d’exécution au sein d'une
entreprise de gardiennage ou d’un service interne de gardiennage et
relatif a 'agrément des formations, est modifié comme suit :

1° dans le point 3° les mots « 4, 1°, 5°, 6°, 16 » sont remplacés par les
mots « 4, § 1%, 1°, 5° et 6° »;

2° le point 4° est supprimé;

3° dans le point 5°, qui devient le point 4°, les mots « les articles 4,
§ 1%, 4°, 7°, 15, 19 » sont remplacés par les mots « I’article 20 »;

4° dans le point 6°, qui devient le point 5°, les mots « 4, § 1°7, 2°, 13 »
sont remplacés par les mots « et 4, § 1°", 7° »;

5° dans le point 7, qui devient le point 6°, les mots « I'article 4, § 1,
3° » sont remplacés par les mots « les articles 14 et 16 »;

6° les points suivants sont ajoutés :

«7° en ce qui concerne les articles 4, § 1%, 4°, 15 et 19, le
17 juillet 2008;

8° en ce qui concerne l'article 4, § 1, 2°, le 1°" aofit 2008;

9° en ce qui concerne l'article 13, le 1°" septembre 2008;

10° en ce qui concerne l'article 4, § 1¢, 3°, le 1°" octobre 2008. »
Bruxelles, le 21 février 2008.

Le Ministre de l'Intérieur,
P. DEWAEL

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2008 — 771 [C - 2008/03081]

26 FEBRUARI 2008. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van de
statuten van het Gemeenschappelijk Motorwaarborgfonds en deze
van het Belgisch Bureau van de Autoverzekeraars

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 november 1989 betreffende de verplichte
aansprakelijkheidsverzekering inzake motorrijtuigen, inzonderheid op
artikel 19bis -3, ingevoegd bij de wet van 22 augustus 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2003 houdende de
vaststelling van de toelatingsvoorwaarden en de werking van het
Belgisch Bureau en het Gemeenschappelijk Motorwaarborgfonds, inzon-
derheid op de artikelen 2 en §;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 april 2004 tot verlening van de
toelating aan het Gemeenschappelijk Motorwaarborgfonds en aan het
Belgisch Bureau van de Autoverzekeraars;

Gelet op het advies van de Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen van 11 december 2007;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2008 — 771 [C — 2008/03081]

26 FEVRIER 2008. — Arrété royal portant approbation des statuts du
Fonds commun de Garantie automobile et de ceux du Bureau belge
des Assureurs automobiles

ALBERT 1II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 21 novembre 1989 relative a 1’assurance obligatoire de la
responsabilité en matiere de véhicules automoteurs, notamment 1’arti-
cle 19bis — 3, inséré par la loi du 22 aott 2002;

Vu I'arrété royal du 11 juillet 2003 fixant les conditions d’agrément et
le fonctionnement du Bureau belge et du Fonds Commun de Garantie,
notamment les article 2 et §;

Vu l'arrété royal du 12 avril 2004 octroyant 1’agrément au Fonds
commun de Garantie automobile et au Bureau belge des Assureurs
automobiles;

Vu l'avis de la Commission bancaire, financiere et des assurances du
11 décembre 2007;
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Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De statuten van het « Gemeenschappelijk Motor-
waarborgfonds », onderlinge verzekeringsvereniging, en deze van het
«Belgisch Bureau van de Autoverzekeraars», vereniging zonder
winstoogmerk, waarvan beide maatschappelijke zetels gevestigd zijn
Liefdadigheidstraat 33, bus 1-2, te 1210 Brussel, worden goedgekeurd
zoals ze werden gewijzigd tijdens hun respectievelijke buitengewone
algemene vergaderingen van 31 oktober 2007.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad bij uittreksel wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 februari 2008.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
D. REYNDERS

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°¢". Les statuts du « Fonds commun de Garantie auto-
mobile », association d’assurance mutuelle, et ceux du « Bureau belge
des Assureurs automobiles », association sans but lucratif, dont les
deux sieges sociaux sont situés rue de la Charité 33, bte 1-2, a
1210 Bruxelles, sont approuvés tels qu’ils ont été modifiés lors de leurs
assemblées générales extraordinaires respectives du 31 octobre 2007.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
par extrait au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 février 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

N. 2008 — 772 [C - 2008/11089]

20 FEBRUARI 2008. — Koninklijk besluit betreffende
een maandelijkse enquéte naar de industriéle productie

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 juli 1962 betreffende de openbare statistiek,
inzonderheid op artikel 1quinquies, vernummerd en gewijzigd bij de
wet van 22 maart 2006, en op artikel 16, gewijzigd bij de wet van
1 augustus 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 januari 1994 betreffende een
maandelijkse enquéte naar de industriéle productie, gewijzigd bij de
ministeri€le besluiten van 15 december 1998 en 5 november 2001;

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3924/91 van de Raad van 19 decem-
ber 1991 betreffende de totstandbrenging van een communautaire
enquéte naar de industriéle productie, laatst §ewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 1893/2006 van het Europees Parlement en de Raad van
20 december 2006;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1165/98 van de Raad van 19 mei 1998
inzake kortetermijnstatistieken, laatst gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 1893/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 20 decem-
ber 2006;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de Statistiek, gegeven op
28 november 2007;

Gelet op het advies 43.904/1 van de Raad van State, gegeven op
20 december 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De enquéte naar de industriéle productie behandelt de
activiteiten van de secties B en C van de nomenclatuur van de
economische activiteiten in de Europese Gemeenschap NACE Rev. 2
met uitzondering van de afdelingen 5, 6 en 19.

Art. 2. De productie wordt bepaald door de "PRODCOM-ljjst”,
waarvan de rubrieken in principe zijn samengesteld uit artikelen of
groepen van artikelen van de gecombineerde nomenclatuur, die
overeenstemmen met de andere gemeenschaps-nomenclaturen van
producten, overeenkomstig artikel 2, §2 van bovengenoemde verorde-
ning (EEG) nr. 3924/91 van de Raad van 19 december 1991 betreffende
de totstandbrenging van een communautaire enquéte naar de indus-
triéle productie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

F. 2008 — 772 [C - 2008/11089]

20 FEVRIER 2008. — Arrété royal relatif a une enquéte mensuelle
sur la production industrielle

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 4 juillet 1962 relative a la statistique publique, notamment
l'article 1°"quinquies, renuméroté et modifié par la loi du 22 mars 2006,
et 'article 16, modifié par la loi du 1°" aofit 1985;

Vu l'arrété royal du 28 janvier 1994 relatif a une enquéte mensuelle
sur la production industrielle, modifié par les arrétés ministériels du
15 décembre 1998 et du 5 novembre 2001;

Vu le reglement n° 3924/91/CEE du Conseil du 19 décembre 1991
relatif a la création d'une enquéte communautaire sur la production
industrielle, modifié en dernier lieu par le Reglement (CE) n°® 1893/2006
du Parlement européen et du Conseil du 20 décembre 2006;

Vu le reglement (CE) 1165/98 du Conseil du 19 mai 1998 concernant
les statistiques conjoncturelles, modifié en dernier lieu par le Réeglement
(CE) n°® 1893/2006 du Parlement européen et du Conseil du 20 décem-
bre 2006;

Vu l'avis du Conseil supérieur de Statistique, donné le 28 novem-
bre 2007;

Vu l'avis 43.904/1 du Conseil d’Etat, donné le 20 décembre 2007, en
application de 'article 84, §1°", alinéa 1°*, 1°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de I’Economie,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'enquéte sur la production industrielle couvre les
activités des sections B et C de la nomenclature des activités économi-
ques de I’'Union européenne dénommée NACE Rev. 2, a I'exclusion des
divisions 5, 6 et 19.

Art. 2. La production est définie par la ” liste PRODCOM ” dont les
rubriques sont constituées, en principe, d’articles ou de regroupements
d’articles de la nomenclature combinée et reliées aux autres nomencla-
tures communautaires de produits, conformément a 1’article 2, §2 du
Réglement n° 3924/91/CEE du Conseil du 19 décembre 1991 relatif a la
création d'une enquéte communautaire sur la production industrielle.



13912

BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE

Art. 3. De enquéte behandelt:

1° productievariabelen, die worden opgevraagd per rubriek van de
“"PRODCOM-lijst”:

a) leveringen van producten, in waarde en in fysieke hoeveelheid
wanneer die wordt vermeld in de rubriek van de PRODCOM-lijst, die
door de onderneming werden vervaardigd of die in loonarbeid aan
andere ondernemingen werden gegeven, met uitzondering van pro-
ducten die volledig in onderaanneming werden vervaardigd door
ondernemingen die in het buitenland gevestigd zijn;

b) de voortgebrachte productie in fysieke hoeveelheid, inclusief
degene die verwerkt werd in andere producten van dezelfde onderne-
ming, ook totale productie genoemd;

c) loonarbeid geleverd aan derden gevestigd in het buitenland, in
waarde en in fysieke hoeveelheid wanneer die wordt vermeld in de
rubriek van de PRODCOM-lijst;

d) industriéle behandelingen en diensten, in waarde en in fysieke
hoeveelheid wanneer die wordt vermeld in de rubriek van de
PRODCOM-ljjst;

2° over het geheel opgevraagde variabelen:

a) industriéle behandelingen en diensten, in waarde, die niet worden
opgevraagd per rubriek van de "PRODCOM-lijjst”;

b) handelsleveringen, in waarde;

c) leveringen, in waarde, van loonarbeid geleverd aan derden
gevestigd in Belgié;

d) leveringen, in waarde, waarvan de productie volledig in het
buitenland is gebeurd voor rekening van de onderneming (loonarbeid
in onderaanneming door ondernemingen die in het buitenland zijn
gevestigd);

e) nieuwe orders, in waarde, voor de Belgische en buitenlandse
markt, voor volgende afdelingen en groepen van de NACE Rev. 2: 13,
14, 17, 20, 21, 24, 25, 26, 27, 28, 29 en 30.

Art. 4. De enquéte is maandelijks.

Art. 5. De enquéte geldt voor :

1° elke industriéle onderneming of vestiging waarvan de activiteit
vermeld is in artikel 1 en die 20 personen en meer tewerkstelde volgens
een van haar driemaandelijkse RSZ-aangiften van het voorgaande jaar
of waarvan in het voorgaande jaar de jaaromzet ten minste 3.500.000 euro
bedroeg;

2° elke nieuwe industriéle onderneming of vestiging waarvan de
activiteit vermeld is in artikel 1 en die 20 personen en meer
tewerkstelde volgens een van haar driemaandelijkse RSZ-aangiften van
het lopende jaar of waarvan in de loop van het jaar de gecumuleerde
omzet ten minste 3.500.000 euro bedroeg.

De hierboven genoemde drempels met betrekking tot de omzet
worden om de vijf jaar op 1 januari herzien op basis van de evolutie van
het indexcijfer van de consumptieprijzen, volgens de volgende formule:

herziene drempel = basisdrempel X (nieuw indexcijfer van de
consumptieprijzen/basisindexcijfer van de consumptieprijzen).

De basisdrempel is de drempel bepaald in dit besluit.

Het basisindexcijfer is dat van de maand december 2007 en het
nieuwe indexcijfer is dat van de maand december die aan de herziening
van de drempel voorafgaat.

De herziene drempel wordt wiskundig afgerond op één tiende van
een miljoen euro.

De eerste herziening gebeurt op 1 januari 2013.

Art. 6. Elke onderneming of vestiging bedoeld in artikel 5 vult een
vragenlijst in per lokale eenheid.

De lokale eenheid is een eenheid gelegen op een geografisch
bepaalde plaats, waarin één of meer personen regelmatig onder
eenzelfde leiding een of meer economische activiteiten uitoefenen.

Art. 7. De statistiek wordt opgemaakt aan de hand van een vragen-
lijst waarin de verschillende in artikel 3 gedefinieerde variabelen zijn
opgenomen.

Art. 8. Elke onderneming of vestiging als omschreven in artikel 5
bezorgt de gegevens via de transmissiekanalen en volgens de voor-
schriften gegeven door de Algemene Directie Statistiek en Economische
Informatie.

Art. 3. L'enquéte porte sur:

1° les variables de la production recensées au niveau des rubriques de
la 7 liste PRODCOM ”:

a) les livraisons de produits, en valeur et en quantité physique si
celle-ci est mentionnée dans la rubrique de la liste PRODCOM, que
'entreprise a fabriqués ou qui résultent d'un travail a facon fourni par
d’autres entreprises mais a I’exclusion de ceux fabriqués totalement par
des entreprises sous-traitantes situées a 1’étranger;

b) la production réalisée, en quantité physique, y compris la
production qui se trouve intégrée dans la fabrication d’autres produits
de la méme entreprise, appelée production totale;

c) les travaux a facons fournis a des tiers situés a 1’étranger, en valeur
et en quantité physique si celle-ci est mentionnée dans la rubrique de la
liste PRODCOM;

d) les traitements et services industriels, en valeur et en quantité
physique si celle-ci est mentionnée dans la rubrique de la liste
PRODCOM;

2° les variables recensées globalement :

a) les traitements et services industriels, en valeur, non recensés au
niveau des rubriques de la ” liste PRODCOM ”;

b) les livraisons commerciales, en valeur;

¢) les livraisons, en valeur, de travaux a fagon fournis a des tiers situés
en Belgique;

d) les livraisons, en valeur, dont les productions sont réalisées
totalement a 1’étranger pour le compte de I'entreprise (travaux a fagon
fournis par des entreprises sous-traitantes situées a 1’étranger);

e) les nouvelles commandes, en valeur, pour les marchés belge et
extérieurs qui relevent des divisions et groupes de la NACE Rev. 2: 13,
14, 17, 20, 21, 24, 25, 26, 27, 28, 29 et 30.

Art. 4. L'enquéte est mensuelle.

Art. 5. Est soumise a I'enquéte :

1° toute entreprise ou établissement industriel ayant des activités
visées a l'article 1¥", occupant 20 personnes ou plus, conformément a
une déclaration trimestrielle a 'O.N.S.S. de 'année précédente ou ayant
eu, au cours de l'année précédente, un chiffre d’affaires annuel
atteignant au moins 3.500.000 euros;

2° toute nouvelle entreprise ou établissement industriel ayant des
activités visées a l'article 1, occupant 20 personnes ou plus, confor-
mément a une déclaration trimestrielle a 'O.N.S.S. de I'année en cours
ou ayant eu, au cours de I’année, un chiffre d’affaires cumulé atteignant
au moins 3.500.000 euros;

Les seuils ayant trait au chiffre d’affaires repris ci-dessus sont revus
tous les cing ans au 1°" janvier sur la base de 1’évolution de I'indice des
prix a la consommation selon la formule suivante :

seuil révisé = seuil de base X (nouvel indice des prix a la
consommation/indice de base des prix a la consommation).

Le seuil de base est le seuil prévu dans le présent arrété.

L'indice de base est celui du mois de décembre 2007 et le nouvel
indice est celui du mois de décembre de 1’'année précédant la révision
du seuil.

Ce seuil révisé est arrondi mathématiquement au dixiéme de millions
d’euros.

La premiere révision aura lieu au 1°" janvier 2013.

Art. 6. Toute entreprise ou établissement visé a l’article 5 remplira
un questionnaire par unité locale.

Celle-ci est définie comme une unité sise en un lieu topographique-
ment identifié dans laquelle une ou plusieurs personnes exercent de
facon réguliere, sous une méme direction, une ou plusieurs activités
économiques.

Art. 7. La statistique est établie au moyen d'un questionnaire
reprenant les différentes variables définies a l'article 3.

Art. 8. Toute entreprise ou établissement visé a l'article 5 transmet
les données par les canaux de transmission et suivant les modalités
définies par la Direction générale de la Statistique et de I'Information
économique.



BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE

13913

Art. 9. De vragenlijst genoemd in artikel 7 moet behoorlijk ingevuld
aan de Algemene Directie Statistiek en Economische Informatie worden
toegezonden v6or de 15e van de maand na die waarop de enquéte
betrekking heeft.

Art. 10. Het koninklijk besluit van 28 januari 1994 betreffende een
maandelijkse enquéte naar de industriéle productie, gewijzigd bij de
ministeriéle besluiten van 15 december 1998 en 5 november 2001, wordt
opgeheven.

Art. 11. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2008.

Art. 12. Onze Minister van Economie is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2008.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
Mevr. S. LARUELLE

Art. 9. Le questionnaire mentionné a l'article 7 doit étre transmis
diment rempli a la Direction générale de la Statistique et de I'Informa-
tion économique avant le 15 du mois suivant le mois auquel se rapporte
I'enquéte.

Art. 10. L'arrété royal du 28 janvier 1994 relatif a une enquéte
mensuelle sur la production industrielle, modifié par les arrétés
ministériels du 15 décembre 1998 et du 5 novembre 2001, est abrogé.

Art. 11. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2008.

Art. 12. Notre Ministre de 'Economie est chargée de 1'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 20 février 2008.

ALBERT
Par le Roi :

La Ministre de I’Economie,
Mme S. LARUELLE

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

N. 2008 — 773 [C - 2008/35261]

21 DECEMBER 2007. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de begroting en de personeelsformatie
voor de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap, inzonderheid op
artikel 213, vervangen bij het decreet van 19 april 1995 en gewijzigd bij het decreet van 8 juli 1996, op artikel 224, op
artikel 225, gewijzigd bij het decreet 19 maart 2004, op artikel 226, gewijzigd bij de decreten van 19 april 1995 en
8 juli 1996, op artikel 230, gewijzigd bij het decreet van 8 juli 1996, op artikel 231, gewijzigd bij de decreten van
19 april 1995 en 21 december 2001, en op artikel 232;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 15 november 1995 betreffende de begroting en de
personeelsformatie voor de hogescholen en de vzw’s sociale voorzieningen in de Vlaamse Gemeenschap, gewijzigd bij
de besluiten van de Vlaamse Regering van 14 december 2001 en 28 juni 2002;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 8 augustus 2007;

Gelet op het advies nr. 43.790/1 van de Raad van State, gegeven op 22 november 2007, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Definities
Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° hogeschool : een instelling als vermeld in artikel 2, 1°, van het decreet van 13 juli 1994 betreffende de
hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap;

2° boekhoudkundige entiteit : iedere entiteit, vermeld in punt 1°;

3° instellingsbestuur : het orgaan van de boekhoudkundige entiteit dat bevoegd is om de begroting en de
personeelsformatie vast te stellen;

4° begrotingsjaar : het begrotingsjaar vangt aan op 1 januari en eindigt op 31 december van hetzelfde kalenderjaar
en valt samen met het boekjaar.
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HOOFDSTUK II. — Begroting

Art. 2. Het door de boekhoudkundige entiteit op te stellen begrotingsdossier omvat een projectie voor het lopende
boekjaar, een jaarbegroting en een meerjarenbegroting voor de vier daarop aansluitende begrotingsjaren.

Art. 3. Voor elk deel, vermeld in artikel 2, bevat het begrotingsdossier :

1° de resultatenrekening;

2° de balans;

3° de investeringstabel met bijbehorende financiering;

4° de liquiditeitenbegroting.

Art. 4. § 1. De resultatenrekening en de balans worden opgemaakt op basis van de schema’s van de jaarrekening

voorzien in het besluit van de Vlaamse Regering van 21 december 2007 betreffende de algemene boekhouding, de
jaarrekening en het rekeninguittreksel voor de hogescholen.

Er hoeft geen begrote toelichting te worden opgesteld.

§ 2. De investeringstabel en de liquiditeitenbegroting worden opgesteld volgens de modellen, die als bijlage I en
II bij dit besluit zijn gevoegd.

Art. 5. De begroting van de geplande investeringen en van de geplande financieringswijzen van die investeringen
bevat een opsomming en weergave van alle investeringen. Als investering wordt beschouwd : elke vervanging of
uitbreiding van de immateriéle, materiéle en financiéle vaste activa. Per investeringsrubriek moeten minimaal de
volgende gegevens worden verstrekt :

1° de beschrijving;

2° de aanschaffingswaarde, vermeld in artikel 23 van het besluit van de Vlaamse Regering van 21 december 2007
betreffende de algemene boekhouding, de jaarrekening en het rekeningstelsel voor de hogescholen;

3° de vermoedelijke nuttige gebruiksduur en het afschrijvingspercentage;

4° de geplande financieringswijze.

In geval van financiering met vreemde middelen worden minimaal de volgende gegevens vermeld :

1° de aard en het bedrag van de financiering;

2° de looptijd;

3° de periodiciteit van de interestbetalingen en het aflossingsschema;

4° het interestpercentage;

5° de jaarlijkse interestlast.

In geval van subsidiéring worden minimaal de volgende gegevens vermeld :

1° de oorsprong;

2° het bedrag;

3° de voorwaarden van de subsidie.

Alle verstrekte en ontvangen waarborgen moeten worden meegedeeld.

Art. 6. De liquiditeitenbegroting moet worden toegelicht, inzonderheid de begrotingspost “mutatie in de
werkingsmiddelen”, alsook de post “overige”.

Onder niet-kaskosten worden de kosten verstaan die geen uitgaven impliceren.

Onder niet-kasopbrengsten worden de opbrengsten verstaan die geen ontvangsten impliceren.
Art. 7. Alle begrotingsposten worden in eenheden euro uitgedrukt.

Art. 8. De projectie van het lopende boekjaar, de jaarbegroting en de meerjarenbegroting worden opgemaakt op
basis van dezelfde waarderingsregels die vastgelegd werden voor het opstellen van de jaarrekening.

Art. 9. Bij de jaarbegroting en de meerjarenbegroting wordt een commentaar gevoegd die de diverse rubrieken en
de gebruikte parameters en hypothesen omstandig toelicht. Een ratioanalyse, met vermelding van commentaar, moet
inzicht verschaffen in de begrote financiéle positie op het vlak van liquiditeit, solvabiliteit en de resultaten.

HOOFDSTUK III. — De personeelsformatie

Art. 10. De hogescholen voegen bij de begroting de personeelsformatie, vermeld in artikel 230 van het decreet van
13 juli 1994 betreffende de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap. De formatiedocumenten, waarvan de modellen
als bijlage III en IV bij dit besluit zijn gevoegd, bevatten :

1° de begrote bezetting van de titularissen;

2° de begrote tewerkstelling in het desbetreffende begrotingsjaar.

Art. 11. Met de begrote bezetting van de titularissen wordt bedoeld : de in voltijdse equivalenten uitgedrukte
bezetting door titularissen van de betrekkingen die bepaald zijn als formatieplaatsen gedurende het begrotingsjaar. De
titularissen die om welke reden ook afwezig zijn, worden hier eveneens vermeld. Als de begrote bezetting in de loop
van het begrotingsjaar wegens extra personeelsbehoeften overschreden wordt, kan de hogeschool putten uit de reserve
die vermeld wordt in het vakje ad hoc van de modellen, mits ze dat verantwoordt.

Met de begrote tewerkstelling wordt bedoeld : het begrote aantal betaalde personeelsleden op jaarbasis. Als de
begrote tewerkstelling wordt overschreden in de loop van het begrotingsjaar, kan de hogeschool putten uit de reserve
die vermeld wordt in het vakje ad hoc van de modellen mits ze dat verantwoordt.

Zowel voor de begrote bezetting als voor de begrote tewerkstelling wordt rekening gehouden met de duur en de
omvang van de opdrachten.

Bij de bepaling van het aantal voltijdse equivalenten per ambt of graad kan bij de begrote bezetting en begrote
tewerkstelling een ambt of graad steeds door een lager ambt of een lagere graad worden vervuld.
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Art. 12. Naast de formatiedocumenten voegen de hogescholen bij hun begroting eveneens een document dat de
begrote bezetting bevat van de titularissen buiten formatie en de begrote tewerkstelling van de overige personeelsleden
buiten formatie in voltijdse equivalenten, namelijk :

1° de benoemde personeelsleden die op persoonlijke titel een ambt hebben in de categorie van het administratief
personeel of in de categorie van het opvoedend hulppersoneel;

2° de gastprofessoren;
3° de andere contractuele personeelsleden :
a) bedienden die behoren tot het administratief personeel;

b) bedienden, belast met onderzoek of met projecten in het kader van de wetenschappelijke of maatschappelijke
dienstverlening;

c) arbeiders;

4° de centraal betaalde personeelsleden in voltijdse equivalenten die financieel niet of slechts gedeeltelijk ten laste
komen van de werkingsuitkering van de hogeschool;

5° de inkomende gedetacheerde personeelsleden op basis van artikel 95 van het decreet van 4 april 2003
betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen.

Het model van dit document, vermeld in het eerste lid, is als bijlage V bij dit besluit gevoegd.

Art. 13. Bij de jaarbegroting wordt een staat gevoegd met een uitsplitsing van de begrote bezoldigingskosten,
volgens het model dat als bijlage VI bij dit besluit is gevoegd. Het totaal van die staat stemt overeen met de post «II.C.
Bezoldigingen, sociale lasten en pensioenen» van de begrote resultatenrekening. Bij de voormelde staat wordt een
ratioanalyse gevoegd, die de begrote bezoldigingskosten en het personeelsbeleid omstandig analyseert en toelicht.

Art. 14. § 1. De procentnormen, vermeld in artikel 232 van decreet van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen in
de Vlaamse Gemeenschap, worden berekend op de wijze, vermeld in § 2 en § 3.

§ 2. Het bedrag van de geraamde bezoldigingskosten wordt in de teller gezet en is gelijk aan het totale geraamde
bedrag betaald door het Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming, vermeld in artikel 143 en 159 van hetzelfde
decreet, verminderd met :

1° de geraamde salariskosten van de benoemde personeelsleden met bevallingsverlof en met opvangverlof voor
adoptie of pleegvoogdij;

2° de geraamde personeelskosten van de personeelsleden die ingevolge een samenwerkingsakkoord voor hun
volledige opdracht of een gedeelte daarvan ter beschikking zijn gesteld bij een ander orgaan en voor wie de
overeenstemmende loonkosten worden terugbetaald;

3° de geraamde kostprijs van de arbeidsongevallen waarvoor de loonkosten worden terugbetaald;

4° de geraamde salariskosten ten laste van het naar het begrotingsjaar n overgedragen overschot op de
personeelsbegroting van het jaar n-2, zoals vastgesteld in de jaarrekening.

§ 3. Het bedrag van de geraamde totale werkingsuitkering wordt in de noemer gezet en is gelijk aan de som van :

1° de totale geraamde financiering, afkomstig van het Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming, verminderd
met de middelen waarvan decretaal of bij besluit van de Vlaamse Regering bepaald is dat ze niet kunnen worden
aangewend om loonkosten te betalen;

2° de middelen voor het projectmatige wetenschappelijke onderzoek van het hoger professioneel onderwijs;

3° de middelen, toegekend in het kader van de uitvoering van het Limburgplan, goedgekeurd bij het besluit van
de Vlaamse Regering van 20 juli 2006;

4° de middelen voor de ondersteuning van de onderzoeksgerichte component van het academiseringsproces van
de hogeschoolopleidingen, vermeld in titel IVbis van het decreet van 22 december 2006 houdende bepalingen tot
begeleiding van de begroting 2007.

De aldus verkregen personeelsratio, vermenigvuldigd met 100, geeft als resultaat de voormelde procentnorm.

HOOFDSTUK 1V. — Slotbepalingen

Art. 15. Het besluit van de Vlaamse Regering van 15 november 1995 betreffende de begroting en de
personeelsformatie voor de hogescholen en de vzw’s sociale voorzieningen in de Vlaamse Gemeenschap, gewijzigd bij
de besluiten van de Vlaamse Regering van 14 december 2001 en 28 juni 2002, wordt opgeheven.

Art. 16. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2008.
Art. 17. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 21 december 2007.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,
F. VANDENBROUCKE
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Bijlage |
Begrotingsjaar 20..

Begroting
(in eenheden euro) 20..

Bruto-investeringen

I Oprichtingskosten

Il. Immateriéle vaste activa

Ill. Materiéle vaste activa

Terreinen en gebouwen

Installaties, machines en uitrusting
Meubilair en rollend materieel

Leasing en soortgelijke rechten
Overige matriéle vaste activa

Activa in aanbouw en voortuitbetalingen

mmoow>

IV. Financiéle vaste activa
A. Verbonden entiteiten
B. Andere vennootschappen waarmee een deelnemingsverhouding bestaat
C. Andere financiéle vaste activa

|Totaal investeringen | |

Financiering

I Eigen middelen

II. Vreemde middelen

lll. Investeringssubsidies
IV. Andere

| Totaal financiering
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Bijlage Il

Begrotingsjaar 20..

Begroting
(in eenheden euro) 20..

Liquiditeitenbegroting

Resultaat van het boekjaar

+  Afschrijvingen (+)
+  Overige niet-kaskosten (+)
Niet-kasopbrengsten (+)

(+-) Cashflow van het boekjaar (1)

| (+-) Mutatie werkingsmiddelen (na correctie waardeverminderingen) (2) |

- Investeringen (inbegrepen FVA en vorderingen > 1 jaar) (+)
+  Desinvesteringen (inbegrepen FVA en vorderingen > 1 jaar) (+)
(+-) Netto-investeringen (3)

+  Nieuwe leningen (+)
- Aflossingen ()
(+-) Netto-ontleningen (4)

[ (+-) Overige (o.a. kapitaalsubsidies) (5) ® | |

[ (+-) Netto-cashflow (6) = (1) + (2) + (3) + (4) + (5) | |

| Geldbelegging + liquide middelen begin periode (7) | |

[ Geldbelegging + liquide middelen einde periode (6) + (7) | |

|Liquiditeitenbegroﬁng - Mutatie in de werkingsmiddelen |

Situatie einde vorige periode

Viottende activa (+)
- vorderingen op méér dan 1 jaar (+)
- geldbeleggingen + liquide middelen (+)
+  eventuele correctie voor kaskrediet +
- schulden op ten hoogste 1 jaar (exclusief schulden op méér dan 1 jaar die binnen het jaar vervallen) +
- overlopende rekeningen passief +)

|Welkingsmiddelen einde vorige periode (a)

Situatie einde periode
Viottende activa

(

- vorderingen op méér dan 1 jaar [

- geldbeleggingen + liquide middelen (
+ eventuele correctie voor kaskrediet *+)

(

(

- schulden op ten hoogste 1 jaar (exclusief schulden op méér dan 1 jaar die binnen het jaar vervallen)
- overlopende rekeningen passief
|Werkingsmiddelen einde periode (b)

|Mubatie werkingsmiddelen (véor correctie waardeverminderingen) = (a) - (b)

- Waardeverminderingen op voorraden en werkingsvorderingen (+)
- Waardeverminderingen op vlottende activa, andere dan hierboven bedoeld (+)
|Mutatie werkingsmiddelen (na correctie waardeverminderingen) (2)
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Brussel, 21 december 2007.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 21 december 2007 betreffende de

begroting en de personeelsformatie voor de hogescholen.

De minister-president van de Vlaamse Regering,

K. PEETERS

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,

F. VANDENBROUCKE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
F. 2008 — 773 [C - 2008/35261]

21 DECEMBRE 2007. — Arrété du Gouvernement flamand relatif au budget et au cadre organique
pour les instituts supérieurs en Communauté flamande

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs en Communauté flamande, notamment l’article 213,
remplacé par le décret du 19 avril 1995 et modifié par le décret du 8 juillet 1996, I'article 224, I’article 225, modifié par
le décret du 19 mars 2004, 'article 226, modifié par les décrets des 19 avril 1995 et 8 juillet 1996, 1’article 230, modifié
par le décret du 8 juillet 1996, I'article 231, modifié par les décrets des 19 avril 1995 et 21 décembre 2001, et 1’article 232;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 15 novembre 1995 relatif au budget et au cadre organique pour les
instituts supérieurs et les asbl “structures sociales” en Communauté flamande, modifié par les arrétés du
Gouvernement flamand des 14 décembre 2001 et 28 juin 2002;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 8 aotit 2007;

Vu l'avis n° 43.790/1 du Conseil d’Etat, donné le 22 novembre 2007, en application de l'article 84, § 1", alinéa 1<,
1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre flamand de I'Emploi, de I'Enseignement et de la Formation;
Apres délibération,
Arréte :
CHAPITRE I¢". — Définitions

Article 1°". Pour l'application du présent arrété on entend par :

1° institut supérieur : un établissement tel que visé a l'article 2, 1°, du décret du 13 juillet 1994 relatif aux instituts
supérieurs en Communauté flamande;

2° entité comptable : toute entité visée au point 1°;

3° direction de l'institution : I’organe de l'entité comptable compétent pour 1’établissement du budget et du cadre
organique;

4° année budgétaire : 'année budgétaire commence le 1°" janvier et se termine le 31 décembre de la méme année
calendaire et coincide avec 'exercice.

CHAPITRE II. — Budget

Art. 2. Le dossier budgétaire a constituer par l'entité comptable comprend un projet pour 1’exercice en cours, un
budget annuel et un budget pluriannuel pour les quatre années budgétaires suivantes.

Art. 3. Le dossier budgétaire comprend pour chaque partie mentionnée a 'article 2 :
1° le compte des résultats;

2° le bilan;

3° le tableau d’investissements accompagné du financement y afférent;

4° le budget des liquidités.

Art. 4. § 1°". Le compte des résultats et le bilan sont dressés sur la base des schémas du compte annuel prévus a
I'arrété du Gouvernement flamand du 21 décembre 2007 relatif a la comptabilité générale, aux comptes annuels et au
plan comptable pour les instituts supérieurs.

Une annexe budgétisée ne doit pas étre dressée.

§ 2. Le tableau d’investissements et le budget des liquidités sont dressés suivant les modeles repris dans les
annexes I et II jointes au présent arrété.

Art. 5. Le budget des investissements projetés et des méthodes de financement prévues pour ces investissements
comporte une énumération et une définition de tous les investissements. II faut considérer comme investissement tout
remplacement ou toute extension des immobilisations incorporelles, corporelles et financieres. Par rubrique
d’investissement, au minimum les données suivantes doivent étre fournies :

1° la description;

2° ]la valeur d’acquisition telle que définie a 'article 23 de 'arrété du Gouvernement flamand du 21 décembre 2007
relatif a la comptabilité générale, aux comptes annuels et au plan comptable pour les instituts supérieurs;

3° la durée normale d’utilisation probable et le pourcentage d’amortissement;

4° la méthode de financement projetée.

En cas de financement avec des moyens externes, au moins les données suivantes doivent étre mentionnées :
1° la nature et le montant du financement;

2° l’échéance;

3° la périodicité des paiements d’intéréts et le schéma d’amortissement;

4° le taux d’intérét;

5° les charges d’intéréts annuelles.

En cas d’octroi de subventions, au moins les données suivantes doivent étre mentionnées :
1° l'origine;

2° le montant;

3° les modalités de la subvention.

Toute garantie fournie et regue doit étre communiquée.
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Art. 6. Le budget des liquidités doit étre commenté, notamment le poste budgétaire "Mutation dans les moyens
de fonctionnement”, ainsi que le poste “Autres”.

Par charges hors caisse il faut entendre les charges qui n’impliquent aucune dépense.

Par produits hors caisse il faut entendre les produits qui n’impliquent aucune rentrée.
Art. 7. Tous les postes budgétaires sont exprimés en unités d"un euro.

Art. 8. Le projet de 1'exercice en cours, le budget annuel et le budget pluriannuel sont établis conformément aux
régles d’évaluation identiques a celles fixées pour I'établissement des comptes annuels.

Art. 9. Au budget annuel et au budget pluriannuel est ajouté un commentaire qui décrit d'une fagon
circonstanciée les diverses rubriques et les paramétres et hypotheses utilisés. Une analyse des ratios, assortie d'un
commentaire, doit permettre de mieux comprendre la situation financiere budgétisée sur le plan des liquidités, de la
solvabilité et des résultats.

CHAPITRE III. — Le cadre organique
Art. 10. Les instituts supérieurs ajoutent au budget le cadre organique, visé a l'article 230 du décret du

13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs en Communauté flamande. Les documents relatifs au cadre, dont les
modeles figurent aux annexes III et IV du présent arrété, comprennent :

1° 'occupation budgétisée des titulaires;

2° I'emploi budggétisé et 'année budgétaire en question.

Art. 11. II faut entendre par occupation budgétisée des titulaires : I'occupation par des titulaires exprimée en
équivalents a temps plein des emplois fixés au cadre organique, durant 'année budgétaire. Les titulaires qui sont
absents pour quelque raison que ce soit, y sont également mentionnés. Si I'occupation budgétisée est dépassée au cours

de I'année budgétaire afin de pourvoir a des besoins en personnel supplémentaires, 1'institut supérieur peut puiser
dans la réserve mentionnée dans la case ad hoc des modeéles, pourvu qu'il le justifie.

1I faut entendre par emploi budgétisé : le nombre budgétisé de membres du personnel payés sur une base annuelle.
Si I'emploi budgétisé est dépassé au cours de I'année budgétaire, l'institut supérieur peut puiser dans la réserve
mentionnée dans la case ad hoc des modeéles, pourvu qu’il le justifie.

Tant pour 1'occupation budgétisée que pour I'emploi budgétisé, il est tenu compte de la durée et du volume des
charges.

Lors de la détermination du nombre d’équivalents a temps plein par fonction ou par grade, une fonction ou un
grade peut toujours étre occupé par une fonction ou par un grade inférieur(e) pour 1'occupation ou l'emploi
budggétisé(e).

Art. 12. Outre les documents relatifs au cadre, les instituts supérieurs ajoutent a leur budget un document
comportant I'occupation budgétisée des titulaires hors cadre et 'emploi budgétisé des autres membres du personnel
hors cadre en équivalents a temps plein, notamment :

1° les membres du personnel ayant une fonction a titre personnel dans la catégorie du personnel administratif ou
dans la catégorie du personnel éducatif auxiliaire;

2° les professeurs invités;

3° les autres membres du personnel contractuels :

a) les employés faisant partie du personnel administratif;

b) les employés chargés de la recherche ou de projets dans le cadre des services scientifiques ou sociaux;
c) les ouvriers;

4° les membres du personnel rémunérés d’une maniére centralisée en équivalents a temps plein qui, sur le plan
financier, ne sont que partiellement ou pas du tout a charge de I'allocation de fonctionnement de l'institut supérieur;

5° les membres du personnel détachés entrant, sur la base de l'article 95 du décret du 4 avril 2003 relatif a la
restructuration de l'enseignement supérieur en Flandre;

Le modele de ce document, mentionné au premier alinéa, figure a I'annexe V du présent arrété.

Art. 13. Au budget annuel, il est ajouté un état ventilant les cofits salariaux budgétisés selon le modele figurant
a 'annexe VI du présent arrété. Le total de cet état correspond au poste "II.C. Rémunérations, charges sociales et
pensions” du compte des résultats budgétisé. L'état précité est assorti d'une analyse des ratios, qui analyse et explique
de facon circonstanciée les cofits salariaux budgétisés et la gestion du personnel.

Art. 14. § 1°". Le calcul des normes exprimées en pourcentage telles que visées a l'article 232 du décret du
13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs en Communauté flamande, se fait de la fagon décrite aux §§ 2 et 3.

§ 2. Le montant des cofits salariaux estimés figure au numérateur et est égal au montant total estimé payé par le
Ministére flamand de I'Enseignement et de la Formation, tel que visé aux articles 143 et 159 du méme décret, diminué :

1° des cofits salariaux estimés des membres du personnel nommés en congé de maternité et en congé d’accueil
pour adoption ou tutelle officieuse;

2° des cofits de personnel estimés des membres du personnel mis en disponibilité pour la totalité ou une partie de
leur charge aupres d'un autre organisme, suite a un accord de coopération et faisant I'objet d'un remboursement du
cotit salarial correspondant;

3° du cofit estimé des accidents de travail pour lesquels le cofit salarial est remboursé;

4° des cofits salariaux estimés a charge de 1’excédent sur le budget du personnel de 1’année n-2 reporté a I’année
budgétaire n, tel que constaté dans les comptes annuels.

§ 3. Le montant de 1'allocation de fonctionnement totale estimée figure au dénominateur et est égal au total :

1° du financement global estimé, provenant du Ministére flamand de I’Enseignement et de la Formation, diminué
des moyens faisant 1'objet d'un décret ou d'un arrété du Gouvernement flamand stipulant qu’ils ne peuvent étre
affectés au paiement de cofits salariaux;

2° des moyens destinés a la recherche scientifique thématique de I'enseignement supérieur professionnel;
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3° des moyens accordés dans le cadre de la réalisation du “Limburgplan” (plan pour le Limbourg), approuvé par
I'arrété du Gouvernement flamand du 20 juillet 2006;

4° des moyens destinés a 1'appui du volet recherche du processus d’académisation, visés dans la Titre IVbis du
décret contenant diverses mesures d’accompagnement du budget 2007.

La multiplication par 100 du ratio du personnel ainsi obtenu résulte en la norme exprimée en pourcentage
susmentionnée.

CHAPITRE IV. — Dispositions finales

Art. 15. L'arrété du Gouvernement flamand du 15 novembre 1995 relatif au budget et au cadre organique pour les
instituts supérieurs et les asbl “structures sociales” en Communauté flamande, modifié par les arrétés du
Gouvernement flamand des 14 décembre 2001 et 28 juin 2002, est abrogé.

Art. 16. Le présent arrété entre en vigueur le 1 janvier 2008.
Art. 17. Le Ministre flamand qui a I'enseignement dans ses attributions est chargé de 1'exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 21 décembre 2007.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de I'Emploi, de 1'Enseignement et de la Formation,
F. VANDENBROUCKE

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
F. 2008 — 774 [C - 2008/29115]

1°F FEVRIER 2008. — Décret portant assentiment a la Convention internationale contre le dopage dans le sport,
faite a Paris le 19 octobre 2005 (1)

Le Parlement de la Communauté francaise a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". La Convention internationale contre le dopage dans le sport, faite a Paris le 19 octobre 2005, sortira
son plein et entier effet.

Art. 2. Les amendements aux annexes approuvés conformément a l'article 34 de la Convention, sortiront leur
plein et entier effet.

IIs seront communiqués au Parlement et publiés au Moniteur belge.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 1¢" février 2008.

La Ministre-Présidente du Gouvernement de la Communauté francaise,
chargée de I'Enseignement obligatoire,

Mme M. ARENA
La Vice-Présidente
et Ministre de I'Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des Relations internationales,
Mme M.-D. SIMONET

Le Vice-Président et Ministre du Budget et des Finances, de la Fonction publique et des Sports,
M. DAERDEN

La Ministre de la Culture et de 1’Audiovisuel,
Mme F. LAANAN

Le Ministre de la Jeunesse et de 1'Enseignement de Promotion sociale,
M. TARABELLA

La Ministre de I’Enfance, de 1’Aide a la Jeunesse et de la Santé,
Mme C. FONCK

Note

(1) Session 2007-2008.
Documents du Conseil. — Projet de décret, n° 504-1. — Rapport, n® 504-2.
Compte-rendu intégral. — Discussion et adoption. Séance du mardi 22 janvier 2008.
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
N. 2008 — 774 [C - 2008/29115]

1 FEBRUARI 2008. — Decreet houdende instemming met de Internationale Conventie
tegen het dopinggebruik in de sport, opgemaakt te Parijs op 19 oktober 2005

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. De Internationale Conventie tegen het doppinggebruik in de sport, opgemaakt te Parijs op
19 oktober 2005, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 2. De amendementen op de bijlagen die overeenkomstig artikel 34 van de Conventie werden goedgekeurd,
zullen volkomen gevolg hebben.

Ze zullen aan het Parlement meegedeeld worden en in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt worden.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 1 februari 2008.

De Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs,

Mevr. M. ARENA

De Vice-Presidente,
Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET

De Vice-President,
Minister van Begroting, Financién, Ambtenarenzaken en Sport,

M. DAERDEN

De Minister van Cultuur en de Audiovisuele Sector,

Mevr. E. LAANAN

De Minister van Jeugd en Onderwijs voor Sociale Promotie,

M. TARABELLA

De Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,

Mevr. C. FONCK

Nota
(1) Zitting 2007-2008.

Stukken van de Raad. — Ontwerp van decreet, nr. 504-1. — Verslag, nr. 504-2.

Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 22 januari 2008.



13926

BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
F. 2008 — 775 [2008/200755]

28 FEVRIER 2008. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant les arrétés du Gouvernement wallon du
30 mars 2006 relatifs aux obligations de service public dans le marché de 1’électricité et dans le marché du gaz
et du 17 juillet 2003 relatif a la commission locale d’avis de coupure

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 12 avril 2001 relatif a I’organisation du marché régional de 1’électricité, notamment 1’article 34, 1°,
a), b) etd), et 2°,a) et c);

Vu le décret du 19 décembre 2002 relatif a 1'organisation du marché régional du gaz, notamment 1" article 32,
1° et 2°, et les articles 33, 1°et 3°, 36, § 1", et 46;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 30 mars 2006 relatif aux obligations de service public dans le marché
de I'électricité;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 30 mars 2006 relatif aux obligations de service public dans le marché
du gaz;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2003 relatif a la Commission locale d’avis de coupure;

Vu l'avis de la CWaPE.CD-7k27-CWaPE-179 du 3 décembre 2007;

Vu I'avis du Conseil supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne, donné le 25 octobre 2007;

Vu l'avis 43.979/4 du Conseil d’Etat, donné le 21 janvier 2008, en application de l'article 84, alinéa 1¢, 1°,
des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur proposition du Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial;
Apres délibération,
Arréte :

CHAPITRE I*". — Dispositions modificatives de I'arrété du Gouvernement wallon du 30 mars 2006
relatif aux obligations de service public dans le marché de I'électricité

Article 1°". L’article 2, 9°, de I'arrété du Gouvernement wallon du 30 mars 2006 relatif aux obligations de service
public dans le marché de 1’électricité est remplacé comme suit :

«9° "reglement technique pour la gestion des réseaux de distribution”: l'arrété du Gouvernement wallon
du 24 mai 2007 relatif au reglement technique pour la gestion des réseaux de distribution en Région wallonne et I'acces
a ceux-ci ».

Art. 2. L’article 3 du méme arrété est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 3. Le fournisseur est tenu de répondre dans les dix jours ouvrables a toute demande de fourniture introduite
par un client et de lui remettre une proposition de contrat de fourniture.

Lorsque ce client est un client résidentiel, la proposition de contrat contient a tout le moins :
1° les dispositions relatives aux clients protégés;

2° les dispositions relatives au compteur a budget avec ou sans limiteur de puissance;

3° la procédure en cas de défaut de paiement;

4° la procédure d’information a respecter en cas de déménagement, dont, notamment, 1'utilisation du formulaire
de déménagement recommandé par le fournisseur et validé par la CWaPE, ou, a défaut, celui établi par la CWaPE. »

Art. 3. Il est inséré un article 3bis au méme arrété libellé comme suit :

« Art. 3bis. En cas de déménagement, la fourniture par le fournisseur avec lequel le client a conclu un contrat ou,
le cas échéant, celle assurée par le fournisseur désigné, se poursuit a la nouvelle adresse du client selon les mémes
conditions.

Cette poursuite de fourniture ne s’applique pas dans les cas suivants :

1° si le client résilie le contrat de fourniture a compter de la date de déménagement;

2° si le client conclut un contrat avec un autre fournisseur a compter de la date de déménagement;

39 si le client déménage a 1’étranger ou dans une autre Région;

4° si le client emménage a l’adresse d’un autre client ayant déja un contrat de fourniture. »

Art. 4. L’article 4, § 1°, du méme arrété est modifié comme suit :

1° le point "g”” est complété comme suit :

« Le cotit lié aux certificats verts est identifié spécifiquement et ne peut en aucun cas étre compris dans le poste
relatif aux taxes et redevances. »;

2° il est inséré un point “n)” rédigé comme suit :

«n) la procédure d’'information a respecter en cas de déménagement, le numéro de téléphone, ’adresse postale
et électronique permettant de joindre le service du fournisseur spécialement chargé des procédures de déménagements.
Via ces moyens de contact, le client peut obtenir une copie du formulaire de déménagement recommandé par le
fournisseur et validé par la CWaPE, ou, a défaut celui établi par la CWaPE. »

Art. 5. L’alinéa 3 du § 1°" de I'article 6 du méme arrété est complété par ce qui suit: “La prise en compte de ces
risques ne peut avoir lieu que via la constitution d"une garantie bancaire, ou d’autres stiretés. Le montant demandé par
le fournisseur ne peut étre supérieur a trois mois de consommation moyenne annuelle correspondant a la catégorie de
client dont fait partie le client résidentiel concerné.

Aucune garantie bancaire, ou autres siiretés ne peut étre imposée, tant par le fournisseur désigné que par le
fournisseur choisi, en cours d’exécution d’un contrat.”
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Art. 6. 11 est inséré un article 6bis au méme arrété, rédigé comme suit :

« Art. 6bis. En cas de déménagement, le fournisseur reste en charge du point d’acces concerné jusqu’a trente jours
calendrier apres sa demande visée a l'article 22bis, alinéa 1. »

Art. 7. Alarticle 7 du méme arrété sont apportées les modifications suivantes :

1° le point 9° du § 1°" est complété comme suit : “Ce cotit est identifié spécifiquement et ne peut en aucun cas étre
compris dans le poste relatif aux taxes et redevances;”;

2° les points suivants sont ajoutés au § 1, in fine :

«15° les moyens de contact (téléphone, adresse électronique, fax,...) du service de gestion de la clientele ainsi que
le délai endéans lequel une réponse sera apportée a toute demande formulée par le client. Ce délai ne peut dépasser
dix jours ouvrables. La réponse motivée doit, a tout le moins, mentionner si la demande est fondée ou non ou si elle
doit étre examinée davantage;

16° le numéro de téléphone, I'adresse postale et électronique du service du fournisseur spécialement chargé des
procédures de déménagements, via lequel le client peut obtenir les informations relatives a la procédure de
déménagement ainsi qu'une copie d'un formulaire de déménagement recommandé par le fournisseur et validé par la
CWaPE, ou a défaut, celui établi par la CWaPE. »;

3° les points suivants sont ajoutés au § 2, in fine :

«7° les moyens de contact (téléphone, adresse électronique, fax,...) du service de gestion de la clientele ainsi que
le délai endéans lequel une réponse sera apportée a toute demande formulée par le client. Ce délai ne peut dépasser
dix jours ouvrables. La réponse motivée doit, a tout le moins, mentionner si la demande est fondée ou non ou si elle
doit étre examinée davantage;

8° le numéro de téléphone, I'adresse postale et électronique du service du fournisseur spécialement chargé des
procédures de déménagements, via lequel le client peut obtenir les informations relatives a la procédure de
déménagement ainsi qu'une copie d'un formulaire de déménagement recommandé par le fournisseur et validé par la
CWaPE, ou a défaut, celui établi par la CWaPE. »;

4° les paragraphes suivants sont ajoutés in fine :

«§ 3. Au minimum une fois par an, le fournisseur établit, pour chaque client final, une facture de régularisation.
Cette facture doit étre établie au plus tard dans les soixante jours suivant la date maximale de transmission au
fournisseur des données issues du relevé des compteurs opéré par le gestionnaire de réseau et prévue dans le reglement
technique pour la gestion des réseaux de distribution.

Pour les clients disposant d'un compteur a budget actif, le gestionnaire de réseau de distribution est tenu, en cas
d’index estimés, d’ajuster celui-ci au moyen du dernier index connu au travers du rechargement de la carte du
compteur a budget.

En cas de régularisation en faveur du client, le remboursement du trop perqu devra étre effectué dans les
trente jours suivant la date de la facture de régularisation.

§ 4. Dés lors qu'il est mis fin au contrat de fourniture par I'une ou l'autre des parties, une facture de cldture doit
étre établie par le fournisseur dans les soixante jours suivant la date de communication du relevé des compteurs
transmis par le gestionnaire de réseau a la demande du fournisseur. En cas de régularisation en faveur du client,
le remboursement du trop percu devra étre effectué dans les trente jours suivant la date de la facture de cloture.

Dans le cas oll une garantie bancaire ou une autre stireté au sens de l’article 6, alinéa 3, a été constituée par le client
en début de contrat et si I'intégralité des consommations a été payée par le client au moment de la cloture de son
contrat, ladite garantie doit étre libérée dans les trente jours suivant la date de la facture de cloture. »

Art. 8. I est inséré un article 8bis au méme arrété, rédigé comme suit :

« Art. 8bis. Les fournisseurs sont tenus de mettre en place un point de contact téléphonique et une adresse
électronique accessibles uniquement aux centres publics d’action sociale dans le cadre de leurs missions. »

Art. 9. Un nouvel article 10bis est ajouté a la section 1™ du chapitre II du méme arrété, libellé comme suit :

« Art. 10bis. Le fournisseur est tenu de respecter un délai de préavis de deux mois minimum pour renoncer au
contrat a durée indéterminée ou pour s’opposer a la reconduction tacite d'un contrat a durée déterminée de clients
résidentiels. »

Art. 10. L’article 13 du méme arrété est modifié comme suit :

1° le point 1° de I'alinéa 1°° est remplacé comme suit: “1° d’imprimer et de diffuser avec les factures visées a
l'article 7 tout document déterminé par le Ministre relatif a Iutilisation rationnelle de I'énergie ou a la libéralisation du
marché de I'énergie. Dans ce dernier cas, le document est établi sur proposition ou apres avis de la CWaPE et dans tous
les cas apres concertation des fournisseurs et des gestionnaires de réseaux de distribution.”;

2° J'alinéa 2 est supprimé.
Art. 11. A l'article 16, § 1¢%, alinéa 1°", du méme arrété les mots “trente jours” sont remplacés par les mots
“quarante jours”.

Art. 12. Il est inséré un article 21bis au méme arrété, rédigé comme suit :

« Art. 21bis. Les gestionnaires de réseau de distribution sont tenus de mettre en place un point de contact
téléphonique et une adresse électronique accessibles uniquement aux centres publics d’action sociale dans le cadre de
leurs missions. »

Art. 13. Les mots suivants “Sans préjudice de l'article 22bis,” sont ajoutés au début de l'alinéa 2 de l'article 22
du méme arrété.

Art. 14. Un article 22bis est inséré dans le méme arrété, libellé comme suit :

« Art. 22bis. Lorsque le gestionnaire de réseau de distribution est informé par un fournisseur, conformément aux
dispositions du reglement technique pour la gestion des réseaux de distribution relatives a 1’échange d’informations,
qu’en raison du déménagement d'un de ses clients, ce fournisseur ne doit plus étre enregistré comme fournisseur du
point d’acces concerné, et dans la mesure oli ce gestionnaire ne dispose d’aucune information relative a
I'enregistrement d"un nouveau fournisseur de ce méme point d’acces, le gestionnaire du réseau de distribution est tenu
de prendre contact, par écrit, avec le nouvel utilisateur du point d’acces du réseau de distribution ou le propriétaire de
I'immeuble dans les cinq jours ouvrables afin de déterminer le nouveau fournisseur de ce point d’acces.

Si le nouvel utilisateur du point d’acces ou le propriétaire de I'immeuble ou1 se trouve le point d’acces dispose d'un
contrat de fourniture ou s'il est fourni par un fournisseur désigné, il est invité par le gestionnaire du réseau de
distribution a prévenir son fournisseur actuel de son déménagement.
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Si le nouvel utilisateur du point d’acces ou le propriétaire de I'immeuble ne dispose d’aucun contrat de fourniture,
il est invité par le gestionnaire du réseau de distribution a conclure un contrat de fourniture avec un fournisseur dans
les dix jours calendrier.

Si le nouvel utilisateur du point d’acces ou le propriétaire de I'immeuble ne donne aucune suite a la demande du
gestionnaire du réseau de distribution dans le délai susmentionné de dix jours calendrier, le gestionnaire du réseau de
distribution met en ceuvre une procédure de régularisation.

Le Ministre détermine les modalités de cette procédure de régularisation.

Si au terme de cette procédure de régularisation aucun fournisseur n'a été enregistré pour le point d’accés
concerné, le gestionnaire de réseau de distribution procede a la suspension de la fourniture d’électricité, selon les
modalités déterminées par le Ministre.

A partir du 31° jour suivant la demande du fournisseur portant sur la suppression de son enregistrement au point
d’acces concerné, le gestionnaire du réseau de distribution est tenu de prendre en charge I’alimentation du point d’acces
jusqu’au terme de la procédure de régularisation. »

Art. 15. Le point 1° de I'alinéa 1°" de I'article 25bis est remplacé par ce qui suit : “1° d’imprimer et de diffuser tout
document déterminé par le Ministre relatif a 1'utilisation rationnelle de 1’énergie ou a la libéralisation du marché de
I’énergie. Dans ce dernier cas, le document est établi sur proposition ou apres avis de la CWaPE et dans tous les cas
apres concertation des fournisseurs et des gestionnaires de réseaux de distribution.”

Art. 16. L'article 27 du méme arrété est modifié comme suit :

1° l'alinéa 1" du § 1°" est complété comme suit : “Le fournisseur accuse réception dudit courrier dans un délai de
cing jours ouvrables. Cet accusé de réception mentionne si la fourniture d’électricité sera assurée ou non au tarif social
spécifique.”;

2° un § 4, rédigé comme suit, est ajouté, in fine :

«§ 4. Si le client alimenté par le gestionnaire de réseau de distribution perd sa qualité de client protégé,
le gestionnaire de réseau de distribution l'invite a conclure dans les deux mois un contrat avec un fournisseur.
Si le client ne dispose pas d'un contrat a I'expiration de ce délai, le gestionnaire de réseau peut introduire aupres de
la Commission une demande motivée en vue de procéder a la suspension de la fourniture d’électricité. »

Art. 17. L'article 30 du méme arrété est modifié comme suit :

1° a I'alinéa 1¢7, 4°, les mots “le fournisseur lui adresse, par recommandé, une mise en demeure” sont supprimés;

2° l'alinéa 2 est remplacé par l'alinéa suivant: “Le fournisseur adresse au client, par courrier recommandé,
une mise en demeure qui précise qu’a défaut de solution proposée dans un délai de quinze jours suivant I'envoi de la
mise en demeure, le client sera considéré comme en défaut de paiement et qu'un compteur a budget lui sera placé
d’office.”

Art. 18. Le § 5 de l'article 31 du méme arrété est remplacé par le paragraphe suivant:

«§ 5. Le Ministre détermine la procédure de placement du compteur a budget. Le délai de placement ne peut
excéder quarante jours suivant la date de réception de la demande visée au § 1.

Le dépassement de ce délai emporte, notamment, la suspension du contrat de fourniture et la substitution durant
cette suspension, du gestionnaire de réseau de distribution, au fournisseur a titre temporaire. »

Art. 19. L’article 33 du méme arrété est modifié comme suit :
1° au § 1¢, les mots “dans les quinze jours” sont remplacés par les mots suivants “dans les quarante jours”;
2° le § 3 est remplacé par le paragraphe suivant :

«§ 3. Le Ministre détermine la procédure d’activation de la fonction a prépaiement. Le délai d’activation ne peut
excéder quarante jours suivant la date de réception de la demande visée au § 1. »

Art. 20. A l'article 37 du méme arrété, la phrase suivante est ajoutée in fine :

« Le fournisseur qui a demandé le placement d"un compteur a budget ou 'activation de la fonction a prépaiement,
est tenu d’annuler sa demande en cas d’apurement de la dette du client résidentiel. Le Ministre détermine les modalités
d’application de I'annulation de la demande de placement du compteur a budget et de I'activation de la fonction a
prépaiement. »

Art. 21. Une section 3bis est insérée dans le chapitre IV du méme arrété, libellée comme suit :

« Section 3bis. — Fourniture a titre temporaire pendant la période hivernale du client résidentiel non protégé dont
le contrat a été résilié ou est venu a échéance pendant cette méme période ».

Art. 22. Un article 37bis est inséré dans la nouvelle section 3bis du chapitre IV du méme arrété, libellé comme suit :

« Art. 37bis. Le gestionnaire du réseau de distribution est tenu d’assurer, a titre temporaire, pendant la période
d’interdiction de coupure visée a l'article 46, § 2, du décret du 19 décembre 2002 relatif a I'organisation du marché
régional du gaz, la fourniture électrique du client résidentiel non protégé dont le contrat a été résilié ou est arrivé a
échéance durant cette méme période et qui, au terme du contrat ou du délai de résiliation, n’a pas signé de contrat avec
un nouveau fournisseur.

A cet effet, le fournisseur avertit le gestionnaire de réseau de distribution de la situation visée a l’alinéa 1¢,
conformément aux dispositions du reglement technique pour la gestion des réseaux de distribution relatives a
I’échange d’information.

La fourniture d’électricité au client résidentiel non protégé par le gestionnaire de réseau de distribution s’effectue
conformément au tarif visé a I'arrété ministériel du 1 juin 2004 fixant les prix maximaux pour la fourniture d’électricité
par les gestionnaires de réseaux de distribution aux clients finals dont le contrat de fourniture a été résilié par leur
fournisseur et qui ne peuvent pas étre considérés comme des clients protégés résidentiels a revenus modestes ou a
situation précaire au sens de larticle 20, § 2, de la loi du 29 avril 1999 relative a I'organisation du marché de 1’électricité.

Quinze jours avant la fin de la période d’interdiction de coupure, le gestionnaire de réseau de distribution informe,
par courrier, le client de son intérét de conclure un contrat de fourniture au plus tard dans les soixante jours ouvrables
suivant la fin de la période d’interdiction de coupure. Ce courrier l'informe qu’a défaut de conclusion d'un contrat de
fourniture, il sera procédé a la suspension de la fourniture d’électricité. »

Art. 23. L’article 43, du méme arrété est modifié comme suit :
1° au § 1%, les points suivants sont ajoutés :
”14° le nombre de demandes adressées au service de gestion de la clientele visé a l'article 7, § 1°%, 15°;

15° le délai moyen de résolution des demandes adressées au service de gestion de la clientele visé a l’article 7,
§ 1Er/ 150/’;
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2° le point 14° du § 1°" devient le point 16°;

3° au point 1° du § 3 les mots “au sens fédéral et au sens régional” sont ajoutés in fine;

4° au point 4° du § 3, les mots suivants “par commune” sont ajoutés apreés les mots “le nombre de saisine”;

5° un point 5° est ajouté in fine, rédigé comme suit :

«5° le nombre de clients en défaut de paiement, en distinguant clients protégés au sens de la réglementation
fédérale, clients protégés au sens de la réglementation wallonne et non-protégés ».

CHAPITRE II. — Dispositions modificatives de I'arrété du Gouvernement wallon du 30 mars 2006
relatif aux obligations de service public dans le marché du gaz

Art. 24. L’article 2, 7°, de I'arrété du Gouvernement wallon du 30 mars 2006 relatif aux obligations de service
public dans le marché du gaz est remplacé comme suit :

«7° "réglement technique pour la gestion des réseaux de distribution”: I'arrété du Gouvernement wallon du
12 juillet 2007 relatif au reglement technique pour la gestion des réseaux de distribution de gaz en Région wallonne et
l'acces a ceux-ci ».

Art. 25. L'article 3 du méme arrété est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 3. Le fournisseur est tenu de répondre dans les dix jours ouvrables a toute demande de fourniture introduite
par un client et de lui remettre une proposition de contrat de fourniture.

Lorsque ce client est un client résidentiel, la proposition de contrat contient a tout le moins :

1° les dispositions relatives aux clients protégés;

2° les dispositions relatives au compteur a budget;

3° la procédure en cas de défaut de paiement;

4° la procédure d’information a respecter en cas de déménagement, dont notamment, 'utilisation du formulaire
de déménagement recommandé par le fournisseur et validé par la CWaPE, ou, a défaut, celui établi par la CWaPE ».

Art. 26. 11 est inséré un article 3bis au méme arrété libellé comme suit :

« Art. 3bis. En cas de déménagement, la fourniture par le fournisseur avec lequel le client a conclu un contrat ou,
le cas échéant, celle assurée par le fournisseur désigné, se poursuit a la nouvelle adresse du client selon les mémes
conditions.

Cette poursuite de fourniture ne s’applique pas dans les cas suivants :

1° si le client résilie le contrat de fourniture a compter de la date de déménagement;

2° si le client conclut un contrat avec un autre fournisseur a compter de la date de déménagement;

39 si le client déménage a 1’étranger ou dans une autre Région;

4° si le client emménage a I'adresse d’un autre client ayant déja un contrat de fourniture. »

Art. 27. Il est inséré un point “m)” a l’article 4, § 1°", du méme arrété, rédigé comme suit :

«m) la procédure d’information a respecter en cas de déménagement, le numéro de téléphone, I'adresse postale
et électronique permettant de joindre le service du fournisseur spécialement chargé des procédures de déménagements.
Via ces moyens de contact, le client peut obtenir une copie du formulaire de déménagement recommandé par le
fournisseur et validé par la CWaPE, ou, a défaut, celui établi par la CWaPE. »

Art. 28. L'article 6 du méme arrété est modifié comme suit :

1° I’alinéa 3 du § 1" est complété par ce qui suit :

«La prise en compte de ces risques ne peut avoir lieu que via la constitution d’une garantie bancaire ou d’autres
stiretés. Le montant demandé par le fournisseur ne peut étre supérieur a trois mois de consommation moyenne
annuelle correspondant a la catégorie de client dont fait partie le client résidentiel concerné.

Aucune garantie bancaire ou autres stiretés ne peut étre imposée, tant par le fournisseur choisi que par le
fournisseur désigné, en cours d’exécution d'un contrat. »

Art. 29. Un article 6bis, rédigé comme suit est ajouté au méme arrété :

« Art. 6bis. En cas de déménagement, le fournisseur reste en charge du point d’alimentation concerné jusqu’a
trente jours calendrier aprés sa demande visée a 'article 23bis, alinéa 1°". »

Art. 30. A l'article 7 du méme arrété sont apportées les modifications suivantes :
1° les points suivants sont ajoutés au § 1, in fine :

«13° les moyens de contact (téléphone, adresse électronique, fax,...) du service de gestion de la clientele ainsi que
le délai endéans lequel une réponse sera apportée a toute demande formulée par le client. Ce délai ne peut dépasser
dix jours ouvrables. La réponse motivée doit, a tout le moins, mentionner si la demande est fondée ou non ou si elle
doit étre examinée davantage;

14° le numéro de téléphone, I'adresse postale et électronique du service du fournisseur spécialement chargé des
procédures de déménagements, via lequel le client peut obtenir les informations nécessaires a son déménagement,
ainsi qu'une copie d’un formulaire de déménagement recommandé par le fournisseur et validé par la CWaPE,
ou, a défaut, celui établi par la CWaPE. »;

2° Les points suivants sont ajoutés au § 2, in fine :

«7° les moyens de contact (téléphone, adresse électronique, fax,...) du service de gestion de la clientéle ainsi que
le délai endéans lequel une réponse sera apportée a toute demande formulée par le client. Ce délai ne peut dépasser
dix jours ouvrables. La réponse motivée doit, a tout le moins, mentionner si la demande est fondée ou non ou si elle
doit étre examinée davantage.

8° le numéro de téléphone, I'adresse postale et électronique du service du fournisseur spécialement chargé des
procédures de déménagements, via lequel le client peut obtenir les informations nécessaires a son déménagement ainsi
qu'une copie d'un formulaire de déménagement recommandé par le fournisseur et validé par la CWaPE, ou, a défaut,
celui établi par la CWaPE. »;

3° les paragraphes suivants sont ajoutés in fine :

«§ 3. Au minimum une fois par an, le fournisseur établit, pour chaque client final, une facture de régularisation.
Cette facture doit étre établie au plus tard dans les soixante jours suivant la date maximale de transmission au
fournisseur des données issues du relevé des compteurs opéré par le gestionnaire de réseau et prévue dans le reglement
technique pour la gestion des réseaux de distribution.
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Pour les clients disposant d'un compteur a budget actif, le gestionnaire de réseau de distribution est tenu,
en cas d’index estimés, d’ajuster celui-ci au moyen du dernier index connu au travers du rechargement de la carte du
compteur a budget.

En cas de régularisation en faveur du client, le remboursement du trop percu devra étre effectué dans les
trente jours suivant la date de la facture de régularisation.

§ 4. Des lors qu'il est mis fin au contrat de fourniture par I'une ou l'autre des parties, une facture de cloture doit
étre établie par le fournisseur dans les soixante jours suivant la date de communication du relevé des compteurs
transmis par le gestionnaire de réseau a la demande du fournisseur. En cas de régularisation en faveur du client,
le remboursement du trop percu devra étre effectué dans les trente jours suivant la date de la facture de cloture.

Dans le cas oll une garantie bancaire ou une autre stireté au sens de 'article 6 alinéa 3, a été constituée par le client
en début de contrat et si l'intégralité des consommations a été payée par le client au moment de la cléture de son
contrat, ladite garantie doit étre libérée dans les trente jours suivant la date de la facture de cloture. »

Art. 31. Il est inséré un article 8bis au méme arrété rédigé comme suit :

« Art. 8bis. Les fournisseurs sont tenus de mettre en place un point de contact téléphonique et une adresse
électronique accessibles uniquement aux centres publics d’action sociale dans le cadre de leurs missions. »

Art. 32. Un nouvel article 10bis est ajouté a la section 1™ du chapitre II du méme arrété, libellé comme suit :

« Art. 10bis. Le fournisseur est tenu de respecter un délai de préavis de deux mois minimum pour renoncer au
contrat a durée indéterminée ou pour s’opposer a la reconduction tacite d’un contrat a durée déterminée de clients
résidentiels. »

Art. 33. L’article 13 du méme arrété est modifié comme suit :

1° le point 1° de l'alinéa 1" est remplacé comme suit: “1° d’imprimer et de diffuser avec les factures visées a
l'article 7 tout document déterminé par le Ministre relatif a l'utilisation rationnelle de I'énergie ou a la libéralisation du
marché de I'énergie. Dans ce dernier cas, le document est établi sur proposition ou apres avis de la CWaPE et dans tous
les cas apres concertation des fournisseurs et des gestionnaires de réseaux de distribution.”;

2° 'alinéa 2 est supprimé.
Art. 34. A l'article 17, § 1%, alinéa 1°"du méme arrété, les mots “trente jours” sont remplacés par les mots
“quarante jours”.

Art. 35. Il est inséré un article 20bis au méme arrété rédigé comme suit :

« Art. 20bis. Les gestionnaires de réseau de distribution sont tenus de mettre en place un point de contact
téléphonique et une adresse électronique accessibles uniquement aux centres publics d’action sociale dans le cadre de
leurs missions. »

Art. 36. Les mots suivants “Sans préjudice de l'article 23bis,” sont ajoutés au début de 'alinéa 2 de l'article 23
du méme arrété.

Art. 37. Un article 23bis est inséré dans le méme arrété et libellé comme suit :

« Art. 23bis. Lorsque le gestionnaire de réseau de distribution est informé par un fournisseur, conformément aux
dispositions du reglement technique pour la gestion des réseaux de distribution relatives a 1’échange d’informations,
qu’en raison du déménagement d'un de ses clients, ce fournisseur ne doit plus étre enregistré comme fournisseur du
point d’acces concerné, et dans la mesure ol ce gestionnaire ne dispose d’aucune information relative a
I'enregistrement d"un nouveau fournisseur de ce méme point d’acces, le gestionnaire du réseau de distribution est tenu
de prendre contact, par écrit, avec le nouvel utilisateur du point d’acces du réseau de distribution ou le propriétaire de
I'immeuble dans les cinq jours ouvrables afin de déterminer le nouveau fournisseur de ce point d’acces.

Si le nouvel utilisateur du point d’accés ou le propriétaire de 'immeuble ot1 se trouve le point d’acces dispose d'un
contrat de fourniture ou s'il est fourni par un fournisseur désigné, il est invité, par le gestionnaire du réseau de
distribution, a prévenir son fournisseur actuel de son déménagement.

Si le nouvel utilisateur du point d’accés ou le propriétaire de I'immeuble ne dispose d’aucun contrat de fourniture,
il est invité par le gestionnaire du réseau de distribution a conclure un contrat de fourniture avec un fournisseur dans
les dix jours calendrier.

Si le nouvel utilisateur du point d’acces ou le propriétaire de I'immeuble ne donne aucune suite a la demande du
gestionnaire du réseau de distribution dans le délai susmentionné de dix jours calendrier, le gestionnaire du réseau de
distribution met alors en ceuvre une procédure de régularisation.

Le Ministre détermine les modalités de cette procédure de régularisation.

Si au terme de cette procédure de régularisation aucun fournisseur n'a été enregistré pour le point d’acces
concerné, le gestionnaire de réseau de distribution procede a la suspension de la fourniture de gaz.

A partir du 31°¢ jour suivant la demande du fournisseur portant sur la suppression de son enregistrement au point
d’acces concerné, le gestionnaire de distribution est tenu de prendre en charge 1’alimentation du point d’acces jusqu’au
terme de la procédure de régularisation. »

Art. 38. Le point 1° de 'alinéa 1°* de l'article 29bis est remplacé par ce qui suit : “1° d’imprimer et de diffuser tout
document déterminé par le Ministre relatif a 1'utilisation rationnelle de 1’énergie ou a la libéralisation du marché de
I'énergie. Dans ce dernier cas, le document est établi sur proposition ou apres avis de la CWaPE et dans tous les cas
apres concertation des fournisseurs et des gestionnaires de réseaux de distribution.”

Art. 39. § 1°". L’article 31 du méme arrété est modifié comme suit :

1°l'alinéa 1°" du § 1°" est complété comme suit : “Le fournisseur accuse réception dudit courrier dans les cinq jours
ouvrables. Cet accusé de réception mentionne si la fourniture sera assurée ou non au tarif social spécifique.”;
2° un § 4 rédigé comme suit est ajouté in fine :

«§ 4. Si le client alimenté par le gestionnaire perd sa qualité de protégé, le gestionnaire de réseau de distribution
Iinvite a conclure dans les deux mois un contrat avec un fournisseur. Si le client ne dispose pas d'un contrat a
I'expiration de ce délai, le gestionnaire de réseau peut introduire auprés de la Commission une demande motivée en

vue de couper la fourniture de gaz. »
Art. 40 : L’article 33 du méme arrété est modifié comme suit :

1° a I'alinéa 1¢7, 4°, les mots “le fournisseur lui adresse, par recommandé, une mise en demeure” sont supprimés;
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2° l'alinéa 2 est remplacé par l'alinéa suivant :

« Le fournisseur adresse au client, par courrier recommandé, une mise en demeure qui précise qu'a défaut de
solution proposée dans un délai de quinze jours suivant I'envoi de la mise en demeure, le client sera considéré comme
en défaut de paiement. »

Art. 41. Le § 6 de l'article 34 du méme arrété est remplacé par le paragraphe suivant :

«§ 6. Le Ministre détermine la procédure de placement du compteur a budget. Le délai de placement ne peut
excéder quarante jours suivant la date de réception de la demande visée au § 1.

Le dépassement de ce délai emporte, notamment, la suspension du contrat de fourniture et la substitution durant
cette suspension, du gestionnaire de réseau de distribution, au fournisseur a titre temporaire. »

Art. 42. L'article 35 du méme arrété est modifié comme suit :
1° au § 1¢, les mots “dans les quinze jours” sont remplacés par les mots suivants “dans les quarante jours”;
2° le § 4 est remplacé par le paragraphe suivant :

«§ 4. Le Ministre détermine la procédure d’activation de la fonction a prépaiement. Le délai d’activation ne peut
excéder quarante jours suivant la date de réception de la demande visée au § 1°". »

Art. 43. A l'article 39 du méme arrété, la phrase suivante est ajoutée in fine :

« Le fournisseur qui a demandé le placement d'un compteur a budget ou l'activation de la fonction a prépaiement,
est tenu d’annuler sa demande en cas d’apurement de la dette du client résidentiel. Le Ministre détermine les modalités
d’application de I'annulation de la demande de placement du compteur a budget et de I'activation de la fonction a
prépaiement. »

Art. 44. A Tlarticle 40, alinéa 1, du méme arrété, les mots “15 novembre” sont remplacés par les mots

”1¢" novembre”.
Art. 45. Une section 3bis est insérée dans le chapitre IV du méme arrété, libellée comme suit :

« Section 3bis. — Fourniture a titre temporaire pendant la période hivernale du client résidentiel non protégé dont
le contrat a été résilié ou est venu a échéance pendant cette méme période ».

Art. 46. Un article 40bis est inséré dans la nouvelle section 3bis du chapitre IV du méme arrété, libellé comme suit :

« Art. 40bis. Le gestionnaire du réseau de distribution est tenu d’assurer, a titre temporaire, pendant la période
d’interdiction de coupure visée a l'article 40, la fourniture de gaz au client résidentiel non protégé dont le contrat a été
résilié ou est arrivé a échéance durant cette méme période et qui, au terme du contrat ou du délai de résiliation,
n’a pas signé de contrat avec un nouveau fournisseur.

A cet effet, le fournisseur avertit le gestionnaire de réseau de distribution de la situation visée a l’alinéa 1<,
conformément aux dispositions du reglement technique pour la gestion des réseaux de distribution relatives a
I’échange d’information.

La fourniture de gaz au client résidentiel non protégé par le gestionnaire de réseau de distribution s’effectue
conformément au tarif visé a 1’arrété ministériel du 15 février 2005 fixant les prix maximaux pour la fourniture de gaz
naturel par les entreprises de distribution aux clients finals dont le contrat de fourniture a été résilié par leur fournisseur
et qui ne peuvent pas étre considérés comme des clients protégés résidentiels a revenus modestes ou a situation précaire
au sens de l'article 15/10, § 2, de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par
canalisations.

Quinze jours avant la fin de la période d’interdiction de coupure visée a l'article 40, le gestionnaire de réseau de
distribution informe, par courrier, le client de son intérét de conclure un contrat de fourniture au plus tard dans les
soixante jours ouvrables suivant la fin de la période d’interdiction de coupure. Ce courrier I'informe qu’a défaut de
conclusion d'un contrat de fourniture, il sera procédé a la suspension de la fourniture de gaz. »

Art. 47. L'article 42, du méme arrété est modifié comme suit :

1° au § 1°" les points suivants sont ajoutés apres le point 9°:

”10° le nombre de demandes adressées au service de gestion de la clientele visé a l'article 7, § 1°7, 13°;

11° le délai moyen de résolution des demandes adressées au service de gestion de la clientele visé a 'article 7,
§ 1°, 1397

2° le point 10° du § 1" est renuméroté, en conséquence, en point 12°;

3° au point 1° du § 2, les mots “au sens fédéral et au sens régional” sont ajoutés in fine;

4° le § 2 est complété par les points suivants :

«3° le nombre de saisines de la Commission, par commune, et le type de décision adoptée par celle-ci;

4° le nombre de clients en défaut de paiement, en distinguant clients protégés au sens de la réglementation
fédérale, clients protégés au sens de la réglementation wallonne et non-protégés;

5° toute autre donnée agrégée déterminée par la "CWaPE”. »
Art. 48. L'article 44 du méme arrété est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 44. § 1°". Les dispositions de la section 3 du chapitre IV du présent arrété entrent en vigueur le 1°" aotit 2008
pour tous les clients résidentiels déclarés en défaut de paiement a partir de cette méme date.

§ 2. Par dérogation a l'article 34, § 6, le placement des compteurs a budget pour tous les clients résidentiels fournis
temporairement par le gestionnaire de réseau en application de 1’article 45, §§ 3 et 4, doit étre effectué, au plus tard pour
le 31 octobre 2009.

A cette fin, le gestionnaire de réseau de distribution établit et transmet mensuellement & la CWaPE et pour la
premiere fois le 15 avril 2008 un rapport détaillant, notamment :

— le nombre de demandes de placement de compteurs a budget introduites dans le mois précédent la date dudit
rapport;

— le nombre cumulé de demandes de placement de compteurs a budget;

— le nombre de placement effectués durant le mois précédent la date dudit rapport;

— le planning et les ressources mises en ceuvre pour répondre aux demandes de placement;

— les perspectives de résorption du nombre de clients en attente du placement du compteur a budget.

Apres le 1°" aott 2008, ce rapport distingue également les modalités de placement des compteurs a budget des
clients déclarés en défaut de paiement postérieurement a cette date.
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La CWaPE vérifie que les données mentionnées dans le rapport précité permettent le respect de 1’échéance visée
a l’alinéa 1°*. La CWaPE remet un avis au Ministre dans le mois suivant la remise du premier rapport et tient ensuite
le Ministre mensuellement informé de I'état d’avancement des placements de compteur a budget.

Art. 49. L'article 45 du méme arrété est remplacé comme suit :

«Art. 45. § 1°". Tant que les dispositions de la section III du chapitre IV ne sont pas entrées en vigueur,
le présent article est applicable. A dater du 1°" aotit 2008, la présente disposition continue de produire ses effets pour
les clients déclarés en défaut de paiement avant le 1°" aofit 2008 jusqu’au placement effectif du compteur a budget.

§ 2. Conformément a I'article 9 du décret, le gestionnaire du réseau de distribution est habilité a fournir du gaz au
tarif social au client protégé.

A cette fin, le client protégé adresse une demande écrite au gestionnaire du réseau de distribution auquel il est
raccordé.

Des réception de cette demande, et, sans préjudice des dispositions techniques pour la gestion du réseau de
distribution relatives a I’échange d’informations, le gestionnaire dudit réseau est tenu de fournir le client protégé au
tarif social.

§ 3. Lorsqu'un client protégé est déclaré en défaut de paiement, le fournisseur informe, conformément aux
dispositions techniques pour la gestion du réseau de distribution relatives a 1’échange d’informations, le gestionnaire
de réseau de la situation de défaut de paiement du client protégé. L’échange d’information comprend, notamment,
la transmission, par le fournisseur au gestionnaire de réseau de la preuve du statut de client protégé.

A partir de la réception de I'information visée a I'alinéa 1" du présent paragraphe, le gestionnaire de réseau de
distribution fournit le client protégé.

La facture que le gestionnaire de réseau de distribution adresse au client reprend les mentions suivantes :

1° la date d’échéance de paiement qui ne peut étre inférieure a quinze jours ainsi que les coordonnées de son
service compétent pour 1'élaboration d'un plan de paiement;

2° la faculté de faire appel au centre public d’action sociale ou a un médiateur de dette agréé, ainsi que les
coordonnées de ces organismes;

3° la procédure suivie si le client n’apporte pas une solution quant au paiement de la facture en question;
cette procédure prévoit le recours a la Commission.

Lorsque le client n'a pas acquitté le montant de la facture a 1'échéance prévue, le gestionnaire de réseau de
distribution envoie un rappel comprenant au moins les mentions suivantes :

1° la nouvelle date d’échéance du paiement qui ne peut étre inférieure a dix jours ainsi que les coordonnées de son
service compétent pour l'élaboration d'un plan de paiement;

2° la faculté de faire appel au centre public d’action sociale ou a un médiateur de dettes agréé, ainsi que les
coordonnées de ces organismes;

3° la procédure suivie si le client n"apporte pas une solution quant au paiement de la facture en question; cette
procédure prévoit le recours a la Commission.

Lorsque le client n’a pas acquitté le montant de la facture ou conclu un plan de paiement avec le service compétent
du gestionnaire de réseau de distribution a ’échéance prévue a 1’alinéa 4, 1°, le gestionnaire de réseau de distribution
lui adresse une mise en demeure.

Ce courrier I'informe qu’a défaut de solution proposée dans les quinze jours suivant I'envoi de la mise en demeure,
la Commission sera saisie du dossier.

Le gestionnaire de réseau de distribution ne peut suspendre la fourniture de gaz au client protégé avant d’avoir
pris connaissance de la décision de suspension de la fourniture de gaz prise par la Commission

§ 4. Lorsqu’un client résidentiel non protégé est déclaré en défaut de paiement, le contrat avec le fournisseur est
suspendu.

Le fournisseur adresse, lors du constat du défaut de paiement, un courrier, approuvé par la CWaPE, au client
précisant la procédure applicable en cas de défaut de paiement dans l'attente du placement effectif du compteur a
budget et avertit simultanément le gestionnaire de réseau de distribution conformément aux dispositions du reglement
technique pour la gestion des réseaux de distribution relatives a 1'échange d’information.

Cette suspension de contrat ne peut avoir lieu au plus tét que quinze jours ouvrables apres l'envoi de ces
informations

Le courrier adressé, par le fournisseur, au client comprend au moins les mentions suivantes :

1° la liste explicite des catégories de clients pouvant bénéficier de la qualité de client protégé et les modeles ou,
le cas échéant, la mention des documents a introduire pour étre reconnu client protégé;

2° l'information selon laquelle la transmission des coordonnées du client par le fournisseur, sauf opposition de
celui-ci, au centre public d’action sociale, dans les dix jours de I'envoi du courrier;

3° l'information selon laquelle, dans l'attente du placement du compteur a budget, son contrat de fourniture est
suspendu et que c’est le gestionnaire de réseau qui assurera sa fourniture de gaz conformément au tarif visé a I'arrété
ministériel du 15 février 2005 fixant les prix maximaux pour la fourniture de gaz naturel par les entreprises de
distribution aux clients finals dont le contrat de fourniture a été résilié par leur fournisseur et qui ne peuvent pas étre
considérés comme des clients protégés résidentiels a revenus modestes ou a situation précaire au sens de 'article 15/10,
§ 2, de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalisations;

4° le fait que le contrat de fourniture reprendra obligatoirement ses effets, aux mémes conditions générales, dés lors
que le compteur a budget sera placé et que le client aura remboursé au gestionnaire de réseau 1’ensemble des frais liés
a la fourniture de gaz par ce dernier pendant la durée de la suspension du contrat.

Le fournisseur adresse au client, sur base des index de consommation transmis par le gestionnaire de réseau de
distribution, une facture de “cléture provisoire” pour raison de suspension du contrat.

Dans un délai de dix jours ouvrables apres ’envoi des informations visée a 1’alinéa 1, le gestionnaire de réseau
de distribution adresse au client un courrier, approuvé par la CWaPE, I'informant que sa fourniture de gaz sera assurée
temporairement par le gestionnaire du réseau de distribution jusqu’a la date effective du placement du compteur a
budget et du remboursement intégral par le client des frais liés a la fourniture de gaz assurée par le gestionnaire
de réseau.
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Ce courrier informe également le client que la fourniture de gaz par le gestionnaire de réseau de distribution
s’effectue conformément au tarif visé & I'arrété ministériel du 15 février 2005 fixant les prix maximaux pour la fourniture
de gaz naturel par les entreprises de distribution aux clients finals dont le contrat de fourniture a été résilié par leur
fournisseur et qui ne peuvent pas étre considérés comme des clients protégés résidentiels a revenus modestes ou a
situation précaire au sens de l'article 15/10, § 2, de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et
autres par canalisations.

La facture que le gestionnaire de réseau de distribution adresse au client reprend les mentions suivantes :

1° la date d’échéance de paiement qui ne peut étre inférieure a quinze jours ainsi que les coordonnées de son
service compétent pour l'élaboration d'un plan de paiement;

2° la faculté de faire appel au centre public d’action sociale ou a un médiateur de dette agréé, ainsi que les
coordonnées de ces organismes;

3° la procédure suivie si le client n’apporte pas une solution quant au paiement de la facture en question;
cette procédure prévoit le recours a la commission.

Lorsque le client n'a pas acquitté le montant de la facture a 1'échéance prévue, le gestionnaire de réseau de
distribution envoie un rappel comprenant au moins les mentions suivantes :

1° la nouvelle date d’échéance du paiement qui ne peut étre inférieure a dix jours ainsi que les coordonnées de son
service compétent pour 1’élaboration d'un plan de paiement;

2° la faculté de faire appel au centre public d’action sociale ou a un médiateur de dettes agréé, ainsi que les
coordonnées de ces organismes;

3° la procédure suivie si le client n’apporte pas une solution quant au paiement de la facture en question; cette
procédure prévoit le recours a la Commission.

Lorsque le client n’a pas acquitté le montant de la facture ou conclu un plan de paiement avec le service compétent
du gestionnaire de réseau de distribution a 1’échéance prévue au 1° de l'alinéa précédent, le gestionnaire de réseau de
distribution lui adresse une mise en demeure.

Ce courrier I'informe qu’a défaut de solution proposée dans les quinze jours suivant I'envoi de la mise en demeure,
la Commission sera saisie du dossier.

Le gestionnaire de réseau de distribution ne peut suspendre la fourniture de gaz au client avant d’avoir pris
connaissance de la décision de suspension de la fourniture de gaz prise par la Commission. La décision de suspension
de la commission entraine automatiquement la résiliation du contrat de fourniture.

§ 5. Lorsque le compteur a budget est placé chez le client dont le contrat a été suspendu conformément au § 4,
la dette éventuelle du client aupres du gestionnaire de réseau liée a la fourniture temporaire de gaz peut étre récupérée
via la majoration de 30 % du prix du kWh paramétré dans le compteur a budget.

Lorsque la dette vis-a-vis du gestionnaire de réseau est apurée, le gestionnaire de réseau en informe le client par
écrit de méme que le fournisseur, conformément aux dispositions du réglement technique pour la gestion des réseaux
de distribution relatives a I’échange d’information. Cet échange d’information comprend la communication des index
relevé de consommation du client par le gestionnaire de réseau de distribution.

La suspension du contrat de fourniture visée a 1’alinéa 1°" du § 4, prend fin et le contrat reprend, quinze jours apreés
cette information, obligatoirement ses effets, aux mémes conditions générales.

§ 6. Lorsque le contrat de fourniture de gaz d’un client résidentiel non protégé est résilié, pour une autre cause
qu'un défaut de paiement, ou vient a échéance durant la période d’interdiction de coupure visée au § 7 du présent
article et si, ledit client au terme du contrat ou du délai de résiliation, n’a pas signé de contrat avec un nouveau
fournisseur, le gestionnaire de réseau de distribution est chargé, conformément a l'article 32, 2°, du décret de fournir
ce client.

A cet effet, le fournisseur avertit le gestionnaire de réseau de distribution conformément aux dispositions du
réglement technique pour la gestion des réseaux de distribution relatives a 1’échange d’information.

Quinze jours ouvrables avant la fin de la période d’interdiction de coupure de la fourniture visée au § 7 du présent
article, le gestionnaire de réseau de distribution informe, par courrier, le client de son intérét de conclure un contrat de
fourniture au plus tard dans les soixante jours ouvrables suivant la fin de la période d’interdiction de suspension de
la fourniture visée au § 7 du présent article. Ce courrier I'informe qu’a défaut de conclusion d’un contrat de fourniture,
il sera procédé a la suspension de la fourniture de gaz.

§ 7. Aucune coupure de la fourniture de gaz ne peut intervenir entre le 1° novembre et le 15 mars. Si des conditions
climatiques particuliéres le justifient, le Ministre peut étendre cette période.

Les fournitures comptabilisées au cours de la période du 1°" novembre au 15 mars restent a charge du client.
Art. 50. Un article 45bis est inséré dans le méme arrété, libellé comme suit :

« Art. 45bis. La procédure visée a 'article 45, §§ 4 et 5 est applicable aux clients résidentiels non protégés déclarés
en défaut de paiement pendant la période d’interdiction de la suspension de la fourniture visée a l'article 45, § 5,
du méme arrété avant sa modification par le présent arrété ayant pris cours le 15 novembre 2007 et a ceux déclarés en
défaut de paiement avant cette méme période et dont le gestionnaire de réseau de distribution n’a pas pu procéder a
la suspension de fourniture avant le 15 novembre 2007.

La procédure visée a l'article 45, § 6, est applicable aux clients résidentiels non protégés dont le contrat de
fourniture a été résilié, pour une autre cause qu'un défaut de paiement, ou est venu a échéance durant la période
d’interdiction de la suspension de la fourniture visée a 'article 45, § 5, du méme arrété avant sa modification par le
présent arrété ayant pris cours le 15 novembre 2007.

Art. 51. Un article 45ter est inséré dans le méme arrété, rédigé comme suit :

« Art. 45ter. Les clients dont la fourniture en gaz a été coupée entre le 15 mars et le 1°" aotit 2008 peuvent, sur simple
demande aupres du gestionnaire de réseau de distribution, se voir placer un compteur a budget. Dans ce cadre,
la quote-part du client dans le cotit du placement du compteur a budget ne peut étre supérieure, toutes taxes comprises,
a un montant de 150 EUR indexé. »

CHAPITRE III. — Dispositions modificatives de I'arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2003
relatif a la Commission locale d’avis de coupure
Art. 52. L’avant-derniére phrase de l'alinéa 3 de ’article 4 de I'arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2003
relatif a la Commission locale d’avis de coupure est remplacé comme suit :
« Le président précise la procédure et permet au client d’étre entendu et de se faire assister ou représenter par la
personne de son choix. »
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Art. 53. L'article 6bis du méme arrété est modifié comme suit :

1° 'avant-derniére phrase de 1’alinéa 4 est remplacée comme suit : “Le président précise la procédure et permet au
client d’étre entendu et de se faire assister ou représenter par la personne de son choix.”;

2° aux alinéas 4 et 6 les mots “protégés en défaut de paiement” sont supprimés;

Y

3° al'alinéa 7, le mot “protégé” est supprimé.

Art. 54. A l'article 6quater est modifié comme suit :

1° aux §§ 1°" et 2, alinéas 2, 3 et 4, du méme arrété, le mot “protégé” est supprimé;

2° le § 1°" est complété comme suit: “Si la Commission se réunit en application de l'article 40 de l'arrété du
Gouvernement wallon du 30 mars 2006 relatif aux obligations de service public dans le marché du gaz, le courrier
précise que le client protégé a la possibilité de bénéficier de gaz moyennant approvisionnement de sa carte de
pré-paiement et mentionne les lieux d’alimentation de sa carte.”

Art. 55. 11 est inséré un chapitre V au méme arrété, intitulé “"En matiere de fourniture d’électricité et de gaz”.
Art. 56. Au chapitre V nouveau du méme arrété, il est inséré un article 6quinquies rédigé comme suit :

« Art. 6quinquies. La Commission se réunit a chaque demande du gestionnaire de réseau de distribution introduite
en application des articles 27, § 4, de I'arrété relatif aux obligations de service public dans le marché de I'électricité
et 31, § 4, de l'arrété relatif aux obligations de service public dans le marché du gaz. La demande est adressée par
courrier au président de la commission de la commune dans laquelle le client est domicilié. Elle est accompagnée d"une
note justificative attestant du fait que le client a fait part de la perte de sa qualité de client protégé et n’a pas conclu de
contrat avec un fournisseur dans le délai requis aux articles précités.

Dans les dix jours ouvrables de la réception de la demande, le président convoque par courrier une réunion de la
commission et joint a ce courrier la demande du gestionnaire de réseau et les annexes aux membres de la commission.
Dans le méme délai, la convocation et I’annexe sont également adressées par courrier au client protégé. Le président
précise la procédure et invite le client a faire usage de son droit d’étre entendu, et de se faire assister ou représenter par
la personne de son choix. La réunion a lieu dans les trente jours ouvrables de la saisine.

Parallélement et dans la mesure du possible, 'assistant(e) social(e) en charge de la guidance sociale énergétique
prend contact avec le client concerné dans les meilleurs délais.

Si la commission confirme la perte de la qualité du statut de client protégé, la commission remet un avis favorable
a la suspension de la fourniture de gaz ou d’électricité par le gestionnaire de réseau de distribution; celle-ci peut
survenir au plus tot cinq jours aprés la date de notification de 1'avis de la Commission. »

Art. 57. Un article 6sexies est ajouté au méme arrété et libellé comme suit :

« Art. 6sexies. Lorsque le client a fait I’'objet d’une suspension de la fourniture d’électricité ou de gaz sur base d'un
avis favorable de la Commission, et s'il est d’avis que cette situation n’est plus justifiée, il peut demander la réouverture
de son compteur aupres du gestionnaire de réseau de distribution.

Si ce dernier ne répond pas favorablement dans les cinq jours ouvrables de la demande, le client peut saisir la
Commission. Le client joint a sa demande, sous peine de non recevabilité, 'avis du centre public d’action sociale sur
le bien fondé de sa demande de réouverture du compteur. Si I’avis du centre public d’action sociale est favorable a la
saisine, le président convoque la commission en suivant la procédure de convocation visée au présent arrété.

Art. 58. Le présent arrété entre en vigueur le 15 juin 2008, a I’exception des articles 48 a 51 qui entrent en vigueur
le 15 mars 2008.

Namur, le 28 février 2008.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE

UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION
D. 2008 — 775 [2008/200755]

28. FEBRUAR 2008 — Verordnung der Regierung der wallonischen Region zur Anderung der Dekrete vom
30. Mirz 2006 beziiglich der Leistungspflichten des 6ffentlichen Dienstes auf dem Elektrizitits- und Gasmarkt
und vom 17. Juli 2003 beziiglich der lokalen Kommission zur Mitteilung der Abschaltung

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund der Verordnung vom 12. April 2001 beziiglich der Organisation des regionalen Elektrizitdtsmarktes
insbesondere des Artikels 34 Absatz 1 a), b) und d) sowie 2 a) und ¢);

Aufgrund der Verordnung vom 19. Dezember 2002 hinsichtlich der Neuordnung des regionalen Gasmarktes
insbesondere Artikel 32 Absatz 1 und 2 und Artikel 33 1und 3 36 § 1 und 46;

Aufgrund der Verordnung der Regierung der wallonischen Region vom 30. Mérz 2006 iiber die Verpflichtungen
des offentlichen Dienstes auf dem Elektrizitatsmarkt.;

Aufgrund der Verordnung der Regierung der wallonischen Region vom 30. Marz 2006 iiber die Verpflichtungen
des offentlichen Dienstes auf dem Gasmarkt.;

Aufgrund der Verordnung der Regierung der wallonischen Region vom 17. Juli 2003 betreffend die lokale
Kommission hinsichtlich der Mitteilung tiber die Abschaltung.;

Aufgrund der Mitteilung der Wallonischen Kommission fiir Energie “Commission wallone pour 1’Energie”,
(CWaPE).CD-7k27-CWaPE-179 vom 3. Dezember 2007;

Aufgrund der Mitteilung des obersten Stidte- Gemeinde und Provinzrates der wallonischen Region bekannt
gegeben am 25. Oktober 2007;

Aufgrund der Mitteilung 43.979/4 des Regierungsrates bekannt gegeben am 21 Januar 2008 unter Anwendung des
Artikels 84 Absatz 1 1°, der koordinierten Gesetze tiber den Regierungsrat;
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Auf Vorschlag des Ministers fiir Wohnungsbau, Transportwesen und Raumordnung;

Nach der Beschlussfassung,
Beschliefit:
KAPITEL I — Anderungsmafnahmen der Verordnung der wallonischen Regierung vom 30. Mirz 2006
hinsichtlich der Verpflichtungen des Offentlichen Dienstes auf dem Strommarkt

Artikel 1 - Der Artikel 2 9° der Verordnung der Regierung der wallonischen Region vom 30. Mérz 2006 hinsichtlich
der Verpflichtungen des offentlichen Dienstes auf dem Elektrizitdtsmarkt wird durch folgende Bestimmung ersetzt:

«9° "technische Vorschrift fiir die Verwaltung der Verteilernetze”: Verordnung der Regierung der wallonischen
Region vom 24. Mai 2007 beziiglich der technischen Vorschriften fiir die Verwaltung der Verteilernetze in der Region
Wallonien und der Zugang zu diesen.»

Art. 2 - Artikel 3 dieser Verordnung wird durch folgende Bestimmungen ersetzt:

«Art. 3 - Der Anbieter ist verpflichtet, innerhalb von zehn Werktagen auf jede Lieferanfrage zu reagieren, die ein
Kunde stellt und ihm einen Vorschlag fiir einen Versorgungsvertrag zu unterbreiten.

Falls es sich um einen Haushaltskunden handelt, muss der Vorschlag fiir einen Versorgungsvertrag mindestens
folgendes enthalten:

1° die Bestimmungen hinsichtlich geschiitzter Kunden;
2° die Bestimmungen hinsichtlich eines Budgetzihlers mit oder ohne Leistungsbegrenzer;
3° das Verfahren im Falle von Nichtzahlung;

4° das Verfahren der Informationspflicht im Falle eines Umzugs, insbesondere die Verwendung des Umzugs-
formulars, das der Anbieter erstellt und die CWaPE fiir rechtsgiiltig erklart hat, oder gegebenenfalls das Formular,
das die CWaPE ausgestellt hat»;

Art. 3 - In die Verordnung wird ein Artikel 3bis mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Art. 3bis - Im Falle eines Umzugs wird die Lieferung durch den Anbieter, mit dem er Kunde einen Vertrag
abgeschlossen hat oder gegebenenfalls durch einen dafiir bestimmen Anbieter zur neuen Adresse des Kunden und zu
den gleichen Konditionen weitergefiihrt.

In folgenden Fallen wird diese Lieferung nicht weitergefiihrt:

1° wenn der Kunde den Liefervertrag zum Datum des Umzugs kiindigt;

2° wenn der Kunde einen Vertrag mit einem anderen Anbieter zum Datum des Umzugs abschlief3t;

3° wenn der Kunde ins Ausland oder in eine andere Region umzieht;

4° wenn der Kunde an eine Adresse umzieht, wo bereits ein anderer Kunde einen Liefervertrag abgeschlossen hat.»
Art. 4 - Artikel 4 § 1 der vorliegenden Verordnung wird folgendermafien gedndert.

1° Punkt “g” wird folgendermafien ergénzt:

«die Kosten fiir die griinen Bescheinigungen werden genau berechnet und konnen nicht mit den Kosten fiir
Steuern und Gebiihren verrechnet werden.»;

2° Ein Punkt “n)” mit folgendem Wortlaut wird hinzugefigt:

«n) das Mitteilungsverfahren, das im Falle eines Umzugs einzuhalten ist, die Telefonnummer, die Postadresse,
die E-Mail Adresse, unter der die Abteilung des Anbieters zu erreichen ist, die fiir Umziige zustandig ist. Uber diese
Kontaktwege kann der Kunde eine Kopie des Umzugsformulars vom Anbieter anfordern, das die CWaPE fiir
rechtsgiiltig erklart hat, oder gegebenenfalls durch die CWaPE ausgestellt wurde.»

Art. 5 - Absatz 3 des Unterabsatzes 1 des Artikels 6 dieser Verordnung wird folgendermaflen erginzt: “Die Risiken
koénnen nur durch eine Bankbiirgschaft oder andere Sicherheiten abgedeckt werden. Der Anbieter darf nur eine Summe
fordern, die den jahrlichen Durchschnittsverbrauch von drei Monaten entsprechend der Abrechnungskategorie des
betreffenden Haushaltskunden nicht iibersteigt.

Weder der namentliche Anbieter noch der ausgewihlte Anbieter ist berechtigt, wihrend der Laufzeit eines
Vertrages eine Bankbiirgschaft oder andere Sicherheiten zu verlangen.”

Art. 6 - Der vorliegenden Verordnung wird ein Artikel 6bis mit folgendem Wortlaut hinzugefiigt:

«Art. 6bis - Im Falle eines Umzugs ist der Anbieter fiir den betreffenden Anschluss bis zu 30 Kalendertage nach
dem Antrag verantwortlich, gemafl Artikel 22bis, Absatz 1.»

Art. 7 - Artikel 7 der vorliegenden Verordnung wird folgendermafien gedndert:

1° Punkt 9 des ersten Unterabsatzes wird folgendermafien ergianzt: “Die Kosten werden genau bestimmt und
diirfen nicht mit den Kosten fiir Steuern und Gebiihren verrechnet werden.”;

2° Folgende Punkte werden dem ersten Unterparagraphen am Ende hinzugefiigt:

«15° die Kontaktdaten (Telefon, E-Mail Adresse, Fax...) der Kundenverwaltung, sowie die Frist innerhalb derer
jeder Kunde eine Antwort auf eine Anfrage erhilt. Diese Frist darf zehn Werktage nicht iiberschreiten. Die begriindete
Antwort muss mindestens erlautern, ob die Anfrage fundiert ist oder nicht oder ob diese noch weiter bearbeitet werden
muss;

16° die Telefonnummer, die Postadresse sowie die E-Mail Adresse der Abteilung des Anbieters, die fiir Umziige
zustandig ist und den Kunden iiber das Umzugsverfahren informiert, sowie die Kopie des Umzugsformulars, das vom
Anbieter ausgestellt und durch die CWaPE fiir rechtsgiiltig erklart wurde oder gegebenenfalls ein von der CWaPE
ausgestelltes Formular.»

3° Folgende Punkte werden dem Unterabsatz 2 am Ende hinzugefiigt:

«7° die Kontaktdaten (Telefon, E-Mail Adresse, Fax...) der Kundenverwaltung, sowie die Frist innerhalb derer den
Kunden eine Antwort auf jegliche Anfrage geschickt wird. Diese Frist darf zehn Werktage nicht iiberschreiten.
Die begriindete Antwort muss mindestens erldutern, ob die Anfrage fundiert ist oder nicht oder ob diese noch weiter
bearbeitet werden muss;

8° die Telefonnummer, die Postadresse sowie die E-Mail Adresse der Abteilung des Anbieters, die fiir Umziige
zustdandig ist und den Kunden iiber das Umzugsverfahren informiert, sowie die Kopie des Umzugsformulars, das vom
Anbieter ausgestellt und durch die CWaPE fiir rechtsgiiltig erklart wurde oder gegebenenfalls ein von der CWaPE
ausgestelltes Formular.»
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4° Folgende Unterabsdtze werden am Ende hinzugefiigt:

«§3-Der Anbieter muss jedem Endverbraucher mindestens einmal jahrlich eine Abrechnung schicken.
Diese Abrechnung muss spitestens sechzig Tage nach dem spitesten Datum der Ubergabe der Ablesedaten an den
Anbieter durch den Betreiber des Verteilernetzes gemiafs der technischen Vorschriften fiir die Verwaltung der
Verteilernetze erstellt werden.

Fiir die Kunden, die einen aktiven Budgetzéhler besitzen, muss der Betreiber des Verteilernetzes mittels des letzten
bekannten Verbrauchs das Wiederaufladen der Karte des Budgetzéhlers aufgrund der geschitzten Verbrauchszahlen
justieren.

Sollte die Abrechnung zu Gunsten des Kunden ausgefallen sein, muss die Riickzahlung der zuviel erhaltenen
Summe innerhalb von dreiffig Tagen nach dem Datum der Abrechnung erfolgen.

§4 - Sobald der Versorgungsvertrag von einer der beiden Vertragsparteien beendet wurde, muss innerhalb von
sechzig Tagen nach dem Erhalt der Ablesequittung, die vom Betreiber des Verteilernetzes fiir den Anbieter ausgestellt
wurde, eine Endrechnung erstellt werden. Sollte die Abrechnung zu Gunsten des Kunden ausgefallen sein, muss die
Riickzahlung der zuviel erhaltenen Summe innerhalb von dreifiig Tagen nach dem Datum der Abrechnung erfolgen.

Wenn der Kunde zu Beginn seines Vertrages eine Bankbiirgschaft oder eine andere Sicherheit im Sinne des
Artikels 6 Absatz 3 hinterlegt hat und der Gesamtverbrauchs zum Zeitpunkt der Beendigung seines Vertrages durch
den Kunden beglichen wurde, muss diese Kaution innerhalb von dreiflig Tagen nach dem Datum der Schlussrechnung
freigegeben werden.»

Art. 8 - Der vorliegenden Verordnung wird ein Artikel 8bis mit folgendem Wortlaut hinzugefiigt:

«Art. 8bis - Anbieter miissen einen telefonischen Kontakt sowie eine E-Mail Adresse bereitstellen, die ausschliefdlich
den offentlichen Fiirsorgeeinrichtungen im Rahmen ihres Auftrags zur Verfiigung steht.»

Art. 9 - Ein neuer Artikel 10bis wird dem ersten Abschnitt des Kapitels II dieser Verordnung mit folgendem
Wortlaut hinzugefiigt:

«Art. 10bis - Der Anbieter muss bei einer Kiindigung eines unbefristeten Vertrages oder einer stillschweigenden
Verldangerung eines unbefristeten Vertrages von Haushaltskunden eine Frist von mindestens zwei Monaten
einhalten...»

Art. 10 - Artikel 13 der vorliegenden Verordnung wird folgendermafien gedndert.

1° Punkt 1° des ersten Absatzes wird folgendermafien gedndert: “1° geméafl Artikel 7 jedes Dokument, das der
Minister zur 6konomischen Nutzung von Energie oder der Liberalisierung des Energiemarktes vorgesehen hat,
zu drucken und zusammen mit den Abrechnungen zu verteilen.

In letzterem Fall, wird das Dokument auf Vorschlag oder nach Anweisung der CWaPE und in allen Féllen nach
Abstimmung der Anbieter und der Betreiber des Verteilernetzes erstellt.”;

2° Absatz 2 wird gestrichen.

Art. 11 - In Artikel 16 § 1 Absatz 1 dieser Verordnung werden die Worte “dreiflig Tage” durch die Worte
"vierzig Tage” ersetzt.

Art. 12 - Der Verordnung wird ein Artikel 21bis mit folgendem Wortlaut hinzugefiigt:

«Art. 21bis - Betreiber der Verteilernetze miissen einen telefonischen Kontakt sowie eine E-Mail Adresse
bereitstellen, die ausschliefllich den offentlichen Fiirsorgeeinrichtungen im Rahmen ihrer Aufgaben zur Verfiigung
steht.»

Art. 13. Die folgenden Worte “Unbeschadet der Bestimmungen des Artikels 22bis,” werden zu Beginn des
Absatzes 2 des Artikels 22 der vorliegenden Verordnung hinzugefiigt.

Art. 14 - Ein Artikel 22bis mit folgendem Wortlaut wird der vorliegenden Verordnung hinzugefiigt:

«Art. 22bis - Sobald der Betreiber des Verteilernetzes vom Anbieter, entsprechend der Bestimmungen der
technischen Vorschriften fiir die Verwaltung der Verteilernetze informiert wird, dass aufgrund eines Umzuges eines
seiner Kunden der Anbieter nicht mehr als Anbieter dieses Zugangspunktes gilt, und dementsprechend dieser
Betreiber des Verteilernetzes keine Informationen hinsichtlich der Zulassung eines neuen Anbieters an diesem
Zugangspunkt hat, muss der Betreiber des Verteilernetzes mit dem neuen Nutzer dieses Zugangspunktes des
Verteilernetzes oder mit dem Besitzer des Gebdudes innerhalb von fiinf Werktagen schriftlich Kontakt aufnehmen,
um den neuen Anbieter dieses Zugangspunktes zu ermitteln.

Falls der neue Nutzer des Zugangspunktes oder der Besitzer des Gebdudes, in dem sich der Zugangspunkt
befindet, einen Liefervertrag besitzt oder falls er von einem bestimmten Anbieter beliefert wird, fordert ihn der
Betreiber des Verteilernetzes auf, seinen derzeitigen Anbieter tiber den Umzug zu informieren.

Sollte der neue Nutzer des Zugangspunktes oder der Besitzer des Gebdudes keinerlei Liefervertrag vorweisen
konnen, wird er vom Betreiber des Verteilernetzes aufgefordert, innerhalb von zehn Kalendertagen einen Liefervertrag
mit einem Anbieter abzuschlieffen.

Sollte der neue Nutzer des Zugangspunktes oder der Besitzer des Gebdudes der Aufforderung des Betreibers des
Verteilernetzes innerhalb von zehn Kalendertagen nicht nachkommen, eroffnet der Betreiber des Verteilernetzes ein
Regulierungsverfahren.

Der Minister legt die Modalitdten dieses Regulierungsverfahrens fest.

Sollte am Ende dieses Verfahrens keinerlei Anbieter fiir den betreffenden Zugangspunkt registriert sein, veranlasst
der Betreiber des Verteilernetzes die Sperrung der Elektrizitdtsversorgung entsprechend der Modalitdten, die durch
den Minister festgelegt wurden.

Ab dem 31. Tag nachdem der Anbieter beantragt hat, seine Registrierung am betreffenden Zugangspunkt
abzuschalten, muss der Betreiber des Verteilernetzes die Versorgung des Zugangspunktes bis zum Ende des
Regulierungsverfahrens sicherstellen.»

Art. 15 - Punkt 1 Absatz 1 Artikel 25bis wird durch den folgenden Absatz ersetzt: “1° jedes Dokument,
das der Minister zur 6konomischen Nutzung von Energie oder der Liberalisierung des Energiemarktes vorgesehen hat,
zu drucken und zu verteilen. In diesem letzten Fall wird das Dokument auf Vorschlag oder nach Anweisung
der CWaPE und in jedem Fall nach Abstimmung der Anbieter und der Betreiber des Verteilernetzes erstellt.”

Art. 16 - Artikel 27 dieser Verordnung wird folgendermafien geéndert:

1° Abschnitt 1 des § 1 wird folgendermafien ergénzt: “Der Anbieter bestitigt den Empfang dieses Schreibens

innerhalb einer Frist von fiinf Werktagen. Diese Empfangsbestdtigung enthilt den Hinweis, ob die Stromlieferung zu
einem spezifischen Sozialtarif geliefert wird oder nicht”;
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2° Ein Abschnitt 4 mit folgendem Wortlaut wird am Ende hinzugeftigt:

«§ 4 - Falls der Kunde, der durch den Betreiber des Verteilernetzes versorgt wird, seinen Status als geschiitzter
Kunde verliert, fordert ihn der Betreiber des Verteilernetzes auf, innerhalb von zwei Monaten einen Vertrag mit einem
Anbieter abzuschlieflen. Falls der Kunde zum Ablauf dieser Frist keinen Vertrag abgeschlossen hat, kann der Betreiber
des Verteilernetzes bei der Kommission einen begriindeten Antrag einreichen, so dass die Stromversorgung eingestellt
wird.»

Art. 17 - Artikel 30 der vorliegenden Verordnung wird folgendermaflen gedndert:

1° Absatz 1 4° der Wortlaut “der Anbieter schickt ihm eine Mahnung per Einschreiben” wird gestrichen;

2° Abschnitt 2 wird durch folgenden Abschnitt ersetzt: “Der Anbieter schickt dem Kunden eine Mahnung per
Einschreiben, die erldutert, dass der Kunde mangels Losungsvorschlidgen innerhalb einer Frist von fiinfzehn Tagen
nach dem Versand der Mahnung als Nichtzahler gilt und ihm somit ein Budgetzdhler von Amts wegen installiert wird.”

Art. 18 - Abschnitt 5 des Artikels 31 dieser Verordnung wird durch den folgenden Abschnitt ersetzt:;

«§ 5 - Der Minister legt das Verfahren fiir die Installation eines Budgetzéihlers fest. Die Frist fiir eine Installation
darf vierzig Tage nach dem Datum des Erhalts des Antrags gemdfS § 1 nicht tiberschreiten.

Sollte diese Frist iiberschritten werden, hat dies die Einstellung des Versorgungsvertrages und innerhalb dieser
Sperrung die voriibergehende Substitution des Betreibers des Verteilernetzes durch den Anbieter zur Folge.»

Art. 19 - Artikel 33 dieser Verordnung wird folgendermafien gedndert:

1°im Abschnitt 1 werden die Worte “innerhalb von fiinfzehn Tagen” durch die Worte “innerhalb von vierzig Tagen”
ersetzt;

2° Abschnitt 3 wird durch den folgenden Abschnitt ersetzt:

«§ 3 - Der Minister legt das Aktivierungsverfahren fiir die Vorauszahlungsfunktion fest. Die Aktivierung darf
gemif § 1 nicht spéter als vierzig Tage nach dem Eingangsdatum des Antrags stattfinden.»

Art. 20 - In Artikel 37 dieser Verordnung wird am Ende der folgende Satz eingefiigt:

«Der Anbieter, der die Installation eines Budgetzdhlers oder die Aktivierung einer Vorauszahlung beantragt hat,
muss seinen Antrag zuriickziehen, falls die Forderungen des Haushaltskunden beglichen wurden. Der Minister legt die
Anwendungsmodalitdten der Aufhebung des Antrags auf Installation eines Budgetzadhlers und der Aktivierung einer
Vorauszahlungsfunktion fest.»

Art. 21 - Im Kapitel IV dieser Verordnung wird ein Abschnitt 3bis mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Abschnitt 3bis - Voriibergehende Versorgung des nicht geschiitzten Haushaltskunden wihrend der Kélteperiode,
dessen Vertrag gekiindigt wurde oder dessen Vertrag innerhalb dieses Zeitraumes ausgelaufen ist.»

Art. 22 - Im neuen Abschnitt 3bis des Kapitels IV dieser Verordnung wird ein Artikel 37bis mit folgendem Wortlaut
eingefiigt:

«Art. 27bis - Der Betreiber des Verteilernetzes muss wahrend des Zeitraumes des Einstellungssverbotes gemaf3
Artikel 46 § 2 der Verordnung vom 19. Dezember 2002 hinsichtlich der regionalen Verwaltung des Gasmarktes,
die Elektrizitatslieferung des nicht geschiitzten Haushaltskunden dessen Vertrag gekiindigt wurde oder in diesem
Zeitraum abgelaufen ist, und der zum Ende dieses Vertrages oder zur Kiindigungsfrist keinen Vertrag mit einem neuen
Anbieter abgeschlossen hat, voriibergehend sicherstellen.

Zu diesem Zweck benachrichtigt der Anbieter den Betreiber des Verteilernetzes {iber die Situation gemaifs
Abschnitt 1 entsprechend der technischen Bestimmungen fiir die Verwaltung der Verteilernetze iiber den
Informationsaustausch.

Die Stromlieferung an nicht geschiitzte Haushaltskunden durch den Betreiber des Verteilernetzes erfolgt
entsprechend der Tarife der ministeriellen Verordnung vom 1. Juni 2004 in der die Hochstgrenze der Tarife fiir die
Stromlieferung durch die Betreiber des Verteilernetzes festgelegt ist, deren Liefervertrag durch den Betreiber gekiindigt
wurde und die nicht als geschiitzte Haushaltskunden mit niedrigen Einkommen oder als Verbraucher in prekiren
Verhiltnissen im Sinne des Artikels 20 § 2 des Gesetzes vom 29. April 1999 hinsichtlich der Organisation des
Elektrizitdtsmarktes gelten.

Fiinfzehn Tage vor Ablauf der Frist innerhalb derer eine Stromsperrung verboten ist, teilt der Betreiber des
Verteilernetzes dem Haushaltskunden sein Interesse per Post mit, spatestens innerhalb von sechzig Werktagen einen
Liefervertrag im Anschluss an das Ende der Sperrfrist fiir eine Einstellung der Stromversorgung mit ihm
abzuschlieffen. In diesem Schreiben wird er dariiber informiert, dass die Elektrizitdtsversorgung eingestellt wird,
falls er keinen neuen Liefervertrag abschlief3t.»

Art. 23 - Artikel 43 dieser Verordnung wird folgendermafien gedndert:

1° im Unterabschnitt 1 werden folgende Punkte hinzugefiigt:

”14° die Anzahl der Anfragen, die an die Kundenverwaltung gestellt werden, gemaf3 Artikel 7 § 1 15°;

15° die durchschnittliche Frist fiir die Bearbeitung der Antrdge, die an die Kundenverwaltung gestellt werden,
GemafB Artikel 7 § 1 157

2° Punkt 14° Abschnitt 1 wird zu Punkt 16°;

3° zu Punkt 1 des Unterabschnittes 3 werden am Ende die Worte “im foderalen wie im regionalen Sinne”
hinzugefiigt

4° zu Punkt 4 des Abschnitts 3, werden nach den Worten “die Anzahl der Anrufungen” die Worte “pro Gemeinde”
hinzugefiigt;

5° Ein Punkt 5 mit folgendem Wortlaut wird am Ende hinzugefiigt:

«5° die Anzahl der siumigen Kunden, wobei geschiitzte Haushaltskunden im Sinne der féderalen Vorschriften,
geschiitzte Kunden, im Sinne der wallonischen Vorschriften und nicht geschiitzte Kunden unterschieden werden».

KAPITEL II — Neufassung der Verordnung der Regierung der wallonischen Region vom 30. Mirz 2006
hinsichtlich der Verpflichtungen des dffentlichen Dienstes auf dem Gasmarkt.
Art. 24 - Artikel 2 7° der Verordnung der wallonischen Regierung vom 30. Maérz 2006 hinsichtlich der
Verpflichtungen des offentlichen Dienstes auf dem Gasmarkt wird folgendermafien abgeéndert:
«7° "technische Vorschriften fiir die Verwaltung von Verteilernetzen”: die Verordnung der Regierung der
wallonischen Region vom 12. Juli 2007 hinsichtlich der technischen Vorschriften fiir die Verwaltung der Verteilernetze
fiir Gas in der Region Wallonien und der Zugang zu selbigen».



13938

BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE

Art. 25 - Artikel 3 dieser Verordnung wird durch die folgende Bestimmung ersetzt:

«Art. 3. - Der Anbieter muss innerhalb von zehn Werktagen auf jede Lieferanfrage, die ein Kunde stellt, antworten
und ihm einen Vorschlag fiir einen Liefervertrag unterbreiten. Sollte es sich bei diesem Kunden um einen
Haushaltskunden handeln, muss der Vertrag mindestens folgendes enthalten:

1° die Bestimmungen hinsichtlich geschiitzter Kunden;
2° die Bestimmungen hinsichtlich eines Budgetzahlers;
3° das Verfahren im Falle von Nichtzahlung;

4° das Informationsverfahren, das im Falle eines Umzugs einzuhalten ist, insbesondere die Verwendung des
Umzugsformulars, das der Anbieter erstellt und die CwaPE fiir rechtsgiiltig erklart hat oder gegebenenfalls das
Formular, das die CWaPE erstellt hat;»

Art. 26 - In die Verordnung wird ein Artikel 3bis mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Art. 3bis - Im Falle eines Umzugs, wird die Versorgung durch den Anbieter, mit dem der Kunde einen Vertrag
abgeschlossen hat, oder gegebenenfalls, die Versorgung, die der bezeichnete Anbieter sicherstellt, an der neuen Adresse
zu gleichen Konditionen weitergefiihrt.

Die Versorgung wird nicht weitergefiihrt, wenn folgende Fille gegeben sind:

1° wenn der Kunde den Liefervertrag zum Datum des Umzugs kiindigt;

2° wenn der Kunde ab dem Zeitpunkt des Umzugs einen Vertrag mit einem anderen Lieferanten abschlief3t;

3° wenn der Kunde ins Ausland oder in eine andere Region umzieht;

4° wenn der Kunde an eine Adresse umzieht, wo bereits ein anderer Kunde einen Liefervertrag abgeschlossen hat.»
Art. 27 - Artikel 4 § 1 der vorliegenden Verordnung wird Punkt “m)” mit folgendem Wortlaut hinzugefiigt:

«m) das Informationsverfahren, das im Falle eines Umzuges einzuhalten ist, die Telefonnummer, die Postadresse,
sowie die E-Mail Adresse, unter welcher die Abteilung des Anbieters zu erreichen ist, die sich mit Umziigen befasst.
Uber diese Kontaktwege kann der Kunde eine Kopie des Umzugsformulars vom Anbieter anfordern, das die CWaPE
fiir rechtsgiiltig erklart hat, oder gegebenenfalls durch die CWaPE ausgestellt wurde.»

Art. 28. Artikel 6 dieser Verordnung wird folgendermafen abgedndert:
1° Abschnitt 3 des Unterabschnitts 1 wird durch den folgenden Wortlaut erganzt:

«Die Beriicksichtigung dieser Risiken kann nur durch eine Bankbiirgschaft oder durch andere Sicherheiten
gewdhrt werden. Der Anbieter darf nur eine Summe fordern, die den jahrlichen Durchschnittsverbrauch von
drei Monaten entsprechend der Abrechnungskategorie des betreffenden Haushaltskunden nicht tibersteigt.

Weder der namentliche Anbieter noch der ausgewihlte Anbieter ist berechtigt, wahrend der Laufzeit eines
Vertrages eine Bankbiirgschaft oder andere Sicherheiten zu verlangen.»

Art. 29 - Der vorliegenden Verordnung wird ein Artikel 6bis mit folgendem Wortlaut hinzugefiigt:

«Art. 6bis. Im Falle eines Umzugs ist der Anbieter fiir den betreffenden Versorgungsanschluss bis zu
30 Kalendertage nach dem Antrag verantwortlich, gemafs Artikel 23bis, Absatz 1;

Art. 30 - Artikel 7 dieser Verordnung wird folgendermaflen geandert:
1° Die folgenden Punkte werden dem ersten Abschnitt am Ende hinzugefiigt:

«13° die Kontaktdaten (Telefon, E-Mail Adresse, Fax...) der Kundenverwaltung, sowie die Frist innerhalb derer
einem Kunde eine Antwort auf jegliche Anfrage geschickt wird. Diese Frist darf zehn Werktage nicht tiberschreiten. Die
begriindete Antwort muss mindestens erldutern, ob die Anfrage fundiert ist oder nicht oder ob diese noch weiter
bearbeitet werden muss;

14° die Telefonnummer, die Postadresse sowie die E-Mail Adresse der Abteilung des Anbieters, die fiir Umziige
zustandig ist und den Kunden iiber das Umzugsverfahren informiert, sowie die Kopie des Umzugsformulars, das vom
Anbieter ausgestellt und durch die CWaPE fiir rechtsgiiltig erklart wurde oder gegebenenfalls ein von der CWaPE
ausgestelltes Formular.»;

2° Folgende Punkte werden dem Unterabsatz 2 am Ende hinzugefiigt:

«die Kontaktdaten (Telefon, E-Mail Adresse, Fax...) der Kundenverwaltung, sowie die Frist innerhalb derer einem
Kunde eine Antwort auf jegliche Anfrage geschickt wird. Diese Frist darf zehn Werktage nicht iiberschreiten.
Die begriindete Antwort muss mindestens erlautern, ob die Anfrage fundiert ist oder nicht oder ob diese noch weiter
bearbeitet werden muss;

8° die Telefonnummer, die Postadresse sowie die E-Mail Adresse der Abteilung des Anbieters, die fiir Umziige
zustdndig ist und den Kunden iiber das Umzugsverfahren informiert, sowie die Kopie des Umzugsformulars, das vom
Anbieter ausgestellt und durch die CWaPE fiir rechtsgiiltig erklart wurde oder gegebenenfalls ein von der CWaPE
ausgestelltes Formular.»;

3° Folgende Unterabsitze werden am Ende hinzugefiigt:

«§3-Der Anbieter muss jedem Endverbraucher mindestens einmal jahrlich eine Abrechnung schicken.
Diese Abrechnung muss spétestens sechzig Tage nach dem spitesten Datum der Ubergabe der Ablesedaten an den
Anbieter durch den Betreiber des Verteilernetzes gemidfl der technischen Vorschriften fiir die Verwaltung der
Verteilernetze erstellt werden.

Fiir die Kunden, die einen aktiven Budgetzihler besitzen, muss der Betreiber des Verteilernetzes bei geschétzten
Verbrauchszahlen mittels des letzten bekannten Verbrauchs das Wiederaufladen der Karte des Budgetzahlers justieren.

Sollte die Abrechnung zu Gunsten des Kunden ausgefallen sein, muss die Riickzahlung der zuviel erhaltenen
Summe innerhalb von dreiffig Tagen nach dem Datum der Abrechnung erfolgen.

§ 4 - Sobald der Versorgungsvertrag von einer der beiden Vertragsparteien beendet wurde, muss innerhalb von
sechzig Tagen nach dem Erhalt der Ablesequittung, die vom Betreiber des Verteilernetzes fiir den Anbieter ausgestellt
wurde, eine Endrechnung erstellt werden. Sollte die Abrechnung zu Gunsten des Kunden ausgefallen sein, muss die
Riickzahlung der zuviel erhaltenen Summe innerhalb von dreiig Tagen nach dem Datum der Abrechnung erfolgen.

Wenn der Kunde zu Beginn seines Vertrages eine Bankbiirgschaft oder eine andere Sicherheit im Sinne des
Artikels 6 Absatz 3 hinterlegt hat und der Gesamtverbrauch zum Zeitpunkt der Beendigung seines Vertrages durch den
Kunden beglichen wurde, muss diese Kaution innerhalb von dreiflig Tagen nach dem Datum der Schlussrechnung
freigegeben werden...»
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Art. 31 - Der vorliegenden Verordnung wird ein Artikel 8bis mit folgendem Wortlaut hinzugefiigt:

«Art. 8bis - Die Anbieter miissen einen telefonischen Kontakt sowie eine E-Mail Adresse bereitstellen,
die ausschliefllich den 6ffentlichen Fiirsorgeeinrichtungen im Rahmen ihres Auftrags zur Verfiigung steht.

Ein neuer Artikel 10bis wird dem ersten Abschnitt des Kapitels II dieser Verordnung mit folgendem Wortlaut
hinzugefiigt:

«Art. 10bis - Der Anbieter muss bei einer Kiindigung eines unbefristeten Vertrages oder einer stillschweigenden
Verldngerung eines unbefristeten Vertrages von Haushaltskunden eine Frist von mindestens zwei Monaten einhalten.»

Art. 33 - Artikel 13 dieser Verordnung wird folgendermafien abgeéndert:

1° Punkt 1 des ersten Absatzes wird folgendermafien gedndert: «1° gemafd Artikel 7 jedes Dokument, das der
Minister zur 6konomischen Nutzung von Energie oder der Liberalisierung des Energiemarktes vorgesehen hat,
zu drucken und zusammen mit den Abrechnungen zu verteilen. In diesem letzten Fall wird das Dokument auf
Vorschlag oder nach Anweisung der CWaPE und in jedem Fall nach Abstimmung der Anbieter und der Betreiber des
Verteilernetzes erstellt.»;

2° Absatz 2 wird gestrichen.

Art. 34 - A In Artikel 17 § 1 Absatz 1 dieser Verordnung werden die Worte “drei8ig Tage” durch die Worte
"vierzig Tage” ersetzt.

Art. 35 - Der vorliegenden Verordnung wird ein Artikel 20bis mit folgendem Wortlaut hinzugefiigt:

«Art. 20bis - Die Betreiber der Verteilernetze miissen einen telefonischen Kontakt sowie eine E-Mail Adresse
bereitstellen, die ausschliefllich den offentlichen Fiirsorgeeinrichtungen im Rahmen ihrer Aufgaben zur Verfiigung
steht.»

Art. 36 - Die folgenden Worte “Unbeschadet der Bestimmungen des Artikels 23bis” werden zu Beginn des
Absatzes 2 des Artikels 23 der vorliegenden Verordnung hinzugefiigt.

Art. 37 - Ein Artikel 23bis mit folgendem Wortlaut wird der vorliegenden Verordnung hinzugefiigt:

«Art. 23bis - Sobald der Betreiber des Verteilernetzes vom Anbieter, entsprechend der Bestimmungen der
technischen Vorschriften fiir die Verwaltung der Verteilernetze informiert wird, dass aufgrund eines Umzuges eines
seiner Kunden der Anbieter nicht mehr als Anbieter dieses Zugangspunktes gilt, und dementsprechend dieser
Betreiber des Verteilernetzes keine Informationen hinsichtlich der Zulassung eines neuen Anbieters an diesem
Zugangspunkt hat, muss der Betreiber des Verteilernetzes mit dem neuen Nutzer dieses Zugangspunktes des
Verteilernetzes oder mit dem Besitzer des Gebaudes innerhalb von fiinf Werktagen schriftlich Kontakt aufnehmen,
um den neuen Anbieter dieses Zugangspunktes zu ermitteln.

Falls der neue Nutzer des Zugangspunktes oder der Besitzer des Gebaudes, in dem sich der Zugangspunkt
befindet, einen Liefervertrag besitzt oder falls er von einem bestimmten Anbieter beliefert wird, fordert ihn der
Betreiber des Verteilernetzes auf, seinen derzeitigen Anbieter tiber den Umzug zu informieren.

Sollte der neue Nutzer des Zugangspunktes oder der Besitzer des Gebdudes keinerlei Liefervertrag vorweisen
konnen, wird er vom Betreiber des Verteilernetzes aufgefordert, innerhalb von zehn Kalendertagen einen Liefervertrag
mit einem Anbieter abzuschliefien.

Sollte der neue Nutzer des Zugangspunktes oder der Besitzer des Gebaudes der Aufforderung des Betreibers des
Verteilernetzes innerhalb von zehn Kalendertagen nicht nachkommen, eroffnet der Betreiber des Verteilernetzes ein
Regulierungsverfahren.

Der Minister legt die Modalitdten dieses Regulierungsverfahrens fest.

Sollte am Ende dieses Regulierungsverfahrens kein Anbieter fiir den Zugangspunkt registriert worden sein, wird
der Betreiber des Verteilernetzes die Gaslieferung einstellen.

Ab dem 31. Tag nachdem der Anbieter beantragt hat, seine Registrierung am betreffenden Zugangspunkt
abzuschalten, muss der Betreiber des Verteilernetzes die Versorgung des Zugangspunktes bis zum Ende des
Regulierungsverfahrens sicherstellen.»

Art. 38 - "Punkt 1° Absatz 1 Artikel 29bis wird durch den folgenden Absatz ersetzt: “1° jedes Dokument, das der
Minister zur 6konomischen Nutzung von Energie oder der Liberalisierung des Energiemarktes vorgesehen hat, zu
drucken und zu verteilen. In diesem letzten Fall wird das Dokument auf Vorschlag oder nach Anweisung der CWaPE
und in jedem Fall nach Abstimmung der Anbieter und der Betreiber des Verteilernetzes erstellt.”

Art. 39 - § 1 - Artikel 31 der vorliegenden Verordnung wird folgendermafien gedndert:

1° Abschnitt 1 von § 1 wird folgendermafien geindert “Der Anbieter bestitigt den Empfang des Schreibens
innerhalb von fiinf Werktagen. Diese Empfangsbestitigung enthilt den Hinweis, ob die Elektrizititslieferung zu einem
spezifischen Sozialtarif geliefert wird oder nicht”;

2° Ein Abschnitt 4, mit folgendem Wortlaut wird am Ende hinzugefiigt:

«§4 - Falls der Kunde, der durch den Betreiber des Verteilernetzes versorgt wird, seinen Status als geschiitzter
Kunde verliert, fordert ihn der Betreiber des Verteilernetzes auf, innerhalb von zwei Monaten einen Vertrag mit einem
Anbieter abzuschliefSen. Falls der Kunde zum Ablauf dieser Frist keinen Vertrag abgeschlossen hat, kann der Betreiber
des Verteilernetzes bei der Kommission einen begriindeten Antrag einreichen, so dass die Elektrizitatsversorgung
eingestellt wird.»

Art. 40 - Artikel 33 der vorliegenden Verordnung wird folgendermafien gedndert:
1° Absatz 1 4° der Wortlaut “der Anbieter schickt ihm per Einschreiben eine Mahnung” wird gestrichen;
2° Abschnitt 2 wird durch folgenden Abschnitt ersetzt:

«Der Anbieter schickt dem Kunden per Einschreiben eine Mahnung, die erldutert, dass der Kunde mangels
Losungsvorschldagen innerhalb einer Frist von fiinfzehn Tagen nach dem Versand der Mahnung als Nichtzahler gilt.»

Art. 41 - Abschnitt 6 des Artikels 34 dieser Verordnung wird durch den folgenden Abschnitt ersetzt:

«§ 6 - Der Minister legt das Verfahren fiir die Installation eines Budgetzéhlers fest. Die Frist fiir eine Installation
darf vierzig Tage nach dem Datum des Erhalts des Antrags gemafs § 1 nicht tiberschreiten.

Sollte diese Frist tiberschritten werden, hat dies die Sperrung des Versorgungsvertrages und innerhalb dieser
Sperrung die voriibergehende Substitution des Betreibers des Verteilernetzes durch den Anbieter zur Folge.»

Art. 42 - Artikel 35 dieser Verordnung wird folgendermafien gedndert:

1°im Abschnitt 1 werden die Worte “innerhalb von fiinfzehn Tagen” durch die Worte “innerhalb von vierzig Tagen”
ersetzt;
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2° Abschnitt 4 wird durch den folgenden Abschnitt ersetzt:

«§ 4 - Der Minister legt das Aktivierungsverfahren fiir die Vorauszahlungsfunktion fest. Die Aktivierung darf
gemafl § 1 nicht spéter als vierzig Tage nach dem Eingangsdatum des Antrags stattfinden.»

Art. 43 - In Artikel 39 dieser Verordnung wird am Ende der folgende Satz eingefiigt:

«Der Anbieter, der die Installation eines Budgetzdhlers oder die Aktivierung einer Vorauszahlung beantragt hat,
muss seinen Antrag zuriickziehen, falls die Forderungen des Haushaltskunden beglichen wurden. Der Minister legt die
Anwendungsmodalitdten der Aufhebung des Antrags auf Installation eines Budgetzadhlers und der Aktivierung einer
Vorauszahlungsfunktion fest.»

Art. 44 - In Artikel 40 Abschnitt 1 dieser Verordnung werden die Worte “15. November” durch die Worte
”1. November” ersetzt.

Art. 45 - Im Kapitel IV dieser Verordnung wird ein Abschnitt 3a mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Abschnitt 3bis — Voriibergehende Versorgung des nicht geschiitzten Haushaltskunden wihrend der Kailte-
periode, dessen Vertrag gekiindigt wurde oder dessen Vertrag innerhalb dieses Zeitraumes ausgelaufen ist».

Art. 46 - Im neuen Abschnitt 3bis des Kapitels IV dieser Verordnung wird ein Artikel 40bis mit folgendem Wortlaut
eingefiigt:

«Art. 40bis - Der Betreiber des Verteilernetzes muss wéhrend des Zeitraumes des Einstellungssverbotes gemaf3
Artikel 40, die Gaslieferung an den nicht geschiitzten Haushaltskunden dessen Vertrag gekiindigt wurde oder in

diesem Zeitraum abgelaufen ist, und der zum Ende dieses Vertrages oder zur Kiindigungsfrist keinen Vertrag mit
einem neuen Anbieter abgeschlossen hat, voriibergehend sicherstellen.

Zu diesem Zweck benachrichtigt der Anbieter den Betreiber des Verteilernetzes iiber die Situation
gemafs Abschnitt 1 entsprechend der technischen Bestimmungen fiir die Verwaltung der Verteilernetze tiber den
Informationsaustausch.

Die Gaslieferung an den nicht geschiitzten Haushaltskunden durch den Betreiber des Verteilernetzes erfolgt
entsprechend der Tarife der ministeriellen Verordnung vom 15. Februar 2005 in der die Hochstgrenze der Tarife fiir die
Erdgaslieferung durch die Betreiber des Verteilernetzes festgelegt sind, deren Liefervertrag durch ihren Betreiber
gekiindigt wurde und die nicht als geschiitzte Haushaltskunden mit niedrigen Einkommen oder als Verbraucher in
prekdren Verhaltnissen im Sinne des Artikels 15/10 § 2 des Gesetzes vom 12. April 1965 hinsichtlich des Transportes
von gasformigen Produkten durch Leitungen, gelten.

Fiinfzehn Tage vor Ablauf der Frist innerhalb derer eine Stromsperrung geméfd Artikel 40 verboten ist, teilt der
Betreiber des Verteilernetzes dem Haushaltskunden per Post sein Interesse mit, spatestens innerhalb von sechzig
Werktagen einen Liefervertrag im Anschluss an das Ende der Sperrfrist fiir eine Stromsperrung mit ihm abzuschlielen.
In diesem Schreiben wird er dariiber informiert, dass die Gasversorgung eingestellt wird, falls er keinen neuen
Liefervertrag abschlief3t.»

Art. 47 - Artikel 42 dieser Verordnung wird folgendermafien geandert:
1° im Unterabschnitt 1 werden folgende Punkte nach Punkt 9 hinzugefiigt:
”10 die Anzahl der Anfragen, die an die Kundenverwaltung gestellt werden, gemafs Artikel 7 § 1 13°;

11° die durchschnittliche Frist fiir die Bearbeitung der Antrdge, die an die Kundenverwaltung gestellt werden,
gemafs Artikel 7 § 1 13°”

2° Punkt 10 Abschnitt 1 wird damit zu Punkt 12°;

3° zu Punkt 1 des Unterabschnittes 2 werden am Ende die Worte “im foderalen wie im regionalen Sinne”
hinzugefiigt;

4° Abschnitt 2 wird durch folgende Punkte erganzt:

”3° die Anzahl der Anrufungen der Kommission pro Gemeinde und die Art der Entscheidungen, die diese
verabschiedet.

4° die Anzahl der sdumigen Kunden, wobei geschiitzte Haushaltskunden im Sinne der foderalen Vorschriften,
geschiitzte Kunden, im Sinne der wallonischen Vorschriften und nicht geschiitzte Kunden unterschieden werden”;

5° und alle anderen agregierten Daten, die von der “"CWaPE” festgelegt werden.
Art. 48 - Artikel 44 dieser Verordnung wird durch folgende Bestimmungen ersetzt:

«Art. 44. §1-Die Vorschriften des Abschnitts 3 aus Kapitel IV der vorliegenden Verordnung treten am
1. August 2008 fiir alle Haushaltskunden in Kraft, die ab dem genannten Datum in Zahlungsverzug sind.

§ 2 - Bei einem Verstof3 gegen Artikel 34 § 6 wird spatestens zum 31. Oktober 2009 bei allen Haushaltskunden,
die voriibergehend durch den Betreiber des Verteilernetzes unter Anwendung des Artikels 45 §§ 3 und 4 beliefert
werden, ein Budgetzéhler installiert.

Zu diesem Zweck wird der Betreiber des Verteilernetzes der CWaPE monatlich einen detaillierten Bericht abliefern,
zum ersten Mal am 15. April 2008, der insbesondere folgende Informationen enthalt:

— die Anzahl der Antrége fiir die Installation von Budgetzdhlern, die im Monat vor dem Erscheinungsdatum des
Berichtes eingereicht wurden;

— die angehdufte Anzahl von Antriagen auf Installation von Budgetzédhlern;

— die Anzahl der angebrachten Budgetzédhler im Monat vor dem Erscheinungsdatum des Berichtes;

— die Planung und die Mittel, die aufgewendet wurden, um die Installationsantrége zu bearbeiten;

— die Aussichten auf eine vollstindige Bearbeitung der Anzahl der Kundenantrage auf einen Budgetzahler.

Nach dem 1. August 2008 berticksichtigt dieser Bericht ebenso die Anzahl der Installationen von Budgetzédhlern bei
Kunden, die nach diesem Datum im Zahlungsverzug waren.

Die CWaPE {iberpriift, ob die aufgefiihrten Daten im genannten Bericht die Flligkeit einhalten konnen, die im
ersten Absatz aufgefiihrt ist. Die CWaPE schickt dem Minister innerhalb eines Monats nach Ubergabe des ersten
Berichtes eine Mitteilung und informiert danach den Minister monatlich iiber den Fortschritt der Installation von
Budgetzahlern.

Art. 49 - Artikel 45 der vorliegenden Verordnung wird folgendermaflen gedndert:

«Art. 45 - § 1 - Solange die Vorschriften des Abschnitts III des Kapitels IV noch nicht in Kraft getreten sind, kommt
der vorliegende Artikel zur Anwendung. Vom 1. August 2008 an, wirkt sich die vorliegende Vorschrift solange auf die
Kunden aus, die vor dem 1. August 2008 in Zahlungsverzug waren, bis ein Budgetzahler installiert wurde.
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§ 2 - Gemaf3 Artikel 9 des Dekretes ist der Betreiber des Verteilernetzes befugt,geschiitzte Kunden zu einem
Sozialtarif zu beliefern.

Zu diesem Zweck richtet der geschiitzte Kunde einen schriftlichen Antrag an den Betreiber des Verteilernetzes,
dem er zugeordnet ist.

Sobald dieser Antrag eingegangen ist, und unbeschadet der technischen Vorschriften fiir die Verwaltung der Netze
hinsichtlich des Informationsaustausches, muss der Betreiber des betreffenden Netzes den geschiitzten Kunden zum
Sozialtarif beliefern.

§ 3 - Sobald ein geschiitzter Kunde im Zahlungsverzug ist, informiert der Anbieter entsprechend der technischen
Vorschriften fiir die Verwaltung der Netze hinsichtlich des Informationsaustausches den Betreiber des Verteilernetzes
tiber den Zahlungsverzug des geschiitzten Kunden. In diesem Informationsaustausch tiber gibt der Anbieter
insbesondere den Nachweis an den Betreiber des Verteilernetzes, dass es sich um einen Status eines geschiitzten
Kunden handelt.

Sobald die Informationen, die der erste Abschnitt des vorliegenden Absatzes vorsieht, eingegangen sind, wird der
Betreiber des Verteilernetzes den geschiitzten Kunden beliefern.

Die Rechnung, welche der Betreiber des Verteilernetzes an den Kunden schickt, enthélt die folgenden Posten:

1° das Datum der filligen Zahlung, das nicht weiter als fiinfzehn Tage zuriickliegen darf, sowie die Kontaktdaten
der Abteilung fiir die Ausarbeitung eines Zahlungsplanes;

2° die Moglichkeit, eine offentliche Fiirsorgeinrichtung oder einen anerkannten Schuldenberater einzuschalten,
sowie die Kontaktdaten dieser Einrichtungen;

3° das Verfahren, das angestrebt wird, falls der Kunde keine Losung hinsichtlich der Zahlung der besagten
Rechnung vorbringen kann. Dieses Verfahren sieht den Riickgriff auf die Kommission vor.

Falls der Kunde die Hohe der Rechnung nicht zum vorgesehenen Zeitpunkt beglichen hat, schickt der Betreiber
des Verteilernetzes eine Erinnerung, die mindestens folgende Hinweise erhalten muss:

1° das Datum der falligen Zahlung, das nicht weiter als zehn Tage zuriickliegen darf, sowie die Kontaktdaten der
Abteilung fiir die Ausarbeitung eines Zahlungsplanes;

2° die Moglichkeit, das offentliche Fiirsorgezentrum oder einen anerkannten Schuldenberater einzuschalten, sowie
die Kontaktdaten dieser Institutionen;

3° das Verfahren, das angestrebt wird, falls der Kunde keine Losung hinsichtlich der Zahlung der besagten
Rechnung vorbringen kann, sieht den Riickgriff auf die Kommission vor.

Falls der Kunde die Hohe der Rechnung nicht beglichen oder einen Zahlungsplan mit der zustandigen Abteilung
des Betreibers des Verteilernetzes zum vorgesehenen Zeitpunkt, wie in Abschnitt 4,1 ausgearbeitet hat, schickt ihm der
Betreiber des Verteilernetzes eine Mahnung.

In diesem Schreiben wird mitgeteilt, dass mangels eines Losungsvorschlages innerhalb einer Frist von fiinfzehn
Tagen nach dem Versand der Mahnung die Kommission mit dem Vorgang betraut werden wird.

Der Betreiber des Verteilernetzes kann bei geschiitzten Kunden erst dann die Gaslieferung einstellen, wenn die
Entscheidung der Einstellung der Gaslieferung durch die Kommission bekannt gegeben wurde

§4 - Falls ein nicht geschiitzter Haushaltskunde im Zahlungsverzug ist, wird der Vertrag mit dem Anbieter
aufgehoben.

Der Anbieter schickt, sobald der Zahlungsverzug festgestellt wurde ein von der CWaPE genehmigtes Schreiben an
den Kunden, indem das Verfahren im Falle eines Zahlungsverzuges in Erwartung der Installation eines Budgetzahlers
erldutert wird und benachrichtigt gleichzeitig den Betreiber des Verteilernetzes gemaf3 den Vorschriften der technischen
Verordnung fiir die Verwaltung der Netze hinsichtlich des Informationsaustausches.

Die Auflésung des Vertrages darf frithestens fiinfzehn Werktage nach dem Versand dieser Informationen
stattfinden.

Das Schreiben, das der Anbieter dem Kunden schickt, muss mindestens folgende Punkte enthalten:

1° die ausdriickliche Liste der Kundenkategorien, die als geschiitzte Kunden gelten konnen, oder gegebenenfalls
die Auflistung der Dokumente, die einzureichen sind, um als geschiitzter Kunde anerkannt zu werden;

2° die Information, wonach die Kontaktdaten des Kunden innerhalb von zehn Tagen nach Versand des Briefes
durch den Anbieter an die 6ffentliche Fiirsorgeeinrichtung geschickt wird, es sei denn, dieser widerspricht.

3° die Information, wonach in Erwartung eines Budgetzdhlers sein Liefervertrag aufgehoben wird und der
Betreiber des Verteilernetzes die Gaslieferung gemaf3 der Tarife, die in der Ministerialverordnung vom 15. Februar 2005
festgelegt sind, sicherstellt, welche die Hochstpreise fiir die Lieferung von Erdgas durch die Versorgungsunternehmen
an die Endverbraucher regelt, deren Liefervertrag durch ihren Anbieter gekiindigt wurde und die nicht als geschiitzte
Haushaltskunden mit niedrigen Einkommen oder als Verbraucher in prekdren Verhidltnissen im Sinne des
Artikels 15/10, § 2, des Gesetzes vom 12. April 1965 hinsichtlich des Transportes von gasférmigen Produkten durch
Leitungen gelten;

4° die Tatsache, dass der Liefervertrag zu denselben allgemeinen Bedingungen in Kraft tritt, sobald der
Budgetzdhler installiert wird und sobald der Kunde alle seine Kosten fiir die Gaslieferung beim Betreiber des
Verteilernetzes fiir die Dauer der Aufhebung des Vertrages bezahlt hat;

Der Anbieter schickt dem Kunden auf der Grundlage des Verbrauchsanzeigers, den der Betreiber des
Verteilernetzes tibergeben hat, aufgrund der Aufhebung des Vertrages, eine “vorldufigen Abschlussrechnung”.

Mit einer Frist von zehn Werktagen nach dem Versand der Informationen, die in Absatz 1 vorgesehen sind, schickt
der Betreiber des Verteilernetzes dem Kunden einen Brief, der von der CwaPE genehmigt wurde, indem er dartiber
informiert, dass die Gaslieferung durch den Betreiber des Verteilernetzes voriibergehend sichergestellt wird, bis zur
endgiiltigen Installation des Budgetzahlers und der vollstaindigen Riickzahlung der Kosten fiir die Gaslieferung durch
den Kunden, die der Betreiber des Verteilernetzes sichergestellt hatte.

Mit diesem Schreiben wird der Kunde ebenfalls dariiber informiert, dass die Gaslieferung an den nicht geschiitzten
Haushaltskunden durch den Betreiber des Verteilernetzes entsprechend der Tarife der ministeriellen Verordnung vom
15. Februar 2005, in der die Hochstgrenze der Tarife fiir die Erdgaslieferung durch die Betreiber des Verteilernetzes
festgelegt sind, erfolgt, deren Liefervertrag durch ihren Betreiber gekiindigt wurde und die nicht als geschiitzte
Haushaltskunden mit niedrigen Einkommen oder als Verbraucher in prekdren Verhiltnissen im Sinne des
Artikels 15/10 § 2 des Gesetzes vom 12. April 1965 hinsichtlich des Transportes von gasféormigen Produkten durch
Leitungen, gelten.
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Die Rechnung, welche der Betreiber des Verteilernetzes an den Kunden schickt, enthélt die folgenden Posten:

1° das Datum der filligen Zahlung, das nicht weiter als fiinfzehn Tage zuriickliegen darf, sowie die Kontaktdaten
der Abteilung fiir die Ausarbeitung eines Zahlungsplanes;

2° die Moglichkeit, eine offentliche Fiirsorgeinrichtung oder einen anerkannten Schuldenberater einzuschalten,
sowie die Kontaktdaten dieser Einrichtungen;

3° das Verfahren, das angestrebt wird, falls der Kunde keine Losung hinsichtlich der Zahlung der besagten
Rechnung vorbringen kann, sieht den Riickgriff auf die Kommission vor.

Falls der Kunde die Hohe der Rechnung nicht zum vorgesehenen Zeitpunkt beglichen hat, schickt der Betreiber
des Verteilernetzes eine Erinnerung, die mindestens folgende Hinweise erhalten muss:

1° das Datum der filligen Zahlung, das nicht weiter als zehn Tage zuriickliegen darf, sowie die Kontaktdaten der
Abteilung fiir die Ausarbeitung eines Zahlungsplanes;

2° die Moglichkeit, das offentliche Fiirsorgezentrum oder einen anerkannten Schuldenberater einzuschalten,
sowie die Kontaktdaten dieser Institutionen;

3° das Verfahren, das angestrebt wird, falls der Kunde keine Losung hinsichtlich der Zahlung der besagten
Rechnung vorbringen kann, sieht den Riickgriff auf die Kommission vor.

Falls der Kunde die Hohe der Rechnung nicht beglichen oder keinen Zahlungsplan mit der zustdndigen Abteilung
des Betreibers des Verteilernetzes zum vorgesehenen Zeitpunkt, wie unter 1 des vorhergehenden Abschnittes
ausgearbeitet hat, schickt ihm der Betreiber des Verteilernetzes eine Mahnung.

In diesem Schreiben wird mitgeteilt, dass mangels eines Losungsvorschlages innerhalb einer Frist von fiinfzehn
Tagen nach dem Versand der Mahnung die Kommission mit dem Vorgang betraut werden wird.

Der Betreiber des Verteilernetzes kann bei Kunden erst dann die Gaslieferung einstellen, wenn die Entscheidung
der Einstellung der Gaslieferung durch die Kommission bekannt gegeben wurde. Die Entscheidung der Kommission
iiber eine Einstellung bedingt automatisch die Kiindigung des Liefervertrages.

§ 5 - Wenn der Budgetzdhler beim Kunden installiert wird, dessen Vertrag gemafs § 4 aufgehoben wurde, miissen
die moglichen Schulden des Kunden beim Betreiber des Verteilernetzes aufgrund der voriibergehenden Gaslieferung
durch eine Erh6hung von 30% des Preises der kWh, die vom Budgetzihler parametriert wurden, wieder erwirtschaftet
werden.

Falls die Schulden gegeniiber dem Betreiber des Verteilernetzes bereinigt wurden, muss der Betreiber des
Verteilernetzes den Kunden, ebenso wie den Anbieter gemédfd der Vorschriften der technischen Bestimmungen fiir die
Verwaltung der Verteilernetze hinsichtlich des Informationsaustausches dariiber schriftlich informieren.
Dieser Informationsaustausch beinhaltet den Versand der Zahlerquittung des Kunden durch den Betreiber des
Verteilernetzes..

Die Aufhebung des Liefervertrages wie in Abschnitt 1 von § 4 vorgesehen, wird aufgehoben und der Vertrag lauft
fiinfzehn Tage nach dieser Mitteilung zu denselben allgemeinen Bedingungen weiter.

§ 6 - Wenn der Gasliefervertrag eines nicht geschiitzten Haushaltskunden aus einem anderen Grund als einer
Nichtzahlung gekiindigt wird, oder falls dieser innerhalb des Zeitraumes der Einstellung der Lieferung gemafs § 7 des
vorliegenden Artikels auslduft, und falls dieser Kunde am Ende des Vertrages oder der Kiindigungsfrist noch keinen
neuen Vertrag mit einem neuen Anbieter geschlossen hat, hat der Betreiber des Verteilernetzes die Pflicht, gemaf3
Artikel 32 2° des Dekretes, diesen Kunden zu beliefern.

Zu diesem Zweck benachrichtigt der Anbieter den Betreiber des Verteilernetzes iiber die Situation, gemafs der
technischen Bestimmungen fiir die Verwaltung der Verteilernetze {iber den Informationsaustausch.

Fiinfzehn Tage vor Ablauf der Frist innerhalb derer eine Einstellung der Lieferung geméf § 7 des dieses Artikels
verboten ist, teilt der Betreiber des Verteilernetzes dem Haushaltskunden per Post sein Interesse mit, spatestens
innerhalb von sechzig Werktagen einen Liefervertrag im Anschluss an das Ende der Sperrfrist fiir eine Einstellung der
Lieferung mit ihm abzuschliefSen. In diesem Schreiben wird er dariiber informiert, dass die Gasversorgung eingestellt
wird, falls er keinen neuen Liefervertrag abschlief3t.

§ 7 - Zwischen dem 1.November und dem 15.Mérz darf keinerlei Einstellung der Gaslieferung stattfinden. Falls es
besondere klimatische Bedingungen erforderlich machen, kann der Minister diesen Zeitraum verldangern.

Die gebuchten Lieferungen im Zeitraum 1. November bis 15. Mdrz gehen zu Lasten des Kunden.

Art. 50 - Ein Artikel 45bis mit folgendem Wortlaut wird der vorliegenden Verordnung hinzugefiigt:

«Art. 45bis - Das Verfahren gemafl Artikel 45 Abschnitt 4 und 5 wird bei nicht geschiitzten Haushaltskunden
angewendet, die sich innerhalb der Sperrfrist fiir eine Elektrizititssperrung gemafi Artikel 45 § 5 vor dessen
Anderungen durch diese Verordnung, die am 15. November 2007 Giiltigkeit erlangt, im Status Nichtzahlung befinden
und bei denjenigen, die sich vor diesem Zeitraum im Status Nichtzahlung befanden und fiir die der Betreiber des
Verteilernetzes die Lieferung vor dem 15 November 2007 nicht einstellen konnte.

Das vorgesehene Verfahren gemifs Artikel 45 § 6 wird auf die nicht geschiitzten Haushaltskunden angewendet,
deren Liefervertrag aus einem anderen Grund als Nichtzahlung gekiindigt wurde oder deren Vertrag wahrend der Zeit
der Sperrfrist fiir die Einstellung der Lieferung abgelaufen ist, gemaf3 Artikel 45 § 5 dieser Verordnung, bevor diese
durch die vorliegende Verordnung, die am 15 November 2007 in Kraft trat, gedndert wurde.

Art. 51 - Ein Artikel 45ter mit folgendem Wortlaut wird der vorliegenden Verordnung hinzugefiigt:

«Art. 45ter - Die Kunden, deren Gaslieferung zwischen dem 15. Mirz und dem 1.August 2008 gekiindigt wurden,
erhalten aufgrund einer einfachen Anfrage beim Betreiber des Verteilernetzes einen Budgetzahler. In diesem Rahmen
darf der Anteil des Kunden an den Kosten der Installation eines Budgetzéhlers nicht mehr als eine indexierte Summe
von 150 Euro inklusive Steuern betragen...»

KAPITEL 1. — Anderungsbestimmungen der Verordnung der Regierung der wallonischen Region vom 17. Juli 2003
der lokalen Kommission iiber die Mitteilung der Abschaltung.;

Art. 52 - Der vorletzte Satz des Abschnitts 3 des Artikels 4 der Verordnung der Regierung der wallonischen Region
vom 17. Juli 2003 gemifs der Mittelung der lokalen Kommission zur Einstellung der Lieferung wird durch den
folgenden Wortlaut ersetzt: “Der Prasident legt das Verfahren fest und erméglicht dem Kunden, angehort zu werden
und sich durch eine Person seiner Wahl unterstiitzen oder vertreten zu lassen”;

Art. 53 - Artikel 6bis der vorliegenden Verordnung wird folgendermafien gedndert:

1° der vorletzte Satz des Absatzes 4 wird folgendermafien gedndert: ” Der Prasident legt das Verfahren fest und
ermdglicht dem Kunden, angehort zu werden und sich durch eine Person seiner Wahl unterstiitzen oder vertreten zu
lassen ”;
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2° in den Abschnitten 4 und 6 werden die Worte ” geschiitzte Nichtzahler ” gestrichen;
3° in Absatz 7 wird das Wort dgeschiitzt” gestrichen.
Art. 54 - Artikel 6d wird folgendermafien abgeéndert:

1° in den Unterabschnitten 1 und 2, Abschnitten 2, 3 und 4 dieser Verordnung wird das Wort “geschiitzt”
gestrichen;

2° § 1 der erste Unterabsatz wird folgendermafien ergénzt: ” Wenn sich die Kommission aufgrund der Anwendung
des Artikels 40 der Verordnung der Regierung der wallonischen Region vom 30. Mirz 2006 hinsichtlich der
Verpflichtungen des offentlichen Dienstes im Gasmarkt versammelt, erldutert das Schreiben, dass der geschiitzte
Kunde die Moglichkeit hat, von einer Mittlung der Gasversorgung seiner aufladbaren Karte zu profitieren und fiihrt
die Orte auf, an denen die Karte aufgeladen werden kann.”

Art. 55 - Der Verordnung wird ein Kapitel V mit dem Titel “Bereich der Elektrizitats- und Gaslieferung”.
Art. 56 - Dem neuen Kapitel V der Verordnung wird ein Artikel 6quinquies mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Art. 6quinquies - Die Kommission versammelt sich, sobald ein Betreiber eines Verteilernetzes einen Antrag gemaf3
der Artikel 27 § 4 der Verordnung hinsichtlich der Verpflichtungen des offentlichen Dienstes im Elektrizitatsmarkt und
Artikel 31 § 4 der Verordnung hinsichtlich der Verpflichtungen des offentlichen Dienstes im Gasmarkt gestellt hat.
Der Antrag wird per Brief an den Prasidenten der Kommission der Gemeinde geschickt, in welcher der Kunde
wohnhaft ist. Er muss ein Legitimationspapier enthalten, das beweist, dass der Kunde dariiber unterrichtet wurde,
dass er seinen Status als geschiitzter Kunde verloren und innerhalb der Fristen in den vorab genannten Artikeln keinen
Vertrag mit einem Anbieter abgeschlossen hat.

Innerhalb von zehn Werktagen nach dem Eingang des Antrags ruft der Prasident per Brief eine Versammlung der
Kommission ein und fiigt diesem Schreiben den Antrag mit samtlichen Anhdngen des Betreibers der Verteilernetze an
die Mitglieder der Kommission bei. Gleichzeitig wird innerhalb dieser Frist die Einberufung mit dem Anhang per Brief
an den geschiitzten Kunden geschickt. Der Préasident erldutert das Verfahren und fordert den Kunden auf, von seinem
Recht angehort zu werden und sich durch eine Person seiner Wahl unterstiitzen oder vertreten zu lassen, Gebrauch zu
machen. Die Versammlung findet innerhalb von dreiffiig Werktagen nach der Anrufung statt.

Gleichzeitig nimmt, sofern moglich, der/die Sozialarbeiter(in), der/die fiir die soziale Betreuung des Kunden
hinsichtlich der Energieversorgung zustandig ist, mit dem Kunden so bald wie méoglich Kontakt auf.

Falls die Kommission die Aberkennung des Status geschiitzter Kunde bestatigt, schickt die Kommission eine
Mitteilung ab, die die Einstellung der Gas- oder Elektrizitétslieferung durch den Betreiber der Verteilernetze zum Inhalt
hat, diese kann friihestens fiinf Werktage nach dem Datum der Zustellung der Mitteilung der Kommission erfolgen.»

Art. 57 - Ein Artikel 6sexies mit folgendem Wortlaut wird der vorliegenden Verordnung hinzugefiigt:

«Art. 6sexies - Falls ein Kunde von einer Einstellung der Elektrizitdts- oder Gaslieferung auf Grundlage einer
entsprechenden Mitteilung der Kommission betroffen ist und falls er der Ansicht ist, dass diese Situation nicht mehr
berechtigt ist, kann er die Neueroffnung seines Zahlers beim Betreiber des Verteilernetzes beantragen.

Falls dieser innerhalb von fiinf Werktagen nach diesem Antrag nicht zugunsten des Kunden antwortet, kann dieser
die Kommission anrufen. Der Kunde fiigt seinem Antrag unter Androhung von Nichtannehmbarkeit die Mitteilung der
offentlichen Fiirsorgeeinrichtung auf die Begriindetheit seines Antrags auf Wiedereréffnung seines Zahlers bei. Sollte
die offentliche Fiirsorgeeinrichtung zugunsten der Anrufung entscheiden, beruft der Prasident die Kommission ein,
gemif des Verfahrens der Einberufung, das in dieser Verordnung vorgesehen ist.»

Art. 58 - Diese Verordnung tritt am 15. Juni 2008 in Kraft, ausgenommen sind die Artikel 48 bis 51, die am
15. Mérz 2008 in Kraft treten.

Namur, den 28. Februar 2008

Der Minister-Prasident,
R. DEMOTTE

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der raumlichen Entwicklung,
A. ANTOINE

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST
N. 2008 — 775 [2008/200755]

28 FEBRUARI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van de besluiten van 30 maart 2006 betreffende
de openbare dienstverplichtingen op de elektriciteitsmarkt en op de gasmarkt en van 17 juli 2003 betreffende
de plaatselijke commissie inzake bericht van onderbreking

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 12 april 2001 betreffende de organisatie van de gewestelijke elektriciteitsmarkt,
inzonderheid op artikel 34, 1°, a), b) en d) en 2°, a) en ¢);

Gelet op het decreet van 19 december 2002 betreffende de organisatie van de gewestelijke gasmarkt, inzonderheid
op artikel 32, 1° en 2° en de artikelen 33, 1° en 3°, 36, § 1 en 46;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 30 maart 2006 betreffende de openbare dienstverplichtingen op
de elektriciteitsmarkt;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 30 maart 2006 betreffende de openbare dienstverplichtingen op
de gasmarkt;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2003 betreffende de plaatselijke commissie inzake bericht
van onderbreking.

Gelet op het advies van de CWaPE.CD-7k27-CWaPE-179 van 3 december 2007;

Gelet op het advies van de Hoge Raad van steden, gemeenten en provincies van het Waalse Gewest, verleend op
25 oktober 2007;
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Gelet op het advies 43.979/4 van de Raad van State, verleend op 21 januari 2008, bij toepassing van artikel 84, lid 1,
1°, van de gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling;
Na beraadslaging,
Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Bepalingen tot wijziging van het besluit van de Waalse regering van 30 maart 2006
betreffende de openbare dienstverplichtingen op de elektriciteitsmarkt

Artikel 1. Artikel 2, 9° van het besluit van de Waalse regering van 30 maart 2006 betreffende de openbare
dienstverplichtingen op de elektriciteitsmarkt wordt vervangen als volgt:

«9° "technisch reglement voor het beheer van de distributienetten” : het besluit van de Waalse regering van
24 mei 2007 betreffende het technisch reglement voor het beheer van de distributienetten in het Waalse Gewest en de
toegang daartoe ».

Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepaling :

«Art. 3. De leverancier is verplicht om binnen de tien werkdagen te antwoorden op elke leveringsaanvraag
ingediend door een afnemer en hem een voorstel van leveringscontract voor te leggen.

Als het gaat om een residentiéle afnemer, bevat het contractvoorstel minstens :

1° de bepalingen betreffende de beschermde afnemers;

2° de bepalingen betreffende de budgetmeter met of zonder vermogensbegrenzer;

3° de procedure in geval van wanbetaling;

4° de na te leven procedure tot inlichting in geval van verhuizing, waaronder, met name, het gebruik van het
verhuisformulier aanbevolen door de leverancier en gevalideerd door de CWaPE, of, bij ontstentenis daarvan,
het formulier opgesteld door de CWaPE. »

Art. 3. Bij hetzelfde besluit wordt een artikel 3bis toegevoegd dat luidt als volgt :

« Art. 3bis. In geval van verhuizing wordt de levering door de leverancier met wie de afnemer een contract heeft
gesloten, of, desgevallend, de levering die verzekerd wordt door de aangestelde leverancier, voortgezet op het nieuwe
adres van de afnemer volgens dezelfde voorwaarden.

Die voortzetting van levering is niet van toepassing in de volgende gevallen :

1° indien de afnemer het leveringscontract opzegt, te rekenen vanaf de datum van de verhuizing;

2° indien de afnemer een contract sluit met een andere leverancier, te rekenen vanaf de datum van de verhuizing

3° indien de afnemer naar het buitenland of naar een ander Gewest verhuist;

4° indien de afnemer verhuist naar het adres van een andere afnemer die reeds een leveringscontract heeft
gesloten. »

Art. 4. Artikel 4, § 1, van hetzelfde besluit wordt als volgt gewijzigd

1° punt ”g”” wordt als volgt aangevuld :

« De kostprijs verbonden met de groenestroomcertificaten wordt specifiek geidentificeerd en mag in geen geval
begrepen zijn in de post betreffende de belastingen en heffingen. »;

2° er wordt een punt “n)” toegevoegd dat luidt als volgt

«n) de procedure tot inlichting die moet worden nageleefd in geval van verhuizing, het telefoonnummer,
het postadres en elektronisch adres om de dienst van de leverancier te contacteren die speciaal belast is met de
verhuisprocedures. Via die contactmiddelen kan de afnemer een kopie verkrijgen van het verhuisformulier aanbevolen
door de leverancier en gevalideerd door de CWaPE, of, bij ontstentenis daarvan, van dat opgesteld door de CWaPE. »

Art. 5. Lid 3 van § 1 van artikel 6 van hetzelfde besluit wordt als volgt aangevuld : “Het in acht nemen van die
risico’s kan slechts geschieden via het instellen van een bankwaarborg of van andere waarborgen. Het door de
leverancier gevraagde bedrag mag niet meer bedragen dan drie maanden gemiddeld verbruik per jaar dat
overeenstemt met de afnemerscategorie waartoe de betrokken residentiéle afnemer behoort.

Er mag geen enkele bankwaarborg, of andere waarborgen, opgelegd worden, zowel door de aangestelde
leverancier als door de gekozen leverancier, tijdens de uitvoering van een contract.”

Art. 6. Bij ditzelfde artikel wordt een artikel 6bis toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 6bis. In geval van verhuizing blijft de leverancier belast met het betrokken toegangspunt tot der-
tig kalenderdagen na zijn aanvraag zoals bedoeld in artikel 22bis, lid 1;

Art. 7. In artikel 7 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° Punt 9 van § 1 wordt aangevuld als volgt : “Deze kostprijs wordt specifiek geidentificeerd en mag in geen geval
begrepen zijn in de post betreffende de belastingen en heffingen;”

2° De volgende punten worden toegevoegd aan § 1, in fine :

«15° de contactmiddelen (telefoon, elektronisch adres, fax,...) van de dienst klantenbeheer alsook de termijn
waarbinnen een antwoord zal worden gegeven op elke vraag die door de afnemer wordt geformuleerd. Die termijn
mag niet meer bedragen dan tien werkdagen. Het met reden omklede antwoord moet ten minste vermelden of de vraag
al dan niet gegrond is of indien die verder moet worden onderzocht;

16° het telefoonnummer, het postadres en het elektronische adres van de dienst van de leverancier die speciaal
belast is met de verhuisprocedures, via dewelke de afnemer de informatie kan verkrijgen betreffende de
verhuisprocedure, alsook een kopie van een verhuisformulier aanbevolen door de leverancier en gevalideerd door de
CWaPE, of, bij ontstentenis daarvan, van dat opgesteld door de CWaPE; »

3° De volgende punten worden toegevoegd aan paragraaf 2, in fine :

”7° de contactmiddelen (telefoon, elektronisch adres, fax,..) van de dienst klantenbeheer alsook de termijn
waarbinnen een antwoord wordt gegeven op elke vraag die door de afnemer wordt geformuleerd. Die termijn mag niet
meer bedragen dan tien werkdagen. Het met reden omklede antwoord moet ten minste vermelden of de vraag al dan
niet gegrond is of indien die verder moet worden onderzocht.

8° het telefoonnummer, het postadres en het elektronisch adres van de dienst van de leverancier die speciaal belast
is met de verhuisprocedures, via dewelke de afnemer de informatie kan verkrijgen betreffende de verhuisprocedure,
alsook een kopie van een verhuisformulier aanbevolen door de leverancier en gevalideerd door de CWaPE,
of, bij ontstentenis daarvan, van dat opgesteld door de CWaPE;
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4° de volgende paragrafen worden toegevoegd in fine :

« § 3. Minstens één maal per jaar maakt de leverancier, voor elke eindafnemer, een regularisatiefactuur. Die factuur
moet gemaakt worden uiterlijk binnen de zestig dagen volgend op de uiterlijke datum waarop de gegevens betreffende
de meteropname uitgevoerd door de netbeheerder en voorzien in het technische reglement voor het beheer van de
distributienetten, aan de leverancier werden overgemaakt.

Voor de afnemers met een actieve budgetmeter is de netbeheerder gehouden, in geval van geraamde indexen, om
die aan te passen op basis van de laatste index die bekend is bij het opladen van de kaart van de budgetmeter.

In geval van een regularisatie ten voordele van de afnemer zal de terugbetaling van het te veel geinde geschieden
binnen de dertig dagen volgend op de datum van de regularisatiefactuur.

§ 4. Wanneer een eind wordt gemaakt aan het leveringscontract door één van de partijen, moet een eindfactuur
worden opgemaakt door de leverancier binnen de zestig dagen volgend op de datum van mededeling van de
meterstand die door de netbeheerder op vraag van de leverancier wordt overgemaakt. In geval van een regularisatie
ten voordele van de afnemer zal de terugbetaling van het te veel geinde geschieden binnen de dertig dagen volgend
op de datum van de eindfactuur

Ingeval een bankwaarborg of een andere waarborg in de betekenis van artikel 6, lid 3, door de afnemer werd
ingesteld bij de aanvang van het contract en indien het totale verbruik werd betaald door de afnemer op het ogenblik
van het beéindigen van zijn contract, moet de genoemde waarborg vrijgemaakt worden binnen de dertig dagen
volgend op de datum van de eindfactuur. »

Art. 8. Bij datzelfde besluit wordt een artikel 8bis toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 8bis. De leveranciers zijn gehouden om een telefonisch contactpunt te voorzien alsook een elektronisch adres
dat enkel toegankelijk is voor de openbare centra voor maatschappelijk welzijn in het kader van hun opdrachten. »

Art. 9. Er wordt een nieuw artikel 10bis toegevoegd aan afdeling 1 van hoofdstuk II van hetzelfde besluit,
dat luidt als volgt :

« Art. 10bis. De leverancier is gehouden een opzeggingstermijn van minstens twee maanden na te leven om het
contract van onbepaalde duur op te zeggen of om zich te verzetten tegen de stilzwijgende verlenging van een contract
van bepaalde van residentiéle afnemers. »

Art. 10. Artikel 13 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :

1° punt 1° van lid 1 wordt als volgt vervangen : “1° om bij de in artikel 7 bedoelde facturen elk document af te
drukken of te verspreiden dat door de Minister wordt voorgeschreven betreffende het rationeel energieverbruik of de
liberalisatie van de energiemarkt. In dat laatste geval wordt het document opgesteld op voordracht of na advies van
de CWaPE en in alle gevallen na overleg met de leveranciers en de beheerders van distributienetten.”;

2° lid 2 wordt opgeheven.

Art. 11. In artikel 16, § 1, lid 1 van hetzelfde besluit worden de woorden “dertig dagen” vervangen door de
woorden “veertig dagen”.

Art. 12. Bij hetzelfde besluit wordt een artikel 21bis toegevoegd dat luidt als volgt :

« Art. 21bis. De beheerders van distributienetten zijn verplicht om een telefonisch contactpunt te voorzien alsook
een elektronisch adres dat enkel toegankelijk is voor de openbare centra voor maatschappelijk welzijn in het kader van
hun opdrachten..

Art. 13. De volgende woorden "Onverminderd artikel 22bis,” worden toegevoegd aan het begin van lid 2 van
artikel 22 van hetzelfde besluit.

Art. 14. In hetzelfde besluit wordt een artikel 22bis toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 22bis. Wanneer de netbeheerder door een leverancier wordt ingelicht overeenkomstig de bepalingen van het
technisch reglement voor het beheer van de distributienetten betreffende de informatie-uitwisseling, dat omwille van
de verhuizing van één van zijn afnemers, die leverancier niet meer moet ingeschreven worden als leverancier van het
betrokken toegangspunt, en op voorwaarde dat die netbeheerder over geen enkele informatie beschikt betreffende de
inschrijving van een nieuwe leverancier van datzelfde toegangspunt, is de netbeheerder verplicht om schriftelijk
contact op te nemen met de nieuwe gebruiker van het toegangspunt van het distributienet of met de eigenaar van het
gebouw binnen de vijf werkdagen teneinde de nieuwe leverancier van dat toegangspunt te bepalen.

Indien de nieuwe gebruiker van het toegangspunt of de eigenaar van het gebouw waar het toegangspunt zich
bevindt, beschikt over een leveringscontract of indien hij voorzien wordt door een aangestelde leverancier, wordt hij
door de netbeheerder verzocht om zijn huidige leverancier op de hoogte te brengen van zijn verhuizing.

Indien de nieuwe gebruiker van het toegangspunt of de eigenaar van het gebouw niet over een leveringscontract
beschikt, wordt hij door de netbeheerder verzocht om een leveringscontract te sluiten met een leverancier binnen de
tien kalenderdagen.

Indien de nieuwe gebruiker van het toegangspunt of de eigenaar van het gebouw geen gevolg geeft aan de vraag
van de netbeheerder binnen de bovenvermelde termijn van tien kalenderdagen, start de netbeheerder een
regularisatieprocedure.

De Minister bepaalt de modaliteiten van die regularisatieprocedure.

Indien na de regularisatieprocedure geen leverancier werd ingeschreven voor het betrokken toegangspunt, gaat de
netbeheerder over tot de opschorting van de elektriciteitslevering, volgens de door de Minister bepaalde modaliteiten.

Vanaf de 31e dag volgend op de vraag van de leverancier betreffende de opheffing van zijn inschrijving op het
betrokken toegangspunt, is de netbeheerder verplicht om in te staan voor de voeding van het toegangspunt tot het
einde van de regularisatieprocedure. »

Art. 15. Punt 1 van lid 1 van artikel 25bis wordt vervangen als volgt: “1° om elk document af te drukken of te
verspreiden dat door de Minister wordt voorgeschreven betreffende het rationeel energieverbruik of de liberalisatie van
de energiemarkt. In dat laatste geval wordt het document opgesteld op voordracht of na advies van de CWaPE en in
alle gevallen na overleg met de leveranciers en de beheerders van distributienetten.”

Art. 16. Artikel 27 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :

1° Lid 1 van § 1 wordt als volgt aangevuld “De leverancier meldt ontvangst van de voornoemde brief binnen een
termijn van vijf werkdagen. Die ontvangstmelding vermeldt of de elektriciteitslevering al dan niet verzekerd zal
worden tegen het speciale sociale tarief.”;
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2° Er wordt een paragraaf 4 toegevoegd, die luidt als volgt, in fine :

«§ 4. Indien de afnemer die door de netbeheerder van elektriciteit wordt voorzien, zijn hoedanigheid van
beschermde afnemer verliest, verzoekt de netbeheerder hem om binnen de twee maanden een contract te sluiten met
een leverancier. Indien de afnemer niet beschikt over een contract tegen het verstrijken van die termijn, kan de
netbeheerder bij de Commissie een met reden omklede vordering indienen om over te gaan tot de opschorting van de
elektriciteitslevering. »

Art. 17. Artikel 30 van hetzelfde besluit wordt als volgt gewijzigd :

1° in lid 1, 4° worden de woorden “de leverancier richt een ingebrekestelling tot hem door middel van een
aangetekende brief” opgeheven;

2° Lid 2 wordt vervangen door het volgende lid : “De leverancier richt aan de afnemer, door middel van een
aangetekende brief, een ingebrekestelling die preciseert dat bij ontstentenis van een oplossing die wordt voorgesteld
binnen een termijn van vijftien dagen volgend op de verzending van de ingebrekestelling, de afnemer beschouwd zal
worden als een wanbetaler en dat bij hem ambtshalve een budgetmeter zal worden geplaatst.”

Art. 18. § 5 van artikel 31 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende paragraaf :

«§ 5. De minister bepaalt de plaatsingsprocedure van de budgetmeter. De plaatsingstermijn mag niet meer
bedragen dan veertig dagen volgend op de datum van ontvangst van de in § 1 bedoelde vordering,

De overschrijding van die termijn leidt, meer bepaald, tot de opschorting van het leveringscontract en tot de
tijdelijke vervanging tijdens die opschorting van de leverancier door de netbeheerder. »

Art. 19. Artikel 33 van hetzelfde besluit wordt als volgt gewijzigd :

1° in § 1 worden de woorden “binnen de vijftien dagen” vervangen door de volgende woorden “binnen de
veertig dagen”;

2° § 3 wordt vervangen door de volgende paragraaf :

«§ 3. De Minister bepaalt de activeringsprocedure van de voorafbetalingsfunctie. De activeringstermijn mag niet
meer bedragen dan veertig dagen volgend op de datum van ontvangst van de in § 1 bedoelde vordering. »

Art. 20. In artikel 37 van hetzelfde besluit wordt de volgende zin toegevoegd in fine :

«De leverancier die de plaatsing van een budgetmeter of de activering van een voorafbetalingsfunctie heeft
gevraagd, is verplicht om zijn vraag te annuleren in geval van aanzuivering van de schuld van de residentiéle afnemer.
De Minister bepaalt de toepassingsmodaliteiten van de annulering van de vraag naar de plaatsing van de budgetmeter
en de activering van de voorafbetalingsfunctie. »

Art. 21. In hoofdstuk IV van hetzelfde besluit wordt een afdeling 3bis toegevoegd, die luidt als volgt :

« Afdeling 3bis. — Tijdelijke levering tijdens de winterperiode aan de niet beschermde residentiéle afnemer van
wie het contract werd opgezegd of verstrijkt tijdens diezelfde periode ».

Art. 22. In de nieuwe afdeling 3bis van hoofdstuk IV van hetzelfde besluit wordt artikel 37bis toegevoegd,
dat luidt als volgt :

« Art. 27bis. De netbeheerder is verplicht om tijdens de periode waarin onderbreking van elektriciteitslevering
verboden is zoals bedoeld in artikel 46, § 2, van het decreet van 19 december 2002 betreffende de organisatie van de
gewestelijke gasmarkt, tijdelijk de elektriciteitsvoorziening te verzekeren van de niet beschermde residentiéle afnemer,
van wie het contract is opgezegd of verstrijkt tijdens diezelfde periode en die, na de beéindiging van het contract of van
de opzeggingstermijn, geen contract heeft getekend met een nieuwe leverancier.

De leverancier brengt daartoe de netbeheerder op de hoogte van de in lid 1 bedoelde situatie, overeenkomstig de
bepalingen van het technisch reglement inzake het beheer van de distributienetten betreffende de informatie-
uitwisseling.

De elektriciteitslevering aan de niet beschermde residentiéle afnemer door de netbeheerder geschiedt overeen-
komstig het tarief bedoeld in het ministerieel besluit van 1 juni 2004 tot vaststelling van de maximumprijzen voor de
levering van elektriciteit door de netbeheerders aan eindafnemers van wie het leveringscontract werd opgezegd door
de leverancier, en die niet kunnen worden beschouwd als beschermde residentiéle afnemers die over een laag inkomen
beschikken of zich in een onzekere situatie bevinden in de betekenis van artikel 20, § 2, van de wet van 29 april 1999
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt.

Vijftien dagen voér het einde van de periode waarin de onderbreking van de elektriciteitslevering verboden is,
brengt de netbeheerder de afnemer schriftelijk op de hoogte van het belang dat hij heeft bij het sluiten van een
leveringscontract uiterlijk binnen de zestig werkdagen volgend op het einde van de periode waarin de onderbreking
van de elektriciteitslevering verboden is. Die brief vermeldt dat bij het niet sluiten van een leveringscontract zal worden
overgegaan tot de opschorting van de elektriciteitslevering. »

Art. 23. Artikel 43 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :
1°in § 1 worden de volgende punten toegevoegd :
«14° het aantal aanvragen gericht aan de dienst klantenbeheer zoals bedoeld in artikel 7, § 1, 15°%;

15° de gemiddelde oplossingstermijn van de vragen gericht aan de dienst klantenbeheer zoals bedoeld in artikel 7,
§ 1, 150//

2° Punt 14° van § 1 wordt punt 16°;

3° in punt 1° van § 3 worden de woorden “in de federale betekenis en in de gewestelijke betekenis” toegevoegd
in fine

4° in punt 4° van § 3 worden de volgende woorden “per gemeente” toegevoegd na de woorden “het aantal
aanhangigmakingen”;

5° punt 5° wordt toegevoegd in fine en luidt als volgt :

” 5° het aantal afnemers dat niet heeft betaald, met een onderscheid tussen de beschermde afnemers in de betekenis
van de federale reglementering en de beschermde afnemers in de betekenis van de Waalse reglementering, en de niet
beschermde afnemers”; »
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HOOFDSTUK II. — Bepalingen tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 30 maart 2006
betreffende de openbare dienstverplichtingen op de gasmarkt
Art. 24. Artikel 2, 7° van het besluit van de Waalse Regering van 30 maart 2006 betreffende de openbare

dienstverplichtingen op de gasmarkt wordt als volgt vervangen :

«7° "technisch reglement voor het beheer van de distributienetten” : het besluit van de Waalse Regering van
24 mei 2007 betreffende het technisch reglement voor het beheer van de distributienetten van gas in het Waalse Gewest
en de toegang daartoe ».

Art. 25. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepaling :

«Art.3. De leverancier is verplicht om binnen de tien werkdagen te antwoorden op elke leveringsaanvraag
ingediend door een afnemer en hem een voorstel van leveringscontract over te leggen.

Als het gaat om een residentiéle afnemer, bevat het contractvoorstel minstens :

1° de bepalingen betreffende de beschermde afnemers;

2° de bepalingen betreffende de budgetmeter met of zonder vermogensbegrenzer;
3° de procedure in geval van wanbetaling;

4° de na te leven procedure tot inlichting in geval van verhuizing, waaronder, met name, het gebruik van het
verhuisformulier aanbevolen door de leverancier en gevalideerd door de CWaPE, of, bij ontstentenis daarvan,
het formulier opgesteld door de CWaPE; »

Art. 26. Bij hetzelfde besluit wordt een artikel 3bis toegevoegd dat luidt als volgt :

« Art. 3bis. In geval van verhuizing wordt de levering door de leverancier met wie de afnemer een contract heeft
afgesloten, of, desgevallend, die welke verzekerd wordt door de aangestelde leverancier, voortgezet op het nieuwe
adres van de afnemer volgens dezelfde voorwaarden.

Die voortzetting van levering is niet van toepassing in de volgende gevallen :

1° indien de afnemer het leveringscontract opzegt, te rekenen vanaf de datum van de verhuizing;

2° indien de afnemer een contract afsluit met een andere leverancier, te rekenen vanaf de datum van de verhuizing
3° indien de afnemer naar het buitenland of naar een ander Gewest verhuist;

4° indien de afnemer verhuist naar het adres van een andere afnemer die reeds een leveringscontract heeft
gesloten. »

Art. 27. er wordt een punt “m)” toegevoegd aan artikel 4 § 1 van hetzelfde besluit, dat luidt als volgt :

”m) de na te leven procedure tot inlichting in geval van verhuizing, het telefoonnummer, het postadres en het
elektronische adres om de dienst van de leverancier te kunnen contacteren die speciaal belast is met de
verhuisprocedures. Via die contactmiddelen kan de afnemer een kopie verkrijgen van het verhuisformulier aanbevolen
door de leverancier en gevalideerd door de CWaPE, of, bij ontstentenis daarvan, van dat opgesteld door de CWaPE”

Art. 28. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt als volgt gewijzigd :

1°Lid 3 van § 1 van artikel 6 wordt als volgt aangevuld : “"Het in acht nemen van die risico’s kan slechts geschieden
via het instellen van een bankwaarborg of van een andere waarborg. Het door de leverancier gevraagde bedrag mag
niet meer bedragen dan drie maanden gemiddeld verbruik per jaar dat overeenstemt met de afnemerscategorie
waartoe de betrokken residentiéle afnemer behoort.

Er mag geen enkele bankwaarborg, of ander waarborg, opgelegd worden, zowel door de aangestelde leverancier
als door de gekozen leverancier, tijdens de uitvoering van een contract.”

Art. 29. Artikel 6bis wordt toegevoegd aan datzelfde besluit en luidt als volgt :

« Art.6bis. In geval van verhuizing blijft de leverancier belast met het betrokken toegangspunt tot
dertig kalenderdagen na zijn aanvraag zoals bedoeld in artikel 23bis, lid 1; »

Art. 30. In artikel 7 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1° De volgende punten worden toegevoegd aan § 1, in fine:

«13° de contactmiddelen (telefoon, elektronisch adres, fax,...) van de dienst klantenbeheer alsook de termijn
waarbinnen een antwoord wordt gegeven op elke vraag die door de afnemer wordt geformuleerd. Die termijn mag niet
meer bedragen dan tien werkdagen. Het met reden omklede antwoord moet ten minste vermelden of de vraag al dan
niet gegrond is of indien die verder moet worden onderzocht;

14° het telefoonnummer, het postadres en het elektronische adres van de dienst van de leverancier die speciaal
belast is met de verhuisprocedures, via dewelke de afnemer de informatie kan verkrijgen betreffende de
verhuisprocedure, alsook een kopie van een verhuisformulier aanbevolen door de leverancier en gevalideerd door de
CWaPE, of, bij ontstentenis daarvan, van dat opgesteld door de CWaPE. »;

2° De volgende punten worden toegevoegd aan § 2, in fine :

«7° de contactmiddelen (telefoon, elektronisch adres, fax,..) van de dienst klantenbeheer alsook de termijn
waarbinnen een antwoord wordt gegeven op elke vraag die door de afnemer wordt geformuleerd. Die termijn mag niet
meer bedragen dan tien werkdagen. Het met reden omklede antwoord moet ten minste vermelden of de vraag al dan
niet gegrond is of indien die verder moet worden onderzocht.

8° het telefoonnummer, het postadres en het elektronische adres van de dienst van de leverancier die speciaal
belast is met de verhuisprocedures, via dewelke de afnemer de informatie kan verkrijgen betreffende de
verhuisprocedure, alsook een kopie van een verhuisformulier aanbevolen door de leverancier en gevalideerd door de
CWaPE, of, bij ontstentenis daarvan, van dat opgesteld door de CWaPE. »;

3° de volgende paragrafen worden toegevoegd in fine :

« § 3. Minstens één maal per jaar maakt de leverancier voor elke eindafnemer een regularisatiefactuur. Die factuur
moet gemaakt worden uiterlijk binnen de zestig dagen volgend op de uiterlijke datum waarop de gegevens betreffende
de meteropname uitgevoerd door de netbeheerder en voorzien in het technische reglement voor het beheer van de
distributienetten, aan de leverancier werden overgemaakt.

Voor de afnemers met een actieve budgetmeter is de netbeheerder gehouden, in geval van geraamde indexen, om
die aan te passen op basis van de laatste index die bekend is bij het opladen van de kaart van de budgetmeter.

In geval van een regularisatie ten voordele van de afnemer zal de terugbetaling van het te veel geinde geschieden
binnen de dertig dagen volgend op de datum van de regularisatiefactuur.
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§ 4. Wanneer een eind wordt gemaakt aan het leveringscontract door één van de partijen, moet een eindfactuur
worden gemaakt door de leverancier binnen de zestig dagen volgend op de datum van mededeling van de meterstand
die door de netbeheerder op vraag van de leverancier wordt overgemaakt. In geval van een regularisatie ten voordele
van de afnemer zal de terugbetaling van het te veel geinde geschieden binnen de dertig dagen volgend op de datum
van de eindfactuur.

Ingeval een bankwaarborg of een andere waarborg in de zin van artikel 6, lid 3, door de afnemer werd ingesteld
bij de aanvang van het contract en indien het totale verbruik werd betaald door de afnemer op het ogenblik van het
beéindigen van zijn contract, moet de genoemde waarborg vrijgemaakt worden binnen de dertig dagen volgend op de
datum van de eindfactuur. »

Art. 31. Bij datzelfde besluit wordt een artikel 8bis toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 8bis. De leveranciers zijn verplicht om een telefonisch contactpunt te voorzien alsook een elektronisch adres
dat enkel toegankelijk is voor de openbare centra voor maatschappelijk welzijn in het kader van hun opdrachten.

Art. 32. Er wordt een nieuw artikel 10bis toegevoegd aan afdeling 1 van hoofdstuk II van hetzelfde besluit, dat luidt
als volgt :

« Art.10bis. De leverancier is gehouden een opzeggingstermijn van minstens twee maanden na te leven om het
contract van onbepaalde duur op te zeggen of om zich te verzetten tegen de stilzwijgende verlenging van een contract
van bepaalde duur van residentiéle afnemers. »

Art. 33. Artikel 13 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :

1° punt 1° van lid 1 wordt als volgt vervangen : “1° om bij de in artikel 7 bedoelde facturen elk document af te
drukken of te verspreiden dat door de Minister wordt voorgeschreven betreffende het rationeel energieverbruik of de
liberalisatie van de energiemarkt. In dat laatste geval wordt het document opgesteld op voordracht of na advies van
de CWaPE en in alle gevallen na overleg met de leveranciers en de beheerders van distributienetten.”;

2° lid 2 wordt opgeheven.

Art. 34. In artikel 17, § 1, lid 1 van hetzelfde besluit worden de woorden “dertig dagen” vervangen door de
woorden “veertig dagen”.

Art. 35. Bij dit artikel wordt een artikel 20bis toegevoegd dat luidt als volgt :

« Art. 20bis. De beheerders van distributienetten zijn verplicht om een telefonisch contactpunt te voorzien alsook
een elektronisch adres dat enkel toegankelijk is voor de openbare centra voor maatschappelijk welzijn in het kader van
hun opdrachten..

Art. 36. De volgende woord “Onverminderd artikel 23bis,” zijn toegevoegd aan het begin van lid 2 van artikel 23
van hetzelfde besluit.

Art. 37. In hetzelfde besluit wordt een artikel 23bis toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 23bis. Wanneer de netbeheerder door een leverancier wordt ingelicht overeenkomstig de bepalingen van
het technisch reglement voor het beheer van de distributienetten betreffende de informatie-uitwisseling, dat omwille
van de verhuizing van één van zijn afnemers, die leverancier niet meer moet ingeschreven worden als leverancier van
het betrokken toegangspunt, en op voorwaarde dat die netbeheerder over geen enkele informatie beschikt betreffende
de inschrijving van een nieuwe leverancier van datzelfde toegangspunt, is de netbeheerder verplicht om schriftelijk
contact op te nemen met de nieuwe gebruiker van het toegangspunt van het distributienet of met de eigenaar van het
gebouw binnen de vijf werkdagen teneinde de nieuwe leverancier van dat toegangspunt te bepalen.

Indien de nieuwe gebruiker van het toegangspunt of de eigenaar van het gebouw waar het toegangspunt zich
bevindt, beschikt over een leveringscontract of indien hij voorzien wordt door een aangestelde leverancier, wordt hij
door de netbeheerder verzocht om zijn huidige leverancier op de hoogte te brengen van zijn verhuizing.

Indien de nieuwe gebruiker van het toegangspunt of de eigenaar van het gebouw niet over een leveringscontract
beschikt, wordt hij door de netbeheerder verzocht om een leveringscontract te sluiten met een leverancier binnen de
tien kalenderdagen.

Indien de nieuwe gebruiker van het toegangspunt of de eigenaar van het gebouw geen gevolg geeft aan de vraag
van de netbeheerder binnen de bovenvermelde termijn van tien kalenderdagen, start de netbeheerder een
regularisatieprocedure.

De Minister bepaalt de modaliteiten van die regularisatieprocedure.

Indien na de regularisatieprocedure geen leverancier werd ingeschreven voor het betrokken toegangspunt, gaat de
netbeheerder over tot de opschorting van de gaslevering, volgens de door de Minister bepaalde modaliteiten.

Vanaf de 31e dag volgend op de vraag van de leverancier betreffende de opheffing van zijn inschrijving op het
betrokken toegangspunt, is de netbeheerder verplicht om in te staan voor de voeding van het toegangspunt tot het
einde van de regularisatieprocedure. »

Art. 38. Punt 1 van lid 1 van artikel 29 bis wordt vervangen door hetgeen volgt: « 1° elk door de Minister
aangegeven document af te drukken en in omloop te brengen i.v.m. rationeel energiegebruik of de vrijmaking van de
energiemarkt. In dit laatste geval wordt het document opgesteld op voorstel of na advies van de CWaPE en in ieder
geval na overleg met de leveranciers en de distributienetbeheerders. »

Art. 39. § 1. Artikel 31 van datzelfde besluit wordt als volgt gewijzigd :

1°1id 1 van § 1 wordt aangevuld als volgt : “De leverancier bevestigt binnen de vijf werkdagen de ontvangst van
het schrijven. Deze ontvangstbevestiging vermeldt of de levering al dan niet tegen het specifieke sociaal tarief wordt
verzekerd.”;

2°. Een als volgt opgestelde § 4 wordt in fine toegevoegd :

« § 4. De distributienetbeheerder verzoekt de door de beheerder bevoorrade klant die zijn statuut van beschermd
afnemer verliest, binnen de twee maanden een contract met een leverancier te sluiten. Is de klant bij het verstrijken van
deze termijn niet in het bezit van een contract dan kan de netbeheerder bij de Commissie een gemotiveerde aanvraag
tot onderbreking van de gaslevering indienen. »

Art. 40. Artikel 33 van datzelfde besluit wordt als volgt gewijzigd :

«1° onder lid 1, 4° worden de woorden “de leverancier stuurt hem aangetekend een ingebrekestelling” opgeheven;

2° lid 2 wordt vervangen door het volgende lid : « De leverancier richt aan de afnemer, door middel van een
aangetekende brief, een ingebrekestelling die preciseert dat bij ontstentenis van een oplossing die wordt voorgesteld
binnen een termijn van vijftien dagen volgend op de verzending van de ingebrekestelling, de afnemer beschouwd zal
worden als een wanbetaler. »
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Art. 41. § 6 van artikel 34 van hetzelfde besluit wordt door volgende paragraaf vervangen :

«§ 6. De Minister legt de procedure voor het plaatsen van de budgetmeter vast. De termijn voor het plaatsen mag
niet meer bedragen dan veertig dagen volgend op de datum van ontvangst van de onder § 1 beoogde aanvraag.

Het overschrijden van deze termijn leidt meer bepaald tot de opschorting van het leveringscontract en tot het feit
dat de distributienetbeheerder tijdens deze opschorting door de tijdelijke leverancier wordt vervangen. »

Art. 42. Artikel 35 van datzelfde besluit wordt als volgt gewijzigd :

1° onder § 1, worden de woorden “binnen de vijftien dagen” door de woorden “binnen de veertig dagen”
vervangen;

2° § 4 wordt door de volgende paragraaf vervangen :

«§ 4. De Minister bepaalt de procedure tot activering van de voorafbetalingsfunctie. De activering mag niet later
vallen dan veertig dagen na de datum van ontvangst van de onder § 1 beoogde aanvraag. »

Art. 43. Aan artikel 39 van hetzelfde besluit wordt volgende zin in fine toegevoegd :

«De leverancier die de plaatsing van een budgetmeter of de activering van de voorafbetalingsfunctie heeft
aangevraagd, dient zijn aanvraag te annuleren zodra de residentiéle klant zijn schuld heeft vereffend. De Minister
bepaalt de toepassingsmodaliteiten voor het annuleren van de aanvraag tot plaatsing van de budgetmeter en activering
van de voorafbetalingsfunctie. »

Art. 44. Onder artikel 40, 1le lid van hetzelfde besluit worden de woorden “15 november” vervangen door de
woorden “1 november”.

Art. 45. In hoofdstuk IV van hetzelfde besluit wordt een nieuwe afdeling 3 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Afdeling 3bis. — Tijdelijke levering tijdens de winterperiode aan de niet-beschermde residentiéle klant van wie
het contract werd ontbonden of tijdens diezelfde periode het einde van de looptijd heeft bereikt ».

Art. 46. In de nieuwe afdeling 3bis van Hoofdstuk IV van hetzelfde besluit wordt een artikel 40bis ingevoegd,
dat luidt als volgt :

« Art. 40bis. De distributienetbeheerder moet tijdens de onder artikel 40 beoogde periode waarin onderbreking van
levering verboden is, tijdelijk de gaslevering verzekeren aan de niet-beschermde residentiéle klant van wie het contract
werd ontbonden of het einde van de looptijd heeft bereikt, of die aan het einde van het contract of de
ontbindingstermijn geen contract met een nieuwe leverancier heeft gesloten.

Overeenkomstig de bepalingen van het technisch reglement voor het beheer van de distributienetten met
betrekking tot de uitwisseling van informatie brengt de leverancier de distributienetbeheerder op de hoogte van de
onder lid 1 bedoelde situatie.

De gaslevering aan de residentiéle niet-beschermde klant door de distributienetbeheerder gebeurt overeenkomstig
het tarief beoogd door het ministerieel besluit van 15 februari 2005 tot vaststelling van maximumprijzen voor de
levering van aardgas door de distributieondernemingen aan de eindafnemers wier leveringscontract werd opgezegd
door hun leverancier en die niet als residentieel beschermde klanten met een laag inkomen of in een kwetsbare situatie
in de zin van artikel 15/10, § 2, van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten en
andere door middel van leidingen kunnen worden beschouwd.

Vijftien dagen v6or het door artikel 40 beoogde einde van de periode waarin onderbreking van de levering is
verboden, brengt de distributienetbeheerder de klant per brief op de hoogte van het belang om uiterlijk binnen de
zestig dagen volgend op het einde van de periode waarin onderbreking van de levering is verboden een
leveringscontract te sluiten. Deze brief wijst de klant erop dat gaslevering wordt onderbroken wanneer hij nalaat een
leveringscontract te sluiten. »

Art. 47. Artikel 42 van datzelfde besluit wordt als volgt vervangen :

1° onder § 1 worden na punt 9° de volgende punten toegevoegd :

”10° het aantal aanvragen gericht aan de dienst klantenbeheer beoogd onder artikel 7, § 1, 13°;

11° de gemiddelde termijn voor annulering van de aanvragen gericht aan de dienst klantenbeheer beoogd onder
artikel 7, § 1, 13

2° Punt 10° van § 1 wordt bijgevolg punt 12°:

3° onder punt 1° van § 2 worden de woorden ”in federale zin en in gewestelijke zin” in fine toegevoegd

4° § 2 wordt met de volgende punten aangevuld :

”3° het aantal aanhangigmakingen bij de Commissie, per gemeente, en het type beslissing dat deze trof.

4° het aantal wanbetalers, met een onderscheid naar beschermde klanten in de zin van de federale reglementering,
beschermde klanten in de zin van de Waalse reglementering en niet-beschermde klanten;

5° elk ander geaggregeerd gegeven bepaald door de "CWaPE".”

Art. 48. Artikel 44 van diezelfde wet wordt vervangen door volgende bepaling :

« Art. 44. § 1. De bepalingen van afdeling 3 van hoofdstuk IV van voorliggend besluit treden in werking op
1 augustus 2008 voor alle residentiéle klanten die vanaf deze datum tot wanbetalers werden verklaard.

§ 2. In afwijking van artikel 34, § 6 dienen de budgetmeters voor alle residentiéle klanten die in toepassing van
artikel 45, § 3 en 4 tijdelijk door de netbeheerder worden bevoorraad, uiterlijk op 31 oktober 2009 te zijn geplaatst.

Daartoe gaat de distributienetbeheerder, voor het eerst op 15 april 2008, over tot de maandelijkse opstelling en
overhandiging aan de CWaPE van een verslag waarin volgende elementen worden toegelicht :

— het aantal ingediende aanvragen tot plaatsing van budgetmeters tijdens de maand voorafgaand aan de datum
van bedoeld verslag;

— het gecumuleerde aantal aanvragen tot plaatsing van budgetmeters;

— het aantal plaatsingen tijdens de maand voorafgaand aan de datum van bedoeld verslag;

— de planning en de aangewende middelen om aan de plaatsingsaanvragen tegemoet te komen;

— de resorptievooruitzichten van het aantal klanten dat op de plaatsing van een budgetmeter wacht.

Na 1 augustus 2008 onderscheidt dit verslag ook de plaatsingsmodaliteiten van budgetmeters voor klanten die na
deze datum wanbetaler werden verklaard.

De CWaPE gaat na of de gegevens van voornoemd rapport toelaten de vervaldag bedoeld in lid 1 na te leven.
De CWaPE maakt binnen de maand volgend op de overhandiging van het eerste verslag een advies over aan de
Minister. Vervolgens houdt de Commissie de Minister iedere maand op de hoogte van de vooruitgang bij het plaatsen
van de budgetmeters.
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Art. 49. Artikel 45 van datzelfde besluit wordt als volgt vervangen :

« Art. 45. § 1. Onderhavig artikel blijft van toepassing tot de bepalingen van afdeling III van hoofdstuk IV in voege
treden. Vanaf 1 augustus 2008 en tot aan de werkelijke plaatsing van de budgetmeter blijft voorliggende bepaling van
kracht voor de klanten die v66r 1 augustus 2008 wanbetaler werden verklaard.

§ 2. Overeenkomstig artikel 9 van het decreet blijft de distributienetbeheerder gerechtigd om de beschermde klant
gas tegen het sociale tarief te leveren.

De beschermde klant richt daartoe een schriftelijke aanvraag tot de hem toegewezen distributienetbeheerder.

Vanaf de ontvangst van deze aanvraag en onverminderd de technische bepalingen voor het beheer van het
distributienetwerk met betrekking tot de uitwisseling van informatie, dient de beheerder van bedoeld netwerk de
beschermde klant tegen het sociaal tarief te bevoorraden.

§ 3. De leverancier brengt, overeenkomstig de technische bepalingen voor het beheer van het distributienetwerk
met betrekking tot de uitwisseling van informatie en zodra een beschermde klant wanbetaler werd verklaard,
de netbeheerder op de hoogte van de situatie van wanbetaling waarin de beschermde klant verkeert. De uitwisseling
van informatie houdt meer bepaald in dat de leverancier de netbeheerder het bewijs bezorgt dat de klant het statuut
van beschermde klant geniet.

De distributienetbeheerder bevoorraadt de beschermde klant zodra hij de onder lid 1 van voorliggende paragraaf
bedoelde informatie ontvangt.

De factuur van de distributienetbeheerder aan de klant vermeldt volgende gegevens :

1° de uiterste betalingsdatum die minstens vijftien dagen moet bedragen, evenals de gegevens van de dienst
bevoegd voor het opstellen van een betalingsplan;

2° de mogelijkheid om beroep te doen op het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn of op een erkend
schuldbemiddelaar, evenals de gegevens van deze organismen;

3° de gevolgde procedure als de klant geen oplossing aanbrengt voor de betaling van de betreffende factuur;
deze procedure voorziet de mogelijkheid om beroep aan te tekenen bij de Commissie.

De distributienetbeheerder stuurt de klant die de factuur op de voorziene vervaldatum niet heeft betaald, een
herinnering die minstens volgende gegevens vermeldt :

1° de nieuwe uiterste betalingsdatum, die minstens tien dagen moet bedragen, evenals de gegevens van de dienst
bevoegd voor het opstellen van een betalingsplan;

2° de mogelijkheid om beroep te doen op het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn of op een erkend
schuldbemiddelaar, evenals de gegevens van deze organismen;

3° de gevolgde procedure als de klant geen oplossing aanbrengt voor de betaling van de betreffende factuur; deze
procedure voorziet de mogelijkheid om beroep aan te tekenen bij de Commissie.

De distributienetbeheerder stuurt de klant die op de uiterste datum voorzien onder lid 4, 1°, verzuimt het
factuurbedrag te betalen of nalaat een betalingsplan met de bevoegde dienst van de distributienetbeheerder overeen te
komen een ingebrekestelling.

In deze brief wordt de klant erop gewezen dat het dossier bij gebrek aan een oplossing binnen de vijftien dagen
na het toesturen van de ingebrekestelling bij de Commissie aanhangig wordt gemaakt.

Zonder kennis te hebben gekregen van de beslissing tot opschorting van de gaslevering door de Commissie mag
de distributienetbeheerder de gaslevering aan de beschermde klant niet opschorten.

§ 4. Het contract met de leverancier wordt opgeschort wanneer een niet-beschermde residentiéle klant wanbetaler
wordt verklaard.

Bij vaststelling van niet-betaling bezorgt de leverancier de klant een door de CWaPE goedgekeurde brief die de
procedure bij niet-betaling in afwachting van de werkelijke plaatsing van de budgetmeter toelicht. Daarnaast
waarschuwt de leverancier gelijktijdig de distributienetbeheerder overeenkomstig de bepalingen van het technisch
reglement voor het beheer van de distributienetten met betrekking tot de uitwisseling van informatie.

Deze contractopschorting kan ten vroegste vijftien werkdagen na het toesturen van deze informatie ingaan.
De brief die de leverancier aan de klant toestuurt, bevat minstens volgende gegevens :

1° de expliciete lijst van klanten die het statuut van beschermde klant kunnen genieten en de modellen of,
desgevallend, de vermelding van de documenten die moeten worden ingediend om als beschermde klant te worden
erkend;

2° de melding dat de leverancier de gegevens van de klant, behoudens verzet, binnen de tien dagen na het
verzenden van de brief aan het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn overmaakt.

3° de melding dat het leveringscontract, in afwachting van de plaatsing van de budgetmeter, wordt opgeschort en
dat de netbeheerder instaat voor de gaslevering overeenkomstig het tarief bedoeld in het ministerieel besluit
van 15 februari 2005 tot vaststelling van maximumprijzen voor de levering van aardgas door de distributieonderne-
mingen aan de eindafnemers wier leveringscontract werd opgezegd door hun leverancier en die niet als residentieel
beschermde klanten met een laag inkomen of in een kwetsbare situatie in de zin van artikel 15/10, § 2, van de wet
van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten en andere door middel van leidingen kunnen
worden beschouwd.

4° het feit dat het leveringscontract opnieuw en volgens dezelfde algemene voorwaarden van kracht wordt na
plaatsing van de budgetmeter en nadat de klant de netbeheerder alle kosten verbonden met de gaslevering door deze
laatste gedurende de opschorting van het contract heeft betaald;

De leverancier bezorgt de klant, op basis van de verbruiksindices die door de distributienetbeheerder werden
overgemaakt een “tijdelijke” afsluitingsfactuur wegens opschorting van het contract.

Binnen een termijn van tien werkdagen na het toesturen van de onder lid 1 beoogde gegevens, bezorgt de
distributienetbeheerder de klant een door de CWaPE goedgekeurde brief met de melding dat de distributienet-
beheerder tot op de effectieve datum van de plaatsing van de budgetmeter en de integrale terugbetaling door de klant
van alle kosten verbonden met de gasleverancier door de netbeheerder de gaslevering tijdelijk verzekert.

Deze brief meldt de klant ook dat de gaslevering door de distributienetbeheerder gebeurt overeenkomstig het
tarief beoogd door het ministerieel besluit van 15 februari 2005 tot vaststelling van maximumprijzen voor de levering
van aardgas door de distributieondernemingen aan de eindafnemers wier leveringscontract werd opgezegd door hun
leverancier en die niet als residentieel beschermde klanten met een laag inkomen of in een kwetsbare situatie in de zin
van artikel 15/10, § 2, van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten en andere door
middel van leidingen kunnen worden beschouwd.
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De factuur van de distributienetbeheerder aan de klant vermeldt volgende gegevens :

1° de uiterste betalingsdatum die minstens vijftien dagen moet bedragen, evenals de gegevens van de dienst
bevoegd voor het opstellen van een betalingsplan;

2° de mogelijkheid om beroep te doen op het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn of op een erkend
schuldbemiddelaar, evenals de gegevens van deze organismen;

3° de gevolgde procedure als de klant geen oplossing aanbrengt voor de betaling van de betreffende factuur;
deze procedure voorziet de mogelijkheid om beroep aan te tekenen bij de commissie.

De distributienetbeheerder stuurt de klant die de factuur op de voorziene vervaldatum niet heeft betaald een
herinnering die minstens volgende gegevens vermeldt :

1° de nieuwe uiterste betalingsdatum, die minstens tien dagen moet bedragen, evenals de gegevens van de dienst
bevoegd voor het opstellen van een betalingsplan;

2° de mogelijkheid om beroep te doen op het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn of op een erkend
schuldbemiddelaar, evenals de gegevens van deze organismen;

3° de gevolgde procedure als de klant geen oplossing aanbrengt voor de betaling van de betreffende factuur; deze
procedure voorziet de mogelijkheid om beroep aan te tekenen bij de Commissie.

De distributienetbeheerder stuurt de klant die op de uiterste datum voorzien onder 1° van het voorgaande lid
nalaat het factuurbedrag te betalen of verzuimt een betalingsplan met de bevoegde dienst van de distributienetbe-
heerder overeen te komen een ingebrekestelling.

Hierin wordt de klant erop gewezen dat het dossier bij gebrek aan een oplossing binnen de vijftien dagen na het
toesturen van de ingebrekestelling bij de Commissie aanhangig wordt gemaakt.

Zonder kennis te hebben gekregen van de beslissing tot opschorting van de gaslevering door de Commissie mag
de distributienetbeheerder de gaslevering aan de klant niet opschorten. De beslissing tot opschorting van de commissie
leidt automatisch tot de ontbinding van het leveringscontract.

§ 5. Na plaatsing van de budgetmeter bij de klant van wie het contract werd opgeschort conform § 4 kan zijn
eventuele schuld bij de netbeheerder verbonden met de tijdelijke gaslevering worden gerecupereerd door de
geparametreerde kWh prijs in de budgetmeter te verhogen met 30 % .

De netbeheerder brengt na aanzuivering van de schuld bij de netbeheerder zowel de klant als de leverancier
schrifteliik op de hoogte overeenkomstig de bepalingen van het technisch reglement voor het beheer van de
distributienetwerken met betrekking tot de uitwisseling van informatie. Bij deze uitwisseling van informatie deelt de
distributienetbeheerder meer bepaald de meterstand van het verbruik door de klant mee.

De opschorting van het leveringscontract beoogd onder lid 1 van § 4 neemt een einde en het contract wordt vijftien
dagen na deze mededeling volgens dezelfde algemene voorwaarden opnieuw verplicht van kracht.

§ 6. Wordt het contract voor de gaslevering van een niet-beschermde residentiéle klant ontbonden voor een andere
reden dan wanbetaling of loopt het contract tijdens de periode waarin onderbreking van levering beoogd onder § 7 van
voorliggend artikel is verboden ten einde en heeft bedoelde klant aan het einde van de contractduur of van de
ontbindingtermijn geen contract bij een nieuwe leverancier gesloten, dan is de distributienetbeheerder conform
artikel 32, 2°, van het decreet gelast deze klant te bevoorraden.

Hiertoe waarschuwt de leverancier de distributienetbeheerder overeenkomstig de bepalingen van het technisch
reglement van de distributienetten met betrekking tot de uitwisseling van informatie.

Vijftien werkdagen v6or het door § 7 van voorliggend artikel bedoelde einde van de periode waarin onderbreking
van de levering is verboden, brengt de distributienetbeheerder de klant per brief op de hoogte van het belang om
uiterlijk binnen de zestig werkdagen volgend op het einde van de periode waarin onderbreking van de levering is
verboden een leveringscontract bedoeld onder § 7 van voorliggend artikel te sluiten. Deze brief wijst de klant erop dat
er bij het niet sluiten van een leveringscontract tot onderbreking van de gaslevering wordt overgegaan.

§ 7. De gaslevering mag tussen 1 november en 15 maart in geen geval worden onderbroken. De Minister kan deze
periode verlengen wanneer bijzondere klimaatomstandigheden dit rechtvaardigen.

De leveringen geboekt tijdens de periode van 1 november tot 15 maart blijven ten laste van de klant.

Art. 50. In ditzelfde besluit wordt een artikel 45bis ingelast dat als volgt wordt geformuleerd :

« Art. 45bis. De onder artikel 45, §§ 4 en 5 beoogde procedure geldt voor niet-beschermde residentiéle klanten die
wanbetaler werden verklaard tijdens de periode dat de onderbreking van de levering is verboden bedoeld onder
artikel 45, § 5, van datzelfde besluit vo6r de wijziging ervan door voorliggend besluit dat van kracht werd op
15 november 2007 en op de klanten die v6ér deze periode wanbetaler werden verklaard en van wie de
distributienetbeheerder de levering voor 15 november 2007 niet heeft kunnen opschorten.

De onder artikel 45, § 6 beoogde procedure is van toepassing op niet-beschermde residentiéle klanten wier
leveringscontract werd ontbonden, voor een andere reden dan wanbetaling, of wier contract de vervaldatum bereikte
tijdens de periode waarin de opschorting van de levering is verboden bedoeld onder artikel 45, § 5, van datzelfde
besluit v66r de wijziging ervan door voorliggend besluit dat van kracht werd op 15 november 2007.

Art. 51. In ditzelfde besluit wordt een artikel 45ter ingelast dat als volgt wordt geformuleerd :

« Art. 45ter. De klanten wier gaslevering tussen 15 maart en 1 augustus 2008 werd onderbroken kunnen bij de
netbeheerder de plaatsing van een budgetmeter aanvragen. Het aandeel van de klant in de kostprijs van de
budgetmeter mag in dit verband niet meer bedragen dan het geindexeerde bedrag van 150 EUR, BTW inbegrepen. »

HOOFDSTUK III. — Wijzigingsbepalingen van het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2003
betreffende de plaatselijke Commissie die adviseert over onderbrekingen.

Art. 52. De voorlaatste zin van lid 3 van artikel 4 van het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2003 houdende
de plaatselijke Commissie die adviseert over onderbrekingen wordt als volgt vervangen : “de voorzitter bepaalt de
procedure en staat de klant toe te worden gehoord en zich te laten bijstaan of vertegenwoordigen door de persoon van
zijn keuze.”;

Art. 53. Artikel 6bis van datzelfde besluit wordt als volgt gewijzigd :

1° de voorlaatste zin van lid 4 wordt als volgt gewijzigd :, “De voorzitter bepaalt de procedure en staat de klant
toe te worden gehoord en zich te laten bijstaan of vertegenwoordigen door de persoon van zijn keuze”;

2° in de littera 4 en 6 worden de woorden “beschermd bij wanbetaling” geschrapt;
3% in lid 7 wordt het woord “beschermd” geschrapt.
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Art. 54. Aan artikel 6quater worden de volgende wijzigingen aangebracht :
«2%in de §§ 1 en 2, littera 2, 3 en 4 van hetzelfde besluit wordt het woord “beschermd” geschrapt.

2° § 1 wordt als volgt aangevuld : “Komt de Commissie in toepassing van artikel 40 van het besluit van de Waalse
Regering van 30 maart 2006 houdende de openbare dienstverplichtingen in de gasmarkt bijeen, dan bepaalt de brief
dat de beschermde klant met gas kan worden bevoorraad op voorwaarde dat zijn voorafbetalingskaart voldoende
krediet bevat; verder vermeldt deze brief ook de plaatsen waar de kaart kan worden opgeladen. »

Art. 55. Ditzelfde besluit wordt aangevuld met een hoofdstuk V met de titel “Inzake de levering van elektriciteit
en gas”.

Art. 56. Onder het nieuwe hoofdstuk V van ditzelfde besluit wordt een artikel 6quinquies ingelast dat als volgt
luidt :

« Art. 6quinquies. De Commissie komt bijeen telkens de distributienetbeheerder een aanvraag heeft ingediend
krachtens de artikelen 27, § 4 van het besluit houdende de openbare dienstverplichtingen in de elektriciteitsmarkt
en 31, § 4 van het besluit houdende de openbare dienstverplichtingen in de gasmarkt. Deze aanvraag dient schriftelijk
te worden gericht aan de voorzitter van de commissie van de gemeente waar de klant is gedomicilieerd. Deze aanvraag
wordt vergezeld van een rechtvaardigingsnota die bewijst dat de klant ter kennis bracht dat hij zijn statuut van
beschermde klant verloor en binnen de door voormelde artikelen vereiste termijn geen contract met een leverancier
sloot.

Binnen de tien werkdagen na de ontvangst van de aanvraag roept de voorzitter schriftelijk een vergadering van
de commissie bijeen en voegt bij dit schrijven de aanvraag van de netbeheerder en de bijlagen bestemd voor de
commissieleden. De oproepingsbrief en de bijlage worden binnen dezelfde termijn eveneens schriftelijk aan de
beschermde klant overgemaakt. De voorzitter bepaalt de procedure en nodigt de klant uit gebruik te maken van zijn
recht te worden gehoord en zich te laten bijstaan of vertegenwoordigen door de persoon van zijn keuze. De vergadering
vindt binnen de dertig werkdagen na het aanhangig maken plaats.

Gelijktijdig en in de mate van het mogelijke neemt de maatschappelijke werker (werkster) inzake sociale
energiebegeleiding zo spoedig mogelijk contact op met de betreffende klant.

Bevestigt de commissie dat de klant het statuut van beschermde klant verloor, dan formuleert de commissie een
gunstig advies over de opschorting van de gas- of elektriciteitslevering door de distributienetbeheerder; die kan ten
vroegste vijf dagen na de betekening van het advies van de Commissie ingaan. »

Art. 57. In ditzelfde besluit wordt een artikel 6sexies ingelast dat als volgt wordt geformuleerd :

« Art. 6sexies. Vormde de klant het voorwerp van een opschorting van de levering van elektriciteit of gas op basis
van een gunstig advies van de Commissie en meent hij dat deze situatie niet langer is gerechtvaardigd, dan kan hij bij
de distributienetbeheerder de heropening van zijn teller aanvragen.

Formuleert deze laatste binnen de vijf werkdagen na de aanvraag geen gunstig advies, dan kan de klant zich
wenden tot de Commissie. Op straffe van onontvankelijkheid voegt de klant het advies van het openbaar centrum voor
maatschappelijk welzijn over de gegrondheid van zijn aanvraag tot heropening van de meter bij zijn aanvraag.
Is het advies van het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn bij de aanhangigmaking gunstig, dan roept de
voorzitter de commissie bijeen volgens de samenroepingsprocedure voorzien onder onderhavig arrest.

Art. 58. Voorliggend arrest treedt op 15 juni 2008 in werking, met uitzondering van de artikelen 48 tot 51 die
op 15 maart 2008 van kracht worden.

Namen, 28 februari 2008.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE

—

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
F. 2008 — 776 [2008/200739]

4 FEVRIER 2008. — Arrété ministériel portant exécution de l’article 40 de 1’arrété du Gouvernement wallon
du 5 juillet 2007 portant le reglement général de la comptabilité communale

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
Vu la loi spéciale du 8 aotit 1980 portant transfert de diverses compétences aux régions et communautés,
notamment les articles 6 et 7, telle que modifiée a ce jour;

Vu la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant transfert de diverses compétences aux régions et communautés,
notamment les articles 4 et 7;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment 1’article L1315-1;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 5 juillet 2007 portant le reglement général de la comptabilité communale,
notamment l'article 40;

Vu l'arrété ministériel du 25 mars 1994 modifiant ’arrété ministériel du 30 octobre 1990 portant exécution de
l'article 44 de l'arrété royal du 2 aotit 1990 portant le reglement général de la comptabilité communale,

Arréte :

Article 1°". La classification des comptes particuliers visée a I'article 40 de l'arrété du Gouvernement wallon du
5 juillet 2007 portant le réglement général de la comptabilité communale, qui figure en annexe 4 de l'article 1°" de
I'arrété ministériel du 25 mars 1994 modifiant ’arrété ministériel du 30 octobre 1990 portant exécution de 'article 44
de l'arrété royal du 2 aott 1990 portant le reglement général de la comptabilité communale est remplacée par la
classification fixée conformément a 1’annexe du présent arrété.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 4 février 2008.

Ph. COURARD
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Annexe 4

NOMENCLATURE DES COMPTES PARTICULIERS
CODIFICATION EN 9 ET 10 CHIFFRES MINIMUM

Compte
particulier

Nature du compte particulier

ZNNNNNNNNN

Fournisseurs dotés d'un numéro de TV.A. Z = 0 a 9 (0 pour les anciens n® de T.V.A,,
ensuite 1 a 9 pour les nouveaux n° de T.V.A.), 2 derniers N = Check digit.

0000XXXXX

Fournisseurs sans numéro de T.V.A.
XXXXX = numéro propre a la commune.

0TOXXXXXX

Débiteurs individualisés de taxes, de redevances et de produits d’exploitation XXXXXX =
numéro propre a la commune.

02EEENNAA

Débiteurs de taxes, de redevances et de produits d’exploitation par code économique et par
exercice.

EEENN = code économique

AA = exercice.

03AAXXXXX

Débiteurs douteux.
AA = exercice d’origine de la créance.
XXXXX = numéro propre a la commune.

0020PPPPP

Personnel communal et mandataires.
PPPPP = numéro propre a la commune.

002INTTTT

Autres tiers individualisés.

00219TTTT : Tiers pour lesquels l'attribution du numéro est réservée a DEXIA.
002INTTTT : Autres Tiers.

N=0a8

TTTT = numéro propre a la commune.

003GGGGGG

Gestionnaires imputateurs.
GGGGGG = numéro propre a la commune.

040EEEEEE

Emprunts contractés aupres de DEXIA.
EEEEEE = Numéro de 'emprunt.

041EEEEEE

Autres emprunts non publics.
EEEEEE = Numéro de I'emprunt.

042EEEEEE

Emprunts publics.
EEEEEE = Numéro de I'emprunt.

043X XXXXX

Dettes diverses et garanties.
XXXXXX = numéro propre a la commune.

045PPPPPP

Préts accordés.
PPPPP = numéro propre a la commune.

0461NSSSS

Subsides d’investissement recus, dons et legs :

N = 0, subsides en remboursement d’emprunts.

N = 1, subsides, dons et legs en capital.

N = 2, subsides, dons et legs en biens patrimoniaux.
SSSS = numéro propre a la commune.

046255SSS

Subsides d’investissement accordés.
SSSSS = numéro propre a la commune.

0463NNNNN

Fonds de réserve et provisions.
NNNNN = numéro propre a la commune.

047INTTTIT

Subsides d’investissement a recevoir

00219TTTT : Tiers pour lesquels I'attribution du numéro est réservée a DEXIA.
002INTTTT : Autres Tiers

N=0a8

TTTT = numéro propre a la commune.

0473XXXXX

Intéréts capitalisés
XXXX = numéro propre a la commune.

O05NNNIIIL

Biens patrimoniaux individualisés.
NNN = nature patrimoniale du bien.
MII = numéro individualisé du bien propre a la commune.

06NNNAAAA

Biens patrimoniaux globalisés par nature et par exercice.
NNN = nature patrimoniale du bien
AAAA = Année d’acquisition.

071FFFXXX

Comptes financiers aupreés des organismes financiers et caisse.
FFF = 3 derniers chiffres du compte général.
XXX = Numéro propre a la commune.
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Compte

particulier Nature du compte particulier

072FFFXXX Comptes financiers internes.
FFF = FFF = 3 derniers chiffres du compte général.
XXX = Numéro propre a la commune.

0840NXXXX Travaux en cours d’exécution
40N e0 40N et N=1 a 5 suivant la nature patrimoniale du bien
XXXX = XXXX = Numéro propre a la commune

O09NNXXXXX Réductions de valeur des stocks.
NN = NN = 2 derniers chiffres du compte général que la réduction de valeur concerne.
XXXXX = Numéro propre a la commune.

RELATION ENTRE LES COMPTES PARTICULIERS ET LES COMPTES GENERAUX.

La numérotation des comptes particuliers doit permettre d’établir une équation entre chaque compte général ou,
pour les classes 1 et 2, chaque groupe de comptes cohérents et I’ensemble des comptes particuliers qui le compose.

Le total des soldes des comptes particuliers doit étre égal au solde du compte général ou du groupe de comptes
généraux.

Vu pour étre annexé a l'arrété ministériel du 4 février 2008 portant exécution de l'article 40 de l'arrété du
Gouvernement wallon du 5 juillet 2007 portant le reglement général de la comptabilité communale.

Namur, le 4 février 2008.
Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
Ph. COURARD

UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION
D. 2008 — 776 [2008/200739]

4. FEBRUAR 2008 — Ministerialerlass zur Ausfithrung von Artikel 40 des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 5. Juli 2007 zur Einfiihrung der allgemeinen Gemeindebuchfiihrungsordnung

Der Minister der inneren Angelegenheiten und des 6ffentlichen Dienstes,
Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Ubertragung verschiedener Befugnisse auf die Regionen
und Gemeinschaften, insbesondere der Artikel 6 und 7 so wie zu diesem Tag abgedndert;

Aufgrund des Sondergesetzes vom 13. Juli 2001 zur Ubertragung verschiedener Befugnisse auf die Regionen und
Gemeinschaften, insbesondere der Artikel 4 und 7;

Aufgrund des Kodexes fiir lokale Demokratie und Dezentralisierung, insbesondere des Artikels L1315-1;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. Juli 2007 zur Einfiihrung der allgemeinen
Gemeindebuchfithrungsordnung, insbesondere des Artikels 40;

Aufgrund des Ministerialerlasses vom 25. Marz 1994 zur Abdnderung des Ministerialerlasses vom 30. Okto-
ber 1990 zur Ausfithrung von Artikel 44 des Koniglichen Erlasses vom 2. August 1990 zur Einfithrung der allgemeinen
Gemeindebuchfiihrungsordnung,

Beschliefst:

Artikel 1 - Die in Artikel 40 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. Juli 2007 zur Einfiihrung der
allgemeinen Gemeindebuchfithrungsordnung erwahnte Klassifikation, die in der Anlage 4 zu Artikel 1 des
Ministerialerlasses vom 25. Marz 1994 zur Abanderung des Ministerialerlasses vom 30. Oktober 1990 zur Ausfiihrung
von Artikel 44 des Koniglichen Erlasses vom 2. August 1990 zur Einfiihrung der allgemeinen Gemeindebuchfiihrungs-
ordnung angefiihrt wird, wird durch die gemaf} der Anlage zu vorliegendem Erlass festgesetzte Klassifikation ersetzt.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tage seiner Veroffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Namur, den 4. Februar 2008

Ph. COURARD

Anlage 4

NOMENKLATUR DER INDIVIDUELLEN KONTEN
KODIFIZIERUNG IN MINDESTENS 9 UND 10 ZIFFERN

Individuelles
Konto

ZNNNNNNNNN Lieferanten mit Mehrwertsteuernummer.
Z =0 bis 9 (0 fur die dlteren MwSt-Nummern, dann 1 bis 9 fir die neuen), die letzten
2 N = Check digit.

Art des Individuellen Kontos

0000XXXXX Lieferanten ohne Mehrwertsteuernummer.
XXXXX = gemeindeeigene Nummer.
010XXXXXX Individualisierte Schuldner von Steuern, Gebiihren und Betriebsertragen.

XXXXXX = gemeindeeigene Nummer.
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Individuelles Art des Individuellen Kontos
Konto
02EEENN]J Schuldner von Steuern, Gebiihren und Betriebsertragen nach wirtschaftlichem Code und

nach Rechnungsjahr.
EEENN = wirtschaftlicher Code.
J] = Rechnungsjahr.

03]JJXXXXX Zweifelhafte Schuldner.
J] = Rechnungsjahr in dem die Schuldforderung entstanden ist.
XXXXX = gemeindeeigene Nummer.

0020PPPPP Gemeindepersonal und -vertreter.
PPPPP = gemeindeeigene Nummer.
0021INDDDD Andere individualisierte Dritte.

00219DDDD: Dirritte, fiir die die Zuweisung der Nummer DEXIA vorbehalten ist.
0021INDDDD: Andere Dritte.

N =0 bis 8

DDDD = gemeindeeigene Nummer.
003VVVVVV Verwalter der Anrechnungen.

VVVVVV = gemeindeeigene Nummer.
040AAAAAA Bei DEXIA aufgenommene Anleihen.

AAAAAA = Nummer der Anleihe.
041AAAAAA Andere nicht 6ffentliche Anleihen.

AAAAAA = Nummer der Anleihe.
042AAAAAA Offentliche Anleihen.

AAAAAA = Nummer der Anleihe.
043XXXXXX Verschiedene Schulden und Garantien.

XXXXXX = gemeindeeigene Nummer.
045DDDDDD Gewdhrte Darlehen.

DDDDDD = gemeindeeigene Nummer.

0461NZZZ77 Erhaltene Investitionszuschiisse, Schenkungen und Legate:

N = 0, Zuschiisse in Form einer Anleiheriickzahlung.

N = 1, Zuschiisse, Schenkungen und Legate in Kapitalform.

N = 2, Zuschiisse, Schenkungen und Legate in Form von Vermogensgtitern.
2777 = gemeindeeigene Nummer.

0462727777 Gewdihrte Investitionszuschiisse.
77777 = gemeindeeigene Nummer.

0463NNNNN Riicklagenfonds und Riickstellungen.
NNNNN = gemeindeeigene Nummer.

047INDDDD Zu erhaltende Investitionszuschiisse.

00219DDDD: Dirritte, fiir die die Zuweisung der Nummer DEXIA vorbehalten ist.
0021INDDDD: Andere Dritte.

N =0bis 8

DDDD = gemeindeeigene Nummer.

0473XXXXX Kapitalisierte Zinsen.
XXXXX = gemeindeeigene Nummer.

05AAAIIIL Individualisierte Vermdogensgiiter.

AAA = Art des Vermogensgutes.

III = gemeindeeigene individualisierte Nummer des Gutes.
Propre a la commune.

06AAA]JI] Nach Art und nach Rechnungsjahr globalisierte Vermogensgiiter.
AAA = Art des Vermogensgutes.
JJ]] = Erwerbsjahr.

071FFFXXX Finanzkonten bei den Finanzeinrichtungen und Kassen.
FFF = letzte 3 Ziffern des allgemeinen Kontos.
XXX = gemeindeeigene Nummer.

072FFFXXX Interne Finanzkonten.
FFF = FFF = letzte 3 Ziffern des allgemeinen Kontos.
XXX = gemeindeeigene Nummer.

0840NXXXX Arbeiten in der Ausfiihrung.
40N e0 40N und N = 1 bis 5 je nach der Art des Vermogensgutes.
XXXX = XXXX = gemeindeeigene Nummer.

09NNXXXXX Wertminderungen der Vorréte.
NN = NN = letzte 2 Ziffern des allgemeinen Kontos, das die Wertminderung betrifft.
XXXXX = gemeindeeigene Nummer.
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RELATION ZWISCHEN DEN INDIVIDUELLEN KONTEN UND DEN ALLGEMEINEN KONTEN.

Die Numerierung der individuellen Konten muss es erméglichen, eine Gleichung zwischen jedem allgemeinen
Konto oder, fiir die Klassen 1 und 2, jeder kohdrenten Gruppe von allgemeinen Konten und der Gesamtheit der
individuellen Konten, aus denen es bzw. sie sich zusammensetzt, aufzustellen.

Die Gesamtheit der Saldi der individuellen Konten muss gleich sein mit dem Saldo des allgemeinen Kontos oder
der Gruppe des allgemeinen Konten.

Gesehen, um dem Ministerialerlass vom 4. Februar 2008 zur Ausfithrung von Artikel 40 des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 5. Juli 2007 zur Einfiihrung der allgemeinen Gemeindebuchfithrungsordnung beigefiigt zu werden.

Namur, den 4. Februar 2008

Der Minister der inneren Angelegenheiten und des 6ffentlichen Dienstes,
Ph. COURARD

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST
N. 2008 — 776 [2008/200739]

4 FEBRUARI 2008. — Ministerieel besluit tot uitvoering van artikel 40 van het besluit van de Waalse Regering
van 5 juli 2007 houdende het algemeen reglement op de gemeentelijke comptabiliteit

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen houdende overdracht van diverse
bevoegdheden aan de Gewesten en de Gemeenschappen, inzonderheid op de artikelen 6 en 7; zoals heden gewijzigd;

Gelet op de bijzondere wet van 13 juli 2001 houdende overdracht van diverse bevoegdheden aan de Gewesten en
de Gemeenschappen, inzonderheid op de artikelen 4 en 7;

Gelet op het Wetboek van de plaatselijke democratie en decentralisatie, inzonderheid op artikel L1315-1;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 5 juli 2007 houdende het algemeen reglement op de gemeentelijke
comptabiliteit, inzonderheid op artikel 40;

Gelet op het ministerieel besluit van 25 maart 1994 houdende wijziging van het ministerieel besluit van
30 oktober 1990 tot uitvoering van artikel 44 van het koninklijk besluit van 2 augustus 1990 houdende het algemeen
reglement op de gemeentelijke comptabiliteit,

Besluit :

Artikel 1. De classificatie van de individuele rekeningen bedoeld in artikel 40 van het besluit van de Waalse Regering van
5juli 2007 houdende het algemeen reglement op de gemeentelijke comptabiliteit, die vermeld staat in bijlage 4 bij artikel 1 van
het ministerieel besluit van 1994 houdende wijziging van het ministerieel besluit van 30 oktober 1990 tot uitvoering van artikel
44 van het koninklijk besluit van 2 augustus 1990 houdende het algemeen reglement op de gemeentelijke comptabilitei wordt
vervangen door de classificatie bepaald overeenkomstig de bijlage bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Namen, 4 februari 2008.

Ph. COURARD

Bijlage 4

NOMENCLATUUR VAN DE INDIVIDUELE REKENINGEN
CODIFICATIE IN MINIMUM 9 EN 10 CIJFERS

Individuele
rekening

ZNNNNNNNNN Leveranciers met BTW-nummer Z = 0 tot 9 (0 voor de ouderen BTW-nummers,
daarna 1 tot 9 voor de nieuwe BTW-nummers), 2 laatste N = Check digit.

0000XXXXX Leveranciers zonder B.T.W.-nummer.
XXXXX = te bepalen door de gemeente.

Aard van de individuele rekening

0TOXXXXXX Geindividualiseerde debiteuren van retributies en exploitatieopbrengsten.
XXXXX = te bepalen door de gemeente

02EEENNAA Debiteuren van retributies en exploitatieopbrengsten, geidentificeerd per economische code
en dienstjaar.

EEE NN = economische code.

JJ = dienstjaar.

03AAXXXXX Dubieuze debiteuren.
JJ = oorspronkelijk dienstjaar van de vordering.
XXXXX = te bepalen door de gemeente.

0020PPPPP Personeel en mandatarissen.
PPPPP = te bepalen door de gemeente.

0021INDDDD Andere geindividualiseerde derden.

00219TTTT : Derden voor wie het toekennen van een nummer voorbehouden is aan het
Gemeentekrediet.

Andere derden.

N =0 tot 8.

DDDD = te bepalen door de gemeente.
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Individuele

. Aard van de individuele rekening
rekening

003BBBBB Beheerders der aanrekeningen.
BBBBB = te bepalen door de gemeente.

040LLLLL Leningen bij het GKB.
LLLLL = Leningsnummer.

041LLLLL Andere private leningen.
LLLLL = Leningsnummer.

042LLLLL Openbare leningen.
LLLLL = Leningsnummer.

043XXXXXX Diverse schulden en waarborgen.
XXXXX = te bepalen door de gemeente.

045PPPPPP Toegekende leningen.
PPPPP = te bepalen door de gemeente.

0461NSSSS Ontvangen investeringssubsidies, giften en legaten.

N = 0, subsidies onder vorm van terugbetaling van aflossingen van leningen.
N =1, subsidies, giften en legaten in kapitaal.

N = 2, subsidies, giften en legaten in patrimoniale goederen.

SSSS = te bepalen door de gemeente.

046255SSS Toegekende investeringssubsidies.
SSSSS = te bepalen door de gemeente

0463NNNNN Reservefondsen en voorzieningen.
NNNNN = te bepalen door de gemeente.

0471INDDDD Beloofde investeringssubsidies.

00219TTTT : Derden voor wie.

het toekennen van het nummer voorbehouden is aan het Gemeentekrediet.
002INDDDD : Andere derden.

N =0 tot 8.

DDDD = te bepalen door de gemeente.

0473XXXXX Gekapitaliseerde intresten.
XXXX = te bepalen door de gemeente.

05AAAITII Geindividualiseerde patrimoniale goederen.
AAA = patrimoniaal aard van het goed.
IIII = geindividualiseerde van het goed.

Te bepalen door de gemeente.

06AAAJ]J]] Patrimoniale goederen geglobaliseerd per aard en dienstjaar.
AAA = patrimoniale aard van het goed.
JIJ] = Dienstjaar van verwerving

071FFFXXX Financiéle rekeningen bij kredietinstellingen en kassen.
FFF = 3 laatste cijfers van de algemene rekening.
XXX = te bepalen door de gemeente.

072FFFXXX Interne financiéle rekeningen.
FFF = FFF = 3 laatste cijfers van de algemene rekening.
XXX = te bepalen door de gemeente.

0840NXXXX Werken in uitvoering.
40N e0 40N en N= 1 tot 5 volgens de patrimoniale aard van de goederen.
XXXX = XXXX = te bepalen door de gemeente

OINNXXXXX Waardeverminderingen op voorraden.

FFF = NN = 2 laatste cijfers van de algemene rekening waarop de waardevermingdering
betrekking heeft.

XXXXX = te bepalen door de gemeente.
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RELATIE TUSSEN DE INDIVIDUELE EN DE ALGEMENE REKENINGEN.

De nummering van de individuele rekeningen moet toelaten een vergelijking te maken tussen elke algemene
rekening of, voor de klassen 1 en 2, elke samenhorende groep van algemene rekeningen en het geheel van de
individuele rekeningen waaruit zij is samengesteld.

Het totaal van de saldi van de individuele rekeningen moet gelijk zijn aan het saldo van de algemene rekening of
van de groep van algemenerekeningen.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 4 februari 2008 tot uitvoering van artikel 40 van het
besluit van de Waalse Regering van 5 juli 2007 houdende het algemeen reglement op de gemeentelijke comptabiliteit.

Namen, 4 februari 2008.

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Ph. COURARD

—

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
F. 2008 — 777 [2008/200754]

18 FEVRIER 2008. — Arrété ministériel définissant les prescriptions techniques obligatoires
pour les infrastructures de stockage des effluents d’élevage

Le Ministre de I’Agriculture, de la Ruralité, de I'Environnement et du Tourisme,

Vu le Code de I'Eau, notamment son article 200, § 2, tel que modifié par l'arrété du Gouvernement wallon
du 15 février 2007 modifiant le livre II du Code de I'Environnement constituant le Code de I'Eau en ce qui concerne
la gestion durable de 1’azote en agriculture;

Considérant la Directive européenne 91/676/CEE du 12 décembre 1991 concernant la protection des eaux contre
la pollution par les nitrates a partir de sources agricoles,
Arréte :
Article 1°". Toute infrastructure de stockage visée par le chapitre IV du titre VII de la partie II de la partie
réglementaire du Code de 1'Eau, dont la construction a débuté apres la date de publication du présent arrété au
Moniteur belge doit respecter les prescriptions techniques énoncées dans ’annexe II de I'arrété ministériel relatif a la

mise en conformité des infrastructures de stockage des effluents d’élevage du 1° avril 2004, modifié par 1'arrété
ministériel du 28 décembre 2007.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa publication au Moniteur belge.
Namur, le 18 février 2008.
B. LUTGEN

UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION
D. 2008 — 777 [2008/200754]

18. FEBRUAR 2008 — Ministerialerlass zur Festlegung der technischen Pflichtvorschriften
fiir die Lagereinrichtungen fiir Tierzuchtabwisser

Der Minister der Landwirtschaft, der landlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,

Aufgrund des Wassergesetzbuches, insbesondere seines Artikels 200 § 2 in seiner durch den Erlass der
Wallonischen Regierung vom 15. Februar 2007 zur Abanderung des Buches II des Umweltgesetzbuches, welches das
Wassergesetzbuch bildet, was die nachhaltige Verwaltung des Stickstoffs in der Landwirtschaft betrifft; abgeanderten
Fassung;

In Erwigung der européaischen Richtlinie 91/676/EWG vom 12. Dezember 1991 zum Schutz der Gewésser vor
Verunreinigung durch Nitrat aus landwirtschaftlichen Quellen,
Beschliefit:
Artikel 1 - Jegliche Lagerinfrastruktur, die in Teil II, Titel VII, Kapitel IV des verordnungsrechtlichen Teils des
Wassergesetzbuches erwahnt ist, deren Bau vor dem Datum der Verdffentlichung des vorliegenden Erlasses im
Belgischen Staatsblatt begonnen wurde, muss die technischen Vorschriften, die in der Anlage II des Ministerialerlasses

vom 1. April 2004 beziiglich der Angleichung der Lagereinrichtungen fiir Tierzuchtabwisser an die geltenden
Vorschriften, abgedndert durch den Ministerialerlass vom 28. Dezember 2007 angefiihrt werden, einhalten.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Namur, den 18. Februar 2008
B. LUTGEN
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST
N. 2008 — 777 [2008/200754]
18 FEBRUARI 2008. — Ministerieel besluit tot bepaling van de verplichte technische voorschriften
voor de opslaginfrastructuren voor dierlijke mest
De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,

Gelet op het Waterwetboek, inzonderheid op artikel 200, § 2, zoals gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering
van 15 februari 2007 tot wijziEing van boek II van het Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt, voor wat betreft
het duurzame beheer van stikstof in de landbouw;

Gelet op de Europese Richtlijn 91/676/EEG van 12 december 1991 betreffende de bescherming van water tegen de
verontreiniging door nitraten uit agrarische bronnen,

Besluit :

Artikel 1. Elke opslaginfrastructuur bedoeld in hoofdstuk IV van titel VII van deel II van het regelgevend deel
van het Waterwetboek, waarvan de bouw ondernomen wordt na de datum van publicatie van dit besluit in het Belgisch
Staatsblad, moet voldoen aan de technische voorschriften genoemd in bijlage II van het ministerieel besluit betreffende
het in overeenstemming brengen van de opslaginfrastructuren voor dierlijke mest van 1 april 2004, gewijzigd bij het

ministerieel besluit van 28 december 2007.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de datum van publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Namen, 18 februari 2008.

B. LUTGEN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

N. 2008 — 778 [2008/31073]

Ordonnantie houdende instemming met de Internationale Conventie
tegen het dopinggebruik in de sport, opgemaakt te Parijs op
19 oktober 2005, en de Bijlagen I en II (1)

Het Brussels Hoofdstedelijk Parlement heeft aangenomen en
Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 135 van de Grondwet.

Art. 2. De Internationale Conventie tegen het dopinggebruik in de
sport, opgemaakt te Parijs op 19 oktober 2005, en de Bijlagen I en II,
zoals die gewijzi%d zijn en zouden worden volgens de procedure voor
amendering die bepaald wordt in artikel 34 van de conventie, zullen
volkomen gevolg hebben.

Art. 3. Het Verenigd College zal elk ontwerp van wijziging van de
bijlagen bij de internationale conventie meedelen aan de Verenigde
Vergadering, binnen een termijn van 15 dagen na kennisname door het
Verenigd College.

Kondigen deze ordonnantie af, bevellen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 21 februari 2008.
Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Gezondheids-
beleid, Financién, Begroting en Externe Betrekkingen,
G. VANHENGEL
Het Lid van het Verenigd College bevoegd
voor het Gezondheidsbeleid en het Openbaar Ambt,
B. CEREXHE
Het Lid van het Verenigd College bevoegd
voor het Beleid inzake Bijstand aan Personen en Openbaar Ambt,
P. SMET
Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Beleid inzake
Bijstand aan Personen, Financién, Begroting en Externe Betrekkingen,
Mevr. E. HUYTEBROECK

Nota

(1) Gewone zitting 2007-2008.

Documenten van de Verenigde Vergadering van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie. — Ontwerp van ordonantie, nr. B-105/1. —
Verslag, nr. B-105/2.

Integraal verslag : bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag
1 februari 2008.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 2008 — 778 [2008/31073]

Ordonnance portant assentiment a la Convention internationale
contre le dopage dans le sport, faite a Paris le 19 octobre 2005 et aux
Annexes I"® et II (1)

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale, a adopté et
Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". La présente ordonnance regle une matiere visée a
l'article 135 de la Constitution.

Art. 2. La Convention internationale contre le dopage dans le sport,
fait a Paris le 19 octobre 2005 et les Annexes I"® et II, telles que modifiées
et seraient modifiées selon la procédure d’amendement fixée a 1’arti-
cle 34 de la convention, sortiront son plein et entier effet.

Art. 3. Le college réuni communiquera chaque projet de modifica-
tion des annexes de la convention internationale de I’Assemblée réunie
endéans un délai de 15 jours apres la prise de connaissance par le
College réuni.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elles soit publiée
au Moniteur belge.
Bruxelles, le 21 février 2008.
Le Membre du College réuni compétent pour la Politique de la
Santé, les Finances, le Budget et les Relations extérieures,
G. VANHENGEL
Le Membre du Collége réuni compétent
pour la Politique de la Santé et la Fonction publique,
B. CEREXHE
Le Membre du college réuni compétent
pour la Politique d’Aide aux Personnes et la Fonction publique,
P. SMET
La Membre du College réuni compétent pour la Politique d’Aide
aux Personnes, les Finances, le Budget et les Relations extérieures,
Mme E. HUYTEBROECK

Note

(1) Session ordinaire 2007-2008.

Documents de I’Assemblée réunie de la Commission communautaire
commune. — Projet d’ordonnance, n° B-105/1. — Rapport, n°® B-105/2.

Compte rendu intégral : discussion et adoption : séance du vendredi
17 février 2008.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

N. 2008 — 779 [C - 2008/31083]

21 FEBRUARI 2008. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering van 14 oktober 2004 tot bepaling van de delegaties
van bevoegdheden aan de directeur-generaal en aan de adjunct-
directeur-generaal van de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor
Brandweer en Dringende Medische Hulp

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
14 oktober 2004 tot bepaling van de delegaties van bevoegdheden aan
de directeur-generaal en aan de adjunct-directeur-generaal van de
Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende Medi-
sche Hulp;

Gelet op het gunstig advies van de Inspectie van Financién, gegeven
op 21 februari 2008;

Overwegende dat de goede werking moet worden verzekerd van de
Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende Medi-
sche Hulp bij gelijktijdige afwezigheid van de leidende ambtenaren;

Op voorstel van de Minister belast met Brandbestrijding en Drin-
gende Medische Hulp,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 6, enig lid, van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 14 oktober 2004 tot bepaling van de
delegaties van bevoegdheden aan de directeur-generaal en aan de
adjunct-directeur-generaal van de Dienst voor Brandweer en Drin-
gende Medische Hulp wordt als volgt aangevuld : « of de ambtenaar
die hij mandateert ».

Art. 2. Onderhavig besluit treedt in werking op de dag van de
publicatie ervan in het Belgische Staatsblad.

Brussel, 21 februari 2008.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :
De Minister-Voorzitter,
Ch. PICQUE

De Minister belast met Brandbestrijding
en Dringende Medische Hulp,

B. CEREXHE

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 2008 — 779 [C - 2008/31083]

21 FEVRIER 2008. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant modification de I'arrété du Gouverne-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale du 14 octobre 2004
déterminant les délégations de compétences au directeur général et
au directeur général adjoint du Service d’Incendie et d’Aide
médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
14 octobre 2004 déterminant les délégations de compétences au
directeur général et au directeur général adjoint du Service d'Incendie
et d’Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l'avis favorable de l'Inspection des Finances, donné le
21 février 2008;

Considérant qu’il y a lieu d’assurer le bon fonctionnement du Service
d'Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-
Capitale en cas d’absence simultanée des fonctionnaires dirigeants;

Sur la proposition du Ministre chargé de la Lutte contre I'Incendie et
de I’Aide médicale urgente,

Arréte :

Article 1°". L'article 6, alinéa unique, de l'arrété du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale du 14 octobre 2004 déterminant les
délégations de compétences au directeur général et au directeur général
adjoint du Service d'Incendie et d’Aide est complété comme suit : « ou
I'agent qu’il mandate. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 21 février 2008.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président,
Ch. PICQUE
Le Ministre chargé de la Lutte contre 1'Incendie
et de I’Aide médicale urgente,
B. CEREXHE
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[2008/00140]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2008 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Pinocchio » te Brussel om in het
gehele land een tombolaoperatie te organiseren van 1 april 2008 tot en
met 31 maart 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2008/00140]
Tombola. — Autorisation

Un arrété royal du 24 février 2008 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise 1’association sans but lucratif
« Pinocchio » a Bruxelles a organiser une opération de tombola dans
tout le pays du 1°" avril 2008 au 31 mars 2009 inclus.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[2008/00141]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2008 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Vereniging Francoise Dolto » te
Brussel om in het gehele land een tombolaoperatie te organiseren van
1 maart 2008 tot en met 28 februari 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2008/00141]
Tombola. — Autorisation

Un arrété royal du 24 février 2008 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise ’association sans but lucratif
« Association Frangoise Dolto » a Bruxelles a organiser une opération
de tombola dans tout le pays du 1" mars 2008 au 28 février 2009 inclus.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2008/00142]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2008 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Scale Dogs » te Brussel om in het
gehele land een tombolaoperatie te organiseren van 1 april 2008 tot en
met 31 maart 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2008,/00142]
Tombola. — Autorisation

Un arrété royal du 24 février 2009 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise 1’association sans but lucratif
«Scale Dogs » a Bruxelles a organiser une opération de tombola dans
tout le pays du 1° avril 2008 au 31 mars 2009 inclus.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2008/00143]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2008 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Belgische Vereniging voor Strijd
tegen Mucoviscidose » te Brussel om in het gehele land een tombola-
operatie te organiseren voor een periode van één jaar met ingang van
de datum van dit besluit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2008,/00143]
Tombola. — Autorisation

Un arrété royal du 24 février 2008 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise 1’association sans but lucratif
« Association belge de Lutte contre la Mucoviscidose » a Bruxelles a
organiser une opération de tombola dans tout le pays pour une période
d’un an prenant cours a la date de 1’arrété.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[2008/00144]

Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2008 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Handicap International » te Brussel
om in het gehele land een tombolaoperatie te organiseren van
1 maart 2008 tot en met 28 februari 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2008/00144]

Tombola. — Autorisation

Un arrété royal du 24 février 2008 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise ’association sans but lucratif
« Handicap International » a Bruxelles a organiser une opération de
tombola dans tout le pays du 1°* mars 2008 au 28 février 2009 inclus.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[2008/00145]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2008 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « College d’Alzon » te Tellin om in
het gehele land een tombolaoperatie te organiseren van 10 maart 2008
tot en met 29 april 2008.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2008/00145]
Tombola. — Autorisation

Un arrété royal du 24 février 2008 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise I’association sans but lucratif
« College d’Alzon » a Tellin a organiser une opération de tombola dans
tout le pays du 10 mars 2008 au 29 avril 2008 inclus.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[2008/00146]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2008 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
stichting van openbaar nut «Fondation Tanguy Moreau de Melen
Responsible Young Drivers - Secura Forum » te Brussel om in het gehele
land een tombolaoperatie te organiseren onder de benaming « Tombola
RYD » van 1 april 2008 tot en met 31 maart 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2008/00146]
Tombola. — Autorisation

Un arrété royal du 24 février 2008 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise la fondation d’utilité
publique « Fondation Tanguy Moreau de Melen Responsible Young
Drivers - Secura Forum » a Bruxelles a organiser une opération de
tombola dans tout le pays sous la dénomination « Tombola RYD », du
1°% avril 2008 au 31 mars 2009 inclus.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[2008/00147]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2008 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Les Amis de I'Institut Bordet » te
Brussel om in het gehele land een tombolaoperatie te organiseren onder
de benaming « Super Tombola des Amis de I'Institut Bordet 2008 » van
1 maart 2008 tot en met 30 juni 2008.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2008,/00147]
Tombola. — Autorisation

Un arrété royal du 24 février 2008 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise ’association sans but lucratif
« Les Amis de I'Institut Bordet » a Bruxelles a organiser une opération
de tombola dans tout le pays sous la dénomination « Super Tombola
des Amis de 1'Institut Bordet 2008 », du 1" mars 2008 au 30 juin 2008
inclus.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2008/00148]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2008 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851 op de loterijen is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Spullenhulp » te Brussel om in het
gehele land een tombolaoperatie te organiseren van 1 maart 2008 tot en
met 28 februari 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2008/00148]
Tombola. — Autorisation

Un arrété royal du 24 février 2008 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries autorise 1’association sans but lucratif
« Les Petits Riens » a Bruxelles a organiser une opération de tombola
dans tout le pays du 1°" mars 2008 au 28 février 2009 inclus.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[2008/00149]

Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2008 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Koninklijk Maatschappij voor Dier-
kunde van Antwerpen » te Antwerpen om in het gehele land een
tombolaoperatie te organiseren van 1 april 2008 tot en met 31 maart 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2008/00149]

Tombola. — Autorisation

Un arrété royal du 24 février 2008 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise 1’association sans but lucratif
«Société royale de Zoologie d’Anvers» a Anvers a organiser une
opération de tombola dans tout le pays du 1% avril 2008 au
31 mars 2009 inclus.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2008/00150]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2008 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Animatiecentrum voor Talen » te
Brussel om in het gehele land een tombolaoperatie te organiseren van
10 april 2008 tot en met 9 april 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2008/00150]
Tombola. — Autorisation

Un arrété royal du 24 février 2008 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise 1’association sans but lucratif
«Centre d’Animation en Langues» a Bruxelles a organiser une
opération de tombola, dans tout le pays du 10 avril 2008 au 9 avril 2009
inclus.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2008/00151]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2008 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851 op de loterijen is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Centrum het Laar » te Brussel om in
het gehele land een tombolaoperatie te organiseren van 1 april 2008 tot
en met 31 maart 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2008,/00151]
Tombola. — Autorisation

Un arrété royal du 24 février 2008 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries autorise 1’association sans but lucratif
«Centre La Clairiere », a Bruxelles a organiser une opération de
tombola dans tout le pays du 1" avril 2008 au 31 mars 2009 inclus.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2008/00152]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2008 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Special Olympics Belgium » te
Brussel om in het gehele land een tombolaoperatie te organiseren van
1 maart 2008 tot en met 28 februari 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2008,/00152]
Tombola. — Autorisation

Un arrété royal du 24 février 2008 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise I’association sans but lucratif
« Special Olympics Belgium » a Bruxelles a organiser une opération de
tombola dans tout le pays du 1" mars 2008 au 28 février 2009 inclus.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[2008/00153]

Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2008 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Ligue des Familles » te Brussel om
in de provincies Henegouwen, Luik, Luxemburg, Namen, Waals-
Brabant en in het administratief arrondissement Brussel-Hoofdstad een
kosteloze tombola te organiseren van 1 april 2008 tot en met
31 januari 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2008/00153]

Tombola. — Autorisation

Un arrété royal du 24 février 2008 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise 1’association sans but lucratif
«Ligue des Familles » a Bruxelles a organiser une tombola gratuite
dans les provinces de Hainaut, de Liege, de Luxembourg, de Namur,
du Brabant wallon ainsi que dans 'arrondissement administratif de
Bruxelles-Capitale du 1°" avril 2008 au 31 janvier 2009 inclus.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[2008/14064]

Mobiliteit en Verkeersveiligheid. — Erkenning van instellingen voor
medische en psychologische onderzoeken in het kader van het
herstel van het recht tot sturen

Bij toepassing van het artikel 73 van het koninklijk besluit van
23 maart 1998, gewijzigd door het koninklijk besluit van 8 maart 2006
betreffende het rijbewijs rijpewijs, heeft de Minister van Mobiliteit
volgende erkenning afgeleverd :

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[2008/14064]

Mobilité et Sécurité routiere. — Agrément d’institutions organisant
les examens médicaux et psychologiques dans le cadre de la
réintégration dans le droit de conduire

Par application de l'arrété royal du 23 mars 1998 modifiant 1’article 73
de I'arrété du 8 mars 2006 relatif au permis de conduite, le ministre de
la Mobilité a délivré 1’agrément suivant :

het herstel van het recht tot sturen
. Erkenningsdatum
Adres
. Commerciéle benaming

0N

[

réintégration dans le droit de conduire
. Date de 'agrément
. Adresse
Dénomination commerciale

. Erkenningsnummer van de instelling die instaat voor de geneeskundige en psychologische onderzoeken ik.v.

. Numéro d’agrément de l'institution organisant les examens médicaux et psychologiques dans le cadre de la

VDI 004-13

. 14-02-2008

Kapucijnenvoer 33, 3000 Leuven
. BIVV/ISBR

VDI 004-14

. 13-02-2008

Doktor Van de Perrestraat 215, 2440 Geel
. BIVV/ISBR

. VDI 004-06

. 13-02-2008

. Kortrijksesteenweg 936, 9000 Gent
. BIVV/ISBR

BRONR[RONR [ RONE RN

De erkenning van de vestiging gelegen te Gent vervangt de
erkenning van de vestiging gelegen te 9000 Gent, Lange Kruisstraat 7.

L’agrément de l'établissement situé a Gand remplace 1'agrément de
I’établissement situé a 9000 Gand, Lange Kruisstraat 7.

het herstel van het recht tot sturen
. Erkenningsdatum
. Adres
. Commerciéle benaming

= W N

—_

réintégration dans le droit de conduire
. Date de I'agrément
Adresse
Dénomination commerciale

. Erkenningsnummer van de instelling die instaat voor de geneeskundige en psychologische onderzoeken i.k.v.

. Numéro d’agrément de l'institution organisant les examens médicaux et psychologiques dans le cadre de la

. VDI 003-19

. 13-02-2008

. Plezantstraat 163, 9100 Sint-Niklaas
IPMT

. VDI 003-04

. 13-02-2008

. Koningin Astridlaan 185, 9000 Gent
IPMT

N N L R S IS N

De erkenning van de vestiging gelegen te Gent vervangt de
erkenning van de vestiging gelegen te 9000 Gent, Ottergemsesteen-
weg 421.

L’agrément de l'établissement situé a Gand remplace 1’agrément de
I'établissement situé a 9000 gand, Ottergemsesteenweg 421.
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. Erkenningsdatum
. Adres
. Commerciéle benaming

= W N

—_

. Date de I'agrément
. Adresse
Dénomination commerciale

1. Erkenningsnummer van de instelling die instaat voor de geneeskundige en psychologische onderzoeken i.k.v.
het herstel van het recht tot sturen

. Numéro d’agrément de l'institution organisant les examens médicaux et psychologiques dans le cadre de la
réintégration dans le droit de conduire

. VDI 002-19
. 13-02-2008

. Experconsult

. Plezantstraat 163, Sint-Niklaas

. VDI 002-04
. 13-02-2008

BONR RO RN

. Experconsult

. Koningin Astridlaan 185, 9000 Gent

De erkenning van de vestiging gelegen te Gent vervangt de
erkenning van de vestiging gelegen te 9000 Gent, Ottergemsesteen-

weg 421.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Mobiliteit en Verkeersveiligheid
Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11 mei 2004, tot
vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, heeft de Minister van Mobiliteit de
volgende erkenning van rijschool, exploitatievergunning van vestigings-
eenheid en goedkeuring van oefenterrein afgeleverd.

[2008/14037]

L’agrément de l'établissement situé a Gand remplace 1’agrément de
I’établissement situé a 9000 Gand, Ottergemsesteenweg 421.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2008/14037]

Mobilité et Sécurité routiére
Agrément des écoles de conduite de véhicules a moteur

Par application de I'arrété royal du 11 mai 2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules & moteur, le Ministre de
la Mobilité a délivré I'agrément de 1’école de conduite, 'autorisation
d’exploitation d’unité d’établissement et l’approbation du terrain
d’entrainement suivant :

4. Rijschool Erasmus BVBA

1. Erkenningsnummer van de rijschool 1. Stamnummer van de vestigingseenheid 1. Stamnummer van het oefen-
2. Erkenningsdatum 2. Datum van de exploitatievergunning van terrein
3. Naam en adres van de maatschappelijke de vestigingseenheid 2. Goedkeuringsdatum van het oefenterrein
zetel van de rijschool 3. Adres van het voor de administratie | 3. Adres van het oefenterrein
4. Commerciéle naam van de rijschool bestemde lokaal 4. Toegestane onderrichtscategorieén
4. Adres van het leslokaal
1. Numéro d’agrément de 1'école de cond- | 1. Numéro de matricule de 1'unité | 1. Numéro de matricule du terrain
uite d’établissement d’entrainement
2. Date de I'agrément 2. Date de l'autorisation d’exploiter 1'unité | 2. Date de I'approbation du terrain
3. Nom et adresse du siege social de 1'école d’établissement 3. Adresse du terrain d’entrainement
de conduite 3. Adresse du local destiné a I’administration | 4. Catégories d’enseignement autorisées
4. Dénomination commerciale de I'école de | 4. Adresse du local de cours
conduite
1. 2577 1. 2577/01 1. T0128
2. 23.01.2008 2. 23.01.2008 2. 23.01.2008
3. Rijschool Erasmus BVBA 3. Sint-Joristraat 12, 8500 Kortrijk 3. Noordlaan 15, 8520 Kuurne
Sint-Jorisstraat 12, 8500 Kortrijk 4. Sint-Jorisstraat 12, 8500 Kortrijk 4. A, B, BE, C1, C1E, C, CE, D, DE

De erkenning nr. 2300 van « Rijschool Erasmus » werd geschrapt.

L’agrément n° 2300 de 1’école de conduite « Rijschool Erasmus »
devenu sans objet est retiré.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[2008/14039]

Mobiliteit en Verkeersveiligheid
Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11 mei 2004, tot
vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, heeft de Minister van Mobiliteit de
volgende erkenning van rijschool, exploitatievergunning van vestigings-
eenheid en goedkeuring van oefenterrein afgeleverd.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[2008/14039]

Mobilité et Sécurité routiere
Agrément des écoles de conduite de véhicules a moteur

Par application de I'arrété royal du 11 mai 2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules a moteur, le Ministre de
la Mobilité a délivré I'agrément de 1’école de conduite, "autorisation
d’exploitation d’unité d’établissement, et l'approbation du terrain
d’entrainement suivant :

4. Commerciéle naam van de rijschool bestemde lokaal

1. Numéro d’agrément de 1’école de cond- | 1.

1. Erkenningsnummer van de rijschool 1. Stamnummer van de vestigingseenheid 1. Stamnummer van het oefen-

2. Erkenningsdatum 2. Datum van de exploitatievergunning van terrein

3. Naam en adres van de maatschappelijke de vestigingseenheid 2. Goedkeuringsdatum van het oefenterrein
zetel van de rijschool 3. Adres van het voor de administratie | 3. Adres van het oefenterrein

4. Adres van het leslokaal

Numéro de matricule de l'unité | 1.

4. Toegestane onderrichtscategorieén

Numéro de matricule du terrain

4. Rijschool VTI Sint-Lucas Menen

uite d’établissement d’entrainement

2. Date de I'agrément 2. Date de l'autorisation d’exploiter 1'unité | 2. Date de I'approbation du terrain

3. Nom et adresse du siege social de 1'école d’établissement 3. Adresse du terrain d’entrainement
de conduite 3. Adresse du local destiné a I’administration | 4. Catégories d’enseignement autorisées

4. Dénomination commerciale de 1’école de | 4. Adresse du local de cours
conduite

1. 2614 1. 2614/01 1. T0103

2. 23.01.2008 2. 23.01.2008 2. 10.09.2007

3. VKSO-MWW VZW 3. Oude Leielaan 15, 8930 Menen 3. Europalaan Heulestraat 104,
Kerkomtrek 13, 8930 Menen 4. Oude Leielaan 15, 8930 Menen 8560 Gullegem

4. A, B, BE, Cl, CIE, C, CE, D, DE

De erkenning nr. 2087 van rijschool « VTI Sint-Lucas » werd geschrapt.

L’agrément n° 2087 de 1’écolde conduite « VTI Sint-Lucas » devenu
sans objet est retiré.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[2008/14040]

Mobiliteit en Verkeersveiligheid
Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11 mei 2004, tot
vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, heeft de Minister van Mobiliteit de
volgende erkenning van rijschool, exploitatievergunning van vestigings-
eenheid en goedkeuring van oefenterrein afgeleverd :

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[2008/14040]

Mobilité et Sécurité routiére
Agrément des écoles de conduite de véhicules a moteur

Par application de I'arrété royal du 11 mai 2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules a moteur, le Ministre de
la Mobilité a délivré 1’agrément de 1’école de conduite, 'autorisation
d’exploitation d"unité d’établissement et approbation du terrain d’entrai-
nement suivant :

4. Commerciéle naam van de rijschool bestemde lokaal

1. Numéro d’agrément de 1’école de cond- | 1.

Stamnummer van de vestigingseenheid
Datum van de exploitatievergunning van

1. Erkenningsnummer van de rijschool 1

2. Erkenningsdatum 2.

3. Naam en adres van de maatschappelijke de vestigingseenheid
zetel van de rijschool 3.

Adres van het voor de administratie

4. Adres van het leslokaal

Numéro de matricule de l'unité | 1.

1. Stamnummer het oefen-
terrein

2. Goedkeuringsdatum van het oefenterrein

. Adres van het oefenterrein

4. Toegestane onderrichtscategorieén

van

W

Numéro de matricule du terrain

4. VTI - Rijschool Hoppestreek

uite d’établissement d’entrainement

2. Date de I'agrément 2. Date de l'autorisation d’exploiter l'unité | 2. Date de l'approbation du terrain

3. Nom et adresse du siege social de 1’école d’établissement 3. Adresse du terrain d’entrainement
de conduite 3. Adresse du local destiné a I’administration | 4. Catégories d’enseignement autorisées

4. Dénomination commerciale de I'école de | 4. Adresse du local de cours
conduite

1. 2602 1. 2602/01 1. T 0166

2. 23.01.2008 2. 23.01.2008 2. 23.01.2008

3. VSOP Sint-Bertinus 3. Boeschepestraat 44, 8970 Poperinge 3. Havermuis, 8970 Poperinge
Bruggestraat 14, 8970 Poperinge 4. Boeschepestraat 52, 8970 Poperinge 4. B, BE, C1, C1E, C, CE, G

De erkenning nr. 2187 van autorijschool « Hoppestreek » werd
geschrapt.

L’agrément n° 2187 de I'école de conduite « Hoppestreek » devenu
sans objet est retiré.



BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE

13967

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[2008/14044]

Mobiliteit en Verkeersveiligheid
Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11 mei 2004, tot
vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, heeft de Minister van Mobiliteit de
volgende erkenning van rijschool, exploitatievergunning van vestigings-
eenheden en goedkeuring van oefenterrein afgeleverd.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[2008/14044]

Mobilité et Sécurité routiere
Agrément des écoles de conduite de véhicules a moteur

Par application de I'arrété royal du 11 mai 2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules a moteur, le Ministre de
la Mobilité a délivré 'agrément de I’école de conduite, les autorisations
d’exploitation d’unité d’établissement, et 1’approbation du terrain
d’entrainement suivant :

1. Erkenningsnummer van de rijschool 1. Stamnummer van de vestigingseenheid 1. Stamnummer van het oefen-
2. Erkenningsdatum 2. Datum van de exploitatievergunning van terrein
3. Naam en adres van de maatschappelijke de vestigingseenheid 2. Goedkeuringsdatum van het oefenterrein
zetel van de rijschool 3. Adres van het voor de administratie | 3. Adres van het oefenterrein
4. Commerciéle naam van de rijschool bestemde lokaal 4. Toegestane onderrichtscategorieén
4. Adres van het leslokaal
1. Numéro d’agrément de 1'école de cond- | 1. Numéro de matricule de 1'unité | 1. Numéro de matricule du terrain
uite d’établissement d’entrainement
2. Date de I'agrément 2. Date de l'autorisation d’exploiter l'unité | 2. Date de l'approbation du terrain
3. Nom et adresse du siege social de 1'école d’établissement 3. Adresse du terrain d’entrainement
de conduite 3. Adresse du local destiné a I’administration | 4. Catégories d’enseignement autorisées
4. Dénomination commerciale de 1’école de | 4. Adresse du local de cours
conduite
1. 2574 1. 2574/01 1. T0123
2. 23.01.2008 2. 23.01.2008 2. 23.01.2008
3. Mercator 3. Blijde Inkomststraat 80, 3000 Leuven 3. Wingepark 7, 3110 Rotselaar
Blijde Inkomststraat 80, 3000 Leuven 4. Blijde Inkomststraat 80, 3000 Leuven 4. A3, A<, A, B, BE, C1, C, CE, D1, DIE, D,
4. Mercator rijschool DE, G
1. 2574 1. 2574/02 1. T0123
2. 23.01.2008 2. 23.10.2008 2. 23.01.2008
3. Mercator 3. Leuvensesteenweg 367, 3070 Kortenberg 3. Wingepark 7, 3110 Rotselaar
Blijde Inkomststraat 80, 3000 Leuven 4. Leuvensesteenweg 367, 3070 Kortenberg 4. A3, A<, A, B, BE, C1, C, CE, D1, DI1E, D,
4. Mercator rijschool DE, G
1. 2574 1. 2574/03 1. T0123
2. 23.01.2008 2. 23.01.2008 2. 23.01.2008
3. Mercator 3. Kerkplein 24, 1930 Zaventem 3. Wingepark 7, 3110 Rotselaar
Blijde Inkomststraat 80, 3000 Leuven 4. Kerkplein 24, 1930 Zaventem 4. A3, A<, A, B, BE, C1, C, CE, D1, DI1E, D,
4. Mercator rijschool DE, G

De erkenning van de rijschool 2182, Mercator NV, is ingetrokken.

objet est retiré.

L’'agrément de I'écolde

conduite 2182, Mercator NV, devenu sans
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11 mei 2004, tot
vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, heeft de Minister van Mobiliteit de
volgende erkenning van rijschool, exploitatievergunning van vestigings-
eenheid en goedkeuring van oefenterrein afgeleverd.

Mobiliteit en Verkeersveiligheid
Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

[2008/14065]

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2008/14065]

Mobilité et Sécurité routiere
Agrément des écoles de conduite de véhicules a moteur

Par application de I'arrété royal du 11 mai 2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules a moteur, le Ministre de
la Mobilité a délivré I'agrément de 1’école de conduite, I’autorisation
d’exploitation d’unité d’établissement, et l'approbation de terrain
d’entrainement suivant :

1. Erkenningsnummer van de rijschool 1. Stamnummer van de vestigingseenheid 1. Stamnummer van het oefen-
2. Erkenningsdatum 2. Datum van de exploitatievergunning van terrein
3. Naam en adres van de maatschappelijke de vestigingseenheid 2. Goedkeuringsdatum van het oefenterrein
zetel van de rijschool 3. Adres van het voor de administratie | 3. Adres van het oefenterrein
4. Commerciéle naam van de rijschool bestemde lokaal 4. Toegestane onderrichtscategorieén
4. Adres van het leslokaal
1. Numéro d’agrément de 1’école de cond- | 1. Numéro de matricule de l'unité | 1. Numéro de matricule du terrain
uite d’établissement d’entrainement
2. Date de l'agrément 2. Date de l'autorisation d’exploiter 1'unité | 2. Date de I’approbation du terrain
3. Nom et adresse du siege social de 1'école d’établissement 3. Adresse du terrain d’entrainement
de conduite 3. Adresse du local destiné a I’administration | 4. Catégories d’enseignement autorisées
4. Dénomination commerciale de 1’école de | 4. Adresse du local de cours
conduite
1. 2592 1. 2592/01 1. TO161
2. 13/02/2008 2. 13/02/2008 2. 13/02/2008
3. Autorijschool De Kust BVBA 3. Vindictivelaan 19, bus 19, 8400 Oostende 3. Zandvoordestraat 455, 8400 Oostende
Vindictivelaan 19, bus 19, 8400 Oostende | 4. Vindictivelaan 19, bus 10, 8400 Oostende | 4. A3, A<, A, B, BE, C1, C1E, C, CE, D1, D1E,
4. Rijschool Brugge & De Kust D, DE
1. 2592 1. 2592/02 1. TO161
2. 13/02/2008 2. 13/02/2008 2. 13/02/2008
3. Autorijschool De Kust BVBA 3. J. De Troozlaan 52, 8370 Blankenberge 3. Zandvoordestraat 455, 8400 Oostende
Vindictivelaan 19, bus 19, 8400 Oostende 4. ]. De Troozlaan 52, 8370 Blankenberge 4. A3,A<, A, B,BE, C1,Cl1E, C, CE, D1, D1E,
4. Rijschool Brugge & De Kust D, DE
1. 2592 1. 2592/03 1. TO161
2. 13/02/2008 2. 13/02/2008 2. 13/02/2008
3. Autorijschool De Kust BVBA 3. A. De Greefplein 1A, 8430 Middelkerke 3. Zandvoordestraat 455, 8400 Oostende
Vindictivelaan 19, bus 19, 8400 Oostende 4. Vindictivelaan 19, bus 19, 8400 Oostende 4. A3,A<, A, B,BE, C1,Cl1E, C, CE, D1, DI1E,
4. Rijschool Brugge & De Kust D, DE
1. 2592 1. 2592/04 1. TO161
2. 13/02/2008 2. 13/02/2008 2. 13/02/2008
3. Autorijschool De Kust BVBA 3. Gistelsesteenweg 404, 8200 Brugge (Sint- | 3. Zandvoordestraat 455, 8400 Oostende
Vindictivelaan 19, bus 19, 8400 Oostende Andries) 4. A3,A<, A, B,BE, C1,Cl1E, C, CE, D1, DI1E,
4. Rijschool Brugge & De Kust 4. Gistelsesteenweg 404, 8200 Brugge (Sint- D, DE
Andries)

De erkenning van de rijschool 2112, Autorijschool Brugge & De Kust,
Vindictivelaan 19, 8400 Oostende, in ingetrokken.

L’agrément de 1’écolde de conduite 2112, Autorijschool Brugge & De

Kust, Vindictivelaan 19, 8400 Oostende, est retiré.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[2008/14066]

Mobiliteit en Verkeersveiligheid
Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11 mei 2004, tot
vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, heeft de Minister van Mobiliteit de
volgende erkenning van rijschool, exploitatievergunning van vestigings-
eenheid en goedkeuring van oefenterrein afgeleverd.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[2008/14066]

Mobilité et Sécurité routiére
Agrément des écoles de conduite de véhicules a moteur

Par application de I'arrété royal du 11 mai 2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules a moteur, le Ministre de
la Mobilité a délivré I'agrément de 1’école de conduite, I’autorisation
d’exploitation d’unité d’établissement, et 1’approbation de terrain
d’entrainement suivant :

4. Commerciéle naam van de rijschool bestemde lokaal

1. Numéro d’agrément de 1’école de cond- | 1.

uite d’établissement
2. Date de I'agrément 2.
3. Nom et adresse du siege social de 1'école d’établissement
de conduite 3.

4. Dénomination commerciale de 'école de | 4.

1. Erkenningsnummer van de rijschool 1. Stamnummer van de vestigingseenheid 1. Stamnummer van het oefen-

2. Erkenningsdatum 2. Datum van de exploitatievergunning van terrein

3. Naam en adres van de maatschappelijke de vestigingseenheid 2. Goedkeuringsdatum van het oefenterrein
zetel van de rijschool 3. Adres van het voor de administratie | 3. Adres van het oefenterrein

4. Adres van het leslokaal

Numéro de matricule de l'unité | 1.

Date de l'autorisation d’exploiter 1'unité | 2.

Adresse du local destiné a I’administration | 4.

Adresse du local de cours

4. Toegestane onderrichtscategorieén

Numéro de matricule du terrain
d’entrainement

Date de I'approbation du terrain

3. Adresse du terrain d’entrainement

Catégories d’enseignement autorisées

4. Rijschool Zeveneken

conduite

1. 2618 1. 2618/01 1. T0193

2. 13/02/2008 2. 13/02/2008 2. 13/02/2008

3. Rijschool Zeveneken BVBA 3. Gentse Steenweg 435, 9160 Lokeren 3. Koning Boudewijnlaan 4, 9080 Lochristi
Gentse Steenweg 435, 9160 Lokeren 4. Gentse Steenweg 435, 9160 Lokeren 4. B

De erkenning van de rijschool 2306, Rijschool Zeveneken te 9160 Lok-
eren, is ingetrokken.

L’agrément de I'’école

de conduite 2306, Rijschool Zeveneken a
9160 Lokeren, est retiré.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[2008/14069]

Personeel. — Overplaatsing

Bij koninklijk besluit van 20 februari 2008 wordt Mevr. Heidi
Koppen, klasse Al met de titel van attaché bij de Rijksdienst voor
Ziekte- en Invaliditeitsverzekering, met ingang van 28 januari 2008
overgeplaatst naar de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer,
naar een functie in de klasse Al met de titel van attaché, in de
vakrichting « Personeel en Organisatie » in het nederlandstalige taal-
kader.

Overeenkomstig de gecodrdineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[2008/14069]

Personnel. — Transfert

Par arrété royal du 20 février 2008, Mme Heidi Koppen, classe Al,
avec le titre d’attaché a l'Institut national d’Assurance Maladie
Invalidité, est transféré en date du 28 janvier 2008 au Service public
fédéral Mobilité et Transports, dans une fonction de la classe Al avec le
titre d’attaché, dans la filiere de métiers « Personnel et Organisations »,
dans le cadre linguistique néerlandais.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut étre introduit endéans les soixante jours apres cette publication. La
requéte doit étre envoyée sous plu recommandé a la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, a 1040 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[2008/24023]

20 DECEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 april 2003 houdende benoeming van de
voorzitter, de ondervoorzitter en de leden van de Multipartite-
structuur betreffende het ziekenhuisbeleid

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 april 1996, houdende sociale bepalingen,
inzonderheid op artikel 159, gewijzigd bij de wetten van 22 augus-
tus 2002 en 24 december 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 2003 houdende benoeming
van de voorzitter, de ondervoorzitter en de leden van de Multiparti-
testructuur betreffende het ziekenhuisbeleid, gewijzigd door de konink-
lijke besluiten van 30 oktober 2003, 18 november 2003, 1 april 2004,
5 december 2005, 23 februari 2005, 3 december 2005, 3 mei 2006,
5 augustus 2006, 23 november 2006 en 7 maart 2007;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2, § 1, van hetzelfde besluit, worden de
vermeldingen « De heer Breysem, Y., Hasselt » en « De heer Baeyens,
J.P, Oostende » respectievelijk vervangen door de vermeldingen « De
heer Baeyens, ]J.P, Oostende » en «De heer Bernard, D., Brugge
(Sint-Kruis) ».

Art. 2. In artikel 2, § 2, van hetzelfde besluit, wordt de vermelding
« Mevr. Profili, F, Mont-sur-Marchienne » vervangen door de vermel-
ding « De heer De Swaef, N., Impe ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 december 2007.
ALBERT
Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

D. DONFUT

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[2008/24023]

20 DECEMBRE 2007. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
3 avril 2003 portant nomination du président, du vice-président et
des membres de la Structure multipartite en matiére de politique
hospitaliere

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 29 avril 1996 portant des dispositions sociales,
notamment 1article 159, modifiée par les lois des 22 aofit 2002 et
24 décembre 2002;

Vu I'arrété royal du 3 avril 2003 portant nomination du président, du
vice-président et des membres de la Structure multipartite en matiére
de politique hospitaliere, modifié par les arrétés royaux des 30 octo-
bre 2003, 18 novembre 2003, 1°" avril 2004, 5 décembre 2004,
23 février 2005, 3 décembre 2005, 3 mai 2006, 5 aotit 2006, 23 novem-
bre 2006 et 7 mars 2007;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A larticle 2, § 1, du méme arrété, les mentions
«M. Breysem, Y., Hasselt» et « M. Baeyens, J.P, Oostende » sont
remplacées respectivement par les mentions « M. Baeyens, J.P., Oosten-
de » et « M. Bernard, D., Brugge (Sint-Kruis) ».

Art. 2. Al’article 2, §2, du méme arrété, la mention « Mme Profili, F.,
Mont-sur-Marchienne » est remplacée par la mention « M. De Swaef,
N., Impe ».

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 20 décembre 2007.
ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

D. DONFUT

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C — 2008/09160]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 17 augustus 2007, in werking tredend op
16 april 2008 s avonds, is de heer Schoenmaekers, F., griffier bij de
rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, in ruste gesteld.

Betrokkene mag zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is
hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 6 november 2007, in werking tredend op
31 maart 2008 ’s avonds, is de heer Van de Sompele, A., hoofdgriffier
van de arbeidsrechtbank te Brugge, op zijn verzoek, in ruste gesteld.

Betrokkene mag zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is
hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C — 2008/09160]
Ordre judiciaire

Par arrété royal du 17 aotit 2007, entrant en vigueur le 16 avril 2008
au soir, M. Schoenmaekers, E, greffier au tribunal de premiére instance
de Turnhout, est admis a la retraite.

L'intéressé est admis a faire valoir ses droits a la pension et est
autorisé a porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrété royal du 6 novembre 2007, entrant en vigueur le
31 mars 2008 au soir, M. Van de Sompele, A., greffier en chef du tribunal
du travail de Bruges, est admis a la retraite a sa demande.

L'intéressé est admis a faire valoir ses droits a la pension et est
autorisé a porter le titre honorifique de ses fonctions.
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Bij koninklijk besluit van 7 juni 2007, in werking tredend op
31 maart 2008 's avonds, is Mevr. Valckenborl%h, M., secretaris bij het
parket van de procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg
te Leuven, op haar verzoek, in ruste gesteld.

Betrokkene mag haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is
haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 2 oktober 2007, in werking tredend op
31 maart 2008 ’s avonds, is Mevr. Godart, G., secretaris-hoofd van
dienst bij het parket van de arbeidsauditeur te Charleroi, op haar
verzoek, in ruste gesteld.

Betrokkene mag haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is
haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 26 februari 2008 is benoemd tot secretaris bij
het Iparket van de procureur des Konings bij de rechtbank van eerste
aanleg te Dinant, Mevr. Ciglia, N., adjunct-secretaris bij dit parket.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het Verzoekschrif% dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State, afdeling bestuursrechtspraktijk (adres

: Wetenschaps-
straat 33, 1040 Brussel), te worden toegezonden.

Par arrété royal du 7 juin 2007, entrant en vigueur le 31 mars 2008 au
soir, Mme Valckenborgh, M., secrétaire au parquet du procureur du Roi
pres le tribunal de premiére instance de Louvain, est admise a la retraite
a sa demande.

L'intéressée est admise a faire valoir ses droits a la pension et est
autorisée a porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrété royal du 2 octobre 2007, entrant en vigueur le 31 mars 2008
au soir, Mme Godart, G., secrétaire-chef de service au parquet de
I"auditeur du travail de Charleroi, est admise a la retraite a sa demande.

L'intéressée est admise a faire valoir ses droits a la pension et est
autorisée a porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrété royal du 26 février 2008, est nommée secrétaire au parquet
du procureur du Roi pres le tribunal de premiere instance de Dinant,
Mme Ciglia, N., secrétaire adjoint a ce parquet.

Le présent arrété entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Le recours en annulation des actes précités a portée individuelle peut
étre soumis a la section administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours apres cette publication. La requéte doit étre envoyée au
Conseil d’Etat, section du contentieux administratif (adresse : rue de la
Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli recommandé a la poste.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C — 2008/09162]

Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 29 februari 2008, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging, is de heer De Mond, F., advocaat-generaal
bij het hof van beroep te Antwerpen, aangewezen tot eerste advocaat-
generaal bij dit hof, voor een termijn van drie jaar.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2008/09162]

Ordre judiciaire

Par arrété royal du 29 février 2008, entrant en vigueur a la date de la
prestation de serment, M. De Mond, F., avocat général pres la cour
d’appel d’Anvers, est désigné en qualité de premier avocat prés cette
cour, pour un terme de trois ans.

Le recours en annulation de 'acte précité a portée individuelle peut
étre soumis a la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours apres cette publication. La requéte doit étre
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé a la poste.



13972

BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[2008/22095]
Personeel. — Benoeming

Bij ministerieel besluit van 6 februari 2008 wordt Mevr. Biname,
Vanessa, met ingang van 1 januari 2008, in vast dienstverband benoemd
tot attaché, op het Franse taalkader, bij het Federaal Agentschap voor
Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten.

Aan betrokkene wordt, met ingang van 1 januari 2007, de vakrichting
«menselijke en dierlijke gezondheid » toegewezen.

Bij ministerieel besluit van 6 februari 2008 wordt de heer Pauwels,
Olivier, met ingang van 1 januari 2008, in vast dienstverband benoemd
tot attaché, op het Franse taalkader, bij het Federaal Agentschap voor
Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten.

Aan betrokkene wordt, met in%an van 1 januari 2007, de vakrichting
«menselijke en dierlijke gezondheid » toegewezen.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[2008/22095]
Personnel. — Nomination

Par arrété ministériel du 6 février 2008, Mme Biname, Vanessa est
nommée a titre définitif au grade d’attaché, dans le cadre linguistique
francais a I’Agence fédérale des médicaments et des produits de santé,
a partir du 1°" janvier 2008.

La filiere de métiers « Santé humaine et animale » est attribuée a
ladite personne, a la date du 1°" janvier 2007.

Par arrété ministériel du 6 février 2008, M. Pauwels, Olivier est
nommé a titre définitif au grade d’attaché, dans le cadre linguistique
francais a I’Agence fédérale des médicaments et des produits de santé,
a partir du 1" janvier 2008.

La filiere de métiers « Santé humaine et animale » est attribuée a
ladite personne, a la date du 1°" janvier 2007.

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN
[2008/24075]
Personeel. — Benoeming

Bij ministerieel besluit van 8 februari wordt de heer Impens, Wim,
met ingang van 1 november 2007, in vast dienstverband benoemd met
de titel van attaché bij het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen
en Gezondheidsproducten - Buitendiensten.

Aan belanghebbende wordt de vakrichting « menselijke en dierlijke
gezondheid » toegewezen.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE
[2008/24075]
Personnel. — Nomination

Par arrété ministériel du 8 février 2008, M. Impens, Wim est nommé
a titre définitif en qualité d’attaché a 1’Agence fédérale des Médica-
ments et des Produits de Santé - Services extérieurs, a partir du
1°" novembre 2007.

L'intéressée est affectée a la filiere de métiers « santé humaine et
animale ».

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN
[2008/22115]
Personeel. — Benoeming

Bij ministerieel besluit van 11 februari 2008 wordt Mevr. Meulders,
Frédérique, met ingang van 1 januari 2008, in vast dienstverband
benoemd tot attaché, op het Franse taalkader, bij het Federaal
Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten.

Aan betrokkene wordt, met ingang van 1 januari 2007, de vakrichting
« menselijke en dierlijke gezondheid » toegewezen.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE
[2008/22115]
Personnel. — Nomination

Par arrété ministériel du 11 février 2008, Mme Meulders, Frédérique,
est nommée a titre définitif au grade d’attaché, dans le cadre
linguistique francais, a ’Agence Fédérale des médicaments et des
produits de santé, a partir du 1°" janvier 2008.

La filiere de métiers « sante humaine et animale » est attribuée a la
dite personne, a la date du 1°" janvier 2007.

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[2008/24069]

Personeel. — Benoeming

Bij ministerieel besluit van 8 februari 2008 wordt Mevr. Schuyvinck,
Anne, met ingang van 22 december 2007, op het Nederlands taalkader,
in vast dienstverband benoemd met de titel van attaché bij het Federaal
Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten -
Hoofdbestuur.

Aan belanghebbende wordt de vakrichting « menselijke en dierlijke
gezondheid » toegewezen.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[2008/24069]

Personnel. — Nomination

Par arrété ministériel du 8 février 2008, Mme Schuyvinck, Anne, est
nommée a titre définitif en qualité d’attaché, a 1’Agence fédérale des
Médicaments et des Produits de Santé - Administration centrale - dans
le cadre linguistique néerlandais, a partir du 22 décembre 2007.

L'intéressée est affectée a la filiere de métiers « santé humaine et
animale ».
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[C — 2008/35375]
Agentschap Infrastructuur. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

LANAKEN. — Krachtens het besluit van 12 februari 2008 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie,
Leefmilieu en Natuur zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging
bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemene nutte, van toepassing voor de onteigeningen door
het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Lanaken.

De plannen 1IM3D8G 023874 00 en 1IM3D8G 023875 00 liggen ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer,
Wegen en Verkeer Limburg - Koningin Astridlaan 50, bus 4, 3500 Hasselt.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 12 februari 2008 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen de 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

GENK. — Krachtens het besluit van 12 februari 2008 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie,
Leefmilieu en Natuur zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van rechtspleging bij
dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte, van toepassing voor de onteigeningen door het
Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Genk.

Het plan « 16DC G 023887 01 - Kruispunt : N723 Weg naar As x Kruiseikstraat - projectnummer 7318 » ligt ter
inzage bij het Agentschap Infrastructuur, afdeling Wegen en Verkeer Limburg, Koningin Astridlaan 50, bus 4, 3500
Hasselt.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 12 februari 2008 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift, voorzien van voldoende fiscale zegels, moet binnen 60 dagen via een aangetekende
brief aan de Raad van State worden toegestuurd.

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2008/35227]

Provincie Oost-Vlaanderen. — Ruimtelijke ordening

ZULTE. — Bij besluit van 17 januari 2008 heeft de Deputatie van de provincie Oost-Vlaanderen het Gemeentelijk
Ruimtelijk Uitvoeringsplan « herziening Bpa Anglo Belge fase 1 » van de gemeente Zulte goedgekeurd.
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COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2008/29103]
21 DECEMBRE 2007. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise portant exécution de l'article 37 du

décret du 2 février 2007 relatif a la désignation des membres de la Commission d’évaluation des directeurs pour
I’enseignement fondamental et secondaire

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 2 février 2007 relatif au statut des directeurs, notamment 1’article 37, § 2;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 16 mars 2007 portant exécution de l'article 37, § 2,
du décret du 2 février 2007 relatif au statut des directeurs;

Sur la proposition de la Ministre-Présidente, chargée de 'Enseignement obligatoire et du Vice-Président et Ministre
du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté francaise du 21 décembre 2007,
Arréte :
Article 1°". Sont désignés comme membres de la Commission d’évaluation des directeurs:
1° en tant que Président visé a 'article 37, § 3 du décret du 2 février 2007 relatif au statut des directeurs :
- M. Jean-Pierre Hubin, Administrateur Général de I'Enseignement et de la Recherche scientifique.
2° en tant que fonctionnaires généraux visés a l'article 37, § 1¢",1°, du méme décret :
- M. Bernard GORET
- Mme Lise-Anne HANSE
- M. Jean STEENSELS
- Mme Claudine LOUIS
3° en tant qu'Inspecteur général visé a l'article 37, § 1, 2° du méme décret :
- M. Georges VANLOUBBEECK

4° en tant que chargés de mission visés a l'article 37, §1, 3° du méme décret :

Zone 1 Bernadette GENNOTTE
Bernadette PHILIPPART de FOY
Bernard DUPONT

Zone 2 Alfred PIRAUX

Bernadette PHILIPPART de FOY
Tanya VANDEKERKHOVE
Zone 3 Bernadette PHILIPPART de FOY
Bernard DUPONT

Alfred PIRAUX

Zone 4 Bernadette PHILIPPART de FOY
Bernadette GENNOTTE

Bernard DUPONT

Zone 5 Bernadette PHILIPPART de FOY
Bernard DUPONT

Tanya VANDEKERKHOVE
Zone 6 Anne SEVRIN

Bernard DUPONT

Bernadette PHILIPPART de FOY
Zone 7 Bernard DUPONT

Bernadette PHILIPPART de FOY
Alfred PIRAUX

Zone 8 Alfred PIRAUX

Bernadette PHILIPPART de FOY




BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE

13975

Tanya VANDEKERKHOVE
Zone 9 Alfred PIRAUX

Bernadette PHILIPPART de FOY
Tanya VANDEKERKHOVE
Zone 10 Bernadette PHILIPPART de FOY
Alfred PIRAUX

Tanya VANDEKERKHOVE

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 3. La Ministre-Présidente ayant I’enseignement obligatoire dans ses attributions est chargée de ’exécution du
présent arrété.

Bruxelles, le 21 décembre 2007.
Pour le Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Ministre-Présidente, chargée de I'Enseignement obligatoire,
Mme M. ARENA

Le Vice-Président et Ministre du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,
M. DAERDEN

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2008/29103]

21 DECEMBER 2007. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap betreffende de aanstelling van de
leden van de Commissie voor de evaluatie van de directeurs voor het basis- en secundair onderwijs, genomen
ter uitvoering van artikel 37 van het decreet van 2 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van de directeurs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 2 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van de directeurs, inzonderheid op
artikel 37, § 2;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 16 maart 2007 tot uitvoering van artikel 37,
§ 2, van het decreet van 2 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van de directeurs;

Op de voordracht van de Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs en van de Vice-President en
Minister van Begroting, Sport en Ambtenarenzaken;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 december 2007,
Besluit :
Artikel 1. Aangesteld worden tot lid van de Commissie voor de evaluatie van de directeurs :

1° als voorzitter bedoeld in artikel 37, § 3 van het decreet van 2 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van
de directeurs :

- de heer Jean-Pierre Hubin, Administrateur-generaal van het Onderwijs en het Wetenschappelijk Onderzoek.
2° als ambtenaar-generaal bedoeld in artikel 37, § 1, 1° van hetzelfde decreet :

- de heer Bernard GORET

- Mevr. Lise-Anne HANSE

- de heer Jean STEENSELS

- Mevr. Claudine LOUIS

3° als inspecteur-generaal bedoeld in artikel 37, § 1, 2° van hetzelfde decreet :

- de heer Georges VANLOUBBEECK

4° als opdrachthouder bedoeld in artikel 37, § 1, 3° van hetzelfde decreet :

Zone 1 Bernadette GENNOTTE
Bernadette PHILIPPART de FOY
Bernard DUPONT

Zone 2 Alfred PIRAUX

Bernadette PHILIPPART de FOY
Tanya VANDEKERKHOVE
Zone 3 Bernadette PHILIPPART de FOY
Bernard DUPONT

Alfred PIRAUX

Zone 4 Bernadette PHILIPPART de FOY
Bernadette GENNOTTE
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Bernard DUPONT

Zone 5 Bernadette PHILIPPART de FOY
Bernard DUPONT

Tanya VANDEKERKHOVE
Zone 6 Anne SEVRIN

Bernard DUPONT

Bernadette PHILIPPART de FOY
Zone 7 Bernard DUPONT

Bernadette PHILIPPART de FOY
Alfred PIRAUX

Zone 8 Alfred PIRAUX

Bernadette PHILIPPART de FOY
Tanya VANDEKERKHOVE
Zone 9 Alfred PIRAUX

Bernadette PHILIPPART de FOY
Tanya VANDEKERKHOVE
Zone 10 Bernadette PHILIPPART de FOY
Alfred PIRAUX

Tanya VANDEKERKHOVE

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 3. De Minister-Presidente tot wier bevoegdheid het Leerplichtonderwijs behoort, wordt belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 december 2007.
Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs,
Mevr. M. ARENA

De Vice-President en Minister van Begroting, Sport en Ambtenarenzaken,
M. DAERDEN

T—

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C — 2008/29104]

21 DECEMBRE 2007. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise portant exécution de I’article 37 du
décret du 2 février 2007 relatif a la désignation des membres de la Commission d’évaluation des directeurs pour
I’enseignement de promotion sociale

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 2 février 2007 relatif au statut des directeurs, notamment 1’article 37, § 2;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 16 mars 2007 portant exécution de l'article 37, § 2,
du décret du 2 février 2007 relatif au statut des directeurs;

Sur la proposition de la Ministre-Présidente, chargée de 1'Enseignement obligatoire, du Vice-Président et Ministre
du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique et du Ministre de la Formation,

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté francaise du 21 décembre 2007,
Arréte :
Article 1°". Sont désignés comme membres de la Commission d’évaluation des directeurs :
1° en tant que Président visé a 'article 37, § 3, du décret du 2 février 2007 relatif au statut des directeurs :
- M. Jean-Pierre Hubin, Administrateur Général de 1'Enseignement et de la Recherche scientifique.
2° en tant que fonctionnaires généraux visés a l'article 37, § 1°",1° du méme décret :
- M. Bernard GORET;
- Mme Chantal KAUFMANN;
- M. Jean STEENSELS;
- Mme Claudine LOUIS;
3° en tant qu'Inspecteur coordonnateur visé a l'article 37, § 1°%, 2° et § 7 du méme décret :

- M. Joseph LEONARD;



BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE 13977

4° en tant que chargés de mission visés a l'article 37, § 1%, 3°, a), du méme décret :

Zone 1 Catherine DUYKAERTS
Agnes ROEBROEKS
Daniel RENARD
Zone 2 Agnes ROEBROEKS
Isabelle HENRY
Michel BONJEAN
Zone 3 Agnes ROEBROEKS
Pierre VERSCHEURE
Daniel RENARD
Zone 4 Agnes ROEBROEKS
Daniel RENARD
Michel BONJEAN
Zone 5 Agnes ROEBROEKS
Michel BONJEAN
Catherine DUYKAERTS
Zone 6 Agnes ROEBROEKS
Claudine CLOSE
Michel BONJEAN
Zone 7 Agnes ROEBROEKS
Michel BONJEAN
Pierre RADELET
Zone 8 Agnes ROEBROEKS
Pierre RADELET
Daniel RENARD

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 3. La Ministre-Présidente ayant I'enseignement obligatoire dans ses attributions est chargée de I'exécution du
présent arrété.

Bruxelles, le 21 décembre 2007.
Par le Gouvernement de la Communauté francaise :

La Ministre-Présidente, chargée de I’Enseignement obligatoire,
Mme M. ARENA

Le Vice-Président et Ministre du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Ministre de la Formation,
M. TARABELLA

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2008/29104]

21 DECEMBER 2007. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap betreffende de aanstelling van de
leden van de Commissie voor de evaluatie van de directeurs voor het onderwijs voor sociale promotie,
genomen ter uitvoering van artikel 37 van het decreet van 2 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van
de directeurs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 2 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van de directeurs, inzonderheid op
artikel 37, § 2;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 16 maart 2007 tot uitvoering van artikel 37,
§ 2, van het decreet van 2 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van de directeurs;

Op de voordracht van de Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs, van de Vice-President en
Minister van Begroting, Sport en Ambtenarenzaken en van de Minister van Opleiding;
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Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 december 2007;

Besluit :

Artikel 1. Aangesteld worden tot lid van de Commissie voor de evaluatie van de directeurs :

1° als voorzitter bedoeld in artikel 37, § 3, van het decreet van 2 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van
de directeurs :

- de heer Jean-Pierre Hubin, Administrateur-generaal van het Onderwijs en het Wetenschappelijk Onderzoek.
2° als ambtenaar-generaal bedoeld in artikel 37, § 1, 1°, van hetzelfde decreet :

- de heer Bernard GORET;

- Mevr. Chantal KAUFMANN;

- de heer Jean STEENSELS;

- Mevr. Claudine LOUIS;

3° als coordinerende inspecteur bedoeld in artikel 37, § 1, 2° en § 7 van hetzelfde decreet :

- de heer Joseph LEONARD;

4° als opdrachthouder bedoeld in artikel 37, § 1, 3° van hetzelfde decreet :

Zone 1 Catherine DUYKAERTS
Agnes ROEBROEKS
Daniel RENARD
Zone 2 Agnes ROEBROEKS
Isabelle HENRY
Michel BONJEAN
Zone 3 Agnes ROEBROEKS
Pierre VERSCHEURE
Daniel RENARD
Zone 4 Agnes ROEBROEKS
Daniel RENARD
Michel BONJEAN
Zone 5 Agnes ROEBROEKS
Michel BONJEAN
Catherine DUYKAERTS
Zone 6 Agnes ROEBROEKS
Claudine CLOSE
Michel BONJEAN
Zone 7 Agnes ROEBROEKS
Michel BONJEAN
Pierre RADELET
Zone 8 Agnes ROEBROEKS
Pierre RADELET
Daniel RENARD

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 3. De Minister-Presidente tot wier bevoegdheid het Leerplichtonderwijs behoort, wordt belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 december 2007.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs,
Mevr. M. ARENA

De Vice-President en Minister van Begroting, Sport en Ambtenarenzaken,
M. DAERDEN
De Minister van Opleiding,
M. TARABELLA



BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE

13979

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
[C — 2008/27034]

7 FEVRIER 2008. — Arrété ministériel affectant a 'usage d’activité économique
certains terrains situés sur le territoire de la ville de Grace-Hollogne

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aotit 1980 modifiée par la loi spéciale du 8 aofit 1988 de
réformes institutionnelles, notamment l'article 6, § 1, 1, 3°;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement, notamment l'article 3;

Vu le décret du 11 mars 2004 relatif aux infrastructures d’accueil des activités économiques, modifié par les décrets
du 3 février 2005 et du 23 février 2006;

Vu I'arrété de I’'Exécutif régional wallon du 26 novembre 1987 adoptant définitivement le plan de secteur de Liege;

Vu le Code wallon de I’Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme et du Patrimoine et plus particulierement
son article 111, § 2;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 21 octobre 2004 portant exécution du décret du 11 mars 2004 relatif aux
infrastructures d’accueil des activités économiques tel que modifié par l'arrété du Gouvernement wallon du
27 avril 2006 et du 25 octobre 2007;

Vu l'avis favorable rendu par le colléege communal de Grace-Hollogne daté du 15 octobre 2007 sur le projet de
demande de reconnaissance de la zone visée;

Considérant I’avis favorable sous réserves remis par la Direction générale de I’Aménagement du Territoire en date
du 8 novembre 2007 précisant que les futurs aménagements envisagés devront rester subordonnés aux dispositions
légales du Code wallon de I’Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme et du Patrimoine principalement en ce qui
concerne le périmeétre d’isolement et que, en outre, toute demande urbanistique nécessitera les avis préalable du
Ministere wallon de ’Equipement et des Transports, de 'Intercommunale Services-Promotion-Initiatives et d’ELIA;

Considérant 'avis favorable sous réserves remis par 1’Association intercommunale pour le Démergement et
I'Epuration des communes de la Province de Liege pour compte de la Société publique de Gestion de I'Eau en date
du 7 novembre 2007 précisant qu’étant donné I’augmentation de surface imperméabilisée prévue dans I'aménagement
du site, des infrastructures de temporisation devront probablement étre imposées lors de la mise en ceuvre de la
zone visée afin d’éviter toute saturation du réseau d’égouttage existant;

Considérant que le Ministere wallon de I'Equipement et des Transports n’a pas remis d’avis et qu’il doit étre
réputé favorable;

Considérant que la procédure décrite par l'article 111 du Code wallon de I’Aménagement du Territoire, de
I"'Urbanisme et du Patrimoine a été respectée et permet a 1'autorité de statuer en parfaite connaissance de cause;

Considérant que I'extension des activités de I'entreprise « MAFER » suite aux investissements constants consentis
par celle-ci nécessite des aménagements complémentaires sur les terrains de la zone visée au plan annexé et que,
par ailleurs, lesdits terrains sont déja propriété de plein droit du demandeur,

Arréte :

Article unique. Conformément a l’article 111, § 2, du Code wallon de I’Aménagement du Territoire, de 'Urbanisme
et du Patrimoine, il y a lieu d’affecter a l'usage d’activité économique les parties de terrains, dont plan annexé
au présent arrété, repris dans les parcelles cadastrées dans la commune de Grace-Hollogne, 2¢ Division, Section A,
n° 96B2 et 99H pour une superficie totale de 7 056 m?.

Namur, le 7 février 2008.
A. ANTOINE

Extension Site "MAFER" a Grace-Hollogne : Reconnaissance

Renseign. Nature des | Contenance totale des | Zone d’affectation (ZAE .
N° . Propriétaires
cadastraux parcelles parcelles mixte)
Section N° ha a ca ha a ca
1 A 96B2 Pature 2 88 75 0 31 68
2 A 99H Pature 1 10 0 0 38 88
Total des expropriations 3 98 75 0 70 56 sa BREMHOVE, Groupe Joris IDE & 8750
ZWEVEZEELE
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
[C - 2008/27035]

11 FEVRIER 2008. — Arrété ministériel affectant a 1'usage d’activité économique mixte
certains terrains situés sur le territoire de la commune de La Louviere (ZAEM Strépy-Sud)

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aotit 1980 modifiée par la loi spéciale du 8 aofit 1988 de
réformes institutionnelles, notamment l'article 6, § 1°, I, 3°;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 27 juillet 2004 fixant la répartition des compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement, notamment l'article 3;

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative a la procédure d’extréme urgence en matiére d’expropriation pour cause d’utilité
publique;

Vu le décret du 11 mars 2004 relatif aux infrastructures d’accueil des activités économiques;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 22 avril 2004 adoptant définitivement la révision du plan de secteur de
La Louviere — Soignies en vue de l'inscription d"une zone d’activité économique mixte sur le territoire de la commune
de La Louviére (planche 46/1);

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 21 octobre 2004 modifié par 1'arrété du 27 avril 2006, portant exécution
du décret du 11 mars 2004 relatif aux infrastructures d’accueil des activités économiques;

Vu I'arrété ministériel du 9 novembre 2006 approuvant le cahier des charges urbanistique et environnemental pour
le parc économique de Strépy-Sud (au lieu dit « Plat Marais »);

Vu qu'un dossier de demande de reconnaissance et d’expropriation pour ladite zone a été introduit par
I'Intercommunale Idea le 30 juillet 2007 et a été déclaré complet le 7 aotit 2007 par la Direction de I'Equipement des
Zones industrielles;

Vu que le dossier introduit répond aux exigences telles que décrites dans le Cahier des charges urbanistiques et
environnemental dudit parc;

Vu l'enquéte publique organisée par la commune de La Louviére du 30 aofit 2007 au 1" octobre 2007 et la
publication de 1’avis dans les 3 journaux le Soir, la Nouvelle Gazette et La Province;

Vu qu’aucune réclamation ou opposition n’a été émise pendant le délai de I'enquéte;

Vu l'avis favorable du 10 septembre 2007 du conseil communal de La Louviere sur le projet de demande de
reconnaissance et d’expropriation de la zone d’activité économique mixte de Strépy-Sud;

Vu I'avis favorable du 13 septembre 2007 de la Commission consultative d’aménagement du territoire sur le projet
de demande de reconnaissance et d’expropriation de la zone d’activité économique mixte de Strépy-Sud;

Vu l'avis favorable de la Direction générale de 1’Agriculture émis en date du 31 aotit 2007;

Vu l'avis remis par le Ministere wallon de I'Equipement et des Transports, Direction générale des Voies
hydrauliques ne s’opposant pas a la demande de reconnaissance et d’expropriation de la zone d’activités économiques
mixtes mais demandant certaines adaptations des aménagements proposés au niveau des raccords au réseau routier
situés sur ou a proximité d’ouvrages gérés par cette Direction du Ministere wallon de I'Equipement et des Transports;

Vu les non réponses dans les délais impartis de la Direction générale de 1’Aménagement du Territoire, du
Logement et du Patrimoine, de la Direction générale des Ressources naturelles et de I’'Environnement, du Ministere
wallon de I'Equipement et des Transports, Direction générale des Autoroutes et des Routes et du fonctionnaire délégué,
ce qui implique que leurs avis sont réputés favorables en application de l'article 7, alinéa 3, du décret du 11 mars précité;

Considérant que le périmetre de reconnaissance et d’expropriation concerne la mise en ceuvre du périmetre de la
zone d’activité économique décrite;

Considérant que la procédure décrite dans le décret du 11 mars 2004 a été respectée et permet a ’autorité de statuer
en parfaite connaissance de cause;

Considérant que les remarques émises par la Direction générale des Voies hydrauliques du Ministéere wallon de
I’Equipement et des Transports seront rencontrées lors de la mise en ceuvre des travaux d’équipements, que 1'auteur
de projet a déja amendé son projet en vue de répondre a celles-ci et lui a fait parvenir un projet modificatif et que cette
administration sera consultée lors de la demande des permis relatifs a la mise en ceuvre des travaux et que de plus les
modifications envisagées ne modifient en rien les périmetres évoqués et ne contreviennent pas, au sens strict, a la
demande de reconnaissance et d’expropriation;

Considérant que 1'objectif poursuivi par le projet présenté par la demanderesse est de créer un nouvel espace
destiné a 'activité économique dans une commune reprise en zone franche urbaine;

Considérant que la pertinence économique de ce projet fut validée dans le cadre de la procédure de révision du
plan de secteur,

Arréte :

Article 1%. Il y a lieu d’affecter a l'usage d’activité économique mixte les terrains repris au plan ci-annexé situés
sur le territoire de la commune de La Louviere (ZAEM Strépy-Sud).

Art. 2. 11 y a utilité publique a exproprier en pleine propriété desdits terrains conformément au plan
d’expropriation et il est indispensable d’en prendre immédiatement possession.

Art. 3. L'Intercommunale Idea a Mons est autorisée a procéder a I’expropriation de ces terrains conformément aux
dispositions de la loi du 26 juillet 1962 relative a la procédure d’extréme urgence en matiere d’expropriation pour cause
d’utilité publique.

Namur, le 11 février 2008.
A. ANTOINE
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Tableau des superficies reprises au plan de reconnaissance

d'aprés le cadastre

N° parcelle

Superficie reconnue
m2

LA LOUVIERE 10 DIV/STREPY-BRACQUEGNIES

551e 870
558 1899
557a 1073
551 960
553b 5230
555b 2520
555a 1767
141d 1225
128 1882
129 1756
130a 5274
140d 1325
140c 851
131 758
139 2490
136 2750
137 3500
135/2¢ 15845
152d 2150
135¢ 4919
152a 9900
499k 930
554 5810
496h3 1554
144 2910
551k 735
552 4990
497 12019
141b 4400
141c 9545
142 10850
143 7540
148 9000
145 7690
146 6690
147 3410
140e 7375
138 4610
149 15060
152¢ 2910
150 5050
151 2210
155a 13820
154a 1500
152b 5060
153b 13825
153¢c 13825
157g 13870
156b 10770
165 4088
157¢ 14000
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Tableau des superficies reprises au plan de reconnaissance

d'aprés le cadastre

N° parcelle

Superficie reconnue

m2
171 2240
173 16070
172 8710
162 2598
163 260
164 627
166D 12150
168a 4250
170b 4500
175 9410
182x4 3951
183a 3108
176a 6297
174 9320
550t 18
NC 3398
LA LOUVIERE 11 DIVVHOUDENG-AIMERIES
37a 15950
80 9780
759 9980
71h 10634
69b 1459
83a 28010
86a 8386
879 3697
84d 18900
85b 33000
87f 2432
76 3330
84e 18600
84f 16600
91k3 1631
87h 12
75n 2570
75 3030
71g 4750
79 5050
78 5690
77 7720
NC 4889
NC 3358
NC 5182

TOTAL

596537
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
[2008/200716]
Pouvoirs locaux

Un arrété ministériel du 5 février 2008 approuve la décision du 19 décembre 2007 par laquelle 'assemblée générale
ordinaire des associés de la SCRL “Intercommunale de développement économique des arrondissements de Tournai,
d’Ath et des communes avoisinantes” modifie les articles 8, 9, 39, point E, et y ajoute un § 10 a l’article 38, ainsi qu'un
point F a l'article 39.

Le méme arrété n’approuve pas la décision du 19 décembre 2007 susmentionnée en ce qui concerne l'ajout du § 10
a larticle 38.

Un arrété ministériel du 11 février 2008 approuve la décision du 19 décembre 2007 par laquelle 1’assemblée
générale des associés de la SCRL ”Association intercommunale pour la valorisation de I'eau” modifie les articles 10,
point 2, 20, alinéa 3, 4°, 20, alinéa 3, 8°, ¢, 29,

§ 1%, 29, § 2, alinéa 3, 29, § 4, alinéa 5, 34, § 3, alinéa 3, 49, § 3, 49, § 4, 50, § 2, 61, alinéa 4, 63, § 1°, et 55 de ses
statuts.

Un arrété ministériel du 11 février 2008 approuve la décision du 19 décembre 2007 par laquelle 1’assemblée

générale des associés de la SCRL ”Association intercommunale pour le développement économique durable de la

rovince de Luxembourg” modifie les articles 10, point 2, 19, 22, alinéa 3, 4°, 22, alinéa 3, 8°, 31, § 1°", 31, § 2, alinéa 3, 31,
54, alinéa 5, 36, § 3, alinéa 3, 51, § 3, 51, § 4, 52, § 2, 68, alinéa 4, 70, § 1°", et 61 de ses statuts.

Un arrété ministériel du 12 février 2008 approuve la décision du 27 juin 2007 par laquelle le conseil
d’administration de la SCRL “Société intercommunale des modes d’accueil pour jeunes enfants” constitue le comité de
direction en ce qui concerne les désignations de Mmes B. Servais, N. Marichal, E. Malisoux, de MM. ]. Dumont,
M. Dubuisson et Ph. Detry.

Le méme arrété n’approuve pas la décision du 27 juin 2007 susmentionnée en ce qui concerne la désignation de
Mme V. de Banterle.

Un arrété ministériel du 12 février 2008 approuve les modifications apportées a l'article 23 des statuts de la
SCRL “Intercommunale %e’nérale de distribution de signaux analogiques et numériques en Hainaut occidental”
par son assemblée générale extraordinaire du 20 décembre 2007.

Un arrété ministériel du 12 février 2008 approuve les modifications apportées aux articles 6, 50 et 54 des statuts de
la SCRL "Tecteo” par son assemblée générale extraordinaire du 20 décembre 2007.

Un arrété ministériel du 14 février 2008 agprouve la décision du 19 décembre 2007 par laquelle le conseil
d’administration de la SCRL “Intercommunale Centre hospitalier psychiatrique” modifie les statuts et le cadre du
personnel.

Un arrété ministériel du 18 février 2008 approuve les modifications apportées a l'article 10 des statuts de la
SCRL “Intercommunale de gaz du Hainaut” par son assemblée générale extraordinaire du 13 décembre 2007.

Le méme arrété n’approuve pas les modifications apportées a 1’article 29 des statuts de la SCRL “Intercommunale
de gaz du Hainaut” par son assemblée générale extraordinaire du 13 décembre 2007.

BEAUVECHAIN. — Un arrété ministériel du 13 février 2008 autorise la commune de Beauvechain a acquérir,
ar voie d’expropriation pour cause d’utilité publique, les terrains militaires ci-dessous décrits, sis sur le territoire de
a commune de Beauvechain, expropriation nécessaire a la poursuite de I’activité sportive locale, c’est-a-dire la pratique
du football :
commune de Beauvechain, 1 division (Beauvechain), au lieudit “la grande Bruyere”, pour une contenance totale
de 4 ha 363 a 98 ca, appartenant au Ministere de la Défense, Direction générale des Ressources matérielles, Division
Infrastructure, 8° Centre régional d'Infrastructure, plaine de Belgrade, 5001 a Namur, comprenant :

— une parcelle en nature de terre, cadastrée section F, n°® 442 S4, pour une contenance de 51 a 3 ca;

— une parcelle en nature de chemin et pour une contenance mesurée de 1 a 52 ca, a prendre dans la parcelle
cadastrée section F, n°® 442 T4, d’une contenance totale de 30 a 4 ca;

— une parcelle en nature de terrain militaire et pour une contenance mesurée de 3 ha 84 a 43 ca, a prendre dans
la parcelle cadastrée section F, n® 452 H5, d'une contenance totale de 3 ha 97 a 37 ca.

Le méme arrété décide qu'il sera fait application de la procédure d’extréme urgence en matiére d’expropriation
pour cause d’utilité publique, prévue a l'article 5 de la loi du 26 juillet 1962.
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BEYNE-HEUSAY. — Conformément a l’article 20, alinéa 4, de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics
d’action sociale, telle que modifiée par les lois des 5 aofit 1992 et 12 janvier 1993 et par les décrets des 6 avril 1995,
2 avril 1998, 1°" avril 1999, 19 octobre 2000, 30 mai 2002, 6 février 2003 et 8 décembre 2005, notamment 1’article 20,
un arrété du Gouvernement wallon du 17 janvier 2008 proroge de trois mois, a dater du 19 janvier 2008, le délai imparti
au Gouvernement wallon ou a son défégué our statuer sur la délibération du Conseil de l’action sociale de
Beyne-Heusay du 2 octobre 2007 proposant au gouvernement wallon ou a son délégué la sanction de la révocation a
l’encontre de M. Fernand Romain, conseiller de ’action sociale.

BRAIVES. — Un arrété ministériel du 13 février 2008 n’accorde pas l'autorisation sollicitée par la Fabrique
d’église Saint-Maurice, a Ciplet, entité de Braives, par délibération du 6 septembre 2007, telle que modifiée
le 12 septembre 2007, de fixer les conditions de location relatives au terrain ci-dessous décrit :

Sous commune de Braives, 7¢ division, Ciplet :

— une parcelle de terrain sise en lieu-dit “Campagne derriere le Moulin”, cadastrée section B, n° 6la,
d’une contenance de 1 ha 84 a 10 ca.

HANNUT. — Un arrété ministériel du 25 février 2008 n’accorde pas l’autorisation sollicitée par la Fabrique
d’église Saint-Laurent, a Cras-Avernas, entité d’Hannut, par délibération du 23 aotit 2007 quant aux conditions de
location fixées pour les parcelles de terre agricole ci-dessous décrites :

a) Sous commune d’Hannut, 4° division : Cras-Avernas,

— une terre sise “La Marsalle” cadastrée ou 'ayant été section B, n® 466 A, d'une contenance de 2 ha 55 a 23 ca,
b) Sous commune de Gingelom, 9° division : Montenaken,

— une terre sise “La Tombe”, cadastrée ou l'ayant été n® 1056 A, d'une contenance de 1 ha 10 a 14 ca.

—_—

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/200705]
Aménagement du territoire
BASSENGE. — Un arrété ministériel du 14 février 2008 abroge totalement le plan communal d’aménagement n° 2
de Bassenge (Eben-Emael) approuvé par le Roi le 27 avril 1955.
BASSENGE. — Un arrété ministériel du 14 février 2008 abroge totalement le plan communal d’aménagement dit

“Basse-cour” de Bassenge (Wonck) approuvé par le Prince royal le 23 octobre 1950 et sa révision approuvée par arrété
du Prince royal en date du 15 mai 1951.

BINCHE. — Un arrété ministériel du 11 février 2008 approuve le renouvellement de la comgosition de la
Commission consultative communale d’Aménagement du Territoire de Binche, tel qu’il est contenu dans la délibération
du conseil communal du 2 mai 2007.

La liste des membres peut étre consultée aupres de la Direction de ’Aménagement local de la Direction générale
de I’Aménagement du Territoire, du Lo%lement et du Patrimoine, rue des Brigades d’Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres
de I'administration communale de Binche.

BINCHE. — Un arrété ministériel du 11 février 2008 approuve le nouveau reglement d’ordre intérieur de la
Commission consultative communale d’Aménagement du Territoire de Binche, tel que contenu dans la délibération du
conseil communal du 2 mai 2007.

Ledit réglement peut étre consulté aupres de la Direction de I’Aménagement local de la Direction générale de
I’Aménagement du Territoire, du Loiement et du Patrimoine, rue des Brigades d’Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres de
l’administration communale de Binche.

FLORENNES. — Un arrété ministériel du 27 décembre 2007 institue la Commission consultative communale
d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Florennes, dont la composition est contenue dans la délibération du
conseil communal du 25 octobre 2007.

La liste des membres peut étre consultée aupres de la Direction de I’Aménagement local de la Direction générale
de I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d’Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres
de l'administration communale de Florennes.

FLORENNES. — Un arrété ministériel du 27 décembre 2007 approuve le réglement d’ordre intérieur de la
Commission consultative communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Florennes, tel que contenu dans
la délibération du conseil communal du 25 octobre 2007.

Ledit reglement peut étre consulté aupres de la Direction de I’Aménagement local de la Direction générale de
I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d'Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres de
I'administration communale de Florennes.
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GESVES. — Un arrété ministériel du 14 février 2008 approuve le renouvellement de la composition de la
Commission consultative communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Gesves, tel qu'il est contenu dans
la délibération du conseil communal du 17 octobre 2007.

La liste des membres peut étre consultée auprés de la Direction de I’Aménagement local de la Direction générale
de I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d'Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres
de l’administration communale de Gesves.

GESVES. — Un arrété ministériel du 14 février 2008 approuve le nouveau reglement d’ordre intérieur de la
Commission consultative communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Gesves, tel que contenu dans la
délibération du conseil communal du 17 octobre 2007.

Ledit réglement peut étre consulté aupres de la Direction de I’Aménagement local de la Direction générale de
I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d'Irlande 1, 5100 Jambes, et aupreés de
I'administration communale de Gesves.

JEMEPPE-SUR-SAMBRE. — Un arrété ministériel du 11 février 2008 renouvelle la Commission consultative
communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Jemeppe-sur-Sambre, dont la composition est contenue
dans la délibération du conseil communal du 27 juin 2007.

La liste des membres peut étre consultée aupres de la Direction de I’Aménagement local de la Direction générale
de I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d'Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres
de l'administration communale de Jemeppe-sur-Sambre.

JEMEPPE-SUR-SAMBRE. — Un arrété ministériel du 11 février 2008 approuve le réglement d’ordre intérieur la
Commission consultative communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Jemeppe-sur-Sambre, tel que
contenu dans la délibération du conseil communal du 30 aotit 2007.

Ledit réglement peut étre consulté aupres de la Direction de I’Aménagement local de la Direction générale de
I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d’Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres de
I'administration communale de Jemeppe-sur-Sambre.

JEMEPPE-SUR-SAMBRE. — Un arrété ministériel du 14 février 2008 décide qu’il y a lieu de proroger de
trente jours le délai imparti au Gouvernement wallon pour approuver ou refuser d’apiarouver le reglement communal
d’urbanisme de Jemeppe-sur-Sambre, adopté définitivement par le conseil communal le 30 octobre 2007.

LEGLISE. — Un arrété ministériel du 11 février 2008 renouvelle la Commission consultative communale
d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Léglise, dont la composition est contenue dans la délibération du
conseil communal du 26 octobre 2007.

La liste des membres peut étre consultée aupres de la Direction de 1’Aménagement local de la Direction générale
de I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d'Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres
de 'administration communale de Léglise.

LEGLISE. — Un arrété ministériel du 11 février 2008 approuve le nouveau réglement d’ordre intérieur de la
Commission consultative communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Léglise, tel que contenu dans la
délibération du conseil communal du 26 octobre 2007.

Ledit reglement peut étre consulté aupres de la Direction de I’Aménagement local de la Direction générale de
I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d'Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres de
I'administration communale de Léglise.

MARCHE-EN-FAMENNE. — Un arrété ministériel du 11 février 2008 renouvelle la Commission consultative
communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Marche-en-Famenne, dont la composition est contenue
dans la délibération du conseil communal du 4 juin 2007.

La liste des membres peut étre consultée aupres de la Direction de ’Aménagement local de la Direction générale
de I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d'Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres
de I'administration communale de Marche-en-Famenne.

MARCHE-EN-FAMENNE. — Un arrété ministériel du 11 février 2008 approuve le réeglement d’ordre intérieur de
la Commission consultative communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Marche-en-Famenne, tel que
contenu dans la délibération du conseil communal du 3 décembre 2007.

Ledit réglement peut étre consulté aupres de la Direction de I’Aménagement local de la Direction générale de
I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d'Irlande 1, 5100 Jambes, et aupreés de
I'administration communale de Marche-en-Famenne.
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PECQ. — Un arrété ministériel du 27 décembre 2007 institue la Commission consultative communale
d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Pecq, dont la composition est contenue dans la délibération du conseil
communal du 29 octobre 2007.

La liste des membres peut étre consultée auprés de la Direction de I’Aménagement local de la Direction générale
de I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d'Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres
de l'administration communale de Pecq.

PECQ. — Un arrété ministériel du 27 décembre 2007 approuve le réeglement d’ordre intérieur de la Commission
consultative communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Pecq, tel que contenu dans la délibération du
conseil communal du 27 aofit 2007.

Ledit reglement peut étre consulté aupres de la Direction de I’Aménagement local de la Direction générale de
I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d'Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres de
I'administration communale de Pecq.

PROFONDEVILLE. — Un arrété ministériel du 14 février 2008 renouvelle la Commission consultative commu-
nale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Profondeville dont la composition est contenue dans la
délibération du conseil communal du 19 octobre 2007.

La liste des membres peut étre consultée aupres de la Direction de 1’Aménagement local de la Direction générale
de I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d'Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres
de "'administration communale de Profondeville.

PROFONDEVILLE. — Un arrété ministériel du 14 février 2008 approuve les modifications du reglement d’ordre
intérieur de la Commission consultative communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Profondeville,
tel que contenu dans la délibération du conseil communal du 22 juin 2007.

Ledit réglement peut étre consulté aupres de la Direction de I’Aménagement local de la Direction générale de
I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d'Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres de
I’administration communale de Profondeville.

RENDEUX. — Un arrété ministériel du 14 février 2008 renouvelle la Commission consultative communale
d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Rendeux, dont la composition est contenue dans la délibération du
conseil communal du 26 juin 2007.

La liste des membres peut étre consultée aupres de la Direction de I’Aménagement local de la Direction générale
de I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d'Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres
de I'administration communale de Rendeux.

RENDEUX. — Un arrété ministériel du 14 février 2008 approuve le reglement d’ordre intérieur de la Commission
consultative communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Rendeux, tel que contenu dans la délibération
du conseil communal du 26 juin 2007.

Ledit reglement peut étre consulté aupres de la Direction de ’Aménagement local de la Direction générale de
I’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine, rue des Brigades d’'Irlande 1, 5100 Jambes, et aupres de
I'administration communale de Rendeux.

MINISTERE WALLON DE ’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS
[2008/200721]

6 DECEMBRE 2007. — Arrété ministériel relatif a ’expropriation de biens immeubles a Herstal

Le Ministre du Budget, des Finances et de I'Equipement,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aotit 1980, modifiée par les lois du 8 aofit 1988, du 5 mai 1993
et du 16 juillet 1993, notamment 1'article 6, § 1, X, 1°;

Vu laloi du 26 juillet 1962 relative a la procédure d’extréme urgence en matiére d’expropriation pour cause d’utilité
publique, notamment les articles 1, 4 et 5;

Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par
I"Exécutif régional wallon;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 26 aotit 2004 portant reglement du fonctionnement du Gouvernement,
tel que modifié par l'arrété du Gouvernement wallon du 15 avril 2005, notamment l’article 22;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 20 juillet 2007, fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Considérant qu'il est dutilité publique de créer un merlon le long de I'autoroute afin de limiter au maximum les
nuisances dues a la circulation autorutiere;
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Considérant que le but de ces expropriations est la réalisation du merlon, le long de I’autorute afin de servir d’écran
anti-bruits;

Considérant que I'extréme urgence se justifie par le fait que 'entreprise est notifiée et que l'entrepreneur peut
débuter les travaux le plus rapidement possible,
Arréte :

Article unique. Il est indispensable pour cause d’utilité publique de prendre immédiatement possession des
immeubles, par la Région wallonne, nécessaires a la réalisation d’un merlon le long de l’autoroute A3, afin de servir
d’écran anti-bruit sur le territoire de la commune d’Herstal (Vottem), figurés par une teinte hachurée grise,
au plan n® E/A3/18 466, ci-annexé, visé par le Ministre du Budget, des Finances et de 'Equipement.

En conséquence, la procédure en expropriation des immeubles précités sera poursuivie conformément aux
dispositions de la loi du 26 juillet 1962 et leur occupation en location conformément aux alinéas 2 et suivants de
l'article 13 de la loi du 9 aofit 1955.

Namur, le 6 décembre 2007.
M. DAERDEN

TABLEAU DES EMPRISES
Herstal-8, div. Milmort, section : B, feuille 3

Surface Superficie
N‘i du Cadastre Lieu-dit J Non&s, prénoms, l\éaettf;e totale Rgvenu1 a a%quérir Observa-
an adresse des propriétaires cadastra tions
P son N° prop parcelle ha a ca ha a ca
1 A 646 | Sawehay Bolland, Pierrette Terre 54 45 39 20 86
B Rue du Nouveau Siege 12
4041 Herstal
2 A 698 | Sawehay Bolland, Pierrette Verger 40 98 32 13 53
S5 Rue du Nouveau Siege 12
4041 Herstal
3 A 698 | Sawehay Gahye, Paul Verger 44 60 35 08 70
W7 Rue Provinciale 474
4458 Juprelle
4 A 653 | Rue du Nouveau | Ghaye-Mozin, Paul Verger 49 26 38 07 34
D | Siege Rue Mazuy 92
4041 Herstal
5 A 659 | Sawehay Domaine du Grand Séminaire | Pature 01 29 70 94 24 73
C de Liege
Rue des Prémontrés 40
4000 Liege
6 A 665 | Sawehay Henry, Laure Pature 05 72 4 02 70
B Clos Robinson 31
4600 Visé
7 A 661 | Sawehay Labye-Henry, Laure Pature 06 65 4 02 53
A Clos Robinson 31
4600 Visé
8 A 662 |Rue du Nouveau | D’Aloia, Antonio Terrain 05 35 5 03 64
B Siege Rue du Nouveau Siege 38
4041 Herstal
9 A 732 | Rue Général D’Aloia, Maria Terrain 24 97 27 06 93
E Jacques Rue du Nouveau Siege 90
4041 Herstal
10 A 732 | Voie de D’Aloia, Antonio Terrain 29 98 31 05 80
F I’Ardenne 62 Rue du Nouveau Siege 38
4041 Herstal
Le plan n® E/A3/18 466 peut étre consulté aupres de la Direction des Routes de Liege-D151, avenue Blonden 12-14,
4000 Liege.
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
MINISTERIE MINISTERE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
[C - 2008/31096] [C - 2008/31096]

Bij besluit van de Minister van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
van 28 februari 2008 worden de volgende personen bevorderd in de
graad van sergeant bij de Dienst voor Brandweer en Dringende
Medische Hulp met ingang van 1 januari 2008 in het Nederlandstalig

taalkader :

Personeel. — Benoemingen Personnel. — Nominations

Par arrété du Ministre de la Région de Bruxelles-Capitale du
28 février 2008, les personnes suivantes ont été promues au grade de
sergent aupres du Service d'Incendie et d’Aide médicale urgente a
dater du 1% janvier 2008, dans le cadre linguistique néerlandophone :
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Voornaam Postnr. Gemeente
Naam — Nom — — —
Prénom Code postal Commune
BOMANS ERIC B-1860 MEISE
DEBREUCKER MARC B-1731 ZELLIK
EXELMANS FRANK B-3390 TIELT-WINGE
DE MAEYER MARC B-1800 VILVOORDE
BROEKAERT WERNER B-1070 ANDERLECHT
VAN GYSEGHEM MARK B-9451 KERKSKEN
DEPRETER PASCAL B-1700 DILBEEK
DEKENS WILLY B-1600 SINT-PIETERS-LEEUW
SCHOCKAERT MICHEL B-1700 DILBEEK
SWINNEN MARC B-1910 KAMPENHOUT
GUNS WIM B-3090 OVERIJSE
JOSEPH GERRIT B-1080 SINT-JANS-MOLENBEEK
BEERENS THIERRY B-3070 KORTENBERG
DEFROY PAUL B-9500 GERAARDSBERGEN
DEBOELPAEP GUNTHER B-8020 OOSTKAMP
DEVOGELAERE YVES B-9520 OOMBERGEN
VERVOORT BENNY B-1800 VILVOORDE

Bij besluit van de Minister van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
van 28 februari 2008 worden de volgende personen bevorderd in de
graad van sergeant bij de Dienst voor Brandweer en Dringende
Medische Hulp met ingang van 1 januari 2008 in het Franstalig

Par arrété du Ministre de la Région de Bruxelles-Capitale du
28 février 2008, les personnes suivantes ont été promues au grade de
sergent aupres du Service d'Incendie et d’Aide médicale urgente a
dater du 1°" janvier 2008, dans le cadre linguistique francophone :

taalkader :
Voornaam Postnr. Gemeente
Naam — Nom — — —
Prénom Code postal Commune

NEUT DIDIER B-1170 WATERMAEL-BOITSFORT
GERARD MICHEL B-1370 MELIN
CERI AGIM B-1950 KRAAINEM
DILLIEN MARC B-1050 IXELLES
KEMPEN ALAIN B-1140 EVERE
TAELEMANS THEOPHILE B-1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN
VANDERWEYEN PATRICK B-1853 STROMBEEK-BEVER
DORVAL DANIEL B-5100 WEPION
ELLANGE PASCAL B-1851 HUMBEEK
KEMPEN MICHEL B-1800 VILVOORDE
LECLERCQ GUY B-1440 BRAINE-LE-CHATEAU
MINJAUW PAUL B-1800 VILVOORDE
PRALLE ERIC B-4287 LINCENT
VANLAER DANIEL B-1851 GRIMBERGEN
BUDIE YVES B-5530 EVREHAILLES
BANCKAERT CHRISTIAN B-1700 DILBEEK
DE CLERCK ALAIN B-1150 WOLUWE-SAINT-PIERRE
HENDRICKX JOEL B-1502 LEMBEEK
HONORE KENNY B-1701 ITTERBEEK
DIEPENDAELE ALAIN B-1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN
CLAMOT ALAIN B-7120 ESTINNES
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Voornaam Postnr. Gemeente
Naam — Nom — — —
Prénom Code postal Commune
DEMAN ALAIN B-1780 WEMMEL
COESENS BRUNO B-1930 ZAVENTEM
KOOL JEAN- B-1150 WOLUWE-SAINT-PIERRE
FRANCOIS
HAUREZ CHRISTOPHE B-1930 NOSSEGEM
ROBIN NICOLAS B-1090 JETTE
DEHAUT ROLAND B-5140 SOMBREFFE
PENTECOTE DANIEL B-1090 JETTE
COOLENS ALAIN B-1480 TUBIZE
CLAUS ALAIN B-1450 CHASTRE
PIN CHRISTIAN B-1547 BEVER
GUAISNET ALAIN B-4317 FAIMES
VANHELMONT PATRICK B-1020 LAEKEN

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C - 2008/31097]
Personeel. — Benoemingen

Bij besluit van de Minister van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
van 28 februari 2008 wordt de volgende persoon bevorderd in de graad

van adjudant bij de Dienst voor Brandweer en Dringende Medische
Hulp met ingang van 1 januari 2008 in het Nederlandstalig taalkader :

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
[C — 2008/31097]
Personnel. — Nominations
Par arrété du Ministre de la Région de Bruxelles-Capitale du
28 février 2008, les personnes suivantes ont été promues au grade

d’adjudant aupres du Service d'Incendie et d’Aide médicale urgente a
dater du 1°" janvier 2008, dans le cadre linguistique néerlandophone :

Voornaam Postnr. Gemeente
Naam — Nom — — —
Prénom Code postal Commune
PREMEREUR Willy B-1770 LIEDEKERKE

Bij besluit van de Minister van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
van 28 februari 2008 worden de volgende personen bevorderd in de
graad van adjudant bij de Dienst voor Brandweer en Dringende
Medische Hulp met ingang van 1 januari 2008 in het Franstalig

taalkader :

Par arrété du Ministre de la Région de Bruxelles-Capitale du
28 février 2008, les personnes suivantes ont été promues au grade
d’adjudant aupres du Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente a
dater du 1°" janvier 2008, dans le cadre linguistique francophone :

Voornaam Postnr. Gemeente
Naam — Nom — — —
Prénom Code postal Commune
VERDEYEN PAUL B-1040 ETTERBEEK
DE BUYST ALAIN B-1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN
ORYS DANIEL B-1150 WOLUWE-SAINT-PIERRE
ACKERMANS FRANCOIS B-1600 SINT-PIETERS-LEEUW
ETIENNE ERIK B-1050 IXELLES
MARIEN MARC B-1070 ANDERLECHT
LOOSE PHILIPPE B-1150 WOLUWE-SAINT-PIERRE
VANBELLINGEN ALAIN B-1160 AUDERGHEM
DEGROEF GUY B-1325 CHAUMONT-GISTOUX




13992

BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

RAAD VAN STATE

[2008/18039]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

De NV Garage Pol, woonplaats kiezend bij Mr. Jan Ghysels,
advocaat, met kantoor Terhulpsesteenweg 187, te 1170 Brussel, heeft op
16 november 2007 de schorsing en de nietigverklaring gevorderd van
het ministerieel besluit van 7 juni 2007 betreffende onteigeningen ten
algemenen nutte van onroerende goederen gelegen op het grondgebied
van de gemeenten Meise en Londerzeel.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 2 juli 2007.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 185.986/X-
13.546.

Voor de Hoofdgriffier,
G. De Sloover,
Hoofdsecretaris.

CONSEIL D’ETAT

[2008/18039]

Avis prescrit par 'article 3quater de 1’arrété du Régent du 23 aotiit 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l'arrété royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’Etat

La SA Garage Pol, ayant élu domicile chez Me Jan Ghysels, avocat,
ayant son cabinet chaussée de La Hulpe 187, a 1170 Bruxelles, a
demandé le 16 novembre 2007 la suspension et 'annulation de l’arrété
ministériel du 7 juin 2007 relatif aux expropriations pour cause d’utilité
publique de biens immobiliers sis sur le territoire des communes de
Meise et de Londerzeel.

Cet arrété a été publié au Moniteur belge du 2 juillet 2007.
Cette affaire est inscrite au rdle sous le numéro G/A.185.986/X-
13.546.

Pour le Greffier en chef,
G. De Sloover,
Secrétaire en chef.

STAATSRAT

[2008/18039]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung
des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des koniglichen
Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Verfahrens der einstweiligen Entscheidung vor dem

Staatsrat

Die Garage Pol AG, die bei Herrn Jan Ghysels, Rechtsanwalt, chaussée de La Hulpe 187 in 1170 Briissel, ihr Domizil
erwahlt hat, hat am 16. November 2007 die Aussetzung und die Nichtigerklirung des ministeriellen Erlasses vom
7. Juni 2007 beziiglich gemeinniitziger Enteignungen von Immobilien, die auf dem Gebiet der Gemeinden Meise und

Londerzeel gelegen sind, beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 2. Juli 2007 veroffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 185.986/X-13.546 ins Geschiftsverzeichnis eingetragen.

Fiir den Hauptkanzler,
G. De Sloover,
Hauptsekretar.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2008/54583]

Erfloze nalatenschap van Boisdenghien, Gérard

Boisdenghien, Gérard Oscar, geboren te Paturages op 18 januari 1933,
wonende te Colfontaine, rue d’Orléans 48, is overleden te Tournai op
24 december 2006, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 18 februari 2008, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 26 februari 2008.

De directeur van de registratie,
F. Faignard.

(54583)

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
Administration du cadastre, de 1’enregistrement et des domaines

Publications prescrites par I'article 770
du Code civil

[2008/54583]

Succession en déshérence de Boisdenghien, Gérard

Boisdenghien, Gérard Oscar, né a Paturages le 18 janvier 1933,
domicilié a Colfontaine, rue d’Orléans 48, est décédé a Colfontaine le
24 décembre 2006, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
I'enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de 1’Etat,
I'envoi en possession de la succession, le tribunal de premiere instance
de Mons a, par ordonnance du 18 février 2008, prescrit les publications
et les affiches prévues par l'article 770 du Code civil.

Mons, le 26 février 2008.

Le directeur de I'enregistrement,
F. Faignard.

(54583)
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Erfloze nalatenschap van Caroyer, Hilaire

Caroyer, Hilaire, geboren te Ghlin op 9 januari 1913, wonende te
Ghlin, rue de Tournai 56, is overleden te Bergen op 9 mei 2004, zonder
bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 18 februari 2008, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 26 februari 2008.

De directeur van de registratie,
F. Faignard.

(54584)

Erfloze nalatenschap van Laurignie, Jacqueline

Laurignie, Jacqueline, geboren te Ciply op 8 december 1928, wonende
te Neufvilles, Grand Chemin 61, is overleden te Soignies (Neufvilles) op
23 mei 2007, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 18 februari 2008, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 26 februari 2008.

De directeur van de registratie,
F. Faignard.

(54585)

Erfloze nalatenschap van Degueldre, Simonne

Degueldre, Simonne Maria Louise Eve Joséphine Armande, geboren
te Verviers op 20 november 1932, wonende te Soignies (Horrues), rue
Champs du Village 28, is overleden te Braine-le-Comte op 30 juli 2004,
zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 18 februari 2008, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 26 februari 2008.
De directeur van de registratie,
F. Faignard.
(54586)

Succession en déshérence de Caroyer, Hilaire

Caroyer, Hilaire, né a Ghlin le 9 janvier 1913, domicilié a Ghlin, rue
de Tournai 56, est décédé a Mons le 9 mai 2004, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
I'enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
I'envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
de Mons a, par ordonnance du 18 février 2008, prescrit les publications
et les affiches prévues par l'article 770 du Code civil.

Mons, le 26 février 2008.

Le directeur de 1'enregistrement,
F. Faignard.

(54584)

Succession en déshérence de Laurignie, Jacqueline

Laurignie, Jacqueline, née a Ciply le 8 décembre 1928, domiciliée a
Neufvilles, Grand Chemin 61, est décédée a Soignies (Neufvilles) le
23 mai 2007, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
I'enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de I'Etat,
I’envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
de Mons a, par ordonnance du 18 février 2008, prescrit les publications
et les affiches prévues par l'article 770 du Code civil.

Mons, le 26 février 2008.

Le directeur de I'enregistrement,
F. Faignard.

(54585)

Succession en déshérence de Degueldre, Simonne

Degueldre, Simonne Maria Louise Eve Joséphine Armande, née a
Verviers le 20 novembre 1932, domiciliée a Soignies (Horrues), rue
Champs du Village 28, est décédée a Braine-le-Comte le 30 juillet 2004,
sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de ’Administration de la T.V.A., de
I'enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
’envoi en possession de la succession, le tribunal de premiere instance
de Mons a, par ordonnance du 18 février 2008, prescrit les publications
et les affiches prévues par l'article 770 du Code civil.

Mons, le 26 février 2008.

Le directeur de I'enregistrement,
F. Faignard.

(54586)

[2008/54587]

Erfloze nalatenschap van Bettignies, Gilberte

Bettignies, Gilberte Augustine, geboren te La Louviere op 14 juli 1925,
wonende te Ecaussinnes, rue Camille Duray 7, is overleden te
Braine-le-Comte op 10 augustus 2005, zonder bekende erfopvolger na
te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 18 februari 2008, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 26 februari 2008.

De directeur van de registratie,
F. Faignard.

(54587)

[2008/54587]

Succession en déshérence de Bettignies, Gilberte

Bettignies, Gilberte Augustine, née a La Louviere le 14 juillet 1925,
domiciliée a Ecaussines, rue Camille Duray 7, est décédée a Braine-le-
Comte le 10 aofit 2005, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
'enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
I’envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
de Mons a, par ordonnance du 18 février 2008, prescrit les publications
et affiches prévues par l'article 770 du Code civil.

Mons, le 26 février 2008.

Le directeur de I'enregistrement,
F. Faignard.

(54587)
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Erfloze nalatenschap van Nisol, Lucette

Nisol, Lucette Joséphine, geboren te Montignies-sur-Roc op 1 decem-
ber 1933, wonende te Quiévrain, rue de la Ville 4, is overleden te
Quiévrain op 28 maart 2007, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 18 februari 2008, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 26 februari 2008.

De directeur van de registratie,
F. Faignard.

(54588)

Erfloze nalatenschap van Motte, Elisabeth

Motte, Elisabeth, geboren te Wasmes op 10 februari 1921, wonende te
Colfontaine, rue Maréchal Joffre 159, is overleden te Boussu op
10 oktober 2002, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 18 februari 2008, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 26 februari 2008.

De directeur van de registratie,
F. Faignard.

(54589)

Succession en déshérence de Nisol, Lucette

Nisol, Lucette Joséphine, née a Montignies-sur-Roc le 1°* décem-
bre 1933, domiciliée a Quiévrain, rue de la Ville 4, est décédée a
Quiévrain le 28 mars 2007, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
I'enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
I’envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
de Mons a, par ordonnance du 18 février 2008, prescrit les publications
et affiches prévues par l'article 770 du Code civil.

Mons, le 26 février 2008.

Le directeur de 1'enregistrement,
F. Faignard.

(54588)

Succession en déshérence de Motte, Elisabeth

Motte, Elisabeth, née a Wasmes le 10 février 1921, domiciliée a
Colfontaine, rue Maréchal Joffre 159, est décédée a Boussu le 10 octo-
bre 2002, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
I'enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de I'Etat,
I’envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
de Mons a, par ordonnance du 18 février 2008, prescrit les publications
et affiches prévues par l'article 770 du Code civil.

Mons, le 26 février 2008.
Le directeur de I'enregistrement,
F. Faignard.
(54589)

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2008/09159]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

— griffier bij het vredegerecht van het kanton Etterbeek : 1 (*);

— adjunct-secretaris bij het parket van de procureur des Konings bij
de rechtbank van eerste aanleg te Luik : 1.

De kandidaturen voor een benoeming in de Rechterlijke Orde
moeten bij een ter post aangetekend schrijven aan de « FOD Justitie,
Directoraat-Generaal Rechterlijke Organisatie — Dienst Personeelszaken
- ROJ 212, Waterloolaan 115, 1000 Brussel », worden gericht binnen een
termijn van één maand na de bekendmaking van de vacature in het
Belgisch Staatsblad (artikel 287 van het Gerechtelijk Wetboek).

De kandidaten dienen een afschrift bij te voegen van het bewijs dat
zij geslaagd zijn voor het examen voor de griffies en parketten van
hoven en rechtbanken, ingericht door de Minister van Justitie, en dit
voor het ambt waarvoor zij kandidaat zijn.

Voor elke kandidatuurstelling dient een afzonderlijk schrijven te
worden opgemaakt; de brieven mogen in eenzelfde aangetekende
zending worden verstuurd.

De kennis van het Nederlands en van het Frans is vereist van de
kandidaten voor de vacante plaatsen in de griffie van de gerechten die
aangeduid zijn met een sterretje (*), overeenkomstig de bepalingen van
de artikelen 53 en 54bis van de wet van 15 juni 1935 op het gebruik der
talen in gerechtszaken.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2008/09159]
Ordre judiciaire. — Places vacantes

— greffier a la justice de paix du canton d’Etterbeek : 1 (*);

— secrétaire adjoint au parquet du procureur du Roi pres le tribunal
de premiére instance de Liege : 1.

Les candidatures a une nomination dans 1'Ordre judiciaire doivent
étre adressées par lettre recommandée a la poste au « SPF Justice,
Direction générale de I'Organisation judiciaire — Service du Personnel —
RQOJ 212, boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles », dans un délai
d'un mois a partir de la publication de la vacance au Moniteur belge
(article 287 du Code judiciaire).

Les candidats sont priés de joindre une copie de l'attestation de
réussite de I'examen organisé par le Ministre de la Justice, pour les
greffes et les parquets des cours et tribunaux et ce pour l'emploi
qu’ils postulent.

Une lettre séparée doit étre adressée pour chaque candidature;
les lettres peuvent étre envoyées dans une méme enveloppe.

La connaissance de la langue francaise et de la langue néerlandaise
est exigée des candidats aux emplois vacants dans le greffe des
juridictions marquées d'un astérisque (*), conformément aux disposi-
tions des articles 53 et 54bis de la loi du 15 juin 1935 sur 1'emploi des
langues en matiere judiciaire.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2008/09158]

Rechterlijke Orde
Vacante betrekkingen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 10 december 2007, bladzijde 60764,
regel 5, lezen : « vanaf 1 oktober 2008 » i.p.v. « 5 september 2008 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2008/09158]

Ordre judiciaire
Places vacantes. — Erratum

Au Moniteur belge du 10 décembre 2007, page 60764, ligne 5, lire : « a
partir du 1°" octobre 2008 » au lieu de « 5 septembre 2008 ».
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[2008/09120]

Wet van 15 mei 1987
betreffende de namen en voornamen. — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2008 is machtiging verleend
aan:

de heer Denauw, Emmanuel Salvatore, geboren te Charleroi op
30 december 1985, en

Mej. Denauw, Stéphanie, geboren te Charleroi op 13 juli 1988,

beiden wonende te Fleurus, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Capodicasa» te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Diantete Kitiba Laetitia, geboren te Bergen op 22 augustus 1989,
wonende te Luik, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar geslachtsnaam in die van « Diantete Kitiba » te verande-
ren, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2008 is machtiging verleend
aan:

de heer Mpoyo Mwabilay, geboren te Likasi (Democratische Repu-
bliek Kongo) op 15 maart 1969, en

Mej. Mpoyo Mwabilily, Angéline Kienge Marie Emerence Frangoise
Kyalwe, geboren te Anderlecht op 27 februari 1993, en

de genaamde Mpoyo Mwabilay, Aurelia Rose Helene Kienge,
geboren te Leuven op 14 augustus 2005, en

de genaamde Mpoyo Mwabilay, Amélie Selena Marthe Kienge,
geboren te Ottignies-Louvain-la-Neuve op 6 oktober 2006,
allen wonende te Graven, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Kienge » te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2008 is machtiging verleend aan
de genaamde Perdifo, Anthony Claudio, geboren te Luik op
25 januari 1999, wonende te Ans, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Lino » te verande-
ren, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2008 is machtiging verleend
aan:
de genaamde Perez Hernandez, Léana, geboren te Ukkel op 26 augus-
tus 2001, en
de genaamde Perez Hernandez, Evan, geboren te Ukkel op 26 decem-
ber 2005,

beiden wonende te Sint-Lambrets-Woluwe, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van «Perez
Dubois » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2008, is machtiging verleend aan
de genaamde Grubert, Melisande Victoria Melody, geboren te Ukkel op
16 oktober 2007, wonende te Brussel, om, beKoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Adams
Grubert » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2008 is machtiging verleend aan
de genaamde Restrepo Giraldo, Juan Manuel, geboren te Anderlecht op
29 november 2004, en wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Restrepo Chamor-
ro» te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[2008/09120]

Loi du 15 mai 1987
relative aux noms et prénoms. — Publications

Par arrété royal du 19 février 2008 :

M. Denauw, Emmanuel Salvatore, né a Charleroi le 30 décem-
bre 1985, et

Mlle Denauw, Stéphanie, née a Charleroi le 13 juillet 1988,

tous deux demeurant a Fleurus, sont autorisés, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a leur nom
patronymique celui de « Capodicasa », apres I'expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 19 février 2008, Mme Diantete Kitiba Laetitia, née
a Mons le 22 aotit 1989, demeurant a Liege, est autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son
nom patronymique celui de « Diantete Kitiba », aprés I'expiration du
délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 19 février 2008 :

M. Mpoyo Mwabilay, né a Likasi (République démocratique du
Congo) le 15 mars 1969, et

Mlle Mpoyo Mwabilay, Angéline Kienge Marie Emerence Francoise
Kyalwe, née a Anderlecht le 27 février 1993, et

la nommée Mpoyo Mwabilay, Aurelia Rose Helene Kienge, née a
Louvain le 14 aotut 2005, et

la nommée Mpoyo Mwabilay, Amélie Selena Marthe Kienge, née a
Ottignies-Louvain-la-Neuve le 6 octobre 2006,
tous demeurant a Grez-Doiceau, sont autorisés sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a leur nom
patronymique celui de «XKienge », apres l'expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 19 février 2008, le nommé Perfido, Anthony
Claudio, né a Liege le 25 janvier 1999, demeurant a Ans, est autorise,
sauf opposition en temps utile sur laquelle ils era statué, a substituer a
son nom patronymique celui de « Lino », apres 1’expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 19 février 2008 :
la nommée Perez Hernandez, Léana, née a Uccle le 26 aofit 2001, et
le nommé Perez Hernandez, Evan, né a Uccle le 26 décembre 2005,

tous deux demeurant a Woluwe-Saint-Lambert, sont autorisés, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a leur
nom patronymique celui de «Perez Dubois », aprés 1’expiration du
délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 19 février 2008, la nommée Grubert, Melisande
Victoria Melody, née a Uccle le 16 octobre 2007, demeurant & Bruxelles,
est autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
a substituer a son nom {mtronymique celui de « Adams Grubert »,
apres l'expiration du délai de 60 jours a compter de la présente
insertion.

Par arrété royal du 19 février 2008, le nommé Restrepo Giraldo, Juan
Manuel, née a Anderlecht le 29 novembre 2004, y demeurant, est
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a
substituer a son nom aptronymique celui de « Restrepo Chamorro »,
apres l'expiration du délai de 60 jours a compter de la présente
insertion.
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Bij koninklijk besluit van 19 februari 2008 is machtiging verleend aan
de genaamde Lessida, Maude Aurélie Nicolas, geboren te Namen op
27 november 2005, wonende te Gembloux, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Lessida
Stephenne » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2008, is machtiging verleend aan
Mej. Janssens, Coralie Elisabeth Théréese Marie, geboren te Sint-
Lambrechts-Woluwe op 25 januari 1995, wonende te La Louviére, om,
behoudens tijdig verzet waarover zal beslit worden, haar geslachts-
naam in die van « Goffin » te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2008, is machtiging verleend aan
Mej. Draise, Jessica Maryline Ghislaine, geboren te Chimay op 20 augus-
tus 1981, wonende te Couvin, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Deville » te verande-
ren, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2008 is machtiging verleend aan
de genaamde Olmedo Garcia, Léa Marie-Claude, geboren te Luik op
20 juli 2007, wonende te Grace-Hollogne, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Olmedo »
ic(e veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-

ing.

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2008 is machtiging verleend
aan:

Mej. Ali Sami, Jessica, geboren te Doornik op 11 mei 1987;

Mej. Ali Sami, Laura Lorena, geboren te Doornik op 6 februari 1990;

Mej. Ali Sami, Alexia Monalisa, geboren te Doornik op 13 mei 1995,
en;

de genaamde Ali Sami, Ophélie Clara Lisa, geboren te Doornik op
25 september 1998,
allen wonende te Bernissart, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Bonfitto » te verande-
ren, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2008 is machtiging verleend aan
de heer Tshiala-Nyota, Gregory, geboren te Sint-Joost-ten-Node op
21 januari 1985, er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Baramoto » te verande-
ren, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2008 is machtiging verleend aan
de heer Courtain, Frédéric Marcel Noél Ghislain, geboren te Souvret op
29 juli 1971, wonende te Hastiére, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslit worden, zijn geslachtsnaam in die van « Delespes-
se » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Par arrété royal du 19 février 2008, la nommée Lessida, Maude
Aurélie Nicolas, née a Namur le 27 novembre 2005, demeurant a
Gembloux, est autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il
sera statué, a substituer a son nom patronimique celui de « Lessida
Stephenne », apres 'expiration du deélai de 60 jours a compter de la

présente insertion.

Par arrété royal du 19 février 2008, Mlle Janssens, Coralie Elisabeth
Thérése Marie, née a Woluwe-Saint-Lambert le 25 janvier 1995,
demeurant a La Louviere, est autorisée, sauf opposition en temps utile
sur laquelle il sera statué, a substituer a son nom patronymique celui de
« Goffin », apres 1'expiration du délai de 60 jours a compter de la
présente insertion.

Par arrété royal du 19 février 2008, Mlle Draise, Jessica Maryline
Ghislaine, née a Chimay le 20 aoGt 1981, demeurant a Couvin, est
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a
substituer a son nom patronymique celui de « Deville », apres I'expi-
ration du délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 19 février 2008, la nommée Olmedo Garcia, Léa
Marie-Claude, née a Liege le 20 juillet 2007, demeurant a Grace-
Hollogne, est autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il
sera statué, a substituer a son nom patronymique celui de « Olmedo »,
apres l'expiration du délai de 60 jours a compter de la présente
insertion.

Par arrété royal du 19 février 2008 :

Mlle Ali Sami, Jessica, née a Tournai le 11 mai 1987;
Mlle Ali Sami, Laura Lorena, née a Tournai le 6 février 1990;
Mlle Ali Sami, Alexia Monalisa, née a Tournai le 13 mai 1995, et;

la nommée Ali Sami, Ophélie Clara Lisa, née a Tournai le 25 septem-
bre 1998,
toutes demeurant a Bernissart, sont autorisées, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a leur nom
patronymique celui de « Bonfitto », aprés l'expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 19 février 2008, M. Tshiala-Nyota, Gregory, né a
Saint-Josse-ten-Noode le 21 janvier 1985, y demeurant, est autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son
nom patronymique celui de « Baramoto », apres 1'expiration du délai
de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 19 février 2008, M. Courtain, Frédéric Marcel Noél
Ghislain, né a Souvret le 29 juillet 1971, demeurant a Hastiere, est
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a
substituer a son nom patronymique celui de « Delespesse », apres

I'expiration du délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[2008/09116]

Wet van 15 mei 1987
betreffende de namen en voornamen. — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008, is machtiging verleend aan
de genaamde Debliqui, Chloée, geboren te Moeskroen op 24 juli 2002,
er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
haar geslachtsnaam in die van « Hayart » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[2008/09116]

Loi du 15 mai 1987
relative aux noms et prénoms. — Publications

Par arrété royal du 18 février 2008, la nommée Debliqui, Chloée, née
a Mouscron le 24 juillet 2002, y résidant, est autorisée, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son nom
patronymique celui de «Hayart», aprés l'expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 is machtiging verleend
aan:

de genaamde Singh, Sundeep Kaur, geboren te Luik op 12 maart 2002,
en

de genaamde Singh, Kristel Mandeep Kaur, geboren te Luik op
29 oktober 2006,
wonende te Villers-le-Bouillet, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van «Buchin» te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Kolowando Oyangandji, geboren te Basongo (Democratische
Republiek Kongo) op 10 december 1985, wonende te Anderlecht, om,
behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar geslachts-
naam in die van « Kolowando » te veranderen, na afloop van 60 dagen
te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 is machtiging verleend aan
de heer Triolo, Steven Thierry Carl Raymond, geboren te Luik op
12 februari 1986, er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Royur » te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Bouanani, Laila, geboren te Brussel (eerste district) op 14 augus-
tus 1970, wonende te Casablanca (Marokko), om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van
« Rechiche » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 is machtiging verleend
aan:

Mej. Jovanovic, Nastassja, geboren te Moeskroen op 10 juni 1993, en

de heer Jovanovic, Levy Emile Achille, geboren te Moeskroen op
3 februari 1995,
beiden er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, hun geslachtsnaam in die van « Dekimpe » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Par arrété royal du 18 février 2008 :
la nommée Singh, Sundeep Kaur, née a Liege le 12 mars 2002, et

la nommeée Singh, Kristel Mandeep Kaur, née a Liege le 29 octo-
bre 2006,
demeurant a Villers-le-Bouillet, sont autorisées, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a leur nom
patronymique celui de «Buchin», apres l’expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 18 février 2008, Mme Kolowando Oyangandji, née
a Basongo (République démocratique du Congo) le 10 décembre 1985,
demeurant a Anderlecht, est autorisée, sauf opposition en temps utile
sur laquelle il sera statué, a substituer a son nom patronymique celui de
« Kolowando », apres 'expiration du délai de 60 jours a compter de la
présente insertion.

Par arrété royal du 18 février 2008, M. Triolo, Steven Thierry Carl
Raymond, né a Liege le 12 février 1986, y demeurant, est autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son
nom patronymique celui de « Rouyr », apres l'expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 18 février 2008, Mme Bouanani, Laila, née a
Bruxelles (premier district) le 14 aott 1970, demeurant a Casablanca
(Maroc), est autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, a substituer a son celui de « Rechiche », apres 1'expiration du
délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 18 février 2008 :

Mlle Jovanovic, Nastassja Francine Janine, née a Mouscron le
10 juin 1993, et

M. Jovanovic, Levy Emile Achille, né a Mouscron le 3 février 1995,

tous deux y demeurant, sont autorisés, sauf opposition en temps utile
sur laquelle il sera statué, a substituer a leur nom patronymique celui
de « Dekimpe », apres I'expiration du délai de 60 jours a compter de la
présente insertion.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[2008/09115]

Wet van 15 mei 1987
betreffende de namen en voornamen. — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 is machtiging verleend aan
de genaamde Zeroli, Salma, geboren te Charleroi op 4 oktober 2002, er
wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
haar geslachtsnaam in die van « Bourouiss » te veranderen, na afloop
van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 is machtiging verleend aan
de genaamde Vanthournout, Louna Véronique, geboren te Moeskroen
op 30 oktober 2004, er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van «Maricau » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 is machtiging verleend
aan:
de heer Martin Melbiela, Xavier, geboren te Sint-Joost-ten-Node, op
10 februari 1977, en
de genaamde Martin Membiela, Rafael Argelio, geboren te Jette op
18 augustus 2007,
beiden wonende te Dilbeek, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Martin » te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[2008/09115]

Loi du 15 mai 1987
relative aux noms et prénoms. — Publications

Par arrété royal du 18 février 2008, la nommée Zeroli, Salma, née a
Charleroi le 4 octobre 2002, y demeurant, est autorisée, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son nom
patronymique celui de « Bourouiss », apres 1’expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 18 février 2008, la nommée Vanthournout, Louna
Véronique, née a Mouscron le 30 octobre 2004, demeurant, est
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a
substituer a son nom patronymique celui de «Maricau», apres
I'expiration du délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 18 février 2008 :

M. Martin Membiela, Xavier, né a Saint-Josse-ten-Noode le
10 février 1977, et

le nommé Martin Membiela, Rafael Argelio, né a Jette le 18 aotit 2007,

tous deux demeurant a Dilbeek, sont autorisés, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a leur nom
patronymique celui de «Martin», apres l'expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 is machtiging verleend
aan:

de heer Chiboub, Sami Hedi René, geboren te Rocourt op 4 juli 1967,
wonende te Gingelom, en

de genaamde Chiboub, Sarra, geboren te La Marsa (Tunesi€) op
26 januari 1998, wonende te Ennasr (Tunesié),

om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun geslachts-
naam in die van « Ben Chiboub » te veranderen, na afloop van 60 dagen
te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 is machtiging verleend aan
de genaamde Berger, Mayron, geboren te Luik op 25 februari 2004,
wonende te Verviers, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn geslachtsnaam in die van « Ngombo » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 is machtiiing verleend aan
de genaamde Laviolette, Théo Nicolas, geboren te Luik op 18 juni 2002,
er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
zijn ﬁeslachtsnaam in die van « Laviolette Velasquez » te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 is machtiging verleend
aan:

de genaamde Dussart, Louis Oscar Emile, geboren te Luik op
10 juli 2005, en

de genaamde Dussart, Charles César Emile, geboren te Luik op
10 juli 2005,
beiden wonende te Luik, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Maréchal » te verande-
ren, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 is machtiging verleend aan
de genaamde Fallay, Louise Laurence Marie, geboren te Dinant op
24 november 1997, wonende te Wellin, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Dozot »
ic(e veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-

ing.

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 si machtiging verleend aan
de heer Tresnie, Valentin Geoffrey André Sophien, geboren te Zinnik op
20 juli 1995, wonende te Rebecq, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van «Poelaert» te
Eeranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-

ing.

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2008 is machtiging verleend aan
de heer Romain, Ludovic, geboren te Charleroi op 2 juli 1980, er
wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn
geslachtsnaam in die van « Wasik » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Par arrété royal du 18 février 2008 :

M. Chiboub, Sami Hedi René, né a Rocourt le 4 juillet 1967,
demeurant a Gingelom, et

la nommée Chiboub, Sarra, née a La Marsa (Tunisie) le 26 jan-
vier 1998, demeurant a Ennasr (Tunisie),
sont autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
a substituer a leur nom patronymique celui de « Ben Chiboub », apres
I'expiration du délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 18 février 2008, le nommé Berger, Mayron, né a
Liege le 25 février 2004, demeurant a Verviers, est autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son
nom patronymique celui de « Ngombo », apres 1'expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 18 février 2008, le nommé Laviolette, Théo
Nicolas, né a Liege le 18 juin 2002, y résidant, est autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son
nom patronymique celui de « Laviolette Velasquez », apres I'expiration
du deélai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 18 février 2008 :
le nommé Dussart, Louis Oscar Emile, né a Liege le 10 juillet 2005, et
le nommé Dussart, Charles César Emile, né a Liege le 10 juillet 2005,

tous deux y demeurant, sont autorisés, sauf opposition en temps utile
sur laquelle il sera statué, a substituer a leur nom patronymique celui
de « Maréchal », apres 1'expiration du délai de 60 jours a compter de la
présente insertion.

Par arrété royal du 18 février 2008, la nommée Fallay, Louise
Laurence Marie, née a Dinant le 24 novembre 1997, demeurant a Wellin,
est autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
a substituer a son nom patronymique celui de «Dozot», apres
I'expiration du délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 18 février 2008, M. Tresnie, Valentin Geoffrey
André Sophien, né a Soignies le 20 juillet 1995, demeurant a Rebecq, est
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a
substituer a son nom patronymique celui de «Poelaert», apres
I'expiration du délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 18 février 2008, M. Romain, Ludovic, né a
Charleroi le 2 juillet 1980, y demeurant, est autorisé, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son nom
patronymique celui de « Wasik », apres 'expiration du délai de 60 jours
a compter de la présente insertion.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C — 2008/09138]
Samenstelling van het evaluatiecollege van korpschefs

Huidig advies vervolledigt de lijst die gepubliceerd werd op
31 december 2007.

IV. Leden aangeduid in hun hoedanigheid van specialist in het
beheer van human resources

A. Nederlandstalige vertegenwoordigers :

Vast lid :

Van Hemelrijck, Marc, afgevaardigd bestuurder van Selor.
Plaatsvervanger :

Smeets, Benny, directeur bij de Federale Overheidsdienst Personeel
en Organisatie.

B. Franstalige vertegenwoordigers :
Vast lid :

Leroy, Jacky, voorzitter a.i. van het directiecomité bij de Federale
Overheidsdienst Personeel en Organisatie.

Plaatsvervanger :
Benharrosch, Corinne, directeur bij Selor.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C — 2008/09138]
Composition du college d’évaluation des chefs de corps

Le présent avis compleéte la liste publiée le 31 décembre 2007.

IV. Membres désignés en qualité de spécialiste en gestion des
ressources humaines

A. Représentants néerlandophones :

Effectif :

Van Hemelrijck, Marc, administrateur délégué de Selor.
Suppléant :

Smeets, Benny, directeur au Service public fédéral Personnel et
Organisation.

B. Représentants francophones :
Effectif :

Leroy, Jacky, président a.i du comité de direction du Service public
fédéral Personnel et Organisation.

Suppléant :
Benharrosch, Corinne, directeur au Selor.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2008/29093]

Appel aux candidats a une désignation en qualité de temporaire prioritaire dans I’enseignement de plein exercice
fondamental et secondaire ordinaire et spécialisé de la Communauté francaise et dans les internats autonomes
et les homes d’accueil. — Année scolaire 2008-2009

Le présent appel aux candidats temporaires prioritaires est lancé, pour ’année scolaire 2008-2009 conformément
aux dispositions de l'article 34 de l'arrété royal du 22 mars 1969, fixant le statut des membres du personnel de
I'enseignement de la Communauté frangaise.

Dans le courant du mois de mars 2008, le Ministre détermine, par fonction, le nombre de jours qu’il faut avoir
presté a la date du présent appel aux candidats pour devenir temporaire prioritaire au cours de l'année scolaire
2008-2009. Ce nombre de jours est repris au tableau figurant en annexe 4.

L'article 34 précité stipule que le classement des candidats est adapté chaque année scolaire en augmentant d’une
unité le nombre de candidatures de chaque temporaire prioritaire appelé en service. Les candidats désignés par le
Ministre en qualité de temporaire prioritaire ne doivent donc plus introduire leur candidature pour la fonction dans
laquelle ils ont été désignés en cette qualité.

Nul ne peut bénéficier de la qualité de temporaire prioritaire s'il ne remplit les conditions suivantes :

1. Conditions a remplir :

1° étre Belge ou ressortissant d’'un autre Etat membre de 1'Union européenne, sauf dérogation accordée par le
Gouvernement;

2° étre de conduite irréprochable;

3° jouir des droits civils et politiques;

4° avoir satisfait aux lois sur la milice;

5° étre porteur d’un titre fixé par le Gouvernement en rapport avec la fonction a conférer ou avoir fait I'objet
de dérogations successives prévues a 'article 20 pendant au moins 450 jours de service dans la fonction répartis sur

;

3 années scolaires au moins

6° satisfaire aux dispositions légales et réglementaires relatives au régime linguistique;

7° posséder les aptitudes physiques fixées par le Gouvernement;

8° ne pas avoir fait I'objet, dans la fonction considérée pendant les années scolaires 2006-2007 et 2007-2008 et avant
la date de ce présent appel aux candidats, d'un rapport défavorable du chef d’établissement;

9° avoir introduit sa candidature dans la forme et le délai fixés par le présent appel aux candidats.

10° avoir atteint, a la date de 1’appel aux candidats, le nombre de jours de service figurant au tableau repris a
I'annexe 4.

Ce nombre de jours doit comprendre au moins 300 jours prestés, dans le courant des trois derniéres années
scolaires en ce compris I’année de 1’appel, dans la fonction considérée et ce, dans un ou plusieurs établissements
de la Communauté francaise (il s’agit donc des années scolaires 2005-2006, 2006-2007 et 2007-2008).

A partir du 1°" septembre 1998, les jours prestés dans I’enseignement de promotion sociale ne pourront plus étre
pris en compte pour le calcul du nombre de jours de service figurant au tableau repris a I’annexe 4, ni pour le calcul
des 300 jours dans la fonction considérée.

11° ne pas avoir dépassé la limite d’age de 55 ans, sauf dispense visée ci-apres, accordée par le Gouvernement :

"Le cas échéant, la limite d"age de 55 ans peut étre relevée du nombre d’années que l'intéressé peut faire valoir pour
I'ouverture du droit a une pension a charge du Trésor public”.

Dong, les candidats atteints par la limite d’age de 55 ans qui souhaitent bénéficier de cette latitude doivent joindre
leur demande motivée de dispense a leur acte de candidature.

12° ne pas faire I'objet d’une suspension par mesure disciplinaire, d’une suspension disciplinaire, d’'une mise en
disponibilité par mesure disciplinaire ou d"une mise en non-activité disciplinaire infligée par le pouvoir organisateur
ou par tout autre pouvoir organisateur d’un autre réseau.

Les candidats, nommés ou engagés a titre définitif dans l’enseignement subventionné par la Communauté
francgaise, doivent joindre a leur candidature une déclaration sur I'honneur indiquant qu’ils ne font pas 1’objet d"une
suspension par mesure disciplinaire ou d’une mise en disponibilité par mesure disciplinaire infligée par leur pouvoir
organisateur.
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2. Introduction des candidatures :

Les membres du personnel intéressés doivent adresser leur candidature au :

Ministere de la Communauté francaise
Direction générale des personnels de I’enseignement de la Communauté francaise
Direction de la carriere des personnels - bureau 3E321
Boulevard Leopold II 44, 3° étage, 1080 BRUXELLES

le 31 mars 2008 au plus tard.

La candidature indique dans quelle(s) zone(s) d’affectation le candidat demande a étre désigné en qualité de
temporaire prioritaire.

Elle précise également 1’ordre des établissements dans lesquels le membre du personnel souhaite étre affecté,
quelles que soient les zones dont relevent ces établissements, et aussi si le candidat désire étre désigné dans un
emploi vacant ou non, dans un horaire complet ou incomplet.

Les candidatures doivent étre introduites, sous peine de nullité, par une lettre recommandée et ne seront pas prises
en considération si elles sont envoyées apres le 31 mars 2008, la date postale faisant foi.

Les formulaires de candidature ainsi que les listes des écoles classées par zone, sont annexés au présent appel.
3. Forme de la demande et documents a annexer :
1° La demande sera rédigée sur feuille de format A4, d’apres le modele reproduit ci-aprés (annexe 1™).

Elle sera accompagnée obligatoirement d'un ou de plusieurs formulaire(s) (ANNEXE 17bis) permettant au
candidat de faire connaitre, dans l'ordre décroissant de ses préférences, toutes zones confondues, les établissements
d’enseignement dans lesquels il désire étre affecté, quelles que soient les zones dont relevent ces établissements, en
précisant, pour chaque établissement, le numéro d’identification et le type d’emploi qu'il choisit (UN SEUL TYPE
D’EMPLOI PAR LIGNE HORIZONTALE a I'exception du type d’emploi (5) qui doit étre nécessairement combiné avec
un emploi de type (2)):

(1) : emploi vacant a horaire complet (EVHC)

(2) : emploi vacant a horaire incomplet (EVHI)
(3) : emploi non-vacant a horaire complet (ENVHC)
(4) : emploi non-vacant a horaire incomplet (ENVHI)

(5) : emploi non-vacant a horaire incomplet, complétant, au sein du méme établissement, un emploi vacant a
horaire incomplet dans la méme fonction (2) (ENVHI complétant EVHI(2))

(6) : emploi a horaire incomplet, vacant ou non-vacant, susceptible de compléter un emploi a horaire incomplet
sollicité dans une autre fonction, en cas de candidatures introduites a plusieurs fonctions.

ATTENTION aux types d’emplois (5) et (6) !
(5) ce type d’emploi ne peut étre choisi que si le type (2) est également choisi

(6) concerne uniquement les candidats qui sollicitent plusieurs fonctions
REMARQUE IMPORTANTE :

L’attention du candidat est attirée sur le fait qu’il ne peut indiquer au formulaire 1bis QU'UN SEUL TYPE
D’EMPLOI PAR LIGNE HORIZONTALE (a I’exception du type d’emploi (5) qui doit étre nécessairement combiné
avec un emploi de type (2)), étant entendu cependant que s’il désire choisir plusieurs types d’emplois au sein du
méme établissement, il peut compléter autant de lignes que nécessaire, en reprenant plusieurs fois le méme
établissement dans l'ordre décroissant de ses préférences, en indiquant qu’un seul type d’emploi par ligne
horizontale (2 ’exception du type d’emploi (5) qui doit étre nécessairement combiné avec un emploi de type (2)).

Exemple :
ORDRE n° d’identification et établissement MARQUEZ D’UNE CROIX LE TYPE D’EMPLOI
(toutes zones confondues) (UNE SEULE CROIX PAR LIGNE HORIZONTALE)
n° établissement 1) 2) 3) 4) (5) 6)
1. 2029 AR AUDERGHEM X
2. 2257 AR GANSHOREN X
3. 2423 AR JODOIGNE X
4. 2029 AR AUDERGHEM X
5. 2582 AR NIVELLES X
6. 2423 AR JODOIGNE X
7. 2029 AR AUDERGHEM X X
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IL EST INDISPENSABLE DE COMPLETER CORRECTEMENT L'ANNEXE 17bis (numéro d’identification,
dénomination de I’établissement et type d’emploi choisi) A DEFAUT DE QUOI LA CANDIDATURE NE POURRA PAS
ETRE ENREGISTREE PAR LE SYSTEME INFORMATIQUE.

Dans la mesure ot la position de temporaire prioritaire est le passage obligé vers la nomination a titre définitif, il est a
remarquer que, méme si la réglementation permet aux candidats d’étre désignés en qualité de temporaire prioritaire dans des
EMPLOIS NON VACANTS, CE CHOIX DOIT RESTER L'EXCEPTION. En effet, les membres du personnel désignés en qualité
de temporaire prioritaire sont soumis en matiere de gestion administrative et pecuniaire aux mémes reégles que les membres du
personnel désignés a titre temporaire et ne jouissent des lors d’aucun des droits attachés aux situations administrative et pécuniaire
des membres du personnel nommés a titre définitif, en matiere de garantie de traitement en cas de perte partielle ou totale d’emploi,
de congés, d’absences de longue durée justifiées par des raisons familiales, de disponibilités et de pension a charge du Trésor public.
Aussi, bien que le choix d'étre désigné en qualité de temporaire prioritaire dans un emploi non vacant ne soit pas irrévocable dans
la mesure ot le temporaire prioritaire peut solliciter un changement d’affectation dans un autre établissement de la zone ou dans
un établissement d’une autre zone, conformément aux dispositions de 'article 33, de I'arrété royal du 22 mars 1969, est-il vivement
recommandé aux candidats de ne solliciter leur désignation en qualité de temporaire prioritaire dans un emploi non vacant de
préférence a un emploi vacant qu’a titre tout a fait exceptionnel, c’est-a-dire dans 'attente tres prochaine que cet emploi pourra se
libérer, et en étant conscients que cet emploi devenu vacant pourra étre attribué par priorité a un membre du personnel en perte
partielle de charge ou en disponibilité par défaut d’emploi.

Les annexes 1 et 1*bis seront produites en double exemplaire.

Avant de compléter ces documents, les candidats sont invités a lire attentivement les explications figurant au
point 7.

2° Joindre a la demande :

a) un extrait du casier judiciaire qui tient lieu du certificat de bonnes conduite, vie et moeurs (modele 2) destiné
aux administrations publiques, aux particuliers et organismes privés, demandé pour accéder a une activité qui
reléve de 1’éducation, de la guidance psycho-médico-sociale, de I’aide a la jeunesse, de la protection infantile, de
I’orientation ou de I’encadrement de mineurs (Circulaire n° 095 du 2 février 2007, émanant du Service public fédéral
de la Justice, sous la signature de Madame ONKELINX, Ministre de la Justice). A fournir dans tous les cas !;

(Il est a noter qu’en vertu de 'article 59, 1.6°Bis de I'arrété du Régent du 26 juin 1947, contenant le Code des droits
de timbre, tel que modifié par la loi du 1°" aotit 1985, article 9, les certificats de bonnes conduite, vie et moeurs qui
doivent accompagner chaque année les actes de candidature, sont exemptés de ce droit)

b) une copie certifiée conforme a 1’original du(des) diplome(s) ou brevet(s) ou certificat(s) requis;
¢) un certificat de milice modele 33 délivré par 'administration communale;
d) une attestation prouvant ’expérience utile éventuellement requise;

e) un état des services, établi d’apres le modele reproduit ci—aFrés (annexe 2); avant de remplir ce document, les
candidats sont invités a lire attentivement les notices explicatives figurant au point 8.;

f) un relevé des interruptions de service pour maladie, allaitement, service militaire, rappel sous les armes, etc.,
établi d’apres le modele reproduit in fine du présent appel (annexe 3);

g) une attestation du chef de 1’établissement oui le candidat est actuellement en fonction certifiant que celui-ci
n’a pas fait I’objet, dans la fonction considérée d’un rapport défavorable du chef d’établissement entre le premier
jour de ’année scolaire 2006-2007 et la date du présent appel;

h) une photocopie des désignations a titre temporaire regues au cours des années scolaires 2005-2006, 2006-2007 et
2007-2008;

i) uniquement pour les candidats atteints par la limite d’dge de 55 ans et qui souhaitent obtenir la dispense prévue
au point 1.11° : leur demande motivée de dispense adressée a Madame la Ministre-Présidente Marie ARENA; (Ces
candidats indiqueront sur le formulaire, en marge, face a la rubrique “date de naissance”: Demande de dispense
annexée)

j) uniquement pour les candidats nommés ou engagés a titre définitif dans 1’enseignement subventionné : la
déclaration sur ’honneur dont question au point 1,12°.

Ces documents permettent d’établir que les candidats réunissent les conditions requises. Ils doivent étre
annexés a la candidature pour que celle-ci soit prise en considération.

Les documents qui ne seraient pas annexés a la candidature ne seront pas réclamés par I’administration aux
candidats.

J’ATTIRE VOTRE ATTENTION SUR LE FAIT QU'UNE DEMANDE NON ACCOMPAGNEE D’'UN EXTRAIT DU
CASIER JUDICIAIRE QUI TIENT LIEU DU CERTIFICAT DE BONNES CONDUITE, VIE ET MGEURS (MODELE 2) ET
DE L'ATTESTATION DU CHEF D’ETABLISSEMENT DONT QUESTION CI-AVANT AU POINT 3.2°¢) NE POURRA
EN AUCUN CAS ETRE PRISE EN CONSIDERATION ETANT DONNE QUE LA VERIFICATION DES CONDITIONS
REPRISES AUX POINTS 1.2° et 8° SERA, DANS CE CAS, IMPOSSIBLE.

Les candidats temporaires prioritaires qui ont recu copie de leur classement pour l'année scolaire 2007-2008,
doivent également fournir ces documents, hormis ceux repris sous b, ¢ et d.

4. Constitution des zones :

1l est constitué dix zones d’affectation définies comme suit :

1° la zone de l'arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale;
2° la zone de l'arrondissement administratif de Nivelles;

3° la zone de l'arrondissement administratif de Huy-Waremme;

4° la zone de I'arrondissement administratif de Liege;

5° la zone de l’arrondissement administratif de Verviers;

6° la zone de la Province de Namur;

7° la zone de la Province de Luxembourg;

8° la zone du Hainaut occidental qui comprend les arrondissements administratifs de Ath, Tournai et Mouscron
ainsi que la commune de Lessines;

9° la zone de Mons-Centre, qui comprend les arrondissements administratifs de Mons et de Soignies, a I'exception
de la commune de Lessines, ainsi que les communes de Manage et de Morlanwelz;

10° la zone de Charleroi-Hainaut Sud, qui comprend 'arrondissement administratif de Charleroi, a I’exception de
la commune de Manage, et I'arrondissement administratif de Thuin, a I’exception de la commune de Morlanwelz.
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5. Mode de calcul :
Pour le calcul du nombre de jours visés au point 1, 10°, sont seuls pris en considération :

a) les services effectifs rendus dans 1’enseignement de I'Etat, soit depuis que le candidat porte le titre requis pour
la fonction a laquelle il est candidat a une désignation en qualité de temporaire prioritaire, soit, lorsque les dérogations
Frévues a l'article 20 ont été accordées, a partir du 451° jour ouvré et a I'expiration de la troisiéme année scolaire, pour
a fonction considérée

b) les services effectifs rendus antérieurement dans 1’enseignement de la Communauté francaise dans une autre
fonction de la méme catégorie ou d'une autre catégorie que celle a laquelle le candidat sollicite sa désignation en qualité
de temporaire prioritaire depuis qu’il porte le titre requis pour cette autre fonction de la méme catégorie ou d'une autre
catégorie

¢) les services rendus par les membres du personnel non statutaire (ACS ou APE) (a I'exception des puéricultrices
désignées dans l'enseignement maternel ordinaire), a condition que le candidat posséde le titre requis et étant entendu
qu’en ce qui concerne les 1200 premiers jours, il leur est appliqué un coéfficient réducteur de 0,3 (voir point 6, c)).

Le nombre de jours acquis dans une fonction a prestations completes comprend les jours de la période d’activité
continue, y compris, s’ils sont englobés dans cette période, les congés de détente, les vacances d’hiver et de printemps,
les congés de maternité, les congés d’accueil en vue de l'adoption et de la tutelle officieuse ainsi que les congés
exceptionnels [l)révus respectivement aux articles 5 et 5bis de l'arrété royal du 15 janvier 1974, pris en apfplication de
l'article 160 de 'arrété du 22 mars 1969 précité et aux articles 2 et 3 de 1’arrété royal du 14 janvier 1979 relatif aux congés
de circonstances accordés a certains membres du personnel temporaire des établissements d’enseignement de la
Communauté frangaise.

Les services effectifs rendus dans une fonction a prestations incomplétes comportant au moins la moitié du nombre
d’heures requis de la fonction a prestations completes sont pris en considération, au méme titre que les services effectifs
rendus dans une fonction a prestations completes. Le nombre de jours acquis dans une fonction a prestations
incompletes qui ne comporte pas ce nombre d’heures est réduit de moitié.

Le nombre de jours acquis dans deux ou plusieurs fonctions a prestations compléetes ou incomplétes, exercées
simultanément, ne peut jamais dépasser le nombre de jours acquis dans une fonction a prestations completes exercée
pendant la méme période.

A partir du 1°" septembre 1998, les jours prestés dans l'enseignement de promotion sociale ne pourront plus étre
pris en compte pour le calcul du nombre de jours de service.

6. Fonctions :

a) Les candidats sollicitent la qualité de temporaire prioritaire dans 'une des fonctions spécifiées a 1’annexe 4. Pour
les fonctions de professeur de cours techniques et de professeur de pratique professionnelle dans 1’enseignement
secondaire supérieur la liste des spécialités est exhaustive, les candidats a ces fonctions doivent donc s’y référer. Il en
est de méme pour les fonctions susvisées dans l’enseignement secondaire inférieur a conférer dans l’enseignement

secondaire ordinaire ; la rubrique : “autres spécialités” - n°® 900 et 1000, vise exclusivement I'enseignement spécial.

b) Les nouvelles spécialités pour les fonctions de professeur de cours généraux dans l'enseignement secondaire
inférieur sont fixés par le décret du 19 novembre 2003 relatif aux effets professionnels de certains titres de
I'enseignement supérieur pédagogique et figurent au tableau repris ci-apres des fonctions a conférer.

Depuis le 1" janvier 2004, la correspondance entre les spécialités anciennes et les spécialités nouvelles est établie
conformément au tableau qui suit :

Spécialité ancienne Spécialité(s) nouvelle(s) correspondante(s)
langue maternelle-histoire 601 francais 631
histoire 632
langues germaniques 602 langues germaniques 633
mathématique-physique 603 mathématiques 634
sciences 636
sciences économiques 604 sciences économiques 637
sciences-géographie 605 sciences 636
géographie 635
histoire, géographie, 612 histoire 632

sciences économiques et science sociales

géographie 635
sciences économiques 637
sciences sociales 638
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Les membres du personnel désignés en qualité de temporaire prioritaire a la fonction de professeur de cours
généraux dans l'enseignement secondaire inférieur dans une spécialité ancienne restent désignés en la méme qualité
dans la, ou s'il échet, les spécialités nouvelles.

Les jours prestés avant le 1 janvier 2004, date d’entrée en vigueur du décret du 19 novembre 2003, précité, dans
la fonction de professeur de cours généraux dans l'enseignement secondaire inférieur, dans une spécialité ancienne sont
considérés avoir été prestés dans la, ou s’il échet, les spécialités nouvelles.

¢) En vertu du décret du 12 mai 2004 fixant les droits et obligations du puériculteur et portant diverses dispositions
relatives a la valorisation des jours prestés par le personnel non statutaire de la Communauté francaise, les personnes
visées par les conventions prises en application de 'article 18 du décret de la Région Wallonne du 25 avril 2002 (1) et
de l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 28 novembre 2002 (2), a l'exception des
puéricultrices non statutaires désignés dans I'enseignement maternel ordinaire, ont la possibilité de valoriser les jours
prestés en tant qu’APE ou ACS dans l'enseignement de la Communauté frangaise.

(1) relatif aux aides visant a favoriser 'engagement des demandeurs d’emplois inoccupés par les pouvoirs locaux,
régionaux et communautaires, par certains employeurs du secteur non marchand, de I'enseignement et du secteur
marchand (APE)

(2) relatif au régime des contractuels subventionnés (ACS)

d) Des nouvelles fonctions a conférer dans le cadre de I'apprentissage par immersion linguistique sont fixées par
le décret du 11 mai 2007 relatif a ’enseignement en immersion linguistique et figurent également au tableau repris
ci-apreés des fonctions a conférer.

La candidature mentionnera obligatoirement, pour chaque fonction sollicitée, le numéro et le libellé complet de la
fonction, y compris la spécialité de la fonction.

Exemples :
1) 621 - professeur de cours généraux (histoire) par immersion linguistique dans 'apprentissage du néerlandais

2) 621 - professeur de cours généraux (géographie) par immersion linguistique dans l’apprentissage du
néerlandais

7. Explications relatives au modele de demande de candidat temporaire prioritaire (cfr. annexe 1*°.)

Le candidat peut choisir une ou plusieurs zones d’affectation mais il ne peut solliciter que la fonction pour laquelle
il réunit les conditions reprises au point 1, 5° et 10°.

11 doit donc:
1. avoir le titre requis pour cette fonction ou avoir fait I'objet des dérogations prévues au point 1,5%;
2. avoir atteint, a la date de 1'appel, le nombre de jours repris a I'annexe 4 pour cette fonction;

3. avoir presté 300 jours au moins dans cette fonction entre le premier jour de I’année scolaire 2005-2006 et la date
du présent appel.

Si le candidat réunit les conditions reprises ci-avant pour une seconde fonction, il établit une seconde demande
en double exemplaire accompagnée d’un état des services et d’un relevé des interruptions de service. Il glisse les
deux demandes dans une méme enveloppe et ne joint qu'une seule fois les autres documents demandés.

La demande ne sera prise en considération que si elle est introduite dans la forme et délai requis et que si les documents
demandés sont annexés a la candidature.

8. Instructions relatives a 1’état des services (cfr. annexes 2 et 2bis)

(1) Mentionner s'il s’agit d'une école fondamentale autonome ou annexée, d'un athénée royal, d'un lycée de la
Communauté frangaise, d'un institut technique de la Communauté frangaise, d’un institut ou d'un établissement
d’enseignement spécial de la Communauté francaise ou d’un internat autonome, et le lieu;

(2) Soit: institutrice maternelle, instituteur primaire, maitre(sse) de morale, maitre(sse) de cours spéciaux,
professeur de cours généraux, de cours spéciaux, de cours techniques, de pratique professionnelle, de cours techniques
et de pratique professionnelle, etc...

(3) En regard de la(des) fonction(s) énumérée(s) en colonne (2), préciser chaque fois le niveau dans lequel cette(ces)
fonction(s) est(sont) exercée(s), par ex : degré inférieur = D.I., degré supérieur = D.S., ens. supérieur = E.Sup., etc...

(4) T pour temporaire, S pour stagiaire, D pour définitif (Annexe2); ACS ou A.P.E. pour le personnel non statutaire
(Annexe 2bis);

(5) "Toutes” s’il s’agit d’institutrice maternelle ou d’instituteur primaire, “morale” s’il s’agit d'un maitre ou d'un
professeur de morale, “francais” sil s’agit d’un professeur de francais, etc...

(6) 8h. ou 10h., par exemple, et pour chacune des fonctions énumérées en colonne (2) et par niveau selon le(s)
niveau(x) indiqué(s) en colonne (3);

(7) Indiquer : du...ccccovvicrcieinnee AU e

(8) Indiquer le nombre de jours pour chaque période renseignée (voir point 5).
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ANNEXE 1
MODELE DE DEMANDE DE CANDIDAT TEMPORAIRE PRIORITAIRE
POUR L'ANNEE SCOLAIRE 2008-2009

Cette demande, une par fonction, ainsi que 1’annexe 1bis, doivent étre envoyées en double exemplaire (les photocopies
lisibles sont acceptées ).

FONCTION SOLLICITEE (cfr. points 6 et 7 et annexe 4)
Numéro de la fonction Libell¢ de la fonction Spécialité de la fonction

Ne.........
Zone(s) choisie(s) (cfr. point 4)
Entourez le numéro de la (des) zone(s) choisie(s)
1 | 2 HE | 4 I G | 7 ] 8 K | 10

ATTENTION : 11 vous appartient d’entourer le numéro de chaque zone dans laquelle figure au moins un
établissement repris a ’annexe 1bis, a I’exclusion de toute autre zone.

Figurez-vous déja au classement des candidats temporaires prioritaires établi pour ’année scolaire
2007-2008 ? OUI/NON
Si oui, pour quelle(s) fonction(s) ?

Etablissement ou vous €tes actuellement désigné(e) :

NOM Epouse de ........ocoooooiiiiiii Sexe ..o
PRENOM ... Date de naissance ............c.ccoccoeveveiieiioieienn Nationalité ..........
AdIESSE I TUC ..o Ne ... Localité ...............c.ooi Nepostal.................
Provinge...........cccooooiiiiiiie e Contact téléphonique ...
DIPIOIMIC: .o e
OP IONIS . ..o
Ecole quil'ad@livié ..............c.oooooioioiiiieiiee Année de délivrance.........................
Possédez-vous : le certificat d'aptitudes pédagogiques (jury) OUI/NON  Année .................
le diplome ou certificat d'aptitude pédagogique (cours normaux) OUI/NON  Année ...............
l'agrégation de I'ens. sec. supérieur OUI/NON  Année .................

Si vous avez fait 'objet de trois dérogations de titre (cfi. point 1.5°) indiquez les années scolaires au cours desquelles
vous avez obtenu ces dérogations :

Etes-vous nommé(e) a titre définitif dans une autre fonction : OUI/NON
SiOUL laquelle et a quelle date : ..o e

Date: ... Signature: ...
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ANNEXE 1bis
ORDRE DES ETABLISSEMENTS DANS LESQUELS VOUS SOUHAITEZ ETRE AFFECTE
(quelles que soient les zones dont relévent ces établissements)

P Le candidat ne peut indiquer qu’un seul type d’emploi par

ligne horizontale (a ’exception du type d’emploi (5) qui doit

étre nécessairement combiné avec un emploi de type (2))*,
mais s’il désire choisir plusieurs types d’emplois pour le
méme établissement, celui-ci peut €tre repris plusieurs fois. «
Colonne 1 = ordre décroissant des préférences

Colonne 2 = n° d’identification de I’établissement

Colonne 3 = dénomination de 1'établissement

INDIQUEZ LE TYPE D’EMPLOI :

(:
2):
):
“:
):
©):

emploi vacant a horaire complet (EVHC)

emploi vacant a horaire incomplet (EVHI)

emploi non-vacant a horaire complet (ENVIIC)
emploi non-vacant a horaire incomplet (ENVHI)
emploi non-vacant & horaire incomplet complétant (2)
cmploi a horairc incomplet complétant un horaire
incomplet dans une autre fonction

ORDRE

N° d’identification et établissement

(UNE SEULE CROIX PAR LIGNE HORIZONTALE)*

MARQUEZ D’UNE CROIX LE TYPE D’EMPLOI

NO

Etablissement

(D 2) 3) 4) (&) (6)

—
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—
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ATTENTION ! Si ce document n’est pas complété correctement. la candidature ne pourra pas étre enregistrée.
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ANNEXE 1bis

(suite)

ORDRE DES ETABLISSEMENTS DANS LESQUELS VOUS SOUHAITEZ ETRE AFFECTE
(quelles que soient les zones dont relévent ces établissements)

P Le candidat ne peut indiquer qu’un seul type d’emploi par
ligne horizontale (a ’exception du type d’emploi (5) qui doit

étre nécessairement combiné avec un emploi de type (2))*,
mais s’il désire choisir plusieurs types d’emplois pour le
méme établissement, celui-ci peut €tre repris plusieurs fois. «
Colonne 1 = ordre décroissant des préférences

Colonne 2 = n° d’identification de I’établissement

Colonne 3 = dénomination de 1'établissement

INDIQUEZ LE TYPE D’EMPLOI :

(:
2):
):
“:
):
©):

emploi vacant a horaire complet (EVHC)

emploi vacant a horaire incomplet (EVHI)

emploi non-vacant a horaire complet (ENVIIC)
emploi non-vacant a horaire incomplet (ENVHI)
emploi non-vacant & horaire incomplet complétant (2)
cmploi a horairc incomplet complétant un horaire
incomplet dans une autre fonction

ORDRE

N° d’identification et établissement

MARQUEZ D’UNE CROIX LE TYPE D’EMPLOI

(UNE SEULE CROIX PAR LIGNE HORIZONTALE)*

NO

Etablissement

(D 2) 3) 4) (&) (6)

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

ATTENTION ! Si ce document n’est pas complété correctement. la candidature ne pourra pas étre enregistrée.




BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE

14007

ANNEXE 2 :ETAT DES SERVICES (voir instructions point 8)

Ftablissement Fonction exacte Niveau A titre Branches Nombre Dates de début et | Nombre
(dénomination dans tempo. d'heures dates de fin de de jours
compléte) lequel | stag..déf. hebdomadaires | chaque prestation
chaque par fonction et
fonction par niveau
est
exercée
)] 2 3 C) &) ) ) &
Etat des services jusqu’au 30 juin 1998.
Etat des services du 1° septembre 1998 au 10 mars 2008
NOm ©oo Prénom : ...
Date ....oooooviiieiiiie SINAtULE © ..o

N.B. un exemplaire par fonction sollicitée et par spécialité.

A partir du ler septembre 1998, les services rendus dans I'enseignement de promotion sociale ne peuvent

plus étre repris.
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ANNEXE 2bis :ETAT DES SERVICES (voir instructions point 8)

Ftablissement Fonction exacte Niveau A titre Branches Nombre Dates de début et | Nombre
(dénomination dans ACS- d'heures dates de fin de de jours
compléte) lequel APE hebdomadaires | chaque prestation
chaque par fonction et
fonction par niveau
est
exercée
)] 2 3 C) &) ) ) &
Etat des services jusqu’au 30 juin 1998.
Etat des services du 1° septembre 1998 au 10 mars 2008
NOm ©oo Prénom : ...
Date ....oooooviiieiiiie SINAtULE © ..o

N.B. un exemplaire par fonction sollicitée et par spécialité.

A partir du ler septembre 1998, les services rendus dans I'enseignement de promotion sociale ne peuvent

plus étre repris.




BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE 14009

ANNEXE 3
MODELE DU RELEVE DES INTERRUPTIONS DE SERVICE

Demande de désignation en qualité de temporaire prioritaire a la fonction de -

Je soussigné(e) : (Nom), ...y (Prénom) ...
DomiCILE(E) A (IOCALIIE) .....ooo i e e e

déclare que mes interruptions de service pour maladie, allaitement, service militaire, rappel sous les armes
convenance personnelle, etc., sont reprises ci-apres :

Motif de l'interruption de service Dates de début et dates de fin de Nombre de jours de chaque
chaque interruption (1) interruption

Date: SIgNAtULe,.......covoivviiieei e

(1) Indiquer la date de fin de chaque interruption et non celle de la reprise des fonctions.

N.B. Si le membre du personnel n'a pas eu d'interruptions de service, il indique
"néant" dans les trois colonnes ci-dessus.
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ANNEXE 4

NUMERO - FONCTION

Nombre de jours d’ancienneté de service
pour étre candidat temporaire prioritaire
(année scolaire 2008-2009)

PERSONNEL DIRECTEUR ET ENSEIGNANT

A. Dans I’enseignement fondamental:
1. Instituteur(trice) maternel(le) 600
Instituteur(trice) maternel(le) chargé(e) des cours en
immersion dans :
101. L'apprentissage de la langue néerlandaise 600
102. L'apprentissage de la langue anglaise 600
103. L’apprentissage de la langue allemande 600
104. L’apprentissage de la langue des signes 600
151. Maitre de psychomotricité 600
2. Instituteur(trice) primaire 600
Instituteur(trice) primaire chargé(e) des cours en immer-
sion dans :
201. L’apprentissage de la langue néerlandaise 600
202. L'apprentissage de la langue anglaise 600
203. L’apprentissage de la langue allemande 600
204. L’apprentissage de la langue des signes 600
3. Maitre de morale 600
Maitre de cours spéciaux 600
401. Education physique 600
403. Travail manuel (enseignement spécial) 600
404. Coupe couture (enseignement spécial) 600
405. Economie domestique (enseignement spécial) 600
406. Maitre de seconde langue (néerlandais) 600
407. Maitre de seconde langue (anglais) 600
408. Maitre de seconde langue (allemand) 600
Maitre ou maitresse de cours spéciaux chargé des
cours en immersion linguistique dans : (*)
421. L'apprentissage de la langue néerlandaise 600
422. L'apprentissage de la langue anglaise 600
423. L’apprentissage de la langue allemande 600
B. Dans l'enseignement secondaire :
501. Professeur de langues anciennes 600
C. Dans I’enseignement secondaire du degré inférieur :
Professeur de cours généraux:
611. 3° langue et 4° langue si romane 600
631. francais 600
632. histoire 600
633. langues germaniques 600
634. mathématiques 600
635. géographie 600
636. sciences 600
637. sciences économiques 600
638. sciences sociales 600
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NUMERO - FONCTION

Nombre de jours d’ancienneté de service
pour étre candidat temporaire prioritaire
(année scolaire 2008-2009)

Professeur de cours généraux en immersion dans : (*¥)

621. L’apprentissage de la langue néerlandaise 600
622. L'apprentissage de la langue anglaise 600
623. L’apprentissage de la langue allemande 600
624. L'apprentissage de la langue des signes 600
701. Professeur de morale 600
Professeur de cours spéciaux:
801. Education physique (filles) 600
802. Education physique (garcons) 600
805. Dessin-éducation plastique 600
806. Sténo-dactylographie 600
807. Education musicale 600
Professeur de cours spéciaux chargé des cours en
immersion linguistique dans : (*)
821. L'apprentissage de la langue néerlandaise 600
822. L'apprentissage de la langue anglaise 600
823. L'apprentissage de la langue allemande 600
Professeur de cours techniques:
901. Agriculture 600
912. Horticulture 600
910. Electricité 600
917. Meécanique 600
906. Carrosserie 600
918. Meécanique automobile 600
902. Petits moteurs 600
923. Soudage-constructions métalliques 600
925. Construction 600
967. Ebénisterie 600
905. Menuiserie 600
928. Peinture en bitiment (couv. Mur et sol) 600
921. Plomberie-zinguerie-installations sanitaires 600
913. Hotellerie-cuisine-salle 600
927. Boucherie-charcuterie 600
926. Boulangerie-pitisserie 600
972. Arts graphiques 600
920. Photographie 600
908. Coiffure 600
904. bio-esthétique 600
935. Agro-alimentaire 600
946. Vidéographie 600
900. Autres spécialités (exclusivement ens. Spécial) 600
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NUMERO - FONCTION

Nombre de jours d’ancienneté de service
pour étre candidat temporaire prioritaire
(année scolaire 2008-2009)

Professeur de cours techniques chargé des cours en
immersion linguistique dans : (*¥)

991. L'apprentissage de la langue néerlandaise 600
992. L'apprentissage de la langue anglaise 600
993. L'apprentissage de la langue allemande 600

Professeur de pratique professionnelle:
1001. Agriculture 600
1012. Horticulture 600
1010. Electricité 600
1018. Ajustage-machines outils 600
1006. Carrosserie 600
1017. Meécanique automobile 600
1002. Petits moteurs 600
1023. Soudage-constructions métalliques 600
1025. Construction 600
1067. Ebénisterie 600
1005. Menuiserie 600
1028. Peinture en bitiment-couv. murs sols 600
1021. Plomberie-zinguerie-installations sanitaires 600
1031. Hotellerie-cuisine-salle 600
1027. Boucherie-charcuterie 600
1026. Boulangerie-patisserie 600
1008. Coiffure 600
1004. bio-esthétique 600
1000. Autres spécialités (exclusivement ens. Spécial) 600

Professeur de pratique professionnelle chargé des

cours en immersion linguistique dans : (*)
1091. L'apprentissage de la langue néerlandaise 600
1092. L'apprentissage de la langue anglaise 600
1093. L’apprentissage de la langue allemande 600

Professeur de cours techniques et de pratique Profes-

sionnelle:
1132. Coupe-couture 600
1133. Economie domestique 600

Professeur de cours techniques et de pratique profes-

sionnelle chargé des cours en immersion linguistique

dans : (*)
1141. L'apprentissage de la langue néerlandaise 600
1142. L’apprentissage de la langue anglaise 600
1143. L'apprentissage de la langue allemande 600
6001. Accompagnateur CEFA (DI) 600
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NUMERO - FONCTION

Nombre de jours d’ancienneté de service
pour étre candidat temporaire prioritaire
(année scolaire 2008-2009)

D. Dans I’enseignement secondaire du degré supérieur

Professeur de cours généraux:
1201. 17¢ langue et 4° langue (langues romanes) 600
1202. Histoire 600
1203. Langues germaniques 600
1205. Mathématique 600
1206. Physique 600
1207. Sciences économiques 600
1208. Chimie-biologie 600
1209. Géographie 600
1210. Sciences sociales 600

Professeur de cours généraux en immersion :
1221. Dans I'apprentissage de la langue néerlandaise 600
1222. Dans I'apprentissage de la langue anglaise 600
1223. Dans I'apprentissage de la langue allemande 600
1224. Dans I'apprentissage de la langue des signes 600
1301. Professeur de morale: 600

Professeur de cours spéciaux:
1401. Education physique (filles) 600
1402. Education physique (gargons) 600
1403. Dessin-éducation plastique 600
1404. Sténo-dactylographie 600
1405. Education musicale 600

Professeur de cours spéciaux chargé des cours en

immersion linguistique dans : (*)
1421. L'apprentissage de la langue néerlandaise 600
1422. L’apprentissage de la langue anglaise 600
1423. L'apprentissage de la langue allemande 600

Professeur de cours techniques:
1501. Agriculture 600
1517. Horticulture 600
1548. Sylviculture 600
1514. Electricité 600
1516. Electronique 600
1528. Meécanique 600
1507. Carrosserie 600
1574. Electricité automobile 600
1576. Meécanique agricole-horticole 600
1529. Meécanique automobile 600
1572. Petits moteurs 600
1568. Conducteur poids lourds 600
1539. Soudage-constructions métalliques 600
1578. Ensemblier décorateur 600
1510. Construction 600
1575. Ebénisterie 600
1505. Menuiserie 600
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NUMERO - FONCTION

Nombre de jours d’ancienneté de service
pour étre candidat temporaire prioritaire
(année scolaire 2008-2009)

1580. Architecture 600
1579. Carrelage 600
1508. Chauffage 600
1543. Peinture en bitiment (couv. mur et sol) 600
1534. Plomberie-zinguerie-installations sanitaires 600
1518. Hotellerie-cuisine-salle 600
1552. Vidéographie 600
1544. Boucherie-charcuterie 600
1506. Boulangerie-patisserie 600
1519. Confection industrielle 600
1550. Etalage-publicité 600
1582. Arts graphiques 600
1553. Photographie 600
1531. Nursing 600
1509. Coiffure 600
1504. bio-esthétique 600
1536. Chimie 600
1555. Agro-alimentaire 600
1532. Pharmacie 600
1546. Technicien en informatique 600

Professeur de cours techniques chargé des cours en

immersion linguistique dans : (*)
1591. L’apprentissage de la langue néerlandaise 600
1592. L’apprentissage de la langue anglaise 600
1593. L'apprentissage de la langue allemande 600

Professeur de pratique professionnelle:
1601. Agriculture 600
1617. Horticulture 600
1637. Sylviculture 600
1614. Electricité 600
1622. Ajustage-machines outils 600
1607. Carrosserie 600
1656. Electricité automobile 600
1657. Meécanique agricole-horticole 600
1623. Meécanique automobile 600
1672. Petits moteurs 600
1668. Conducteur poids lourds 600
1629. Soudage-constructions métalliques 600




BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE

14015

NUMERO - FONCTION

Nombre de jours d’ancienneté de service
pour étre candidat temporaire prioritaire
(année scolaire 2008-2009)

1678. Ensemblier décorateur 600
1610. Construction 600
1675. Ebénisterie 600
1605. Menuiserie 600
1679. Carrelage 600
1608. Chauffage 600
1632. Peinture en bitiment (couv. mur et sol) 600
1626. Plomberie-zinguerie-installations sanitaires 600
1618. Hobtellerie-cuisine-salle 600
1633. Boucherie-charcuterie 600
1606. Boulangerie-patisserie 600
1619. Confection industrielle 600
1681. Tapissier-garnisseur 600
1640. Etalage-publicité 600
1628. Photographie 600
1634. Nursing 600
1609. Coiffure 600
1604. bio-esthétique 600
1643. Vidéographie 600

Professeur de pratique professionnelle chargé des

cours en immersion linguistique dans : (*)
1691. L’apprentissage de la langue néerlandaise 600
1692. L'apprentissage de la langue anglaise 600
1693. L'apprentissage de la langue allemande 600

Professeur de cours techniques et de pratique profes-

sionelle:
1701. Coupe-couture 600
1702. Economie domestique 600

Professeur de cours techniques et de pratique profes-

sionnelle chargé des cours en immersion linguistique

dans : (*)
1741. L’apprentissage de la langue néerlandaise 600
1742. L’apprentissage de la langue anglaise 600
1743. L’apprentissage de la langue allemande 600
1801. Professeur de psychologie, de pédagogie et de métho- 600

dologie

Professeur de psychologie, de pédagogie et de m étho-

dologie chargé des cours en immersion linguistique

dans : (*)
1841. L’apprentissage de la langue néerlandaise 600
1842. L'apprentissage de la langue anglaise 600
1843. L'apprentissage de la langue allemande 600
7001. Accompagnateur CEFA (DS) 600

PERSONNEL AUXILIAIRE D’EDUCATION

2900. Surveillant(e)-éducateur(trice) 600
3010. Surveillante-éducatrice d’internat 600
3020. Surveillant-éducateur d’internat 600
3100. Secrétaire-bibliothécaire 600
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Nombre de jours d’ancienneté de service

NUMERO - FONCTION pour étre candidat temporaire prioritaire

(année scolaire 2008-2009)

PERSONNEL PARAMEDICAL

3400. Puéricultrice 600
3500. Infirmier(ere) 600
3600. Kinésithérapeute 600
3700. Logopede 600
PERSONNEL PSYCHOLOGIQUE
3800. Psychologue 600
PERSONNEL SOCIAL
3900. Assistant(e) social(e) 600
(*) rappel — spécialité a préciser
ZONE 1 : BRUXELLES CAPITALE
N° DENOMINATION DE L'ETABLISSEMENT LOCALITE
2005 ATHENEE ROYAL "LEONARDO DA VINCI” ANDERLECHT
2093 INTERNAT AUTONOME C.E. ANDERLECHT
2029 ATHENEE ROYAL AUDERGHEM
2046 E.E.SPECIALISE FONDAMENTAL SECONDAIRE C.F. AUDERGHEM
2096 ATHENEE ROYAL "GATTI DE GAMOND” BRUXELLES 1
2232 ATHENEE ROYAL ”]. ABSIL” ETTERBEEK
2254 ATHENEE ROYAL EVERE
2249 ATHENEE ROYAL “A. THOMAS ” FOREST
2251 INTERNAT AUTONOME C.E. FOREST
2257 ATHENEE ROYAL GANSHOREN
2268 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. GANSHOREN
2357 ATHENEE ROYAL IXELLES
2380 INTERNAT AUTONOME C.E. IXELLES
2372 ATHENEE ROYAL JETTE
2452 ATHENEE ROYAL KOEKELBERG
2095 ATHENEE ROYAL "RIVE GAUCHE” LAEKEN
2097 ATHENEE ROYAL "BRUXELLES II-LAEKEN" LAEKEN
2550 ATHENEE ROYAL “S. CREUZ” MOLENBEEK-SAINT-JEAN
25501 E.F. ANNEXEE "PROSPERITE”
25502 E.F. ANNEXEE ” SIPPELBERG”
2691 ATHENEE ROYAL V. HORTA” SAINT-GILLES
2714 ATHENEE ROYAL “A. VERWEE” SCHAERBEEK
27141 E.F. ANNEXEE "LES GRIOTTES”
27142 E.F. ANNEXEE "LES PLATANES”
2098 INTERNAT AUTONOME C.F. LAEKEN STROMBEEK-BEVER
2020 INTERNAT AUTONOME C.F. Maison des étudiants UCCLE
2253 INTERNAT AUTONOME C.F. (DE FRE) UCCLE
2835 ATHENEE ROYAL UCCLE 1
2843 ATHENEE ROYAL UCCLE 2
2902 ATHENEE ROYAL WATERMAEL-BOITSFORT
2930 ATHENEE ROYAL WOLUWE-SAINT-LAMBERT

2946

ATHENEE ROYAL "CROMMELYNCK”

WOLUWE-SAINT-PIERRE
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ZONE 2 : BRABANT WALLON

N° DENOMINATION DE L'ETABLISSEMENT LOCALITE
2083 ATHENEE ROYAL "RIVA-BELLA” BRAINE-L'ALLEUD
2161 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. COURT-SAINT-ETIENNE
2269 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. GENTINNES
2306 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. HAMME-MILLE
2423 ATHENEE ROYAL JODOIGNE
2578 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. NIL SAINT VINCENT
2582 ATHENEE ROYAL NIVELLES
2585 INTERNAT AUTONOME C.E. NIVELLES
2611 ATHENEE ROYAL “P. DELVAUX” OTTIGNIES
2660 ATHENEE ROYAL RIXENSART
2837 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. TUBIZE-CENTRE
2836 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. TUBIZE RENARD
2882 ATHENEE ROYAL WATERLOO
2906 ATHENEE ROYAL "M. CAREME” WAVRE
2910 INTERNAT AUTONOME “FOLON” WAVRE

ZONE 3 : HUY-WAREMME

N° DENOMINATION DE L'ETABLISSEMENT LOCALITE
6017 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. AMAY
6018 E.E. SPECIALISE SECONDAIRE C.E. AMAY
6160 E.FONDAMENTALE AUTONOME C.F. CIPLET

“BURDINNE-CIPLET”
6181 E.FONDAMENTALE AUTONOME C.E. CRISNEE
6238 E.FONDAMENTALE AUTONOME C.E. FERRIERES
6239 INTERNAT AUTONOME C.F. du Chéteau de Ville FERRIERES
6329 ATHENEE ROYAL HANNUT
6338 E.E. SPECIAL FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F. HANNUT
”"LES ORCHIDEES”
6396 ATHENEE ROYAL HUY
6399 INSTITUT TECHNIQUE C.E. HUY
6400 INTERNAT AUTONOME C.F. pour jeunes filles HUY
6397 INTERNAT AUTONOME C.F. pour jeunes gens “"L'EUROPE” HUY
6594 ATHENEE ROYAL “"PRINCE BAUDOUIN” MARCHIN
6663 ATHENEE ROYAL OUFFET
6755 ATHENEE ROYAL SAINT-GEORGES-SUR-MEUSE
6949 ATHENEE ROYAL WAREMME
ZONE 4 : LIEGE

N° DENOMINATION DE L'ETABLISSEMENT LOCALITE
6010 ATHENEE ROYAL ALLEUR
6072 ATHENEE ROYAL AYWAILLE
6154 ATHENEE ROYAL CHENEE
6169 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. "LES ROCHES” COMBLAIN-AU-PONT
6170 HOME D’ACCUEIL C.E. COMBLAIN-AU-PONT
6991 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. EBEN-EMAEL
6217 ATHENEE ROYAL ESNEUX




14018

BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE

ZONE 4: LIEGE
N° DENOMINATION DE L'ETABLISSEMENT LOCALITE

6261 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F. | FLEMALLE

"L'ENVOL”
6262 HOME D’ACCUEIL C.E. FLEMALLE
6322 L.E. SPECIALISE FOND. PRIM. ET SEC. C.E. GRIVEGNEE

"ETIENNE MEYLAERS”
6352 ATHENEE ROYAL HERSTAL
6444 ATHENEE ROYAL "CHARLEMAGNE” JUPILLE-SUR-MEUSE
6472 ATHENEE ROYAL "CHARLES ROGIER” LIEGE
6524 ATHENEE ROYAL "FRAGNEE-ANGLEUR” LIEGE
6486 ATHENEE ROYAL "ATLAS” LIEGE
6800 HOME D’ACCUEIL C.E. LIEGE
6529 INTERNAT AUTONOME C.E. LIEGE
6609 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.E. MILMORT
6610 HOME D’ACCUEIL C.E. MILMORT
6622 ATHENEE ROYAL "MONTEGNEE-GRACE-HOLLOGNE” MONTEGNEE
6774 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.FE. SAIVE
6775 HOME D’ACCUEIL C.E SAIVE
6787 ATHENEE ROYAL “AIR PUR” SERAING
6788 ATHENEE ROYAL “"LUCIE DEJARDIN” SERAING
6799 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. SERAING
6823 ATHENEE ROYAL SOUMAGNE
6921 ATHENEE ROYAL "VISE-GLONS” VISE
69211 E.F. ANNEXEE "VISE”
69212 E.F. ANNEXEE "ROI BAUDOUIN” GLONS
6326 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.E. VISE

ZONE 5: VERVIERS
N° DENOMINATION DE L'ETABLISSEMENT LOCALITE

6019 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. ANDRIMONT
6199 HOME D’ACCUEIL C.F. "LES ACACIAS” ANDRIMONT
6370 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. "HERVE-BATTICE” HERVE
6371 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. "HEUSY-VERVIERS” HEUSY
6541 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E LIERNEUX
6559 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. LIMBOURG
6558 INTERNAT AUTONOME C.F. LIMBOURG
6578 ATHENEE ROYAL "ARDENNE-HAUTES FAGNES” MALMEDY
65781 E.F. ANNEXEE "M ALMEDY”
65782 E.F. ANNEXEE "STAVELOT”
6692 ATHENEE ROYAL PEPINSTER
6828 ATHENEE ROYAL - ECOLE D’HOTELLERIE SPA
6831 INTERNAT AUTONOME C.F. Jeunes filles "LOUISE WEISS” SPA
6829 INTERNAT AUTONOME C.F. Jeunes gens SPA

“"LE BRITANNIQUE”
6843 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E STOUMONT
6877 ATHENEE ROYAL "THIL LORRAIN” VERVIERS
6878 ATHENEE ROYAL "VERDI” VERVIERS
6909 E.E. SPECIALISE SECONDAIRE C.E. VERVIERS
6936 ATHENEE ROYAL WAIMES
6978 ATHENEE ROYAL WELKENRAEDT
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ZONE 6 : NAMUR

N° DENOMINATION DE L'ETABLISSEMENT LOCALITE
9016 ATHENEE ROYAL ”J. TOUSSEUL” ANDENNE
9021 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. ANDENNE
9022 INTERNAT AUTONOME C.F. ANDENNE
9711 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. ANHEE
9229 HOME-D’ACCUEIL C.F ANSEREMME-DINANT
9228 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.E. "LE CAILLOU” ANSEREMME-DINANT
9043 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.E. "LE BOSQUET” AUVELAIS
9045 E. PRIMAIRE AUTONOME C.E. AUVELAIS
9055 ATHENEE ROYAL “N. COLLARD” BEAURAING
9158 ATHENEE ROYAL DU CONDROZ “J. DELOT” CINEY
9202 ATHENEE ROYAL ”]. REY” COUVIN
9200 INTERNAT AUTONOME C.F. COUVIN
9223 ATHENEE ROYAL "ADOLPHE SAX” DINANT
9230 INSTITUT TECHNIQUE C.E DINANT
9649 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. Y. LEROY” EGHEZEE
9289 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. FALISOLLE
9302 ATHENEE ROYAL FLORENNES
93021 E.F. ANNEXEE "FLORENNES”
93022 E.F. ANNEXEE "DOISCHE”
9346 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. GEDINNE
9355 ATHENEE ROYAL GEMBLOUX
9365 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.E. GEMBLOUX
9384 INSTITUT TECHNIQUE C.E. GEMBLOUX
9385 INTERNAT AUTONOME C.F. GEMBLOUX
9376 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E GESVES
9409 E. PRIMAIRE AUTONOME C.E HASTIERE-LAVAUX
9794 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E HAVERSIN
9463 ATHENEE ROYAL “JAMBES-SAINT SERVAIS” JAMBES
94631 E.F. ANNEXEE "JAMBES”
94632 E.F. ANNEXEE "SAINT-SERVAIS”
9467 LE. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.E. JAMBES
9609 INTERNAT AUTONOME C.E. "HAUTE-ANHAIVE” JAMBES
9484 AR. "BAUDOUIN 1¢" JEMEPPE-SUR-SAMBRE
94841 E.F. ANNEXEE "BAUDOUIN 1¢”
94842 E.F. ANNEXEE "FOSSES-LA-VILLE”
9485 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. SPY JEMEPPE-SUR-SAMBRE
9517 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E MALONNE
9523 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.E. MARIEMBOURG
9524 HOME D’ACCUEIL DE LA C.E MARIEMBOURG
9529 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E MAZEE
9531 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E METTET
9555 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E MOUSTIER-SUR-SAMBRE
9599 ATHENEE ROYAL “F. BOVESSE” NAMUR
9608 INSTITUT TECHNIQUE C.E. “E. ROPS” NAMUR
9627 INSTITUT TECHNIQUE C.F. "H. MAUS” NAMUR
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ZONE 6 : NAMUR
N° DENOMINATION DE L'ETABLISSEMENT LOCALITE
9600 LYCEE C.E. NAMUR
9698 ATHENEE ROYAL PHILIPPEVILLE
9699 E.E. SPECIALISE SECONDAIRE C.E. PHILIPPEVILLE
9697 INTERNAT AUTONOME C.F. "/ANNE FRANCK” PHILIPPEVILLE
9742 ATHENEE ROYAL "ROBERT GRUSLIN” ROCHEFORT
9760 INTERNAT AUTONOME C.F. SAINT-SERVAIS
9839 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. SOMBREFFE
9625 L.T. DES COMMERCES AGRO-ALIMENTAIRES C.E SUARLEE-NAMUR
9626 INTERNAT AUTONOME C.E. SUARLEE-NAMUR
9848 ATHENEE ROYAL TAMINES
9853 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. TAMINES
9857 INTERNAT AUTONOME C.F. TAMINES
9887 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E VEDRIN
9928 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E WALCOURT
ZONE 7 : LUXEMBOURG
N° DENOMINATION DE L'ETABLISSEMENT LOCALITE
8015 ATHENEE ROYAL ARLON
8024 INSTITUT TECHNIQUE C.F. "E. LENOIR” ARLON
8039 ATHENEE ROYAL ATHUS
8073 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. "BOMAL-BARVAUX” BARVAUX-SUR-OURTHE
8077 ATHENEE ROYAL "BASTOGNE-HOUFFALIZE” BASTOGNE
80771 E.F. ANNEXEE "BASTOGNE”
80772 E.F. ANNEXEE "REINE FABIOLA” HOUFFALIZE
8026 E. E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. “"CROIX BLANCHE” BASTOGNE
8135 ATHENEE ROYAL "BOUILLON-PALISEUL” BOUILLON
8215 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. ETALLE
8223 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. ETHE-BELMONT
8236 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E FLORENVILLE
8244 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. FORRIERES
8660 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. HABAY
8303 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E HALANZY
8362 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. "ENRICO MACIAS” HOTTON
8381 ATHENEE ROYAL “G. ET G. GILSON” 1ZEL
8410 ATHENEE ROYAL LA ROCHE-EN-ARDENNE
8435 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E LIBIN
8690 INTERNAT AUTONOME C.E. LIBRAMONT
8445 INSTITUT TECHNIQUE C.F. "CENTRE ARDENNE” LIBRAMONT
84451 E.F. ANNEXEE "LIBRAMONT”
84452 E.F. ANNEXEE "SAINT-HUBERT”
8659 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E MARBEHAN
8481 ATHENEE ROYAL "MARCHE-BOMAL” MARCHE-EN-FAMENNE
8497 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E MARTELANGE
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ZONE 7 : LUXEMBOURG

N° DENOMINATION DE I’ETABLISSEMENT LOCALITE
8511 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. MESSANCY
8541 | E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. MUSSON
8559 | ATHENEE ROYAL “NEUFCHATEAU-BERTRIX” NEUFCHATEAU
85591 | E.F. ANNEXEE "NEUFCHATEAU”
85592 | E.F. ANNEXEE "BERTRIX”
8693 | E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. SAINT-MARD
8691 | E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F. SAINT-MARD
8692 | HOME D’ACCUEIL C.F. SAINT-MARD
8700 | E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. SIBRET
8810 | ATHENEE ROYAL "VIELSALM-MANHAY” VIELSALM
88101 | E.F. ANNEXEE "VIELSALM"
88102 | E.F. ANNEXEE "MANHAY”
8819 | LE. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F. VIELSALM
8839 | ATHENEE ROYAL "NESTOR OUTER” VIRTON
8850 | INTERNAT AUTONOME C.F. VIRTON
8856 | E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. WAHA-MARLOIE
8858 | E.E. SPECIALISE SECONDAIRE C.F. WAHA-MARLOIE
8857 | HOME D’ACCUEIL C.F. WAHA-MARLOIE
8865 | E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. WELLIN
ZONE 8 : HAINAUT-OCCIDENTAL

N° DENOMINATION DE L’ETABLISSEMENT LOCALITE
5023 | ATHENEE ROYAL “ANVAING-AMOUGIES” ANVAING
5026 | ATHENEE ROYAL ATH
5074 | LE. SPECIAL FONDAMENTAL C.F. "L’ ARC-EN-CIEL” BELOEIL
5984 | ATHENEE ROYAL. “F. JACQUEMIN” COMINES
59841 | E.F. ANNEXEE "F. JACQUEMIN”
59842 | E.F. ANNEXEE "PLOEGSTEERT”
5309 | E. FONDAMENTALE AUTONOME CF. FLOBECQ
5345 | LE. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F. FRASNES-LEZ-ANVAING
3242 | E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. HERSEAUX
5480 | LT.C.F. “IRCHONWELZ-ATH” IRCHONWELZ
5481 | INTERNAT AUTONOME C.F. IRCHONWELZ
5500 | HOME D’ACCUEIL C.F. KAIN
5499 | E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. KAIN
5902 | INTERNAT AUTONOME C.F. “LA CROISEE” pour jeunes filles KAIN
5540 | ATHENEE ROYAL “RENE MAGRITTE” LESSINES
5546 | E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. LESSINES
5548 | HOME-D’ACCUEIL C.F. LESSINES
5990 | ATHENEE ROYAL MOUSCRON
59901 | E.E. ANNEXEE “MIOUSCRON”
59902 | E.F. ANNEXEE "CHARLES PLISNIER” PECQ
5995 | E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. MOUSCRON
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ZONE 8 : HAINAUT-OCCIDENTAL
N° DENOMINATION DE L'ETABLISSEMENT LOCALITE
3470 INTERNAT AUTONOME C.F. MOUSCRON
3469 INSTITUT TECHNIQUE C.E. MOUSCRON
5988 INTERNAT AUTONOME C.E. PECQ
5746 ATHENEE ROYAL PERUWELZ
5747 INTERNAT AUTONOME C.F. PERUWELZ
5779 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E QUEVAUCAMPS
4693 INSTITUT TECHNIQUE PARAMEDICAL C.E. RENAIX
4863 SECTION FRANCAISE OVIDE DECROLYSCHOOL RENAIX
5874 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E TAINTIGNIES
5897 ATHENEE ROYAL “JULES BARA” TOURNAI
5898 ATHENEE ROYAL "ROBERT CAMPIN” TOURNAI
5912 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. "SOLAIRE” TOURNAI
5498 E.E. SPECIALISE SECONDAIRE C.E. "LE TREFLE” TOURNAI
5901 INSTITUT TECHNIQUE C.F. DU VAL D’ESCAUT TOURNAI
5904 INSTITUT TECHNIQUE METIERS DE L’ALIMENTATION TOURNAI
5896 INTERNAT AUTONOME C.F. “"W. RAVEZ” TOURNAI
5914 INTERNAT AUTONOME C.F. MAISON DES ETUDIANTES TOURNAI
5905 INTERNAT AUTONOME C.F. "JEUNES GENS” TOURNAI
ZONE 9 : MONS - CENTRE
N° DENOMINATION DE L'ETABLISSEMENT LOCALITE
5122 ATHENEE ROYAL BRAINE-LE-COMTE
5128 LE. SPECIALISE FONDAMENTAL C.E. BRAINE-LE-COMTE
0900 ECOLE INTERNATIONALE DU SHAPE CASTEAU
09001 ECOLE MATERNELLE DU SHAPE CASTEAU
09002 ECOLE PRIMAIRE DU SHAPE CASTEAU
5239 ATHENEE ROYAL DOUR
5252 ATHENEE ROYAL ENGHIEN
5502 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E JURBISE
5513 ATHENEE ROYAL LA LOUVIERE
55131 E.F. ANNEXEE "LA LOUVIERE”
55132 E.F. ANNEXEE "EUGENE MOUTON” HOUDENG-AIMERIES
5524 E. E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F LA LOUVIERE
5805 INTERNAT AUTONOME C.E. LE ROEULX
5643 ATHENEE ROYAL "MARGUERITE BERVOETS” MONS
5642 ATHENEE ROYAL "MONS 1” MONS
5662 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.E. "L’ARBRE VERT” MONS
5660 INTERNAT AUTONOME C.E. MONS
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ZONE 9 : MONS - CENTRE

N° DENOMINATION DE L'ETABLISSEMENT LOCALITE
5703 INSTITUT TECHNIQUE C.E MORLANWELZ
5965 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE. C.F. QUAREGNON
5966 HOME D’ACCUEIL C.F. "LES CASCADES” QUAREGNON
5782 ATHENEE ROYAL QUIEVRAIN
5827 ATHENEE ROYAL SAINT-GHISLAIN
5828 L.YCEE C.F. "CHARLES PLISNIER” SAINT-GHISLAIN
5851 ATHENEE ROYAL “JULES BORDET” SOIGNIES

ZONE 10 : CHARLEROI - HAINAUT SUD

N° DENOMINATION DE L'ETABLISSEMENT LOCALITE
5009 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. ANDERLUES
5010 E.E. SPECIALISE SECONDAIRE C.E. ANDERLUES
5071 ATHENEE ROYAL BEAUMONT
5079 ATHENEE ROYAL BINCHE
5166 ATHENEE ROYAL “E. SOLVAY” CHARLEROI
5167 ATHENEE ROYAL "VAUBAN” CHARLEROI
5186 ATHENEE ROYAL “PIERRE PAULUS” CHATELET
5187 ATHENEE ROYAL "RENE MAGRITTE” CHATELET
5188 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE. C.E. CHATELET
5211 ATHENEE ROYAL CHIMAY
5275 INSTITUT TECHNIQUE C.E. ERQUELINNES
5305 ATHENEE ROYAL "JOURDAN”" FLEURUS
5314 ATHENEE ROYAL. “"LOUIS DELATTRE” FONTAINE-L'EVEQUE
5346 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. "LES BONS VILLERS” FRASNES-LEZ-GOSSELIES
5357 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E GERPINNES
5368 ATHENEE ROYAL GILLY
5385 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E. GOSSELIES
5384 ATHENEE ROYAL. "LES MARLAIRES” GOSSELIES
5493 ATHENEE ROYAL “ORSINI DEWERPE” JUMET
5588 ATHENEE ROYAL MARCHIENNE-AU-PONT
5603 ATHENEE ROYAL ”]. DESTREE” MARCINELLE
5630 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E MOMIGNIES
5710 E. E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.E NALINNES
5761 ATHENEE ROYAL PONT-A-CELLES
5791 INSTITUT TECHNIQUE C.E RANCE
5890 ATHENEE ROYAL THUIN
5919 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.E TRAZEGNIES
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

Wet van 29 maart 1962 (artikelen 9 en 21)
Loi du 29 mars 1962 (articles 9 et 21)

Commune de Woluwe-Saint-Lambert

Plan particulier d’affectation du sol n° 10 « Montagne des Lapins »
Avis d’enquéte

Le college des bourgmestre et échevins fait connaitre qu’est soumis a
enquéte publique :

L'adoption provisoire du projet d’abrogation totale du plan particu-
lier d’affectation du sol n° 10, dénommé « Montagne des Lapins » du
14 mars au 13 avril 2008.

Pendant toute la durée de 1’enquéte, des renseignements ou explica-
tions techniques peuvent étre obtenus a ’administration communale,
service urbanisme, Tomberg 123, ol les documents relatifs au projet
peuvent étre consultés lundi, mercredi et vendredi, le matin entre 9 et
12 heures, le jeudi de 17 h 30 m a 20 heures.

Les observations et réclamations au sujet de ce dossier sont a adresser
par écrit au college des bourgmestre et échevins a I'adresse suivante :
Hotel communal, avenue Paul Hymans 2, 1200 Bruxelles, au plus tard
le 13 avril 2008.

Au besoin, ces observations ou réclamations peuvent étre faites
oralement, avant cette date, aupres de l'agent ou de la personne
désigné(e) a cet effet, le mercredi matin entre 9 et 12 heures.

Toute personne qui formule des observations ou réclamations peut
demander a étre entendue par la commission de concertation du
29 avril 2008.

(7420)

Gemeente Sint-Lambrechts-Woluwe

Bijzonder bestemmingsplan nr. 10 « Konijnenberg »
Bericht van onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen brengt ter kennis dat aan
speciale regelen van openbaarmaking onderworpen wordt :

Voorlopige goedkeuring van een ontwerpbeslissing om het bijzonder
bestemmingsplan nr. 10, genoemd « Konijnenberg », op te heffen, van
14 maart tot 13 april 2008.

Inlichtingen of technische uitleg kunnen op de dienst stedenbouw,
Tomberg 123, worden verkregen. De documenten liggen er ter inzage
maandag, woensdag en vrijdagmorgen, van 9 tot 12 uur, op donderdag
van 17 u. 30 m. tot 20 uur.

Opmerkingen en bezwaren over deze werken kunnen schriftelijik
naar het college van burgemeester en schepenen gezonden worden, op
volgend adres : Gemeentehuis, Paul Hymanslaan 2, 1200 Brussel, ten
laatste op 13 april 2008.

Deze opmerkignen of bezwaren kunnen indien nodig véor deze
datum bij de beambte of de daartoe aangewezen persoon, mondeling
gemaakt worden, op woensdagmorgen van 9 tot 12 uur.

Eenieder die opmerkingen of bezwaren maakt, kan vragen om door
de overlegcommissie van 29 april 2008 te worden gehoord.
(7420)

Decreet van 18 mei 1999
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Provincie Limburg

Aankondiging openbaar onderzoek over het ontwerp van provinciaal
ruimtelijk uitvoeringsplan “De afbakening van het structuuronder-
steunend kleinstedelijk gebied Sint-Truiden”

In uitvoering van het artikel 45 van het decreet van 18 mei 1999
houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening en latere wijzi-
gingen, kondigt de deputatie van de provincieraad van Limburg het
openbaar onderzoek aan van het ontwerp van provinciaal ruimtelijk
uitvoeringsplan (PRUP) “De afbakening van het structuurondersteu-
nend kleinstedelijk gebied Sint-Truiden” dat voorlopig werd vastge-
steld door de provincieraad van Limburg in zitting van
20 februari 2008.

Dit openbaar onderzoek start op 14 maart 2008 en eindigt op
12 mei 2008.

Het ontwerp-PRUP-“De afbakening van het structuurondersteunend
kleinstedelijk gebied Sint-Truiden” met het bijbehorende onteigenings-
plan, dat louter betrekking heeft op het grondgebied van de gemeente
Sint-Truiden ligt gedurende deze periode van zestig dagen ter inzage
van de bevolking tijdens de werkdagen en gewone kantooruren in het
Administratief Centrum, Kazernestraat 13, 3800 Sint-Truiden.

Eventuele schriftelijke bezwaren of opmerkingen met betrekking tot
dit ontwerpdossier moeten uiterlijk op 12 mei 2008 aan de Provinciale
Commissie voor de Ruimtelijke Ordening, 3e Directie, Sectie 3.2.2,
Universiteitslaan 1, te 3500 Hasselt, bij ter post aangetekende brief
worden verstuurd of tijdens de kantooruren worden afgegeven tegen
ontvangstbewijs.

Conform artikel 45, § 4, tweede lid, van bovenvermeld decreet
kunnen eventuele schriftelijke bezwaren of opmerkingen ook tot uiter-
lijk 12 mei 2008 bij het Administratief Centrum, Kazernestraat 13,
3800 Sint-Truiden, tijdens de kantooruren worden afgegeven tegen
ontvangstbewijs.

In de bezwaren en opmerkingen moet duidelijk worden aangegeven :

naam en adres van de indiener (contactpersoon voor organisaties);

verwijzing naar het betreffende onderwerp en de vindplaats
(vb. plan, blz.).

Namens de deputatie :

(Get.) Valere Cornelis,

provinciegriffier wd.

(Get.) Sylvain Sleypen,
gedeputeerde.

(7601)

Aankondigingen — Annonces

VENNOOTSCHAPPEN - SOCIETES

Le Petit Propriétaire, société anonyme,
rue Saint-Jacques 5, 7500 Tournai

Numéro d’entreprise 0402.509.715 — R.C. Tournai : 11.358

Les actionnaires sont priés d’assister a I’assemblée générale ordinaire
qui se tiendra au siege social de la Société, le jeudi 27 mars 2008, a
17 h 30 m.

Ordre du jour :
1. Rapport de gestion du conseil d’administration.
2. Rapport du commissaire-réviseur.

3. Approbation des comptes annuels.
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4. Affectation du résultat.

5. Décharge a donner aux membres du conseil d’administration et au
commissaire-réviseur.

6. Nominations statutaires.
7. Divers.

Le conseil d’administration.
(7421)

Welders Filtration Technology, naamloze vennootschap,
Wijngaardveld 5, 9300 Aalst

Ondernemingsnummer 0441.591.807 — RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 21 maart 2008, om 12 uur, op de zetel. Dagorde :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31 december 2007. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Allerlei.

(7422)

Kran, naamloze vennootschap,
Karel Hofmanstraat 9, 9200 Dendermonde

Ondernemingsnummer 0446.061.725 — RPR Dendermonde

Algemene vergadering op de zetel, op 31 maart 2008, om 10 uur.
Agenda : verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Uitkering creditintresten. Kwijting bestuurders.

(7423)

KBC Equity Fund, afgekort : « Equity Fund »,
naamloze vennootschap,
openbare bevek naar Belgisch recht,
Havenlaan 2, 1080 Brussel

RPR Brussel 0443.681.463

Oproepingsbericht voor de jaarlijkse Algemene Vergadering

De jaarvergadering der aandeelhouders van KBC Equity Fund NV
zal plaatsvinden op 26 maart 2008, om 9 uur, in de gebouwen van
KBC Bank NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur en van de commissaris per
compartiment

2. Goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 2007 en van
het voorstel tot winstverdeling per compartiment.

Voorstel van besluit : de raad van bestuur stelt voor de jaarrekening
per 31 december 2007 en het voorstel tot winstverdeling per compar-
timent goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris per compartiment.

Voorstel van besluit : de raad van bestuur stelt voor de bestuurders
en de commissaris kwijting te verlenen per compartiment.

4. Herbenoeming van Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA,
met als vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen,
bedrijfsrevisor en revisor erkend door de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen, Lange Lozanastraat 270,
B-2018 Antwerpen, als commissaris van de vennootschap voor een
periode van 3 jaar van de jaarvergadering van 2008 tot de jaarverga-
dering van 2011.

Voorstel van besluit : de raad van bestuur stelt voor Deloitte Bedrijfs-
revisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als vertegenwoordigend vennoot de
heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor en revisor erkend door de
Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen, Lange Loza-
nastraat 270, B-2018 Antwerpen, te herbenoemen als commissaris van
de vennootschap voor een periode van 3 jaar van de jaarvergadering
van 2008 tot de jaarvergadering van 2011.

5. Varia.

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid
van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is.

Wanneer de aandelen eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht
op één stem. Wanneer zij niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoor-
digt elk, van rechtswege, een aantal stemmen evenredig aan het
gedeelte van het kapitaal dat het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel
dat de zwakste quotiteit vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt.
Er wordt geen rekening gehouden met breuken van stemmen. Een
aandeelhouder mag zich laten vertegenwoordigen.

De aandelen kunnen neergelegd worden tot 20 maart 2008 in alle
kantoren van KBC Bank NV, CBC Banque NV en Centea NV. De
eigenaars van aandelen op naam of van gedematerialiseerde aandelen
moeten vijf volle dagen voor de vastgestelde datum van de vergadering
schriftelijk de raad van bestuur op de hoogte brengen van hun intentie
om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal aandelen
waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen. De
aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts tot
de Algemene Vergadering toegelaten indien ze hebben voldaan aan de
formaliteiten voorzien in het Wetboek van vennootschappen.

De raad van bestuur.
(7424)

KBC Multi Track, afgekort : « Multi Track », naamloze vennootschap,
openbare bevek naar Belgisch recht,
Havenlaan 2, 1080 Brussel

RPR Brussel 0473.012.877

Oproepingsbericht voor de jaarlijkse Algemene Vergadering

De jaarvergadering der aandeelhouders van KBC Multi Track NV zal
plaatsvinden op 26 maart 2008, om 11 uur, in de gebouwen van
KBC Bank NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur en van de commissaris per
compartiment

2. Goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 2007 en van
het voorstel tot winstverdeling per compartiment.

Voorstel van besluit : de raad van bestuur stelt voor de jaarrekening
per 31 december 2007 en het voorstel tot winstverdeling per compar-
timent goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris per compartiment.

Voorstel van besluit : de raad van bestuur stelt voor de bestuurders
en de commissaris kwijting te verlenen per compartiment.

4. Herbenoeming van Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA,
met als vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen,
bedrijfsrevisor en revisor erkend door de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen, Lange Lozanastraat 270,
B-2018 Antwerpen, als commissaris van de vennootschap voor een
periode van 3 jaar van de jaarvergadering van 2008 tot de jaarverga-
dering van 2011.

Voorstel van besluit : de raad van bestuur stelt voor Deloitte Bedrijfs-
revisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als vertegenwoordigend vennoot de
heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor en revisor erkend door de
Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen, Lange Lozana-
straat 270, B-2018 Antwerpen, te herbenoemen als commissaris van de
vennootschap voor een periode van 3 jaar van de jaarvergadering
van 2008 tot de jaarvergadering van 2011.
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5. Varia.

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid
van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is.

Wanneer de aandelen eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht
op één stem. Wanneer zij niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoor-
digt elk, van rechtswege, een aantal stemmen evenredig aan het
gedeelte van het kapitaal dat het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel
dat de zwakste quotiteit vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt.
Er wordt geen rekening gehouden met breuken van stemmen. Een
aandeelhouder mag zich laten vertegenwoordigen.

De aandelen kunnen neergelegd worden tot 20 maart 2008 in alle
kantoren van KBC Bank NV, CBC Banque NV en Centea NV. De
eigenaars van aandelen op naam of van gedematerialiseerde aandelen
moeten vijf volle dagen v66r de vastgestelde datum van de vergadering
schriftelijk de raad van bestuur op de hoogte brengen van hun intentie
om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal aandelen
waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen. De
aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts tot
de Algemene Vergadering toegelaten indien ze hebben voldaan aan de
formaliteiten voorzien in het Wetboek van vennootschappen.

De raad van bestuur.
(7425)

KBC Index Fund, afgekort : « Index Fund », naamloze vennootschap,
openbare bevek naar Belgisch recht,
Havenlaan 2, 1080 Brussel

RPR Brussel 0443.670.377

Oproepingsbericht voor de jaarlijkse Algemene Vergadering

De jaarvergadering der aandeelhouders van KBC Index Fund NV zal
plaatsvinden op 26 maart 2008, om 11 uur, in de gebouwen van
KBC Bank NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur en van de commissaris per
compartiment

2. Goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 2007 en van
het voorstel tot winstverdeling per compartiment.

Voorstel van besluit : de raad van bestuur stelt voor de jaarrekening
per 31 december 2007 en het voorstel tot winstverdeling per compar-
timent goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris per compartiment.

Voorstel van besluit : de raad van bestuur stelt voor de bestuurders
en de commissaris kwijting te verlenen per compartiment.

4. Herbenoeming van Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA,
met als vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen,
bedrijfsrevisor en revisor erkend door de Commissie voor het Bank-,
Financie- en  Assurantiewezen, Lange  Lozanastraat 270,
B-2018 Antwerpen, als commissaris van de vennootschap voor een
periode van 3 jaar van de jaarvergadering van 2008 tot de jaarverga-
dering van 2011.

Voorstel van besluit : de raad van bestuur stelt voor Deloitte Bedrijfs-
revisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als vertegenwoordigend vennoot de
heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor en revisor erkend door de
Commissie voor het Bank-, Financie-en Assurantiewezen, Lange Lozana-
straat 270, B-2018 Antwerpen, te herbenoemen als commissaris van de
vennootschap voor een periode van 3 jaar van de jaarvergadering
van 2008 tot de jaarvergadering van 2011.

5. Varia.

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid
van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is.

Wanneer de aandelen eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht
op één stem. Wanneer zij niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoor-
digt elk, van rechtswege, een aantal stemmen evenredig aan het
gedeelte van het kapitaal dat het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel
dat de zwakste quotiteit vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt.
Er wordt geen rekening gehouden met breuken van stemmen. Een
aandeelhouder mag zich laten vertegenwoordigen.

De aandelen kunnen neergelegd worden tot 20 maart 2008 in alle
kantoren van KBC Bank NV, CBC Banque NV en Centea NV. De
eigenaars van aandelen op naam of van gedematerialiseerde aandelen
moeten vijf volle dagen voor de vastgestelde datum van de vergadering
schriftelijk de raad van bestuur op de hoogte brengen van hun intentie
om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal aandelen
waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen. De
aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts tot
de Algemene Vergadering toegelaten indien ze hebben voldaan aan de
formaliteiten voorzien in het Wetboek van vennootschappen.

De raad van bestuur.
(7426)

KBC Obli, afgekort : « Obli », naamloze vennootschap,
openbare bevek naar Belgisch recht,
Havenlaan 2, 1080 Brussel

RPR Brussel 0471.420.592

Oproepingsbericht voor de jaarlijkse Algemene Vergadering

De jaarvergadering der aandeelhouders van KBC Obli NV zal
plaatsvinden op 26 maart 2008, om 14 uur, in de gebouwen van
KBC Bank NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur en van de commissaris per
compartiment

2. Goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 2007 en van
het voorstel tot winstverdeling per compartiment.

Voorstel van besluit : de raad van bestuur stelt voor de jaarrekening
per 31 december 2007 en het voorstel tot winstverdeling per compar-
timent goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris per compartiment.

Voorstel van besluit : de raad van bestuur stelt voor de bestuurders
en de commissaris kwijting te verlenen per compartiment.

4. Herbenoeming van Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA,
met als vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen,
bedrijfsrevisor en revisor erkend door de Commissie voor het Bank-,
Financie- en  Assurantiewezen, Lange Lozanastraat 270,
B-2018 Antwerpen, als commissaris van de vennootschap voor een
periode van 3 jaar van de jaarvergadering van 2008 tot de jaarverga-
dering van 2011.

Voorstel van besluit : de raad van bestuur stelt voor Deloitte Bedrijfs-
revisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als vertegenwoordigend vennoot de
heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor en revisor erkend door de
Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen, Lange Loza-
nastraat 270, B-2018 Antwerpen, te herbenoemen als commissaris van
de vennootschap voor een periode van 3 jaar van de jaarvergadering
van 2008 tot de jaarvergadering van 2011.

5. Varia.

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid
van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is.

Wanneer de aandelen eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht
op één stem. Wanneer zij niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoor-
digt elk, van rechtswege, een aantal stemmen evenredig aan het
gedeelte van het kapitaal dat het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel
dat de zwakste quotiteit vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt.
Er wordt geen rekening gehouden met breuken van stemmen. Een
aandeelhouder mag zich laten vertegenwoordigen.

De aandelen kunnen neergelegd worden tot 20 maart 2008 in alle
kantoren van KBC Bank NV, CBC Banque NV en Centea NV. De
eigenaars van aandelen op naam of van gedematerialiseerde aandelen
moeten vijf volle dagen voor de vastgestelde datum van de vergadering
schriftelijk de raad van bestuur op de hoogte brengen van hun intentie
om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal aandelen
waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen. De
aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts tot
de Algemene Vergadering toegelaten indien ze hebben voldaan aan de
formaliteiten voorzien in het Wetboek van vennootschappen.

De raad van bestuur.
(7427)
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Nagel Invest SA
Société d'Investissement a Capital variable de droit belge
avenue de 1’Astronomie, 23, 1210 Bruxelles

RPM Bruxelles — N° d’entreprise 0449.575.796

Avis de convocation aux actionnaires

Les actionnaires de la société anonyme NAGEL INVEST, sicav de
droit belge, sont invités a assister a 'assemblée générale ordinaire qui
se tiendra le mercredi 26 mars 2008, a 9 h 30 m, au siege social de la
Société, avenue de I’Astronomie 23, 1210 Bruxelles avec I'ordre du jour
suivant :

1. Rapport du conseil d’administration.
2. Rapport du commissaire, réviseur agréé.

3. Approbation des comptes annuels globalisés de 'exercice arrété
au 31 décembre 2007.

Proposition : le conseil d’administration propose d’approuver les
comptes annuels.

4. Assemblée générale par compartiment :

4.1. Compartiment N.I. “Multifund Full Equities”
Approbation des comptes annuels du compartiment;
Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;
4.2. Compartiment N.I. “Multifund Conservative”
Approbation des comptes annuels du compartiment;
Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;
4.3. Compartiment N.I. “Multifund Balanced”
Approbation des comptes annuels du compartiment;
Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;
4.4. Compartiment N.I. “Multifund Growth”
Approbation des comptes annuels du compartiment;
Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour les comptes
annuels de I'exercice arrété au 31 décembre 2007.

Proposition : le conseil d’administration propose de donner décharge
aux administrateurs et au commissaire.

6. Nominations statutaires.

Proposition : le conseil d’administration propose d’approuver la
nomination de M. Samuel Melis en tant qu’administrateur coopté en
remplacement de M. Jean-Pascal Schuermans. Sauf réélection son
mandat prendra fin a I'issue de I’assemblée annuelle de 2012. Il exercera
son mandat a titre gratuit. Le conseil d’administration propose égale-
ment de renouveler le mandat d’administrateur, pour une durée
de 4 ans, de Messieurs Tanguy van de Werve et Peter Kok. Sauf
réélection, leur mandat prendra fin a 1'issue de I’assemblée annuelle de
2012. Tls exerceront leur mandat a titre gratuit.

7. Renouvellement du mandat du commissaire.

Proposition : le conseil d’administration propose de renouveler le
mandat de commissaire de PRICEWATERHOUSECOOPERS,
Woluwedal 18, 1932 Sint-Stevens-Woluwe, représenté par M. Luc
Discry, pour une durée de 3 ans.

8. Indication des modifications apportées par le conseil d’adminis-
tration aux articles 6 et 19 des Statuts conformément a l'article 96 de la
loi du 25 avril 2007 relative a la suppression des titres au porteur.

Pour pouvoir assister a 1’assemblée, les détenteurs d’actions déma-
térialisées voudront bien se conformer a 1’article 19 des statuts et ainsi
présenter une attestation (établie par le teneur de comptes agréé Delta

Lloyd Bank NV, avenue de I’Astronomie 23, a 1000 Bruxelles) consta-
tant l'indisponibilité de leurs actions jusqu’a la date de l’assemblée
générale, cinq jours francs avant la tenue de l'assemblée au siége de
Delta Lloyd Bank NV, avenue de I’Astronomie 23, 1000 Bruxelles.

Les propriétaires d’actions au porteur devront, conformément a
l'article 19 des statuts, déposer leurs actions sur un compte-titre aupres
de leur Agence bancaire. En échange, ils recevront une attestation
(établie par le teneur de comptes agréé Delta Lloyd Bank NV, avenue
de l’Astronomie 23, a 1000 Bruxelles). Les propriétaires devront
présenter cette attestation, constatant 1'indisponibilité de leurs actions
jusqu’a la date de 1’assemblée générale, cing jours francs avant la tenue
de I'assemblée au siege de Delta Lloyd Bank NV, avenue de 1’Astro-
nomie 23, 1000 Bruxelles.

Les propriétaires d’actions nominatives désireux d’assister a cette
assemblée générale doivent, dans un délai de cing jours francs avant la
tenue de 1’assemblée, faire part de leur intention d’assister a I’assemblée
générale au conseil d’administration par le biais de Delta Lloyd Bank
NV, avenue de 1’Astronomie 23, 1210 Bruxelles.

Une procuration est a disposition des actionnaires de la Sicav au
siege social de Delta Lloyd Bank NV, avenue de 1’Astronomie 23,
1210 Bruxelles. La procuration complétée doit étre présentée au siege
social de Delta Lloyd Bank NV et ce, au maximum cinq jours francs
avant la tenue de 'assemblée générale ordinaire.

Les points repris a 'agenda de I'assemblée seront adoptés s’ils sont
approuvés par la majorité simple des actionnaires présents ou repré-
sentés. Chaque action dispose d’un droit de vote conformément a
l'article 541 du Code des sociétés. Le rapport annuel, et s’il est publié,
le rapport semestriel subséquent, les prospectus et les prospectus
simplifiés sont disponibles gratuitement au siege social de la société.

Le conseil d’administration.

(7428)

Nagel Invest NV
Beleggingsvennootschap met Veranderlijk Kapitaal naar belgisch
recht
Sterrenkundelaan 23, 1210 Brussel

R.PR. Brussel — Ondernemingsnummer 0449.575.796

Oproepingsbericht aan de aandeelhouders

De aandeelhouders van de naamloze vennootschap NAGEL INVEST,
Bevek naar Belgisch recht, worden uitgenodigd op de gewone
algemene vergadering die =zal plaatsvinden op woensdag
26 maart 2008, om 9 u. 30 m., op de maatschappelijke zetel van de
vennootschap, Sterrenkundelaan 23, 1210 Brussel, met volgende
agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Verslag van de commissaris, erkende revisor.

3. Goedkeuring van de geglobaliseerde jaarrekening voor het op
31 december 2007 afgesloten boekjaar.

Voorstel : de raad van bestuur beveelt aan de jaarrekening goed te
keuren.

4. Algemene vergaderingen per compartiment :

4.1. Compartiment N.I. “Multifund Full Equities”
Goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;
Aanwending van het resultaat van het compartiment;
Verlening van decharge aan de bestuurders en de commissaris;
4.2. Compartiment N.I. “Multifund Conservative”
Goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;
Aanwending van het resultaat van het compartiment;
Verlening van decharge aan de bestuurders en de commissaris;
4.3. Compartiment N.I. “Multifund Balanced”

Goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;

Aanwending van het resultaat van het compartiment;
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Verlening van decharge aan de bestuurders en de commissaris;
4.4. Compartiment N.I. “Multifund Growth”

Goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;
Aanwending van het resultaat van het compartiment;
Verlening van decharge aan de bestuurders en de commissaris;

5. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris voor het op
31 december 2007 afgesloten boekjaar.

Voorstel : de raad van bestuur beveelt aan kwijting aan de bestuur-
ders en de commissaris, erkende revisor te verlenen.

6. Statutaire benoemingen.

Voorstel : de raad van bestuur stelt voor de benoeming van de heer
Samuel Melis als gecodpteerde bestuurder in plaats van de heer Jean-
Pascal Schuermans goed te keuren. Behoudens herbenoeming zal zijn
mandaat eindigen onmiddellijk na de jaarvergadering van 2012. Hij zal
zijn mandaat onbezoldigd uitoefenen. De raad van bestuur beveelt ook
aan het mandaat van de Heren Tanguy van de Werve en Peter Kok voor
een duur van 4 jaar te hernieuwen. Behoudens herbenoeming zal hun
mandaat eindigen onmiddellijk na de jaarvergadering van 2012. Ze
zullen hun mandaat onbezoldigd uitoefenen.

7. Hernieuwing van het mandaat van de commissaris.

Voorstel : de raad van bestuur beveelt aan het mandaat van commis-
saris van PRICEWATERHOUSECOOPERS, vertegenwoordigd door de
heer Luc Discry, Woluwedal 18, 1932 Sint-Stevens-Woluwe, voor een
duur van 3 jaar te hernieuwen.

8. Kennisname van de aanpassingen aangebracht door de raad van
bestuur aan de artikelen 6 en 19 van de statuten, conform het artikel 96
van de wet van vijfentwintig april tweeduizend en zeven in het kader
van de afschaffing van de effecten aan toonder.

Teneinde te kunnen deelnemen aan de vergadering, moeten de
houders van de gedematerialiseerde aandelen overeenkomstig
artikel 19 van de statuten, een attest (opgesteld door de erkende
rekeninghouder Delta Lloyd Bank NV, Sterrenkundelaan 23, 1210 Brus-
sel), dat de onbeschikbaarheid tot de datum van de algemene verga-
dering vaststelt, indienen op de zetel van Delta Lloyd Bank NV,
Sterrenkundelaan 23, te 1210 Brussel, ten laatste vijf volle werkdagen
voor de gewone algemene vergadering.

De houders van aandelen aan toonder moeten, overeenkomstig
artikel 19 van de statuten, hun aandelen neerleggen op een effecten-
rekening bij hun Bankagentschap. In ruil, zullen ze een attest
ontvangen. De houders moeten dit attest (opgesteld door de erkende
rekeninghouder Delta Lloyd Bank NV, Sterrenkundelaan 23, 1210 Brus-
sel), dat de onbeschikbaarheid tot de datum van de algemene verga-
dering vaststelt, indienen op de zetel van Delta Lloyd Bank NV,
Sterrenkundelaan 23, te 1210 Brussel, ten laatste vijf volle werkdagen
voor de gewone algemene vergadering.

De houders van aandelen op naam die deze algemene vergadering
wensen bij te wonen, moeten ten laatste vijf volle werkdagen v66r de
gewone algemene vergadering, aan de raad van bestuur door bemid-
deling van Delta Lloyd Bank NV, Sterrenkundelaan 23, 1210 Brussel,
hun verlangen te kennen geven om de algemene vergadering bij te
wonen.

Een volmacht is ter beschikking van de aandeelhouders van de Bevek
op de maatschappelijke zetel van Delta Lloyd Bank NV, Sterrenkunde-
laan 23, 1210 Brussel. De ingevulde volmacht moet voorgelegd worden
op de maatschappelijke zetel van Delta Loyd Bank NV en dit ten laatste
vijf volle werkdagen voor de gewone algemene vergadering.

De punten die op de agenda van de vergadering staan, zullen
aangenomen zijn indien ze door een gewone meerderheid van de
aanwezige of vertegenwoordigde aandeelhouders zijn goedgekeurd.
Elk aandeel beschikt over stemrecht in overeenkomst met artikel 541
van het Wetboek van de vennootschappen. Het jaarverslag, en, indien
gepubliceerd, het daaropvolgende halfjaarverslag, de prospectussen en
de vereenvoudigde prospectussen zijn kosteloos verkrijgbaar op de
maatschappelijke zetel van de vennootschap.

De raad van bestuur.
(7428)

Nagel Institutional Invest SA
Société d’Investissement a Capital variable de droit belge
avenue de I’Astronomie, 23, 1210 Bruxelles

RPM Bruxelles — N° d’entreprise 0448.486.527

Avis de convocation aux actionnaires

Les actionnaires de la société anonyme NAGEL INSTITUTIONAL
INVEST, sicav de droit belge, sont invités a assister a 1’assemblée
générale ordinaire qui se tiendra le mercredi 26 mars 2008, a 10 h 30 m,
au siege social de la Société, avenue de I’Astronomie 23, 1210 Bruxelles,
avec l'ordre du jour suivant :

1. Rapport du conseil d’administration.
2. Rapport du commissaire, réviseur agréé.

3. Approbation des comptes annuels globalisés de I'exercice arrété
au 31 décembre 2007.

Proposition : le conseil d’administration propose d’approuver les
comptes annuels.

4. Assemblée générale par compartiment :

4.1. Compartiment N.LL. “Money Market”
Approbation des comptes annuels du compartiment;
Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;
4.2. Compartiment N.LI “Medium term”
Approbation des comptes annuels du compartiment;
Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;
4.3. Compartiment N.LI. “Variable term”
Approbation des comptes annuels du compartiment;
Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;
4.4. Compartiment N.LI. “European Equities”
Approbation des comptes annuels du compartiment;
Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;
4.5. Compartiment N.LI. “Equity Selection”
Approbation des comptes annuels du compartiment;
Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour les comptes
annuels de l’exercice arrété au 31 décembre 2007.

Proposition : le conseil d’administration propose de donner décharge
aux administrateurs et au commissaire.

6. Nominations statutaires.

Proposition : le conseil d’administration propose d’approuver la
nomination de M. Samuel Melis en tant qu’administrateur coopté en
remplacement de M. Jean-Pascal Schuermans. Sauf réélection son
mandat prendra fin a I'issue de 1’assemblée annuelle de 2012. Il exercera
son mandat a titre gratuit. Le conseil d’administration propose égale-
ment de renouveler le mandat d’administrateur, pour une durée
de 4 ans, de Messieurs Tanguy van de Werve et Peter Kok. Sauf
réélection, leur mandat prendra fin a I'issue de I’assemblée annuelle de
2012. IIs exerceront leur mandat a titre gratuit.

7. Renouvellement du mandat du commissaire.

Proposition : le conseil d’administration propose de renouveler le
mandat de commissaire de PRICEWATERHOUSECOOPERS,
Woluwedal 18, 1932 Sint-Stevens-Woluwe, représenté par M. Luc
Discry, pour une durée de 3 ans.
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8. Indication des modifications apportées par le conseil d’adminis-
tration aux articles 6 et 19 des Statuts conformément a l'article 96 de la
loi du 25 avril 2007 relative a la suppression des titres au porteur.

Pour pouvoir assister a 1’assemblée, les détenteurs d’actions déma-
térialisées voudront bien se conformer a l’article 19 des statuts et ainsi
présenter une attestation (établie par le teneur de comptes agréé Delta
Lloyd Bank NV, avenue de I’Astronomie 23, a 1000 Bruxelles) consta-
tant I'indisponibilité de leurs actions jusqu’a la date de l'assemblée
générale, cinq jours francs avant la tenue de l'assemblée au siege de
Delta Lloyd Bank NV, avenue de 1’Astronomie 23, 1000 Bruxelles.

Les propriétaires d’actions au porteur devront, conformément a
l'article 19 des statuts, déposer leurs actions sur un compte-titre aupres
de leur Agence bancaire. En échange, ils recevront une attestation
(établie par le teneur de comptes agréé Delta Lloyd Bank NV, avenue
de I’Astronomie 23 a 1000 Bruxelles). Les propriétaires devront
présenter cette attestation, constatant I'indisponibilité de leurs actions
jusqu’a la date de 1’assemblée générale, cinq jours francs avant la tenue
de I'assemblée au siege de Delta Lloyd Bank NV, avenue de 1’Astro-
nomie 23, 1000 Bruxelles.

Les propriétaires d’actions nominatives désireux d’assister a cette
assemblée générale doivent, dans un délai de cinq jours francs avant la
tenue de 'assemblée, faire part de leur intention d’assister a I’assemblée
générale au conseil d’administration par le biais de Delta Lloyd Bank
NV, avenue de 1’Astronomie 23, 1210 Bruxelles.

Une procuration est a disposition des actionnaires de la Sicav au
siege social de Delta Lloyd Bank NV, avenue de 1’Astronomie 23,
1210 Bruxelles. La procuration complétée doit étre présentée au siege
social de Delta Lloyd Bank NV et ce, au maximum cinq jours francs
avant la tenue de 'assemblée générale ordinaire.

Les points repris a 'agenda de I'assemblée seront adoptés s’ils sont
approuvés par la majorité simple des actionnaires présents ou repré-
sentés. Chaque action dispose d'un droit de vote conformément a
I'article 541 du Code des sociétés. Le rapport annuel, et sil est publié,
le rapport semestriel subséquent, les prospectus et les prospectus
simplifiés sont disponibles gratuitement au siége social de la société.

Le conseil d’administration.
(7429)

NAGEL INSTITUTIONAL INVEST NV
Beleggingsvennootschap met Veranderlijk Kapitaal naar belgisch
recht
Sterrenkundelaan 23, 1210 Brussel

R.PR. Brussel — Ondernemingsnummer 0448.486.527

Oproepingsbericht aan de aandeelhouders

De aandeelhouders van de naamloze vennootschap NAGEL INSTI-
TUTIONAL INVEST, Bevek naar Belgisch recht, worden uitgenodigd
op de gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden op woensdag
26 maart 2008, om 10 u. 30 m., op de maatschappelijke zetel van de
vennootschap, Sterrenkundelaan 23, 1210 Brussel, met volgende
agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Verslag van de commissaris, erkende revisor.

3. Goedkeuring van de geglobaliseerde jaarrekening voor het op
31 december 2007 afgesloten boekjaar.

Voorstel : de raad van bestuur beveelt aan de jaarrekening goed te
keuren.

4. Algemene vergaderingen per compartiment :

4.1. Compartiment N.LI. “Money Market”

Goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;
Aanwending van het resultaat van het compartiment;
Verlening van decharge aan de bestuurders en de commissaris;
4.2. Compartiment N.LI “Medium term”

Goedkeuring van de jaarrekeningjaarrekening van het comparti-
ment;

Aanwending van het resultaat van het compartiment;
Verlening van decharge aan de bestuurders en de commissaris;
4.3. Compartiment N.LI. “Variable term”

Goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;
Aanwending van het resultaat van het compartiment;
Verlening van decharge aan de bestuurders en de commissaris;
4.4. Compartiment N.LI. “European Equities”

Goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;
Aanwending van het resultaat van het compartiment;
Verlening van decharge aan de bestuurders en de commissaris;
4.5. Compartiment N.LI. “Equity Selection”

Goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;
Aanwending van het resultaat van het compartiment;
Verlening van decharge aan de bestuurders en de commissaris;

5. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris voor het op
31 december 2007 afgesloten boekjaar.

Voorstel : de raad van bestuur beveelt aan kwijting aan de bestuur-
ders en de commissaris, erkende revisor te verlenen.

6. Statutaire benoemingen.

Voorstel : de raad van bestuur stelt voor de benoeming van de heer
Samuel Melis als gecodpteerde bestuurder in plaats van de heer Jean-
Pascal Schuermans goed te keuren. Behoudens herbenoeming zal zijn
mandaat eindigen onmiddellijk na de jaarvergadering van 2012. Hij zal
zijn mandaat onbezoldigd uitoefenen. De raad van bestuur beveelt ook
aan het mandaat van de Heren Tanguy van de Werve en Peter Kok voor
een duur van 4 jaar te hernieuwen. Behoudens herbenoeming zal hun
mandaat eindigen onmiddellijk na de jaarvergadering van 2012. Ze
zullen hun mandaat onbezoldigd uitoefenen.

7. Hernieuwing van het mandaat van de commissaris.

Voorstel : de raad van bestuur beveelt aan het mandaat van commis-
saris van PRICEWATERHOUSECOOPERS, vertegenwoordigd door de
heer Luc Discry, Woluwedal 18, 1932 Sint-Stevens-Woluwe, voor een
duur van 3 jaar te hernieuwen.

8. Kennisname van de aanpassingen aangebracht door de raad van
bestuur aan de artikelen 6 en 19 van de statuten, conform het artikel 96
van de wet van vijfentwintig april tweeduizend en zeven in het kader
van de afschaffing van de effecten aan toonder.

Teneinde te kunnen deelnemen aan de vergadering, moeten de
houders van de gedematerialiseerde aandelen overeenkomstig
artikel 19 van de statuten, een attest (opgesteld door de erkende
rekeninghouder Delta Lloyd Bank NV, Sterrenkundelaan 23, 1210
Brussel), dat de onbeschikbaarheid tot de datum van de algemene
vergadering vaststelt, indienen op de zetel van Delta Lloyd Bank NV,
Sterrenkundelaan 23 te 1210 Brussel, ten laatste vijf volle werkdagen
v6or de gewone algemene vergadering.

De houders van aandelen aan toonder moeten, overeenkomstig
artikel 19 van de statuten, hun aandelen neerleggen op een effecten-
rekening bij hun Bankagentschap. In ruil, zullen ze een attest
ontvangen. De houders moeten dit attest (opgesteld door de erkende
rekeninghouder Delta Lloyd Bank NV, Sterrenkundelaan 23, 1210 Brus-
sel), dat de onbeschikbaarheid tot de datum van de algemene
vergadering vaststelt, indienen op de zetel van Delta Lloyd Bank NV,
Sterrenkundelaan 23, te 1210 Brussel, ten laatste vijf volle werkdagen
voor de gewone algemene vergadering.

De houders van aandelen op naam die deze algemene vergadering
wensen bij te wonen, moeten ten laatste vijf volle werkdagen voor de
gewone algemene vergadering, aan de raad van bestuur door
bemiddeling van Delta Lloyd Bank NV, Sterrenkundelaan 23, 1210
Brussel, hun verlangen te kennen geven om de algemene vergadering
bij te wonen.

Een volmacht is ter beschikking van de aandeelhouders van de Bevek
op de maatschappelijke zetel van Delta Lloyd Bank NV, Sterrenkunde-
laan 23, 1210 Brussel. De ingevulde volmacht moet voorgelegd worden
op de maatschappelijke zetel van Delta Loyd Bank NV en dit ten laatste
vijf volle werkdagen v66r de gewone algemene vergadering.
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De punten die op de agenda van de vergadering staan, zullen
aangenomen zijn indien ze door een gewone meerderheid van de
aanwezige of vertegenwoordigde aandeelhouders zijn goedgekeurd.
Elk aandeel beschikt over stemrecht in overeenkomst met artikel 541
van het Wetboek van de vennootschappen. Het jaarverslag, en, indien
gepubliceerd, het daaropvolgende halfjaarverslag, de prospectussen en
de vereenvoudigde prospectussen zijn kosteloos verkrijgbaar op de
maatschappelijke zetel van de vennootschap.

De raad van bestuur.
(7429)

REDWOOD, naamloze vennootschap,
Evendijk 14, 8301 Knokke-Heist

Ondernemingsnummer 0429.119.684

Algemene vergadering op de zetel van de vennootschap op
28/03/2008, om 17 uur. Dagorde : Jaarverslag. Goedkeuring van de
jaarrekening. Bestemming van het resultaat. Kwijting aan de bestuur-
ders. Ontslag en benoemingen.

(AOPC1802654/10.03) (7602)

SFI BELGIUM, société anonyme,
Quai de Mariemont 51, 1080 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0465.564.168

Assemblée ordinaire au siege social le 25/03/2008, a 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-8-02597/10.03) (7603)

Société d’Investissements Fonciers, société anonyme,
quai de la Batte 4, 4500 HUY

Numéro d’entreprise 0401.441.824

Assemblée ordinaire au siége social le 26/03/2008, a 11 heures. Ordre
du jour : Rapport des liquidateurs. Présentation des comptes au
31 décembre 2007.

(AOPC-1-8-02596/10.03) (7604)

Anker Lier, naamloze vennootschap,
Dorpstraat 26, 2070 Burcht

0430.644.465 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 25/03/2008, om 19 uur, op de zetel. Agenda :
verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Zich
richten naar de statuten.

(7605)

Depannage Integral, Mecanique, Electrique et Automobile,
naamloze vennootschap,

Eglantierlaan 3, 2020 Antwerpen
0400.893.179 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 2/04/2008, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Bestemming resultaat en goedkeuring
jaarrekening per 31/12/2007. 3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslagen en
benoemingen. 5. Diversen. Zich schikken naar de statuten.

(7606)

Vandendriessche Hout, naamloze vennootschap,

Tijmlaan 22, 8790 Waregem

0436.227.608 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 2/04/2008, om 11 uur, op de zetel. Agenda :
verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(7607)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN - PLACES VACANTES

Gemeente Tielt-Winge

Het gemeentebestuur van 3390 Tielt-Winge zal overgaan tot de
aanwerving in statutair verband van één voltijdse deskundige (B1-B3)
voor de cel «ruimtelijke ordening, stedenbouw en werken door
derden » (m/)

De voornaamste toelatings- en aanwervingsvoorwaarden zijn :
minimum 18 jaar zijn bij het afsluiten van de inschrijvingen;
EU-onderdaan zijn;

de burgerlijke en politieke rechten genieten en voor de mannelijke
kandidaten aan de dienstplichtwetten hebben voldaan;

een gedrag dat in overeenstemming is met de eisen van de beoogde
functie;

slagen in een niet-vergelijkend aanwervingsexamen dat bestaat uit
een schriftelijk en een mondeling gedeelte;

lichamelijk geschikt worden bevonden door de interbedrijfsgenees-
kundige dienst van de gemeente;

diplomavereiste : in het bezit zijn van een diploma hoger onderwijs
van het korte type, richting bestuurskunde of richting (toegepaste)
informatica, of een diploma van het hoger onderwijs van het korte
type: graduaat bouw, of graduaat openbare werken, of graduaat
architect-assistentie of graduaat topografie of graduaat landschaps- en
tuinarchitectuur; of houder zijn van een diploma van een voortgezette
of een specialisatieopleiding of een diploma van het hoger onderwijs
van één cyclus in de ruimtelijke planning of in de stedenbouw en de
ruimtelijke ordening; of houder zijn van een diploma van het artistiek
hoger onderwijs van het korte type en voor sociale promotie, afdeling
openbare werken of stedenbouw, of houder zijn van een diploma hoger
onderwijs van het korte type, richting rechtspraktijk of richting vast-
goed; het betreft hier diploma’s die gelijkgeschakeld zijn met de
diploma’s « bachelor ».

Er wordt geen wervingsreserve aangelegd.

De volledige functiebeschrijving, het volledige examenprogramma,
evenals alle andere bijkomende inlichtingen zijn te bekomen op het
gemeentehuis (Kruisstraat 2, 3390 Tielt-Winge), bij de personeelsdienst
(tel. : 016-63 95 31 of 016-63 95 47).
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De kandidaatstellingen met gedetailleerd curriculum vitae, vergezeld
van een kopie van het vereiste diploma moeten onder aangetekende
zending toekomen bij het college te 3390 Tielt-Winge, Kruisstraat 2, de
zending moet uiterlijk op 27 maart 2008 in de post worden
afgestempeld.

(7430)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées a I'état de faillite

Hof van Beroep te Brussel

Uit het arrest geveld op tegenspraak, door het hof van beroep te
Brussel, vijftiende kamer correctioneel, op 26 juni 2007 blijkt dat de
genaamde Gisseme, Thierry Pierre Florent, geboren te Bonheiden op
17 januari 1977, wonende te 1370 Geldenaken, rue Champs des
Fosses 23, bus 2, beklaagde, veroordeeld is geworden tot :

Al, A2en B

Een gevangenisstraf van acht maanden met een gewoon uitstel
gedurende drie jaar.

Een geldboete van 1000 EUR gebracht op 5000 EUR of een vervan-
gende gevangenisstraf van één maand.

Beveelt de bekendmaking van huidig arrest bij uittreksel in het
Belgisch Staatsblad op kosten van beklaagde.

Uit hoofde van :

Al en 2 te Haacht, en bij samenhang elders in het rijk tussen
1 maart 2003 en 13 april 2003.

Als dader of mededader.

Als bestuurder, in rechte of in feite, van de handelsvennootschap, die
zich in staat van faillissement bevindt, met bedrieglijk opzet of met het
oogmerk om te schaden, een gedeelte van de activa te hebben verduis-
terd of verborgen.

B te Haacht, en bij samenhang elders in het rijk op een niet nader
bepaald tijdstip in de loop van december 2001.

Als dader of mededader.

Als bestuurder, in rechte of in feite, van de handelsvennootschap, die
zich in staat van faillissement bevindt, met het oogmerk om de fail-
lietverklaring uit te stellen, verzuimd te hebben binnen de gestelde
termijn aangifte te doen van het faillissement.

Beroep in cassatie door Gisseme, Thierry.
Beroep in cassatie verworpen op 15 januari 2008.

Voor eensluidend uittreksel afgegeven aan de heer procureur-
generaal.

Brussel, 11 februari 2008.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Van Muylem.
(7431)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Door de correctionele rechtbank te Kortrijk, elfde kamer, op datum
van 28.11 2007, werd een vonnis uitgesproken ten laste van :

Ammi, Abdelhak, geboren te Sint-Joost-ten-Node op 9.10.1979, van
Belgische nationaliteit, wonende te 1030 Schaarbeek, Grondwetstraat 9.

Beklaagd van : als dader-mededader :
1. BVBA United Cake Products

A. Als bestuurder in rechte of in feite van de gefailleerde handelsven-
nootschap BVBA United Cake Products, ingeschreven in de Kruispunt-
bank voor Ondernemingen, onder nummer 0474.038.307, in staat van
faillissement verklaard bij vonnis van 7.4.2004 van de rechtbank van
koophandel te Kortrijk, doch in staat van virtueel faillissement sedert
5.9.2001 :

zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplich-
tingen gesteld bij artikel 53 van de Faillissementswet na te leven
art. 489, 2° Sw.), nl. geen gevolg te hebben gegeven aan alle oproe-
pingen die hij heeft ontvangen van de rechter-commissaris of van de
curator en hem niet alle vereiste inlichtingen te hebben verstrekt (te
Kortrijk in de periode van 7.4.2004 tot 24.8.2004);

B. In overtreding met de artikelen 2 en 17 van de wet van 17 juli 1975
als bestuurder, zaakvoerder, directeur of procuratiechouder van de
BVBA United Cake Products, met bedrieglijk opzet geen aan de aard
en de omvang van het bedrijf van zijn onderneming passende boek-
houding te hebben gevoerd en de bijzondere wetsvoorschriften betref-
fende dat bedrijf niet in acht te hebben genomen (te Schaarbeek in de
periode van 20.2.2004 tot 7.4.2004);

II. BVBA Brood en Banket Matisse

C. Als bestuurder in rechte of in feite van de gefailleerde handelsven-
nootschap BVBA Brood en Banket Matisse, ingeschreven in de
Kruispuntbank voor Ondernemingen, onder nummer 0473.957.737, in
staat van faillissement verklaard bij vonnis van 9.3.2004 van de
rechtbank van koophandel te Kortrijk, doch in staat van virtueel fail-
lissement sedert 1.3.2003 :

zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplich-
tingen gesteld bij artikel 53 van de Faillissementswet na te leven
(art. 489, 2° Sw.), nl. geen gevolg te hebben gegeven aan alle oproe-
pingen die hij heeft ontvangen van de rechter-commissaris of van de
curator en hem niet alle vereiste inlichtingen te hebben verstrekt en de
curator niet elke adreswijziging te hebben medegedeeld (te Kortrijk in
de periode van 9.3.2004 tot 9.9.2004);

D. In overtreding met de artikelen 2 en 17 van de wet van 17 juli 1975
als bestuurder, zaakvoerder, directeur of procuratiechouder van de
BVBA Brood en Banket Matisse, met bedrieglijk opzet geen aan de aard
en de omvang van het bedrijf van zijn onderneming passende boek-
houding te hebben gevoerd en de bijzondere wetsvoorschriften betref-
fende dat bedrijf niet in acht te hebben genomen (te Schaarbeek in de
periode van 20.2.2004 tot 9.3.2004).

Met de omstandigheid dat hij zich in staat van wettelijke herhaling
bevindt.

Ammi, Abdelhak werd wegens de gezamenlijke feiten A, B, C en D,
veroordeeld tot een hoofdgevangenisstraf van vijf maanden.

Hij werd tevens veroordeeld tot :
de gerechtskosten;
een vergoeding van € 28,84;

een bijdrage van 25 euro, te verhogen met 45 opdecimen, hetzij
137,50 euro, tot financiering van het Fonds tot hulp aan slachtoffers van
opzettelijke gewelddaden.

Er werd hem verbod opgelegd om gedurende een periode van
drie jaar, de functies bepaald bij artikel 1 en 1bis van het K.B. nr. 22 van
24.10.1934, uit te oefenen.

De publicatie van het vonnis bij uittreksel werd bevolen in het
Belgisch Staatsblad op kosten van de veroordeelde.

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de procureur des Konings
te Kortrijk, voor publicatie in het Belgisch Staatsblad.
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Kortrijk, 27 februari 2008.
Pro justitia.
Tegen bovenstaand vonnis werd geen rechtsmiddel aangewend.

Kortrijk, 27 februari 2008.

De griffier-hoofd van dienst : (get.) Denis Pavot.
(7432)

Tribunal de premiére instance de Liege

N° 3985 du plumitif.

N° 75.97.1403/99 du Parquet.

Par jugement défaut rendu le 13.12.2007, signifié le 8.1.08.
Le Tribunal Correctionnel de Liege a condamné :

a une seule peine de deux ans d’emprisonnement et une amende de
1.000 euros x 5,5 soit 5.500 euros, ou un mois d’emprisonnement
subsidiaire;

Prononce les interdictions prévues aux articles 1°" et 1bis de I’A.R. du
24 octobre 1934 pendant une période de dix ans,

a ordonné la publication du présent jugement au Moniteur belge selon
les modalités prévues a I’article 490 du code pénal,

a condamné aux 28/30 des frais de I'action publique liquidés en
totalité a 43.330,12 euros;

a condamné a verser 25 euros x 5,5 soit 137,5 euros a titre de
contribution au fonds spécial pour 1'aide aux victimes d’actes inten-
tionnels de violence;

a imposé le paiement d’une indemnité de 28,84 euros au profit de
I’Etat en vertu de l'article 77 de l'arrété royal du 27.4.2007;

a ordonné la confiscation des objets saisis et déposés au greffe
correctionnel sous les numéros 1709/01, 1710/01, 1899/01, 2233/01,
2234/01, 2235/01, 2767/01, 2768/01, 10071/03, 10072/03, 10073/03,
10074/03, 6101/04, 6926/04, 6185/05, 9360/05, 5308/07, 5309/07,
5310/07, 5311/07, 5312/07, 5313/07, 5314/07, 5315/07, 5316/07,
5317/07 et 5318/07 objets ou produits d'une infraction, ayant servi ou
étant destinés a en commettre et appartenant a un prévenu;

a ordonné la confiscation de la somme de 100.000 euros dans le chef
de Michele Frino,

du chef d’avoir :
d’avoir a Liége, Louveigné, Retinne et de connexité a Huy,

comme auteur ou co-auteur, soit pour avoir exécuté l'infraction ou
coopéré directement a son exécution, soit pour avoir, par un fait
quelconque, prété pour l'exécution une aide telle que, sans leur
assistance, le crime ou le délit n’elit pu étre commis

A. avec une intention frauduleuse ou a dessein de nuire, commis des
faux en écritures de commerce, de banque ou en écritures privées, soit
par fausses signatures, soit par contrefacon ou altération d’écritures ou
de signatures, soit par fabrication de conventions, dispositions, obliga-
tions ou décharges, ou par leur insertion apres coup dans les actes, soit
par addition ou altération de clauses, de déclarations ou de faits que
ces actes avaient pour objet de recevoir ou de constater, et d’avoir, avec
la méme intention frauduleuse ou le méme dessein de nuire, fait usage
de ladite fausse piece sachant qu’elle était fausse, pour avoir notam-
ment

1. a plusieurs reprises entre le 29.3.1998 (30.3.1998 : date de consti-
tution de la SPRL Resto-Hotel) et la date du présent réquisitoire, tenu
une comptabilité de la SPRL Resto-Hotel qui ne reflete pas la réalité
(notamment : caisse présentant un solde négatif comptabilisation de
factures adressées a la SPRL Promo-Resto, non-comptabilisation de
biens mobiliers (chaises) et non-comptabilisation d"une partie du chiffre
d’affaire)

2. a plusieurs reprises entre le 27.1.2001 (28.1.2001 : date de la cession
de parts) et la date du présent réquisitoire, tenu une comptabilité de la
SPRL Immotel qui ne reflete pas la réalité (notamment
non-comptabilisation =~ d'une  partie du chiffre  d’affaire,
non-comptabilisation de l'ensemble des opérations (dont les charges
locatives et salariales) et absence de stock)

B. étant dirigeant de droit ou de fait de sociétés commerciales et
civiles ainsi que d’association sans but lucratif, en 1’'espece dirigeants
des SPRL Resto-Hotel et Immotel, avec une intention frauduleuse et a
des fins personnelles, directement ou indirectement, fait des biens ou
du crédit des personnes morales un usage qu’ils savaient significative-
ment préjudiciable aux intéréts patrimoniaux de celles-ci et a ceux de
leurs créanciers ou associés, en 1’'espece

3. entre le 30.5.1998 et le 20.8.1999, contracté, au profit de tiers, sans
contrepartie suffisante, des engagements trop considérables eu égard a
la situation financiére de 1’entreprise exploitée par la SPRL Resto-Hotel,
en l'espece pris en location le fonds de commerce du restaurant II
Parma a la SA de droit luxembourgeois Fromans Entreprises pour un
montant mensuel convenu de € 9.296,01 (375000 BEF) et facturé a
concurrence de € 8.242,46 (332 500 BEF) TVAC (loyers s’élevant a la
somme globale de € 90.735,23 (3660250 BEF = 1663750 BEF +
1.996.500 BEF) alors que le prix d’achat du fonds de commerce par la
SA de droit luxembourgeois Fromans Entreprises était de € 23.996,09
(968 000 BEF) TVAC en date du 9.6.1998 TVAC

4. entre le 30.5.1998 et le 20.8.1999, payé la somme globale de
€ 29.995,12 (1210000 BEF) a M. Monjardin pour la location de
I'immeuble sis a Louveigné, route de Remouchamps 2 alors que cette
charge incombait a la SA de droit luxembourgeois Fromans Entreprises

5. entre le 15.11.1998 et le 2.8.1999, grevé les comptes de la SPRL
Resto-Hotel de charges relatives a 1'utilisation d"un véhicule Mercedes
500SL loué a la SA de droit luxembourgeois Locarent pour un montant
global de € 26.912,68 (1 085 655 BEF)

6. entre le 29.3.1998 et le 20.8.1999, détourné du numéraire a
concurrence d’un montant s’élevant a environs € 141.671,15
(5715 000 BEF = 4 037 000 BEF + 1 678 000 BEF) représentant le montant
du chiffre d’affaires non déclaré de la SPRL Resto-Hotel calculé sur base
du montant des achats déclarés

7. a plusieurs reprises entre le 16.7.2001 (17.7.2001 : date de début
des activités) et le 15.5.2003 (14.5.2003 : date de la faillite), détourné du
numéraire a concurrence d’'un montant s’élevant a environs € 94.442
représentant le montant du chiffre d’affaires non déclaré de la SPRL
Immotel

8. a une date indéterminée se situant dans le courant de I’année 2002,
cédé le fonds de commerce Pizza et Pasta Da Tony a la SPRL Ital Pasta

avec une intention frauduleuse ou a dessein de nuire, détourné ou
dissimulé tout ou partie de l'actif des SPRL Resto-Hotel et Immotel

9. entre le 30.08.1998 et le 20.08.1999, en ce qui concerne la SPRL
Resto-Hoétel, du numéraire a concurrence d’un montant s’élevant a
minimum € 41.596,53 (1 678 000 BEF) représentant le montant du chiffre
d’affaires non déclaré de la SPRL Resto-Hotel

10. & une date indéterminée se situant entre le 5.3.2002 et le 17.5.2003
(voir PV d’inventaire des Curateurs), en ce qui concerne la SPRL
Immotel, le matériel mobilier appartenant a la SPRL Immotel

D. dans l'intention de retarder la déclaration de faillite, fait des achats
pour revendre au-dessous du cours ou s’étre livré a des emprunts,
circulations d’effets et autres moyens ruineux de se procurer des fonds

11. en ce qui concerne la SPRL Resto-Hotel, entre le 30.8.1998 et le
20.8.1999, en s’abstenant de tout paiement a I'égard de 'ONSS et du
précompte professionnel

12. a une date indéterminée se situant entre le 5.3.2002 et le 17.5.2003
(voir PV d’inventaire des Curateurs), en ce qui concerne la SPRL
Immotel, le matériel mobilier appartenant a la SPRL Immotel

E. supposé des dépenses ou des pertes ou n‘avoir pu justifier de
'existence ou de 'emploi de tout ou partie de 'actif tel qu'il apparait
des documents et livres comptables a la date de cessation de paiement
et de tous biens de quelque nature que ce soit obtenus postérieurement

13. entre le 31.3.2002 et la date du présent réquisitoire, n’avoir pu
justifier de I'emploi des recettes déclarées issues du commerce exploité
par la SPRL Immotel pour la période allant d’avril 2002 & décem-
bre 2002 et s’élevant a € 83.999,91
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F.

14. entre le 30.8.1998 et le 20.8.1999, contracté, au profit de tiers, sans
contrepartie suffisante, des engagements trop considérables eu égard a
la situation financiere de 1’entreprise exploitée par la SPRL Resto-Hotel,
en l'espece pris en location le fonds de commerce du restaurant Il
Parma a la SA de droit luxembourgeois Fromans Entreprises pour un
montant mensuel convenu de € 9.296,01 (375000 BEF) et facturé a
concurrence de € 8.242,46 (332500 BEF) TVAC (loyers s’élevant a la
somme globale de € 90.735,23 (3660250 BEF = 1663750 BEF +
1996 500 BEF) alors que le prix d’achat du fonds de commerce par la
SA de droit luxembourgeois Fromans Entreprises était de € 23.996,09
(968 000 BEF) TVAC en date du 9.6.1998

G. dans l'intention de retarder la déclaration de faillite, payé ou
favorisé un créancier au prejudice de la masse

15. en ce qui concerne la SPRL Resto-Hotel, entre le 30.8.1998 et le
20.8.1999, payé les loumisseurs tout en s’abstenant de payer les créan-
ciers institutionnels tels que 1'ONSS, le précompte professionnel et la
T.V.A.

16. en ce qui concerne la SPRL Immotel, entre le 5.3.2002 et le
15.5.2003, payé les banquiers et fournisseurs tout en s’abstenant de
payer les créanciers institutionnels tels que I'ONSS, le précompte
professionnel et la T.V.A.

H. dans l'intention de retarder la déclaration de faillite, omis d’en
faire I'aveu dans le mois de la cessation de ses paiements, tel que
prescrit par l'article 9 de la loi sur les faillites

17. des le 1.10.1998, en ce qui concerne la SPRL Resto-Hotel
18. des le 6.4.2002, en ce qui concerne la SPRL Immotel

L. frauduleusement organisé son insolvabilité et n’avoir pas exécuté
les obligations dont il était tenu, pour avoir notamment

19. en ce qui concerne la SPRL Resto-Hotel : a plusieurs reprises entre
le 29.3.1998 (30.3.1998 : date de la constitution) et le 20.8.1999
(19.8.1999 : date de la faillite), fixé le siége social en un lieu ot la société
n’avait aucun intérét, déclaré a la T.V.A. que son siege administratif
principal était situé a 'aéroport de Bierset, grevé les comptes de la SPRL
Resto-Hotel de charges relatives a 1'utilisation d’un véhicule Mercedes
500SL loué a la SA de droit luxembourgeois Locarent pour un montant
global de € 26.912,68 (1085655 BEF), favorisé certains créanciers,
contracté au profit de tiers sans contrepartie suffisante des engagements
trop considérables eu égard a la situation financiére de 1’entreprise et
détourné des actifs appartenant a la société

20. a plusieurs reprises entre le 29.3.1998 et la date du présent
réquisitoire, occupé les fonctions de gérant de fait des SPRL Resto-
Hotel, Immotel et Les Petites Canailles, percu des rémunérations en
noir de la SPRL Immotel, résidé a des adresses ne correspondant pas a
son lieu de domicile, ne pas avoir effectué de déclaration a I'IPP pour
I'exercice 2003

J. avec une intention frauduleuse, ne pas avoir tenu une comptabilité
appropriée a la nature et a 1'étendue de ses activités en se conformant
aux dispositions légales particulieres qui les concernent. en I'espece,

21. en ce qui concerne la SPRL Resto-Hoétel : a plusieurs reprises entre
le 29.3.1998 (30.3.1998 : date de la constitution) et le 20.8.1999
(19.8.1999 : date de la faillite), notamment

absence de livre centralisateur, livre d’inventaire et livre de caisse
(art. 4, 7 et 9)

absence de piéce justificative (art. 6)

caisse présentant un solde négatif

comptabilisation de factures adressées a la SPRL Promo-Resto
non-comptabilisation de biens mobiliers (chaises)

partie du chiffre d’affaire non comptabilisée

22. en ce qui concerne la SPRL Immotel : a plusieurs reprises entre le
27.1.2001 (28.1.2001 : date de la cession de parts) et le 15.5.2003
(14.5.2003 : date de la faillite), notamment :

absence de livre centralisateur, livre d’inventaire et livre de caisse
(art. 4,7 et 9)

financier non encodé, opérations inscrites avec retard (caisse),
non-comptabilisation de I'ensemble des opérations (charges locatives
et salariales) (art. 4)

absence de piece justificative concernant la vente de plats a emporter
(art. 6)

absence de stock
partie du chiffre d’affaire non comptabilisée
K.

23. Entre le 1.1.2002 et la date du présent réquisitoire, dans une
intention frauduleuse ou a dessein de nuire, contrevenu aux disposi-
tions du Code des Impots sur le Revenu 1992 ou des arrétés pris pour
son exécution, en l'espéce l'article 307 du Code des Impots sur le
Revenu 1992, en ne mentionnant pas dans sa déclaration fiscale relative
aux exercices 2002 et 2003 (années 2001 et 2002) la totalité des revenus
imposables percus de la SPRL Immotel, en I'espéce la somme mensuelle
de € 1.239,47 (50 000 BEF)

L. dans une intention frauduleuse ou a dessein de nuire, contrevenu
aux dispositions du Code de la T.V.A. ou des arrétés pris pour son
exécution, en l'espece l'article 53 du Code de la T.V.A.

24. Entre le 31.12.1997 et le 20.8.1999, en ne déclarant pas l'intégralité
du chiffre d’affaires de la SPRL Resto-Hotel relative a I'année 1998
(sous-estimation évaluée entre € 62.550,77 (2523292 BEF) et
€ 133.768,95 (5 396 226 BEF)

25. Entre le 31.12.1998 et le 20.8.1999, en ne déclarant pas l'intégralité
du chiffre d’affaires de la SPRL Resto-Hotel relative a l'année 1999
(sous-estimation évaluée entre € 11.920,06 (480 854 BEF) et € 70.279,30
(2 835 060 BEF))

26. Entre le 27.1.2001 et le 15.5.2003, en ne déclarant pas I'intégralité
du chiffre d’affaires de la SPRL Immotel relative a I’année 2001 (sous-
estimation évaluée a 30.966)

27. Entre le 31.12.2001 et 15.5.2003, en ne déclarant pas l'intégralité
du chiffre d’affaires de la SPRL Immotel relative a I’année 2002 (sous-
estimation évaluée a 63.476)

Dossier 75.98.2069 /04

A.l. le 18.10.2004, avec une intention frauduleuse ou a dessein de
nuire, soustrait, en tout ou en partie, des livres ou documents compta-
bles visés au chapitre premier de la loi du 17 juillet 1975 relative a la
comptabilité et aux comptes annuels des entreprises, en 1’espece les
livres et documents lui remis le 30.6.2003 par Neuzy, Marc

B. en contravention a l’article 61, al. 1, 2 et 6 de la loi du 1°" mars 1961,
sciemment émis des cheques bancaires ou tout autre titre assimilé au
cheque bancaire par la loi du 1°* mars 1961, sans provision préalable,
suffisante et disponible, notamment :

2. le 12.9.2003, un cheque n° 425036 daté du 12.9.2003, d"'un montant
de € 1.000, tiré sur SPRL Les Petites Canailles, au porteur (au profit de
la SA Carva)

3. le 19.12.2003, un cheque n°® 425085 daté du 19.12.2003, d'un
montant de € 4.500, tiré sur SPRL Les Petites Canailles, au profit de SA
Carva.

Lois appliquées :
Vu les articles 14, 31 a 36 de la loi du 15 juin 1935;

40, 42, 43bis, 65, 66, 79, 80, 193, 196, 197, 213, 214, 489, 489bis, 489ter,
490, 4900bis et 492bis du code pénal;

61 de la loi du 1.3.1961

1417 de la loi du 17.7.1975 relative a la comptabilité des entreprises;
305. 307, 449 du code des impdts sur le revenu 1992;

53 et 73 du code de la T.V.A.
1 et 1bis de I’A.R. du 24 octobre 1934
1, 3 de la loi du 29 juin 1964;

186, 194 du code d’instruction criminelle; 71, 72 de la loi du
28 juillet 1992;

1382 du code civil;
28, 29 de la loi du 1°" aotit 1985 telle que modifiée;
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la loi du 5 mars 1952 modifiée par la loi du 26 juin 2000 et celle du
7 février 2003;

I'article 11 du tarif criminel;

91, § 2, de l’arrété royal du 28 décembre 1950 tel que modifié;
4 du titre préliminaire du code d’instruction criminelle.

Pour extrait conforme délivré a Mme le Procureur du Roi.

Liege, le 26.2.2008.

Le greffier-chef de service : (signé) M. Dereze.
(7433)

Par jugement défaut rendu le 18.12.2007, signifié le 14.1.2008 au
Parquet du Procureur du Roi.

N° 4072 du plumitif
N° LI 75.98.3188/06 du Parquet
Le tribunal correctionnel de Liége a condamné :

Dehan, Henri Auguste Albert Jean Frangois, né le 29.1.1958 a Liege,
Belge, chauffeur, divorcé, sans domicile ni résidence connus en
Belgique ou a I'étranger :

a une peine de 8 mois d’emprisonnement et a une amende de
100 euros x 5,5 soit 550 euros ou 15 jours d’emprisonnement subsi-
diaire, ainsi qu’a une interdiction de commercialité pendant 5 ans
conformément aux articles 1 et 1bis de I’A.R. du 24 octobre 1934;

aux frais liquidés a 25,82 euros

lui a imposé le paiement d"une indemnité de 28,84 euros (art.77 A.R.
27.4.2007)

Et, vu les articles 28 et 29 de la loi du 1°" aotit 1985 telle que modifiée
I’a condamné en outre a verser la somme de 1 x 25 euros x 5,5, soit
137,50 euros.

a la publication du présent jugement au Moniteur belge selon les
modalités prévues a l'article 490 du code pénal.

Du chef d’avoir :

en sa qualité de commercant ayant exercé ses activités en personne

hysique sous la dénomination « Dehan et Fils » inscrit a la B.C.E. sous
le n°® 0757.426.973, déclaré en faillite par jugement du tribunal de
commerce de Liege du 18.9.2006;

Prévenu d’avoir, a Liege,
A.l. a plusieurs reprises entre le 18.9.2006 et ce jour,

Etant commercant en état de faillite au sens de l'article 2 de la loi sur
les faillites, omis d’exécuter les obligations prescrites par l’article 53 de
la loi sur les faillites, en 1’espece, ne pas avoir répondu aux convoca-
tions des curateurs, Mes E. Biar et I. Biemar et ne pas avoir transmis les
renseignements et documents nécessaires a 1’exercice de la mission de
la curatelle;

C. Etant commergant personne physique, administrateur, gérant,
directeur ou fondé de pouvoirs de personnes morales, frauduleusement
contrevenu aux dispositions anciennes des articles 2 et 3 alinéas 1 et 3,
des articles 4 a 9 ou des arrétés pris en exécution de 1" article 4, alinéa 6,
de l'article 7, alinéa 4, de l'article 8, § 2, et des articles 10 et 11 de la loi
du 17/7/ 1975 relative a la comptabilité des entreprises et des comptes
annuels, et aux dispositions nouvelles des articles 2 et 3 alinéas 1 et 3,
des articles 4 a 9 ou des arrétés pris en exécution de I” article 4, alinéa 6,
de l'article 7, § 2, et des articles 10 et 11 de la loi du 17/7/1975 relative
a la comptabilité des entreprises, en 1’espéce et notamment :

a plusieurs reprises entre le 25.5.2000 et le 18.9.2006, ne pas avoir tenu
de comptabilité complete et correcte.

Lois appliquées :
Vu les articles 40, 44, 65, 489, 490 CP
16 de la loi du 17.7.1975 relative a la comptabilité des entreprises;

1, 2, et 3 de la loi du 4 octobre 1867 modifiée par les lois des
23 aotit 1919 et 11 juillet 1994;

4 Titre préliminaire du Code de procédure pénale;
1, 1bis A.R. n°® 22 du 24.10.1934;

186, 194 C.I.C.; A.R. du 27.4.2007 portant réglement général des frais
de justice en matiere répressive;

1382 C.C;

la loi du 5.3.1952 modifiée par les loi des 2.7.1981, 22.12.1989,
20.7.1991, 26.6.1992, 24.12.1993 et 7.2.2003; la loi du 26.6.2000;

les articles 14,31 a 36 de la loi du 15.6.1935.
Pour extrait conforme délivré a Mme le Procureur du Roi.

Liege, le 21 février 2008.

Le greffier-chef de service : (signé) M. Dereze.
(7434)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1°*
du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het kanton Beveren

Vonnis uitgesproken door de vrederechter van het kanton Beveren,
d.d. 29 februari 2008 :

Verklaren Mevr. D’hondt, Marie Leonie, weduwe Audenaert,
Eduard, geboren te Beveren op 29 mei 1922, gepensioneerde, wonende
te 9120 Beveren, Oude Zandstraat 98 (rusthuis De Notelaar), niet in
staat zelf haar goederen te beheren.

Voegen toe als voorlopige bewindvoerder, haar zoon, de heer Aude-
naert, André, geboren te Beveren op 29 mei 1946, wonende te
9120 Beveren (Melsele), Aardbeienlaan 51.

Beveren, 29 februari 2008.

De griffier : (get.) M. Van Mulders.
(62709)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Bij vonnis verleend door de heer vrederechter van het eerste kanton
Brugge, d.d. 25 februari 2008, werd voor recht verklaard dat Caestecker,
Rosita, geboren te Brugge op 3 mei 1956, wonende te 8310 Sint-Kruis
(Brugge), Stoppelbilk 18, niet in staat is haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mevr. Van Loocke,
Anne, advocaat, wonende te 8340 Sijsele, Vossenberg 7, met de
bevoegdheden zoals bepaald in artikel 488bis, f, § 1 tot en met § 6 van
het Burgerlijk Wetboek.

Brugge, 29 februari 2008.

De hoofdgriffier : (get.) W. Van Neste.
(62710)

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Bij vonnis van 14 februari 2008 heeft de vrederechter van het tweede
kanton Brugge, voor recht verklaard dat Verhelst, Cecilia, geboren te
Varsenare op 14 januari 1913, wonende te 8490 Jabbeke (Varsenare),
R.V.T. Avondrust, De Manlaan 50/C, niet in staat is zelf haar goederen
te beheren.
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Wijst over haar aan als voorlopige bewindvoerder : Decoster, Dirk,
geboren te Brugge op 12 juni 1947, wonende te 8300 Knokke-Heist,
Jozef Nellenslaan 128, bus 1.

Brugge, 3 maart 2008.

De griffier : (get.) Logghe, Karin.
(62711)

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van de heer vrederechter van het kanton Eeklo,
verleend op 28 februari 2008, werd de heer Nicola Der Weduwen,
geboren op 11 december 1983, wonende te 9041 Oostakker, Antwerp-
sesteenweg 1100, verblijvende PC Sint-Jan, Oostveldstraat 1, te
9900 Eeklo, met adreswijziging voor de instelling Psychiatrisch Zieken-
huis Sint-Jan, Oostveldstraat 1, te 9900 Eeklo, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoer-
der: Mr. Frans Vervaet, advocaat, wonende te 9900 Eeklo, Zilver-
straat 2.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
6 februari 2008.

Eeklo, 28 februari 2008.

De adjunct-griffier : (get.) De Pauw, Sabrina.
(62712)

Verbeterend bericht

Bij beschikking van de heer vrederechter van het kanton Eeklo,
verleend op 28 februari 2008, werd de beschikking d.d.
27 augustus 2007 (Rep. 1882/2007 - 07B205), verleend door dezelfde
vrederechter, waarbij Mr. Veronique Van Asch, advocaat, met kantoor
te 9000 Gent, Zuidstationstraat 34-36, werd aangesteld als voorlopig
bewindvoerder over de heer David Roegiers, wonende en opgenomen
in de instelling Psychiatrisch Ziekenhuis Sint-Jan, Oostveldstraat 1, te
9900 Eeklo, bevestigd met dien verstande dat de geboortedatum van
de heer David Roegiers dient gelezen te worden als 26 augustus 1976
en niet als 27 juni 1978, zoals foutief vermeld staat in voormelde
beschikking van 27 augustus 2007.

Eeklo, 28 februari 2008.

De adjunct-griffier : (get.) De Pauw, Sabrina.
(62729)

Vredegerecht van het kanton Genk

Vonnis d.d. 15 februari 2008.

Verklaart Wijman, Timmy, geboren te Genk op 21 maart 1980,
arbeider, gedomicilieerd te 3800 Sint-Truiden, Halmaalweg 2, verblij-
vende, Oosterwennel 1, te 3600 Genk, niet in staat zelf zijn goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Reard, Frederik, advocaat,
kantoorhoudende te 3700 Tongeren, Kogelstraat 19.

Genk, 3 maart 2008.

De hoofdgriffier : (get.) Thijs, Lode.
(62713)

Vonnis d.d. 29 februari 2008.

Verklaart Ginefra, Alberto, geboren te Tramutola (Italié) op
21 februari 1953, gedomicilieerd te 3600 Genk, Tronkstraat 3, momen-
teel verblijvende in het ZOL - Campus Sint-Jan, Schiepse Bos 6, te
3600 Genk, niet in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Wouters, Eric, advocaat,
kantoorhoudende te 3600 Genk, Collegelaan 14, bus 3.

Genk, 3 maart 2008.

De hoofdgriffier : (get.) Thijs, Lode.
(62714)

Vredegerecht van het kanton Izegem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
op 27 februari 2008, werd Mr. Sofie Debusschere, advocaat te 8500 Kort-
rijk, President Rooseveltplein 1, aangewezen tot voorlopig bewind-
voerder over de goederen van Creupelandt, Lydie, geboren te Moorsele
op 10 maart 1936, wonende te 8880 Ledegem, Papestraat 59, doch thans
verblijvende in het Woon- en Zorgcentrum « Rustenhove », afdeling
Zonnebloem, Rollegemstraat 17, te 8880 Ledegem.

Izegem, 3 maart 2008.

De adjunct-griffier, (get.) Delbeke, Wouter.
(62715)

Vredegerecht van het kanton Kapellen

Vonnis d.d. 26 februari 2008, Heijlens, José Marie-Louise, geboren te
Gentbrugge op 1 oktober 1920, wonende te 2920 Kalmthout, Heide-
statiestraat (Heide) 32, werd bij bovenvermeld vonnis niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Mr. Erwin Joris, advocaat bij de balie te Antwerpen,
met kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22.

Kapellen (Antwerpen), 3 maart 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Aertgeerts, Guido.
(62716)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij tussenvonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 26 februari 2008, werd Van Opstal, Paulus, geboren te
Houtvenne op 7 februari 1951, invalide, gedomicilieerd te Krijkelberg 1,
te 3360 Bierbeek, verblijvend Broekstraat 147, 3001 Leuven (Heverlee),
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Van Gastel, Sylvie, advocaat, kantoor-
houdend te 3000 Leuven, Koning Leopold I-straat 41/0301.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
7 februari 2008.

Leuven, 29 februari 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Chantal Van Der
Sande.
(62717)

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 26 februari 2008, werd Gillet, Johnny, geboren te Sint-
Truiden op 20 februari 1957, arbeider, echtgescheiden van Vander-
seypen, Daisy, gedomicilieerd te 3000 Leuven, Karel van Lotharingen-
straat 26/4, opgenomen in de instelling U.P.C. Sint-Kamillus,
Krijkelberg 1, te 3360 Bierbeek, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder: Van
Gastel, Sylvie, advocaat, kantoorhoudend te 3000 Leuven, Koning
Leopold I-straat 41/0301.
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Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
5 februari 2008.

Leuven, 29 februari 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Chantal Van Der
Sande.
(62718)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
28 februari 2008, werd De Greef, Cindy, VZW De Lier, 2500 Lier, Kessel-
steenweg 36, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder: Van den Plas, Christel,
advocaat, met kantoor te 2500 Lier, Guldensporenlaan 136.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Moeyersoms, Maria.
(62719)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
14 februari 2008, werd De Ryck, Augusta, geboren te Borgerhout op
21 september 1949 wettelijk gedomicilieerd te 2610 Wilrijk (Antwer-
pen), Toonkunststraat 20, verblijvende in het Algemeen Ziekenhuis
Sint-Maarten, Rooienberg 25, te 2570 Duffel, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der: De Ryck, Nancy, wonende te 2610 Wilrijk (Antwerpen),
Toonkunststraat 20.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Moeyersoms, Maria.
(62720)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
21 februari 2008, werd Van de Zande, Nicole, geboren te Leuven op
13 januari 1953, wettelijk gedomicilieerd te 3200 Aarschot, Heilaak-
straat 15/7, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Hendrickx, Maria, wonende
te 3201 Langdorp, Gijmelsesteenweg 243.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Moeyersoms, Maria.
(62721)

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Beschikking d.d. 26 februari 2008.

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lokeren werd
Van Acker, Rudi Guido Maria, geboren te Zele op 9 februari 1955,
wonende te 9160 Lokeren, Waterlaatstraat 15, verblijvende
A.Z. Lokeren, Lepelstraat 2, te 9160 Lokeren, niet in staat verklaard zelf
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Mr. Wim De Langhe, advocaat te 9160 Lokeren, Room-
straat 40.

Lokeren, 29 februari 2008.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Wicke, Annick.
(62722)

Vredegerecht van het kanton Meise

De heer Van Audenhove, Nathan Victor, geboren te Brussel
(district 2) op 26 december 1963, wonende te 1780 Wemmel, Motte 9,
werd bij beschikking van 27 februari 2008, van de vrederechter van het
kanton Meise niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
Mr. D’Hollander, Jean, advocaat, wonende te 1780 Wemmel, De
Limburg Stirumlaan 62, aangewezen als voorlopige bewindvoerder.
Mevr. Yessica Van Audenhove, wonende Motte 9, te 1780 Wemmel,
werd aangewezen als vertrouwenspersoon.

Meise (Wolvertem), 28 februari 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Peeters, Lieve.
(62723)

Vredegerecht van het kanton Ninove

Bij vonnis, verleend door de vrederechter van het kanton Ninove,
op 28 februari 2008, werd Van den Berghe, Gustaaf, geboren te Dender-
houtem op 1 juni 1928, gepensioneerd, wonende te 9450 Haaltert
(Denderhoutem), Daal 26, verblijvende in het Medisch Centrum
Ninove, Biezenstraat 2, te 9400 Ninove, niet in staat verklaard zelf zijn
goederen te beheren en werd hem toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Van den Berghe, Geert, wonende te 9450 Haaltert (Dender-
houtem), Daal 26.

Ninove, 3 maart 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Poelaert, Sabine.
(62724)

Vredegerecht van het kanton Schilde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 26 februari 2008, werd Heremans, Yvonne, geboren op
17 maart 1928, wonende te 2970 Schilde, De Reep 25, doch verblijvende
in het R.V.T. Rustenborg, te 2110 Wijnegem, Koolsveldlaan 94, niet in
staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopige bewindvoerder: De Schryver, Yves, met kantoor te
2018 Antwerpen-1, Peter Benoitstraat 32.

Schilde, 3 maart 2008.

De adjunct-griffier, (get.) Verhamme, Inge.
(62725)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 26 februari 2008, werd Lenaerts, Lodewijk Marcel, geboren op
5 juli 1925, wonende te 2970 Schilde, De Reep 25, doch verblijvende in
het R.V.T. Rustenborg, te 2110 Wijnegem, Koolsveldlaan 94, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder : De Schryver, Yves, met kantoor te 2018 Antwerpen-1,
Peter Benoitstraat 32.

Schilde, 3 maart 2008.

De adjunct-griffier, (get.) Verhamme, Inge.
(62726)

Vredegerecht van het kanton Wervik

Beschikking d.d. 26 februari 2008 :
verklaart De Clerck, Cindy, geboren op 16 oktober 1985, wonende te

8890 Moorslede, Gentsestraat 81a, niet in staat zelf haar goederen te
beheren;
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voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Onraet, Christine, advo-
caat, Bloemenstraat 1, glva, 8900 Ieper.

Wervik, 28 februari 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Deleu, Dirk.
(62727)

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 29 februari 2008, ingevolge het verzoekschrift ter griffie
neergelegd op 15 februari 2008, werd aan Dubrul, Lydie Catherine
Louis, van Belgische nationaliteit, geboren te Antwerpen op
14 oktober 1924, weduwe, wonende te 2520 Ranst, Vaartstraat 70, als
voorlopige bewindvoerder toegevoegd : Van Gelder, Patricia, advocaat
aan de balie te Antwerpen, met kantoor te 2600 Berchem (Antwerpen),
Grotesteenweg 638.

Zandhoven, 3 maart 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Thielen,
Willy.
(62728)

Verbeterend bericht

Vredegerecht van het kanton Turnhout

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Turnhout, uitge-
sproken op 29 februari 2008 (Rolnr. 08A72 - Rep.R. 778/2008) :

Stelt vast dat er een materiéle vergissing is geslopen in het vonnis
van aanstelling voorlopig bewindvoerder over Vandoninck, Michael,
d.d. 19 februari 2008 (rolnummer 08A72 - Rep.R. 541/2008), in verband
met de geboortedatum van Vandoninck, Michael, zijnde
«26 oktober 1986 », deze dient verbeterd en gelezen te worden als
« 26 oktober 1987 ».

Zegt voor recht dat de geboortedatum van Vandoninck, Michael,
zijnde « 26 oktober 1986 » dient verbeterd en gelezen te worden als

«26 oktober 1987 » in het vonnis van 19 februari 2008
(rolnummer 08A72 - Rep. nr. 541/2008).
Turnhout, 3 maart 2008.
De adjunct-griffier, (get.) Vinckx, Ann.
(62730)

Justice de paix du canton d’Andenne

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Andenne, en date
du 28 février 2008, la nommée Mme Maria Cabu, née le 12 avril 1934 a
Seilles, veuve, domiciliée rue des Martyrs 38, a 5300 Seilles, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d'un adminis-
trateur provisoire en la personne de M. Dominique Sprimont, domici-
liée rue de Velaine 84, a 5300 Landenne.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Grégoire.
(62731)

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Andenne, en date
du 28 février 2008, le nommé M. Jean-Joseph Philippart, né le
7 septembre 1928 a Jemeppe-sur-Sambre, domicilié et résidant rue de
Muache 42, a 5340 Haltinne, a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d'un administrateur provisoire en la personne de
Mme Corinne Blankaert, domiciliée rue de Muache 42, a 5340 Haltinne.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Grégoire.
(62732)

Justice de paix du canton d’Arlon-Messancy, siége d’Arlon

Suite a la décision rendue par le juge de paix du canton
d’Arlon-Messancy, siege d’Arlon, le 21 février 2008, agissant d’office,
M. Jacques, Michaél, né a Arlon le 4 mai 1968, domicilié avenue de
Longwy 120, a 6700 Arlon, mais résidant actuellement a « La Clairiere »,
route des Ardoisieres 100, a 6880 Bertrix, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d'un administrateur provisoire en la
personne de Me Sorce, Silvie, avocate, dont les bureaux sont sis avenue
Nothomb 8, bte 4, a 6700 Arlon.

Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint principal, (signé)
Depienne, N.
(62733)

Justice de paix du quatrieme canton de Charleroi

Par ordonnance rendue le 27 février 2008, par M. le juge de paix du
quatriéme canton de Charleroi, siégeant en chambre du conseil,
M. René Bouvrat, né a Jumet le 29 octobre 1925, domicilié a 6040 Jumet,
chaussée de Fleurus 126, a été déclaré hors d’état de gérer ses biens et
a été pourvu d'un administrateur provisoire en la personne de
Me Serge Casier, avocat a 6040 Jumet, place du Chef-Lieu 8.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christine Canivet.
(62734)

Par ordonnance rendue le 27 février 2008, par M. le juge de paix du
quatrieme canton de Charleroi, siégeant en chambre du conseil,
Mme Elodie Flebus, née a Schelle le 19 novembre 1920, domiciliée a
6040 Jumet, chaussée de Fleurus 126, a été déclarée hors d’état de gérer
ses biens et a été pourvue d'un administrateur provisoire en la
personne de Me Serge Casier, avocat a 6040 Jumet, place du
Chef-Lieu 8.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christine Canivet.
(62735)

Par ordonnance rendue le 27 février 2008, par M. le juge de paix du
quatrieme canton de Charleroi, siégeant en chambre du conseil,
M. Cosimo Occhipinti, né a Trapani (Italie) le 1°" février 1923, domicilié
a 6040 Jumet, rue Borfilet 23, a été déclaré hors d’état de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Maria-Angela Occhipinti, domiciliée a 6180 Courcelles, rue de
Forchie 29.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christine Canivet.
(62736)

Justice de paix du canton de Chatelet

Suite a la requéte déposée le 1° février 2008, par ordonnance de
Mme le juge de paix du canton de Chatelet, rendue le 25 février 2008,
Mme Renée Duray, née a Dampremy le 24 avril 1922, domiciliée a
6200 Chatelineau, rue Henri Tillemans 69, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Laurence Scutenelle, avocat, dont le cabinet est sis a
6280 Gerpinnes, rue F. Bernard 10.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Christine
Plateau.
(62737)
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Justice de paix du premier canton de Liége

Suite a la requéte déposée le 11 janvier 2008, par décision du juge de
paix du premier canton de Liege, rendue le mercredi 27 février 2008,
M. Gonieau, Lucien Frangois Pierre, Belge, né le 13 décembre 1989 a
Liege, célibataire, domicilié rue de la Loi 26, a 4020 Liege, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d'un administrateur
provisoire en la personne de Me Van Langenacker, Christian, avocat,
ayant ses bureaux rue Agimont 3, a 4000 Liege.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Mathot, Michele.
(62738)

Justice de paix du deuxieme canton de Liege

Suite a la requéte déposée le 6 février 2008, une ordonnance du juge
de paix du deuxieme canton de Liége, rendue le 26 février 2008, a
déclaré Mme Frangois, Jeanne Louise Adele, de nationalité Belge, née
le 8 juin 1924 a Marche-en-Famenne, pensionnée, domiciliée a
4000 Liege, rue Léopold 26, incapable de gérer ses biens et cette
personne a, en conséquence, été pourvue d'un administrateur provi-
soire en la personne de Me Gillis, Marielle, avocate, dont les bureaux
sont établis a 4000 Liege, rue Sainte-Véronique 20.

Liege, le 3 mars 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gillis, Monique.
(62739)

Suite a la requéte déposée le 14 février 2008, une ordonnance du juge
de paix du deuxieme canton de Liége, rendue le 26 février 2008, a
déclaré Mme Lepoivre, Marguerite Julie Frangoise Ghislaine, née le
17 septembre 1922 a Liege, domiciliée a 4000 Liege, quai de Rome 61/
0102, résidant a I’établissement « Résidence Artois », rue Dartois 33, a
4000 Liege, incapable de gérer ses biens et cette personne a, en
conséquence, été pourvue d'un administrateur provisoire en la
personne de Me Gillis, Marielle, avocate, dont les bureaux sont établis
a 4000 Liege, rue Sainte-Véronique 20.

Liege, le 3 mars 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gillis, Monique.
(62740)

Justice de paix du canton de Liege IV

Suite a la requéte déposée le 30 janvier 2008, par décision du juge de
paix du canton de Liege IV, rendue le 11 février 2008, M. Jacques,
Alfred, «Ipal », site « Valdor », rue Basse Wez 301, a 4020 Liege, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d'un administrateur
provisoire en la personne de Me Baldo, Isabelle, avocat, dont les
bureaux sont sis avenue de la Closeraie 36, a 4000 Rocourt.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(62741)

Suite a la requéte déposée le 30 janvier 2008, par décision du juge de
paix du canton de Liege IV, rendue le 11 février 2008, Mme Laurent,
Eliane Julia, épouse Jacques, Alfred, née le 10 mars 1945 a Liege, femme
au foyer, domiciliée quai de la Boverie 82/0062, a 4020 Liege, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d'un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Baldo, Isabelle, avocat, dont
les bureaux sont sis avenue de la Closeraie 36, a 4000 Rocourt.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(62742)

Suite a la requéte déposée le 11 février 2008, par décision du juge de
paix du canton de Liege IV, rendue le 22 février 2008, M. Lauvaux,
Claude Joseph Ghislain, divorcé, né le 14 avril 1954 a Charleroi,
militaire, domicilié Aux Quatre Vents 7, a 6900 Waha, résidant au
«Centre hospitalier universitaire du Sart-Tilman », domaine du
Sart-Tilmant, «Service de Neurochirurgie », a 4031 Angleur, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’'un administrateur
provisoire en la personne de Me Chapelier, Joél, dont les bureaux sont
sis chaussée de Gaulle 20, a 4000 Liege.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(62743)

Suite a la requéte déposée le 11 février 2008, par décision du juge de
paix du canton de Liege IV, rendue le 22 février 2008, Mme Loneux,
Jeannine Marguerite Joséphine, divorcée, née le 22 mars 1958 a Liege,
domiciliée rue de Renory 75, a 4031 Angleur, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d'un administrateur provisoire en la
personne de Me Gillis, Marielle, dont les bureaux sont sis rue
Sainte-Véronique 20, a 4000 Liege.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(62744)

Justice de paix du canton d’Arlon-Messancy, siége de Messancy

Suite a la requéte déposée le 4 février 2008, par jugement rendu par
le juge de paix du canton de Messancy, le 27 février 2008, Mme Lepere,
Marcelle, née a Neufchateau le 20 juillet 1914, domiciliée rue des
Roses 7, a 6791 Aubange (Athus), et résidant a la «Résidence
Euroster », rue de la Gare 49, a 6780 Messancy, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d'un administrateur provisoire en la
personne de Me Lequeux, Nathalie, avocate, dont les bureaux sont
établis avenue Tesch 7, a 6700 Arlon.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef désigné, (signé) Cop,
Nadia.
(62745)

Justice de paix du canton de Sprimont

Par ordonnance du juge de paix du canton de Sprimont, en date du
28 février 2008, Collard, Andrée Emilie Constance, épouse de
Godefroid, Léon, née a Liege le 20 novembre 1993, domiciliée et
résidant avenue de la Vecquée 37, a 4121 Neupré (Neuville-en-
Condroz), a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, a savoir: D’Inverno, Jean-Pascal,
avocat, rue Bellaire 19, domicilié a 4120 Neupré.

Sprimont, le 3 mars 2008.

Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint principal, (signé)
Frédérique Seleck.
(62746)

Justice de paix du canton d'Uccle

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
20 février 2008, en suite de la requéte déposée le 28 janvier 2008,
Mme Croquet, Andrée Raymonde Edmond Ghislain, née a Deurne le
12 aofit 1960, domiciliée a 1180 Uccle, rue du Melkriek 71, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d'un administrateur
provisoire, étant : Me Coppens, Nathalie, avocate, ayant son cabinet a
1180 Uccle, avenue Winston Churchill 118.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Goies, Pascal.
(62747)
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Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
3 mars 2008, en suite de la requéte déposée le 29 janvier 2008,
Mlle Desterbecq, Micheline Simonne, née a Bruxelles le 14 aotit 1988,
ouvriere, domiciliée a 1180 Uccle, rue Vanderkindere 37, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d'un administrateur
provisoire, étant : Me Gaillard, Martine, avocate, dont cabinet est sis a
1050 Bruxelles, avenue Louise 391/7.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Goies, Pascal.
(62748)

Justice de paix du canton de Vielsalm, La Roche-en-Ardenne
et Houffalize, siege de Vielsalm

Suite a la requéte déposée le 21 janvier 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm, La Roche-en-Ardenne et Houffalize,
siege de Vielsalm, rendue le 25 février 2008, Mme De Smet, Léonora,
née le 17 mai 1922 a Anvers, domiciliée rue Rompré 32, a
6980 La Roche-en-Ardenne, résidant a la « M.R.S. Saint-Gengoux », rue
de la Clinique 15, a 6690 Vielsalm, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d'un administrateur provisoire en la personne
de Me Noirhomme, Anne-Catherine, avocat, domicilié Cowan 3, a
6662 Houffalize (Tavigny).

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Lefebvre,
Véronique.
(62749)

Justice de paix du canton de Visé

Par ordonnance du juge de paix du canton de Visé, rendue le
21 février 2008, sur requéte déposée le 11 février 2008, Mme Paulette,
Rubens, née a Oreye le 15 juin 1949, domiciliée rue de la Cheratte 16, a
4450 Juprelle, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d'un administrateur provisoire en la personne de Me Thierry
Jammaer, avocat, dont les bureaux sont situés rue de Campine 293, a
4000 Liege.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Sarlet, Joseph.
(62750)

Justice de paix du premier canton de Wavre

Suite a la requéte déposée le 30 janvier 2008, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Wavre, rendue le 27 février 2008, Collée,
Marcel, né a Genval le 28 novembre 1913, domicilié a 1330 Rixensart,
rue de Froidmont 5, résidant a I'établissement « Clinique
Dr Derscheid », chaussée de Tervueren, a 1410 Waterloo, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d'un administrateur
provisoire en la personne de Dromet, Isabelle, domiciliée a
1348 Louvain-la-Neuve, rue Verte Voie 20.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(62751)

Suite a la requéte déposée le 18 février 2008, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Wavre, rendue le 27 février 2008, Linard,
Elise, née a Ixelles le 23 mars 1919, domiciliée a 1040 Etterbeek, rue
Général Henry 136/77, résidant « Clinique Dr Derscheid », (Laennec),
chaussée de Tervueren, a 1410 Waterloo, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d'un administrateur provisoire en la
personne de Dromet, Isabelle, domiciliée a 1348 Louvain-la-Neuve, rue
Verte Voie 20.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(62752)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij beschikking, d.d. 26 februari 2008, van de vrederechter van het
eerste kanton Aalst, verklaart Van Laethem, Wendy, advocaat, met
kantoor te 9300 Aalst, Leopoldlaan 32A, bus 1-2, aangewezen tot
voorlopig bewindvoerder over Roels, Antoine, geboren te Lede op
9 november 1948, wonende te 9300 Aalst, Merestraat 147, met ingang
van 10 januari 2008 ontslagen van de opdracht.

Maakt op heden een einde aan de opdracht van Mevr. Van Laethem,
Wendy, advocaat, als voorlopig bewindvoerder van de heer Roels,
Antoine, die overleden is te Lede op 10 januari 2008.

Aalst, 28 februari 2008.

De griffier, (get.) Luc Renneboog.
(62753)

Bij beschikking, d.d. 26 februari 2008, van de vrederechter van het
eerste kanton Aalst, verklaart Van den Steene, Katrien, advocaat, met
kantoor te 9472 Denderleeuw (Iddergem), Hoogstraat 170B, aange-
wezen tot voorlopig bewindvoerder over Berckmoes, Alois, geboren te
Oordegem op 17 augustus 1928, verblijvende in het rustoord Villa
Letha, te 9340 Lede, Kasteeldreef 46, met ingang van 23 januari 2008
ontslagen van de opdracht.

Maakt op heden een einde aan de opdracht van Mevr. Van den
Steene, Katrien, advocaat, als voorlopig bewindvoerder van de heer
Alois Berckmoes, die overleden is te Lede op 23 januari 2008.

Aalst, 28 februari 2008.

De griffier, (get.) Luc Renneboog.
(62754)

Vredegerecht van het kanton Borgloon

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Borg-
loon, d.d. 17 juli 2007, werd Mr. Muermans, Lieve, aangesteld als
voorlopige bewindvoerder over Bijloos, Georges (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 14 augustus 2007), ontslagen van haar opdracht,
gezien de beschermde persoon overleden is te Tongeren op
11 januari 2008.

Borgloon, 28 februari 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Marie-Jeanne Freson.
(62755)

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Brasschaat,
verleend op 29 februari 2008, werd een einde gesteld aan het voorlopig
bewind van Mr. Leysen, Louis sr, advocaat, met kantoor te
2018 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 17, over de goederen van wijlen
Verdijck, Alfons, geboren te Brecht op 4 december 1925, gepensio-
neerde, wonende en verblijvende te 2960 Brecht, Gasthuisstraat 11, in
Sint-Maria Rustoord en overleden op 1 augustus 2006.

Brasschaat, 29 februari 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Ooms-Schrijvers, Maria.
(62756)
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Vredegerecht van het kanton Genk

Beschikking d.d. 29 februari 2008 verklaart Machiels, Jozef, geboren
te Diepenbeek op 4 juli 1948, wonende te 3600 Genk, Meeénheide 33,
opnieuw in staat zelf zijn goederen te beheren vanaf 1 maart 2009, zodat
de beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Genk op
26 maart 2007 (rolnummer 07B84 - Rep.R. nr. 1083/2007 en gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 17 april 2007, blz. 20825 en onder
nr. 64120), ophoudt uitwerking te hebben en er met ingang van
29 februari 2008, een einde komt aan de opdracht als voorlopig
bewindvoerder van Machiels, Marc, geboren te Genk op 4 januari 1979,
wonende te 3110 Rotselaar, Vijfde Liniestraat 58.

Genk, 3 maart 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Thijs, Lode.
(62757)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 29 februari 2008, werd De Vriendt, Johan, advocaat te
9000 Gent, Hogeweg 62, aangesteld als voorlopig bewindvoerder bij
onze beschikking d.d. 13 augustus 2003, over De Coninck, Roger,
geboren te Gent op 23 februari 1929, laatst wonende te 9000 Gent,
RVT Avondvrede, Kalvermarkt 1, laatst verblijvende te 9000 Gent,
AZ Sint-Lucas, Groenebriel 1, ontlast van zijn ambt als voorlopig
bewindvoerder ingevolge het overlijden van De Coninck, Roger,
d.d. 4 maart 2004.

Gent, 3 maart 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.
(62758)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 29 februari 2008, werd De Vriendt, Johan, advocaat te
9000 Gent, Hogeweg 62, aangesteld als voorlopig bewindvoerder bij
onze beschikking d.d. 21 maart 1997, over Heungens, Alfons, geboren
te Ledeberg op 21 april 1957, laatst wonende te 9000 Gent,
PC Dr. Guislain, Francisco Ferrerlaan 88A, ontlast van zijn ambt
ingevolge het overlijden van Heungens, Alfons, d.d. 20 februari 2007.

Gent, 3 maart 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.
(62759)

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton te Gent,
verleend op 3 maart 2008, werd De Vroe, Isabelle, advocaat, Begijnhof-
laan 73, te 9000 Gent, ontslagen in haar opdracht als voorlopige
bewindvoerder over Strobbe, Alfons, geboren te Lovendegem op
16 mei 1927, verblijvende en gedomicilieerd te Rust- en Verzorgings-
tehuis « Leiehome », Kloosterstraat 9, te 9031 Gent (Drongen), inge-
volge het overlijden van de beschermde persoon op 2 november 2007.

Gent, 3 maart 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) M. Van hecke.
(62760)

Vredegerecht van het eerste kanton Ieper

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Ieper,
verleend op 28 februari 2008, werd ambtshalve een einde gesteld aan
het voorlopig bewind van de heer Degryse, Paul, bekister, geboren te
Brugge op 16 mei 1956, wonende te 7321 Bernissart, rue de I'Enfer 27,
hiertoe aangesteld bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton
Ieper, op 4 mei 2006, publicatie in het Belgisch Staatsblad van
26 mei 2006, bladzijde 26864, over de goederen van de heer Degryse,
Camille, geboren te Oostnieuwkerke op 24 januari 1927, wonende in
het Rusthuis Onze-Lieve-Vrouw, te 8840 Staden, Dorpsstraat 67, om
reden dat de beschermde persoon overleden is te Staden op
25 december 2007.

Ieper, 28 februari 2008.

De hoofdgriffier, (get.) W. Van Engelandt.
(62761)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Ieper,
verleend op 28 februari 2008, werd ambtshalve een einde gesteld aan
het voorlopig bewind van de heer Lamacq, Joél, bruggepensioneerde,
geboren te Boeschepe (Frankrijk) op 9 mei 1949, wonende te 8902 Ieper,
Maaldestedestraat 97, hiertoe aangesteld bij vonnis van de vrederechter
van het eerste kanton Ieper, op 23 november 2006, publicatie in het
Belgisch Staatsblad van 7 december 2006, bladzijde 68555, over de
goederen van Mevr. Boutez, Maria Augusta, gepensioneerde, geboren
te Boeschepe (Frankrijk) op 22 februari 1921, wonende in het Rust- en
Verzorgingstehuis « Huize Zonnelied », te 8900 Ieper, Gustave de
Stuersstraat 21, om reden dat de beschermde persoon overleden is te
Ieper op 16 februari 2008.

Ieper, 28 februari 2008.

De hoofdgriffier, (get.) W. Van Engelandt.
(62762)

Vredegerecht van het kanton Leuven-3

Beschikking d.d. 29 februari 2008 verklaart Delcon, Imelda, advocaat,
aangewezen bij beschikking verleend door de vrederechter van het
kanton Leuven-3, op 13 oktober 2005 (rolnummer 05A2400), tot voor-
lopig bewindvoerder over Freson, Albert Joannes, geboren te Genk op
4 oktober 1915, in leven wonende te 3060 Bertem, Egenhovenstraat 22,
met ingang van heden ontslagen van de opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is.

Leuven, 3 maart 2008.

De adjunct-griffier, (get.) De Queker, Francisca.
(62763)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 29 februari 2008, werd Bohets, Willy Hendrik Adelia,
geboren te Mechelen op 4 augustus 1954, wonende te 3191 Hever
(Boortmeerbeek), Slagveldweg 34, aangewezen bij beschikking
verleend door de vrederechter van het kanton Mechelen, op
17 februari 2004 (rolnr. 04A469 - Rep.V. 988/2004), tot voorlopig
bewindvoerder over Cauwenberghs, Maria Julia Paulina, geboren te
Hever op 7 februari 1926, laatst verblijvende in Woon- en Zorgcentrum
Den Olm, te 2820 Bonheiden, Schoolstraat 55, gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 15 maart 2004, p. 14841, onder nr. 62181, met
ingang van 26 december 2007 ontslagen van de opdracht, ingevolge het
overliiden van de beschermde persoon te Bonheiden op
26 december 2007.

Mechelen, 3 maart 2008.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Mia Discart, griffier.
(62764)
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Vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lommel,
zetel Lommel

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Neerpelt-
Lommel, zetel Lommel, verleend op 29 februari 2008, werd ambtshalve
een einde gesteld aan het voorlopig bewind over de goederen van
Goossens, Jacob, geboren te Overpelt op 13 juli 1925, wettelijk gedomi-
cilieerd te Leuken 46, 3920 Lommel en verblijvende te Jan Davidlaan 11,
3920 Lommel, rusthuis « Hoevezavel », ingevolge zijn overlijden op
16 februari 2008 te Lommel.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Nancy
Luypaerts.
(62765)

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Willebroek,
verleend op 3 maart 2008, werd Heymans, Peter, wonende te
2880 Bornem, Boomstraat 84, in hoedanigheid van voorlopige bewind-
voerder over Gysbrechts, Constantia Leonarda, geboren te Antwerpen
op 4 februari 1920, in leven wonende te 2880 Bornem, Stationsstraat 29,
geboren te Antwerpen op 4 februari 1920, met ingang van
11 januari 2008 ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is.

Willebroek, 3 maart 2008.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Borgonie, Mike.
(62766)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Willebroek,
verleend op 3 maart 2008, werd Lejon, Maria, geboren te Sint-Amands
op 28 juli 1946, wonende te 2890 Sint-Amands, Heiken 28, in hoedanig-
heid van voorlopige bewindvoerder over Lejon, Petrus, in leven
wonende te 2890 Sint-Amands, Kouterpark 25, geboren te Sint-Amands
op 31 maart 1930, met ingang van 7 mei 2007 ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Willebroek, 3 maart 2008.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Borgonie, Mike.
(62767)

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du premier canton d’Anderlecht, en
date du 28 février 2008, il a été mis fin d’office a 1’administration
provisoire des biens de Mme Francine Vekeman, décédée le
2 février 2008, a Anderlecht.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Séverine
Hubert.
(62768)

Justice de paix du deuxieme canton de Liege

Par ordonnance du juge de paix du deuxiéme canton de Liége, du
3 mars 2008 :

il a été constaté que la mesure d’administration provisoire prise par
ordonnance du 28 juin 2007, a pris fin suite au déces le 18 janvier 2008,
de Moulin, Julienne Héléne, veuve de M. Joseph Close, née le
27 décembre 1915, a Gilly, domiciliée a Liege, rue Bassenge 45, résidant
rue Dartois 33-35, a Liege;

il a été mis fin, en conséquence, apres dépo6t d'un rapport de gestion,
a la mission de son administrateur provisoire Herbiet, Jacques, avocat
dont le cabinet est sis a Liege, avenue Blonden 33.

Liege, le 3 mars 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gillis, Monique.
(62769)

Justice de paix du canton de Tubize

Par ordonnance du juge de paix du canton de Tubize, en date du
3 mars 2008, il a été mis fin au mandat de Dufrane, Daniel, domicilié a
1480 Saintes, avenue du Mussain 33, en sa qualité d’administrateur
provisoire de Duffrane, Marcel, né le 2 septembre 1926, a Frameries,
domicilié a 1480 Tubize, rue Neuve Cour 76, en raison du déces de la
personne protégée en date du 11 février 2008.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Bruylant, Anne.
(62770)

Justice de paix du second canton de Verviers

Suite a la requéte déposée le 8 février 2008, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Verviers, rendue le 29 février 2008, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
27 mai 2005 et publiée au Moniteur belge du 6 juin 2005, a 1'égard de
Mme Bouche, Paula Josephine Philoméne, épouse de Mr. Lespire,
Florentin, née le 6 aott 1921, a Herve, retraitée, domiciliée résidence
« Sainte Joséphine », rue de la chaussée 25, 4910 Theux, cette personne
étant décédée en date du 15 janvier 2008, il a été mis fin, en consé-
quence, a la mission de son administrateur provisoire, a savoir :
Me Fyon, Dominique, avocat, ayant son cabinet, avenue E. Mullen-
dorff 61, 4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Kempen, Daniel.
(62771)

Suite a la requéte déposée le 8 février 2008, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Verviers, rendue le 29 février 2008, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
3 mai 2002 et publiée au Moniteur belge du 14 mai 2002, a I'égard de
Mme Mathieu, Nelly Marie Berthe, veuve Mestach, née le 5 juin 1919,
a Longlier, pensionnée, domiciliée résidence « La Vierge des Pauvres »,
rue des Fawes 58, 4141 Louveigné (Sprimont), cette personne étant
décédée en date du 20 janvier 2008, il a été mis fin, en conséquence, a
la mission de son administrateur provisoire, a savoir: Me Fyon,
Dominique, avocat, ayant son cabinet, avenue E. Mullendorff 61,
4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Kempen, Daniel.
(62772)

Suite a la requéte déposée le 5 février 2008, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Verviers, rendue le 29 février 2008, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
26 octobre 2006 et publiée au Moniteur belge du 13 octobre 2006, a
I'égard de Mme Parmentier, Marie Thomas Ghislaine, veuve Mettlen,
belge, née le 13 novembre 1926, a Grand-Halleux, pensionnée, veuve,
Home Franchimontois,rue Hovémont 110, 4910 Theux, cette personne
étant décédée en date du 28 janvier 2008, il a été mis fin, en consé-
quence, a la mission de son administrateur provisoire, a savoir :
Me Fyon, Dominique, avocat, ayant son cabinet, avenue E. Mullen-
dorff 61, 4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Kempen, Daniel.
(62773)
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Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Vredegerecht van het kanton Mol

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mol, verleend op
26 februari 2008, werd Van den Bogaert, Hilde, advocaat, kantoor-
houdende te 2970 Schilde, Brasschaatsebaan 29, bij beschikking
verleend door de vrederechter van het kanton Mol, op 21 oktober 1997
(rolnummer RV/5107, Rep.R. 1739), als voorlopige bewindvoerster
toegevoegd aan Van Loon, Anita Joanna Adriana, geboren te Wuust-
wezel op 30 juni 1953, gedomicilieerd en verblijvende in het Openbaar
Psychiatrisch Ziekenhuis, Dr. Sanodreef 4, te 2440 Geel (gepubliceerd
in het Belgisch Staatsblad van 5 november 1997, blz. 29600 en onder
nr. 5622), ontheven van haar opdracht.

Beslissen ter vervanging van Mevr. Van den Bogaert, Hilde, als
nieuwe voorlopige bewindvoerster toe te voegen aan de beschermde
persoon Van Loon, Anita : Luyten, Liesbet, advocaat, kantoorhoudende
te 2440 Geel, Waterstraat 45, met algehele bevoegdheid.

Mol, 3 maart 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Willy Huysmans.
(62774)

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Sint-
Niklaas, verleend op 28 februari 2008, werd Mr. Gerry De Bock,
advocaat, met kantoor te 9100 Sint-Niklaas, Prins Boudewijnlaan 16,
aangesteld als voorlopig bewindvoerder over Marleen De Brouwer,
geboren te Sint-Niklaas op 5 oktober 1976, wonende te 9100 Sint-
Niklaas, Peter Benoitpark 96, bus 1, in vervanging van Mr. Ann Larde-
noit, advocaat, met kantoor te 9100 Sint-Niklaas, Zoetwaterstraat 20,
hiertoe aangesteld bij beschikking d.d. 7 december 1994 bij het vrede-
gerecht van het kanton Beveren.

Sint-Niklaas, 28 februari 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Vermeulen,
Gisele.
(62775)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Sint-
Niklaas, verleend op 28 februari 2008, werd Mr. Delforge, Nicole,
advocaat, met kantoor te 9100 Sint-Niklaas, Baron Dhanisstraat 10,
aangesteld als voorlopig bewindvoerder over William De Donder,
geboren te Dendermonde op 9 maart 1940, wonende te 9100 Sint-
Niklaas, Baron Dhanisstraat 28, in vervanging van de heer Arie Abbe-
loos, wonende te 9280 Lebbeke, Leo Duboisstraat 22, hiertoe aangesteld
bij beschikking d.d. 19 november 1992.

Sint-Niklaas, 28 februari 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Vermeulen,
Gisele.
(62776)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 21 februari 2008 verleende de vijfde B kamer van de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen in graad van hoger beroep een vonnis
waarbij het vonnis van de vrederechter van Zandhoven, van
6 december 2006 werd hervormd voorzover Mevr. Bickes, Thea Ilse,
geboren te Breda (Nederland) op 5 december 1952, gedelegeerd
bestuurder, wonende te 2980 Zoersel, Liefkenshoek 44, als voorlopig
bewindvoerder werd toegevoegd en hierover opnieuw rechtdoende
werd gezegd dat aan de heer Van Calster, Jozef Karel, van Belgische
nationaliteit, geboren te Hoogstraten op 24 februari 1923, wonende te
2980 Zoersel, Liefkenshoek 44, thans verblijvende in verpleegtehuis

Joostens, Kapellei 133, te 2980 Zoersel, als voorlopig bewindvoerder
wordt toegevoegd : de heer Yves De Schryver, advocaat, te Antwerpen,
kantoorhoudende Peter Benoitstraat 32, te 2018 Antwerpen.

Antwerpen, 21 februari 2008.

De griffier, (get.) M. Schoeters.
(62708)

Justice de paix du canton d’Andenne

Par ordonnance en date du 28 février 2008, le juge de paix du canton
d’Andenne a mis fin a la mission confiée par ordonnance du
14 juillet 2005, a Me Daniel de Laveleye, en qualité d’administrateur
provisoire de M. Gilbert Generet, né le 5 décembre 1951, a Huy,
domicilié et résidant a «la Roseraie», rue de Hautbois 16, a
5340 Haltinne, a dés lors été désigné en remplacement du précédent
administrateur provisoire et en la méme qualité Me Serge Mottiaux,
avocat, dont les bureaux sont établis place du Perron 13, a
5300 Andenne.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Grégoire, Martine.
(62777)

Justice de paix du premier canton de Liege

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Liege, rendue
le vendredi 29 février 2008, il a été mis fin au mandat de Me Sabine
Closset, avocat, a 4020 Liege, rue de la Loi 8, en sa qualité d’adminis-
trateur provisoire de : Mme Martens, Jacqueline Josiane Marie Thérese,
Belge, née le 31 mai 1955, a Liege, sans profession, célibataire, domici-
liée rue Pré du Cygne 16, a 4020 Bressoux.

Par la méme ordonnance, un nouvel administrateur provisoire a été
désigné a cette personne protégée, a savoir: Me Goddin, Philippe,
avocat, ayant se bureaux sis rue Hoyoux 60, a 4040 Herstal.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Becker, Carole.
(62778)

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Par ordonnance du juge de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean,
en date du 11 février 2008, il a été mis fin au mandat de M. Christian
Liberton, domicilié a Morlanwelz, chaussée de Mariemont 44, en sa
qualité d’administrateur provisoire de: Mme Marie-Christine,
Liberton, née a Usumbura, Ruanda-Urundi (Burundi) Ile
28 novembre 1955, domiciliée a 1080 Molenbeek-Saint-Jean, résidence
«les Hélitropes », rue Van Kalck 32, en remplacement, un nouvel
administrateur provisoire a été désigné a savoir : Me Patrick Leclerc,
avocat, a 1030 Bruxelles, rue Ernest Cambier 39.

Le greffier en chef, (signé) Martine Rimaux.
(62779)

Justice de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siege de Mouscron

Suite a I'ordonnance de fixation d’office, rendue le 26 février 2008,
par le juge de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siege
de Mouscron, Mme Seynaeve, Georgette, née le 5 avril 1937, a Saint-
Benoit (France), domiciliée avenue de Rheinfelden 40, a 7700 Mouscron,
a été pourvue d’un nouvel administrateur provisoire, en lieu et place
de M. Vandenbroucke, Pierre, domicilié a 7700 Mouscron, avenue de
Rheinfelden 40, en la personne de : Me Dejaegere, Valérie, avocate, dont
les bureaux sont sis rue Henri Debavay 10, a 7700 Mouscron.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Beghain,

Vinciane.
(62780)
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Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 29 février 2008 (RG. n° 05A388), Me Clossen,
Marie-Eve, avocat, dont le cabinet est établi rue Lucien Nameéche 19, a
5000 Namur, a été déchargée de la fonction d’administrateur provisoire
des biens de Mme Body, Anne, née le 16 juillet 1939, domiciliée quai de
I’Ecluse 10/161, qui lui a été confiée par ordonnance du 12 avril 2005.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné a cette personne
protégée, a savoir : Me Dorange, Frangoise, avocat, dont le cabinet est
établi a rue Juppin 6, a 5000 Namur.

Namur, 29 février 2008.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Laurence
Torreborre.
(62781)

Justice de paix du canton de Visé

Suite a la requéte déposée le 11 février 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Visé, rendue le 21 février 2008, Me
Rigitte Schaufelberger, avocat, dont les bureaux sont situés rue de la
Résistance 13, a 4000 Liege, a été désignée administrateur provisoire
des biens de Mme Yvette Deceuster, née a Liege le 8 septembre 1935,
domiciliée a la maison de repos « Les Oliviers », rue Sous I'Eglise 9, a
4450 Slins, en remplacement de Mme Jacqueline Angelique, domiciliée
rue Julien Lahaut 26, a 4000 Liege, qui est désignée personne de
confiance.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Sarlet, Joseph.
(62782)

Justice de paix du premier canton de Wavre

Suite a I’'ordonnance rendue par le juge de paix du premier canton
de Wavre, en date du 27 février 2008, Dourte, Jean-Marc, avocat,
domicilié a 1300 Wavre, rue Provinciale 213, a été désigné administra-
teur provisoire de : Van Roy, Catherine, née a Etterbeek le 3 février 1963,
domiciliée 1300 Wavre, rue Joséphine Rauscent 9, en remplacement de
Me Westerlinck, Eléonore, avocate, rue de Charleroi 2, a 1400 Nivelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(62783)

Suite a la requéte déposée le 30 janvier 2008, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Wavre, rendue le 19 février 2008, Roos,
Virginie, avocat, domiciliée a 1332 Genval, avenue des
Combattants 227, a été désignée administrateur provisoire de:
Vanstallen, Arlette, née le 19 octobre 1962, domiciliée a 1310 La Hulpe,
rue Lauwers 5, en remplacement de Me Jean Genicot, avocat, chaussée
de Bruxelles 11, a 1300 Wavre.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(62784)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel, op 22 februari 2008, heeft Mevr. Schutz, Griet Virginia
Petronella, geboren te Asse op 19 februari 1963, wonende te
1745 Opwijk, Kalkestraat 244, optredende in haar hoedanigheid van

voorlopig bewindvoerder over Mevr. Leemans, Lea Joanna Francisca,
geboren te Mollem op 13 december 1938, wonende te 1785 Brussegem,
Mollemstraat 21, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen de heer Schutz, Jean-Frangois
Cecile, geboren te Brussegem op 6 maart 1937, laatst wonende te
1785 Merchtem, Mollemstraat 21, overleden te Merchtem op
11 december 2007.

Keuze van woonplaats wordt gedaan bij notaris Hilde Fermon, te
Opwijk, Kloosterstraat 1.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht, binnen de
termijn van drie maanden te rekenen vanaf de opname in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te laten kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Namens de beschermde persoon, (get.) Hilde Fermon, notaris.
(7435)

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Leuven, op datum van 27 februari 2008, heeft de heer Marginet, Dirk,
geboren te Geraardsbergen op 31 oktober 1955, handelend in zijn
hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij
vonnis van de vrederechter van het derde kanton Leuven, d.d.
13 januari 2006 over de persoon en de goederen van Marginet, Marcel
Axel Gilbert, geboren te Onkerzele op 11 juli 1927, gehuisvest te
3060 Bertem, Egenhovenstraat 24/117.

De comparante verklaart ons, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Coppens, Ghislaine Thereése, geboren te Onker-
zele op 11 juli 1927, in leven wonend te 3060 Bertem, Egenhoven-
straat 22, en overleden te Bertem op 21 augustus 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Hugo Kuijpers, notaris te 3001 Heverlee, Schreurs-
vest 5.

(Get.) H. Kuijpers, notaris.
(7436)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren, op 27 februari 2008, blijkt dat Mevr. Smeets, Marie, advocaat,
Naamsevest 47/101, Sint-Truiden, handelende in haar hoedanigheid
van voorlopige bewindvoerder, aldus aangesteld bij beschikking van
de vrederechter van het kanton Sint-Truiden, op 14 juni 2005, over de
persoon en de goederen van Geert Vranken, geboren te Hasselt op
29 december 1966, gedomicilieerd te 3800 Sint-Truiden, Montena-
kenweg 5/101, en teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd
ingevolge beschikking van de vrederechter van het kanton
Sint-Truiden, d.d. 9 januari 2008, in voornoemde hoedanigheid in het
Nederlands verklaart heeft de nalatenschap van wijlen Marie Antoi-
nette Van Overbeke, geboren te Aarsele op 6 december 1913, in leven
wonende te Alken, Dieregaertstraat 22, overleden te Hasselt op
27 november 2007, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving, en ten dien einde woonst te kiezen ten kantore van notaris Olivia
Wellekens, met standplaats te Antwerpen, Bollandusstraat 1.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Sint-Truiden, 1 maart 2008.

(Get.) Marie Smeets, voorlopige bewindvoerder.
(7437)

Bij akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg van
Dendermonde op 25 februari 2008, heeft Marc Peeters, advocaat te
9200 Dendermonde, Kerkstraat 52, handelend in zijn hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerder over de goederen van de heer Julien Bracke,
geboren te Schoonaarde op 11 september 1910, wonende te
9200 Dendermonde, Schoonaardebaan 60, hiertoe aangesteld bij
beschikking van 2 juni 2005 van de vrederechter van het kanton
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Dendermonde-Hamme, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Mevr. Victorina Alphon-
sina Bracke, geboren te Schoonaarde op 5 oktober 1908, in leven laatst
wonende te 9200 Schoonaarde, Schoonaardebaan 60, en overleden te
Dendermonde op 13 november 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen binnen de drie maanden te rekenen van de datum van de
opneming in het Belgisch Staatsblad van deze bekendmaking, bij aange-
tekend schrijven aan Mr. Leo Bruynincx, notaris te 9200 Dendermonde,
Kerkstraat 6.

Dendermonde, 4 maart 2007.

De voorlopig bewindvoerder, (get.) Marc Peeters.
(7438)

Blijkens akte, verleden op 11 februari 2008, ter griffie van de recht-
bank van eerste aanleg te Gent, verscheen :

Voor ons, Fermont, Fabienne, adjunct-griffier van dezelfde rechtbank,
is verschenen :

De Taeye, Sabine, advocaat met kantoor te 9070 Heusden, Park ter
Kouter 13, handelend als voorlopig bewindvoerder, daartoe aangesteld
bij beschikking van de vrederechter van het vierde kanton Gent, d.d.
21 december 2007, over Delbecq, Eric André Betty, geboren te Gent op
2 juli 1948, wonende te 9000 Gent, Floridastraat 49, en verblijvende te
9000 Gent, Tichelrei 1, in het RVT E. Anseele.

De comparante verklaart ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Dumarey, Monique, geboren te Diksmuide op
24 september 1946, in leven laatst wonende te 9000 Gent, Flori-
dastraat 49, en overleden te Gent op 13 december 2007.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beschikking verleend door de vrederechter van het
vierde kanton Gent, d.d. 5 februari 2008, waarbij zij gemachtigd werd
om in naam van de voornoemde beschermde persoon de nalatenschap
van wijlen Dumarey, Monique, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

Zij heeft ons tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepas-
sing van artikel 793 van het burgerlijk wetboek, woonplaats te kiezen
op haar kantooradres, voornoemd, alwaar de schuldeisers en legata-
rissen zich bekend dienen te maken.

De schuldeisers en legatarissen worden hierbij van de aanvaarding
onder voorrecht van boedelbeschrijving in kennis gebracht.

Heusden, 4 maart 2008.

De voorlopige bewindvoerder, (get.) S. De Taeye.
(7439)

Par déclaration du 22 février 2008, au greffe du tribunal de
premiere instance de Nivelles :

Mme Myriam Marie C. Davister, née a Mellery le 6 février 1954,
domiciliée a Mellet, rue du Mitan 58, agissant en sa qualité de mere
exercant l'autorité parentale sur son enfant mineur, a savoir :

M. Jean-Frangois Lardinois, né a Montigny-le-Tilleul le 22 aotit 1990,
domicilié a Mellet, rue du Mitan 58 et;

autorisée, par ordonnance de la justice de paix du troisiéme canton
de Charleroi, du 12 février 2008, rendue en application de l'article 378
du Code civil,

a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, le legs d’'un montant de
12.394,68 euros consenti a M. Jean-Francois Lardinois, préqualifié, par
Mme Chantal Marianne Alberte Ghislaine Davister, née a Villers-
Perwin le 10 septembre 1957, divorcée de M. Bernard Delatte, domici-
liée de son vivant a Chastre, rue de Mellery 69, et décédée a
Ottignies-Louvain-la-Neuve le 7 novembre 2007, aux termes de son
testament du 15 décembre 1998, dont le proces-verbal prescrit par
l'article 976 du Code civil, a été dressé en date du 4 décembre 2007, par
le notaire Pierre Proesmans, a la résidence de Gembloux.

Une expédition dudit proces-verbal a été transmise par le notaire
Pierre Proesmans, prénommé, en application dudit article 976, au greffe
du tribunal de premiére instance de Nivelles, qui en a accusé réception
le 10 janvier 2008.

Les créanciers et légataires sont invités a se faire connaitre, par lettre
recommandée, dans un délai de trois mois, a compter de la présente
publication au Moniteur belge, adressée a 1’étude du notaire Pierre
Proesmans, sise a Gembloux, avenue de la Faculté d’Agronomie 10, en
laquelle M. Jean-Frangois Lardinois, €élit domicile.

(Signé) P. Proesmans, notaire.
(7440)

Suivant acte n° 08-389 au greffe du tribunal de premiére instance de
Bruxelles, le 25 février 2008 :

Me Marie-Dominique Coppieters 't Wallant, avocat, ayant son bureau
établi a 1050 Ixelles, avenue du Pesage 61, bte 18, agissant en sa qualité
d’administrateur provisoire de :

M. Galere, Lug;

désignée, par ordonnance du juge de paix du second canton d’Ander-
lecht, du 30 novembre 2007,

a déclaré, en cette qualité, accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de feue Mme Krier, Anna, née a Attert le 3 septembre 1930,
de son vivant domiciliée a Ixelles, avenue Georges Bergmann 74, et
décédée a Ixelles le 3 janvier 2008.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, a compter de la
présente insertion.

Cet avis doit étre adressé a Me Marie-Dominique Coppieters 't
Wallant, pré-qualifié.

L’administrateur provisoire, (signé) Me M.-D. Coppieters 't Wallant.
(7441)

Par déclaration faite au greffe du tribunal de premiére instance de
Mons, le 3 mars 2008 :

Mme Chantal Preux, domiciliée a 7370 Dour, place Verte 33/2,
agissant en qualité de titulaire de l'autorité parentale sur sa fille
mineure :

Lindsay Letizia, née a Boussu le 4 octobre 1993, domiciliée a
7370 Dour, place Verte 33/2;

autorisée, par ordonnance du juge de paix du canton de Dour, du
21 février 2008,

a déclaré en sa qualité accepter, sous bénéfice d'inventaire, la succession
de M. Pietro (Pietro-Umbertino) Letizia, né a Boussu le 29 juin 1957, en
son vivant domicilié a Dour, rue du Rossignol 46, et décédé a Dour le
9 janvier 2008.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, a compter de la
présente insertion, en I'étude des notaires Pierre & Anne Wuilquot, rue
d’Elouges 160, a 7370 Elouges (Dour).

(Signé) P. Wuilquot, notaire associé.
(7442)

Suivant déclaration faite au greffe du tribunal de premiére instance
séant a Nivelles, en date du 20 février 2008 :

Mme Vuylsteke, Corinne Arlette Marie, née a Uccle le
26 novembre 1963, domiciliée et résidant a 1325 Dion-Valmont, rue de
Brocsous 43, agissant en qualité de mere, et tutrice 1égale de ses enfants
mineurs, a savoir :

1. Brassinne de la Buissiére, Margaux Carole P, née a Uccle le
17 septembre 1990;

2. Brassinne de la Buissiere, Fanny Pascale S., née a Uccle le
14 mai 1992;

3. Brassine de la Buissiere, Lola Catherine P, née a Dubai le
9 juin 1995;

4. Brassinne de la Buissiere, Antoine Gene, né a Uccle le 10 mai 1999;

et a ce, autorisée, par ordonnance du juge de paix du second canton
de Wavre, en date du 15 février 2008,
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a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
M. Brassinne de la Buissiere, Didier Jacques John Denis, né a Uccle le
19 mars 1959, domicilié a 1325 Chaumont-Gistoux (Dion-Valmont), rue
du Brocsous 43, et décédé le 29 décembre 2007 a Watermael-Boitsfort.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de I'article 793 du
Code civil, les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre, par
avis recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, a compter
de la présente insertion.

Cet avis doit étre adressé a Me Patrick Bioul, de résidence a
5030 Gembloux, allée des Marronniers 16.

(Signé) P. Bioul, notaire.
(7443)

Verbeterend bericht

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

In het Belgisch Staatsblad van 28 februari 2008, bl. 12458, akte nr. 6230,
betreffende nalatenschap Budts, Hendrik, moet bijgevoegd worden :

«De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen, bij aangetekend bericht, binnen de drie maanden te
rekenen vanaf publicatie in het Belgisch Staatsblad. »

(7444)

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
voor de griffier van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel op
4 februari 2008, door de heer van Overbeek, Peter Antoon Willems,
geboren te Tienen op 4 oktober 1959, en wonende te 1980 Zemst,
Brusselsesteenweg 14, handelend in zijn hoedanigheid van drager van
het ouderlijk gezag over zijn minderjarige kinderen :

van Overbeek, Jari, geboren te Vilvoorde op 15 juli 1998;
van Overbeek, Yuna, geboren te Vilvoorde op 9 juni 2000.

Toelating : beschikking van de vrederechter van het kanton Grim-
bergen, d.d. 22 januari 2008.

Voorwerp verklaring : aanvaarding onder voorrecht van boedel-
beschrijving a/d nalatenschap van Van Eeckhout, Anne Jean Andrée,
geboren te Brussel op 11 mei 1960, in leven wonende te Zemst,
Brusselsesteenweg 14, en overleden op 6 december 2007 te Zemst.

Waarvan akte, na voorlezing, (get.) Van Overbeek, Peter; Ph. Mignon.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen vanaf de datum van deze opneming in het
Belgisch Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen
kennen op het adres van de heer Peter van Overbeek, te 1980 Zemst,
Brusselsesteenweg 14.

De griffier, (get.) Philippe Mignon.

(7445)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 4 maart 2008, heeft :

Mevr. A. De Smet, wonende te 9000 Gent, Oudenaardsesteenweg 40,
handelend als gevolmachtigde van :

Mevr. Baeyens, Kim, wonende te 9308 Gijzegem, IJsbroekstraat 27,
handelend in haar hoedanigheid van ouder over de nog bij haar
inwonende minderjarige zoon, zijnde :

Boonen, Robin, geboren te Edegem op 30 mei 1995,

verklaard, onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Boonen, Jiirgen Jozef Virginie, geboren te Aalst
op 30 juni 1967, in leven laatst wonoende te 9300 Aalst, Lindenstraat 75,
en overleden te Aalst op 15 oktober 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. notaris J. Eeman, ter standplaats 9000 Gent, Ouden-
aardsesteenweg 50.

Dendermonde, 4 maart 2008.

De griffier, (get.) A. Vermeire.
(7446)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 3 maart 2008, heeft Mevr. De Block, Daniélla,
wonende te 9180 Moerbeke-Waas, Terwestraat 54A, handelend in haar
hoedanigheid van voorlopige bewindvoerder over de hierna vermelde
beschermde persoon, zijnde : Speleman, Martha, geboren te Sint-Gillis-
Waas op 14 juni 1931, wonende te 9170 Sint-Gillis-Waas, O.C.M.W.-
rusthuis De Kroon, Zwanenhoekstraat 3, verklaard, onder voorrecht
van boedelbeschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
De Block, Eduard, geboren te Antwerpen op 17 juni 1929, in leven laatst
wonende te 9170 Sint-Gillis-Waas, Zwanenhoekstraat 3, en overleden
te Sint-Niklaas op 19 december 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. notaris D. Smet, ter standplaats 9170 Sint-Gillis-Waas,
Kerkstraat 76.

Dendermonde, 3 maart 2008.

De griffier, (get.) A. Vermeire.
(7447)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 4 maart 2008, heeft Heirman, Berthe Francine M.,
geboren te Sint-Niklaas op 5 april 1955, wonende Uitbreidingstraat 46,
te 2570 Duffel, handelend in eigen naam, verklaard, onder voorrecht
van boedelbeschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
Heirman, Arsenius, geboren te Zele op 1 januari 1928, in leven laatst
wonende te 9280 Lebbeke, Opwijksestraat 74, en overleden te Aalst op
23 juli 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. notaris A. Coussement, ter standplaats Duffel, Lierse-
steenweg.

Dendermonde, 4 maart 2008.

De griffier, (get.) A. Vermeire.
(7448)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 4 maart 2008, heeft :

Meulenijzer, Anne-Marie, geboren te Zottegem opo 9 november 1951,
met kantoor te 9000 Gent, Gebroeders De Cockstraat 2, handelend als
gevolmachtigde van :

Beele, Frederic, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Gebroeders
De Cockstraat 2,

aangesteld als voorlopig bewindvoerder, bij beschikking van de vrede-
rechter van het derde kanton Gent, op 14 juni 2006, over :

Heirwegh, Hilde, geboren te Assenede op 5 oktober 1952, wonende
te 9000 Gent, Leliestraat 1,
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verklaard, onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Genetello, Denise, geboren te Sas van Gent
(Nederland) op 14 juli 1918, in leven laatst wonende te 9960 Assenede,
Leegstraat 17, en overleden te Assenede op 7 januari 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Beele, Frederic, met kantoor te 9000 Gent, Gebroeders
De Cockstraat 2.

Gent, 4 maart 2008.

(Get.) Nadia De Mil, afgevaardigd adjunct-griffier.
(7449)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op 4 maart 2008, heeft verklaard: Barkman, Geertruida
Helena, geboren te Kapellen op 23 april 1958, en wonende te
8790 Waregem, Stormestraat 48/0022, handelend in haar hoedanigheid
van langstlevende ouder over haar minderjarige dochter : Van Damme,
Chlog, geboren te Antwerpen (Wilrijk) op 11 september 1998, bij haar
inwonend, handelend in haar gezegde hoedanigheid, onder voorrecht
van boedelbeschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
Van Damme, Eric Albert, geboren te Leuven op 23 oktober 1964, in
leven laatst wonende te 8790 Waregem, Zavelberg 47, en overleden te
Antwerpen op 25 oktober 2007.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 31 januari 2008 van de vrederechter
van het kanton Waregem, waarbij zij gemachtigd werd om in naam van
haar voornoemde minderjarige dochter de nalatenschap van wijlen
Van Damme, Eric Albert, te aanvaarden, onder voorrecht van boedel-
beschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Bénédicte Strobbe, notaris, met standplaats te
8790 Waregem, Jan Bouckaertstraat 22.

Kortrijk, 4 maart 2008.

De griffier, (get.) Marc Audoor.
(7450)

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, op 4 maart 2008, heeft Marien, Luc Eduard, geboren te Lier
op 15 april 1956, wonende te 2590 Berlaar, Valkenhof 45, verklaard,
onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te aanvaar-
den van wijlen Marien, Davie, geboren te Lier op 5 september 1982, in
leven laatst wonende te 2590 Berlaar, Valkenhof 45, en overleden te Lier
op 13 februari 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris L. Vlaeymans, kantoorhoudende te 2860 Sint-
Katelijne-Waver, Duffelsesteenweg 20.

Mechelen, 4 maart 2008.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) L. De Belser.
(7451)

Tribunal de premiére instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siege, en date du
26 février 2008, aujourd'hui le 26 février 2008, comparait au greffe civil
du tribunal de premiere instance séant a Charleroi, province de
Hainaut, et par-devant nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint
principal :

Mme Guttadauro, Francesca, domiciliée a 7140 Morlanwelz, rue de
I'Harmonie 2, agissant en sa qualité de mere et représentante des
deux enfants mineurs :

Bellomo, Luca, né a La Louvieére le 23 mai 1991;
Bellomo, Alissia, née a Haine-Saint-Paul le 11 janvier 1996;
domiciliés tous deux avec leur mere;

a ce, dment autorisée, par ordonnance du juge de paix du canton
de Binche, en date du 28 janvier 2008,

laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus, déclare, en langue
francaise, accepter mais, sous bénéfice d’inventaire seulement, la
succession de Bellomo, Antonio, de son vivant domicilié a Morlanwelz,
rue de 'Harmonie 2, et décédé le 13 juin 2006 a Bruxelles.

Dont acte dressé a la demande formelle de la comparante, qu’apres
lecture faite, nous avons signé avec elle.

Cet avis doit étre adressé a Me Vincent Reul,
7140 Morlanwelz, place Roosevelt 1.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois, a compter de la date
de la présente insertion.

Charleroi, le 26 février 2008.

notaire a

Le greffier adjoint principal, (signé) Myriam Vandercappelle.
(7452)

Tribunal de premiére instance de Dinant

Suivant acte n° 08-513 dressé au greffe du tribunal de

premiere instance de Dinant, le 6 février 2008 :

Geenen, Geoffroy, domicilié a 5537 Hun, rue d’En Bas 8, agissant
comme mandataire, en vertu d'une procuration, sous seing privé,
donnée a Ruisbroek le 3 décembre 2007, et qui restera annexée au
présent acte de:

1. Hoogaert, Chantal, domiciliée a Ruisbroeck, Boomkwekerij-
sttraat 24, agissant elle-méme, avec 'autorisation de M. le juge de paix
du canton de Sint-Pieters-Leeuw, en date du 7 septembre 2007, dont
copie conforme restera annexée au présent acte, pour et au nom de son
enfant mineure :

Nachtergael, Virginie, née le 24 octobre 1990, domiciliée avec elle;

2. Nachtergael, Aurélie, née le 13 décembre 1986, domiciliée a
Ruisbroek, Boomkwekerijstraat 24,

a déclaré, pour Nachtergael, Virginie et Aurélie, accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession qui leur est dévolue par le déces de leur pere,
Nachtergael, Pascal, né a Charleroi le 20 aolit 1962, en son vivant
domicilié a Walcourt, rue Bois Mignon 40, et décédé a Charleroi, en date
du 15 juillet 2007.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois, a compter de la
présente a Me Costa, Agnes, notaire de résidence a 1070 Anderlecht,
avenue H. Limbourg 54.

Pour extrait conforme délivré a Geenen, Geoffroy : le greffier, (signé)
M. Focan.
(7453)



BELGISCH STAATSBLAD — 10.03.2008 — MONITEUR BELGE

14047

Tribunal de premiére instance de Liege

L’an 2008, le 3 mars, au greffe du tribunal de premiere instance de
Liege, a comparu :

Lambreghs, Daniel, né a Liege le 13 juin 1939, domicilié a Liege, rue
Sainte-Walburge 250,

lequel comparant a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Lambreghs, Robert, né a Liege le 26 février 1950, de son
vivant domicilié a Esneux, avenue des Trois Couronnes 16, et décédé le
21 décembre 2007 a Liege.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de 1’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en 1’étude
de Me Etienne de Francquen, notaire a Namur, rue Godefroid 27.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois, de la
présente insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(7454)

L’an 2008, le 4 mars, au greffe du tribunal de premiere instance de
Liége, a comparu :

Kech, Frangoise, domiciliée a Liege, rue du Vieux Mayeur 32,
porteuse de 2 procurations, sous seing privé, qui resteront annexées au
présent acte, pour et au nom de :

Willems, Christiane, née a Liege le 7 mai 1957, domiciliée a Engis,
rue Nouvelle Route 163;

Willems, Chantal née a Ougrée le 11 avril 1962, domiciliée a Flémalle,
rue des Tilleuls 49,

laquelle comparante a déclaré, és qualités, accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de Willems, Roger Jacques, né a
Saint-Amand-les-Eaux (France) le 16 mars 1934, de son vivant domicilié
a Ivoz-Ramet, chaussée de Ramioul 274, et décédé le 4 juillet 2007 a
Liege.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de 1’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en 1’étude
de Me F. Jeandrain, notaire a 4400 Ivoz-Ramet, chaussée d’Ivoz 275.

Dont acte, signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois, de la
présente insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(7455)

Tribunal de premiéere instance de Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siege, en date du
28 février 2008 :

M. Decocq, Michel Marie M., né a Enghien le 23 septembre 1952,
domicilié a 7830 Silly (Hoves), rue de Labliau 24, agissant en son nom
personnel;

Mme Decocq, Christiane Marie H., née a Edingen le 19 novembre
1953, domiciliée a 8670 Koksijde (Oostduinkerke), Golflaan 42 (0202),
agissant en son nom personnel;

M. Decocq, Nicolas Frangois S., né a Anderlecht le 8 février 1990,
domicilié a Braine-le-Comte, rue d’Ecaussinnes 117, agissant en son
nom personnel;

Mme Peters, Marie-Christine Bernadette G., née a Soignies le
2 septembre 1958, domiciliée a 7090 Braine-le-Comte, rue
d’Ecaussinnes 117, agissant en sa qualité de mere, et seule titulaire de
l'autorité parentale sur son fils mineur, a savoir :

Decocq, Thomas, né a Bruxelles le 28 juin 1994, domicilié avec sa
mere.

Mme Peters, Marie-Christine, es dites qualités, diiment habilitée aux
fins des présentes, par ordonnance de M. le juge de paix suppléant du
canton de Soignies, en date du 18 janvier 2008, et que nous annexons,
ce jour, au présent acte en copie conforme,

les comparants, agissant comme dit ci-dessus, nous ont déclaré
accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Roosens, Marcelle
Laure Victorine, née a Herne le 15 octobre 1927, en son vivant
domiciliée et résidant a Silly, chaussée d’Enghien 65, et décédée a
Enghien le 8 novembre 2007.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, a compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit étre adressé a M. Decocq, Michel, domicilié a 7830 Silly
(Hoves), rue de Labliau 2A.

Le greffier chef de service, (signé) Marie-José Saucez.
(7456)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siege, le
28 février 2008 :

M. Hermail, Christophe Fernand C., né a Soignies le 5 septembre
1973, domicilié a 7100 La Louviere, rue de la Barette (TRI) 188/1;

M. Hermail, Cédric Robert A., né a La Louviere le 26 décembre 1984,
domicilié a 7100 La Louviere, rue Anseele 109/08,

ont déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession
d’Hermail, Christian Gustave, né a Marchienne-au-Pont le
13 janvier 1956, en son vivant domicilié a Soignies (Neufvilles), clos de
I’Escabaille 24, et décédé le 25 décembre 2007 a Soignies (Neufvilles).

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, a compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit étre adressé a Me Aerts, Alain, notaire de résidence a
7110 Houdeng-Aimeries, chaussée Pont du Sart 12.

Le greffier chef de service, (signé) Marie-José Saucez.
(7457)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l'article 805
du Code civil

Par ordonnance de M. le président du tribunal de premiere instance
de Charleroi, du 11 décembre 2007, Me Eric Herinne, avocat a
6000 Charleroi, rue Tumelaire 23, bte 18, a été désigné en qualité
d’administrateur provisoire a la succession de M. Philippe,
Pierre-Marie, géometre expert immobilier, célibataire, né a Namur le
13 février 1969, en son vivant domicilié a Nalinnes (Ham-sur-Heure),
section de Jamioulx, rue du Vivier 51, décédé a Ham-sur-Heure le
5 juillet 2007.

Les créanciers sont priés d’adresser leur déclaration a 1’administra-
teur provisoire.

(Signé) E. Herinne, avocat.
(7458)
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Faillissement — Faillite

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Stoa BVBA, Kerkstraat 28,
2850 Boom, gesloten bij vereffening.

Ondernemingsnummer 0450.565.097.
Beschouwd als vereffenaar : Walter Reyniers.

De curator: Mr. Meerts, Jan, advocaat, Mechelsesteenweg 12,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(7459)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Crosstrans NV, Haarstraat 13,
2000 Antwerpen-1, gesloten bij vereffening.

Ondernemingsnummer 0432.384.527.
Beschouwd als vereffenaar : Mevr. Patricia Aerts.

De curatoren : Mr. Rauter, Philip, advocaat, Mechelsesteenweg 166,
2018 Antwerpen-1, en Mr. Schwagten, Werenfried, advocaat, Beuken-
laan 118, 2850 Boom.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(7460)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Envirservice BVBA, Gulden-
berg 1/1, 2000 Antwerpen-1, gesloten bij vereffening.

Ondernemingsnummer 0451.336.545.
Beschouwd als vereffenaar : Brigitte Vanherrewege.

De curator: Mr. De Leur, Karen, advocaat, Alice Nahonlei 74,
2900 Schoten.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(7461)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Van Gastel, Bartje, Sint-Wille-
brordusstraat 22, 2960 Brecht, gesloten bij ontoereikend actief en
verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0627.577.528.

De curator: Mr. Verfaillie, Christine, advocaat, Amerikalei 128,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(7462)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Blink BVBA, Alfons Schnei-
derlaan 95, 2100 Deurne (Antwerpen), gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0458.498.511.
Beschouwd als vereffenaar : Dirk Raeymaekers.

De curator: Mr. Verfaillie, Christine, advocaat, Amerikalei 128,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(7463)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Moti Belgium NV, Turnhout-
sebaan 5, shopnummer 283, 2110 Wijnegem, gesloten bij ontoereikend
actief.

Ondernemingsnummer 0445.008.779.

Beschouwd als vereffenaars : JP. Janse en AVV Keter.

De curator: Mr. Verfaillie, Christine, advocaat, Amerikalei 128,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(7464)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Forres BVBA, Herentalse-
baan 369, 2100 Deurne (Antwerpen), gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0452.171.636.

Beschouwd als vereffenaar : Yolande Fransoo.

De curator : Mr. Quanjard, Benjamin, advocaat, Admiraal De Boisot-
straat 20, 2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(7465)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Dos Hermanas BVBA, Katten-
dijkdok Oostkaai 17/1, 2000 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend
actief.

Ondernemingsnummer 0465.972.063.

Beschouwd als vereffenaar : Mevr. De Los Angeles.

De curator: Mr. Van Den Cloot, Alain, advocaat, Frankrijklei 115,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(7466)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Aktive Computin BVBA,
Pasteelstraat 19, 2640 Mortsel, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0459.907.088.

Beschouwd als vereffenaar : St. De Maesschalck.

De curator: Mr. Van Raemdonck, Marc, advocaat, Mechelse-
steenweg 166, 2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(7467)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Topeq BVBA, Lange Zavel-
straat 71, 2060 Antwerpen-6, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0479.367.961.

Beschouwd als vereffenaar : Saoud, Mustapha.

De curator: Mr. Truyen, Christiane, advocaat, Paleisstraat 64,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7468)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Barak BVBA, Bolivarplaats 17,
2000 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0428.075.054.
Beschouwd als vereffenaar : Robert Wauters.

De curator: Mr. Van Orshaegen, Dirk, advocaat, Kontichse-
steenweg 86, 2630 Aartselaar.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7469)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Art Collectors vennootschap
naar Engels recht, Gloriantlaan 68, bus 13, 2050 Antwerpen-5, gesloten
bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0866.869.303.
Beschouwd als vereffenaar : Marc Van Tomme.

De curator : Mr. Van Gijseghem, Geert, advocaat, Molenstraat 52-54,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7470)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Romijn & Partners Makelaardjj
BVBA, Armand Reussensplein 3, 2930 Brasschaat, gesloten bij ontoe-
reikend actief.

Ondernemingsnummer 0452.334.754.
Beschouwd als vereffenaar : Abraham Dees.

De curator: Mr. Schaerlaekens, Tom, advocaat, Kapucinessen-
straat 13, 2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7471)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Rivertransbulk BVBA,
Frankrijklei 38/9, 2000 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0434.509.322.
Beschouwd als vereffenaar : Gisela Krohmann.

De curator : Mr. Van Gijseghem, Geert, advocaat, Molenstraat 52-54,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7472)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Aldo Cleaning BVBA,
Boomgaardstraat 336, 2600 Berchem (Antwerpen), gesloten bij ontoe-
reikend actief.

Ondernemingsnummer 0477.939.883.
Beschouwd als vereffenaar : Akyil, Ali.

De curator: Mr. Truyen, Christiane, advocaat, Paleisstraat 64,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7473)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Greenvalley International
Consultants BVBA, Uitbreidingstraat 66, bus 19, 2600 Berchem
(Antwerpen), gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0457.740.822.
Beschouwd als vereffenaar : Patrick Van Dalsum.

De curator: Mr. Van Raemdonck, Marc, advocaat, Mechelse-
steenweg 166, 2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7474)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Bersin Benluxs BVBA, Straats-
burgdok 21, bus 10, 2030 Antwerpen-3, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0479.146.346.

Beschouwd als vereffenaar : Ergin Cuma.

De curator: Mr. Vermeersch, Nathalie, advocaat, Maria-Henriet-
talei 1, 2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7475)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Elmis BVBA, Statiestraat 134,
2600 Berchem (Antwerpen), gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0861.510.943.

Beschouwd als vereffenaar : Boujida, Ahmed.

De curator: Mr. Truyen, Christiane, advocaat, Paleisstraat 64,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7476)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Up To Date BVBA, Zetternam-
straat 38, 2060 Antwerpen-6, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0478.552.666.

Beschouwd als vereffenaar : Ridvan, Ahmed.

De curator: Mr. Elants, Anne-Marie, advocaat, Kasteeldreef 29,
2900 Schoten.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7477)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van E. Elebaers BVBA, in veref-
fening, Zwemdoklei 112, 2930 Brasschaat, gesloten bij ontoereikend
actief.

Ondernemingsnummer 0403.825.252.

Beschouwd als vereffenaar : Fr. Elebaers.

De curator: Mr. Schoenaerts, Bruno, advocaat, Amerikalei 31,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7478)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van Riva BVBA, Koningin Astrid-
plein 3, bus 1, 2840 Rumst, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0461.145.819.
Beschouwd als vereffenaar : Rudi Vereecken.

De curator : Mr. Saelen, Agnes, advocaat, Mechelsesteenweg 2104,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7479)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
4 maart 2008 werd het faillissement van D.H.D. NV, Damplein 8/4,
2060 Antwerpen-6, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0459.834.042.
Beschouwd als vereffenaar : Victor Mattheuwsen.

De curator: Mr. Lannoy, Catherine, advocaat, Jupiterstraat 71,
2600 Berchem (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7480)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
4 maart 2008, is Verberck, Frank Alois, geboren te Antwerpen op
20 februari 1955, wonende en handeldrijvende te 2960 Brecht,
P. Verbernelaan 30, handelsbemiddeling in goederen, op bekentenis,
failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0504.645.072.

Curator: Mr. Verstraeten, Peter, Prins Boudewijnlaan 177-179,
2610 Wilrijk (Antwerpen).

Datum van de staking van betaling : 4 maart 2008.
Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : voor 3 april 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 30 april 2008, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7481)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
4 maart 2008, is Van Steen, Henri Angeline, geboren te Schilde op
2 april 1954, wonende en handeldrijvende volgens eigen verklaring te
2990 Wuustwezel, Hoenderstraat 2, volgens KBO handeldrijvende te
2980 Zoersel, Kantonbaan 3, industriéle reiniging, op bekentenis, fail-
liet verklaard.

Ondernemingsnummer 0768.112.613.

Curator: Mr. Linda,
2000 Antwerpen-1.

Aernaudts, Frankrijklei 37, bus 12,

Datum van de staking van betaling : 4 maart 2008.
Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : voor 3 april 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 30 april 2008, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail W.).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7482)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
4 maart 2008, is Samen In Zee BVBA, Bisschoppenhoflaan 325,
2100 Deurne (Antwerpen), detailhandel in niet gespecialiseerde
winkels waarbij voedings- en genotmiddelen overheersen, op beken-
tenis, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0465.443.909.

Curator: Mr.
2018 Antwerpen-1.

Wouters, Louis, Jan Van Rijswijcklaan 1-3,

Datum van de staking van betaling : 4 maart 2008.
Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : voor 3 april 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 30 april 2008, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7483)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
4 maart 2008, is Assurex NV, in vereffening, Lange Lobroekstraat 73,
2060 Antwerpen-6, op bekentenis, failliet verklaard en afgesloten bij
ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0441.748.490.

Vereffenaar : Mr. G. Laugs, Mechelsesteenweg 12/8, 2000 Antwerpen.
Datum van de staking van betaling : 4 maart 2008.

Geen aanstelling van een curator en een rechter-commissaris.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7484)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
4 maart 2008, is Paardekooper Management Services Belgium BVBA, in
vereffening, Cogels Osylei 29A, 2600 Berchem (Antwerpen), op beken-
tenis, failliet verklaard en afgesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0476.788.553.

Vereffenaar : Mr. A.
2018 Antwerpen.

Saelen, Mechelsesteenweg 2104,

Datum van de staking van betaling : 4 maart 2008.

Geen aanstelling van een curator en een rechter-commissaris.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7485)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
4 maart 2008, is DCW BVBA, in vereffening, Lange Herentalse
straat 123, 2018 Antwerpen-1, op bekentenis, failliet verklaard en
afgesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0473.284.180.
Vereffenaar : Mr. C. Talboom, Lombardenvest 22, 2000 Antwerpen.
Datum van de staking van betaling : 4 maart 2008.

Geen aanstelling van een curator en een rechter-commissaris.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.

(Pro deo) (7486)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 3 maart 2008, werd, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van Techline NV, met
maatschappelijke zetel te 8700 Tielt, Hoogstraat 36, bus 11, met
ondernemingsnummer 0436.489.805, en met handelsactiviteit boek-
houdkantoor.

Datum van staking van betalingen : 3 maart 2008.

Curator : Mr. Brigitte Vander Meulen, advocaat te 8700 Tielt, Tram-
straat 68.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
v6oér 3 april 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72fer Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen
zal dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 14 april 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel: de hoofdgriffier, (get.)
T. Neels.

(7487)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van de tijdelijke derde kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Oostende, werd op 4 maart 2008, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van Stoelenfabriek Stiletto
BVBA, met zetel en handelsuitbating te 8480 Ichtegem, Oostende-
steenweg 206, gekend onder het ondernemingsnummer 0430.328.424,
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met als handelsactiviteiten vervaardigen van eetkamers-, zitkamers-,
slaapkamer- en badkamermeubelen, renovatie en restauratie van
meubels, de vervaardiging van meubels en modulaire meubelele-
menten voor de inbouwkeukens.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 4 maart 2008.

Tot curator werd aangesteld: Mr. Patrick Content, advocaat te
8400 Oostende, Jozef II-straat 18.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, v6or 4 april 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
18 april 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
C. Geers.

(7488)

Bij vonnis van de tijdelijke derde kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Oostende, werd op 3 maart 2008, op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van CVOA On Fashion, met
zetel te 8434 Middelkerke-Westende, Distellaan 12B, gekend onder het
ondernemingsnummer 0865.177.741, en volgens eigen verklaring
handelsactiviteiten en uitbating gestopt d.d. 31 augustus 2007, en met
handelsactiviteiten kleinhandel in kleding.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 3 maart 2008.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Johan Herpelinck, advocaat te
8400 Oostende, Prinsenlaan 2.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, v6or 3 april 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
11 april 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
C. Geers.

(Pro deo) (7489)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
3 maart 2008, werd DVP Impact EBVBA, codrdinatie bouwwerken,
Kortrijksesteenweg 1132, 9051 Afsnee, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer 0476.030.468.
Rechter-commissaris : M. Marc Tackaert.
Curator : Mr. Marc Peeters, Kerkstraat 52, 9200 Dendermonde.

Datum staking van betaling : 3 maart 2008, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2, EW.

Indienen van de schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 11 april 2008, ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
EW.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis EW. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(7490)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
3 maart 2008, werd Ballidan Otman, fastfoodzaak, Truweelstraat 88,
bus 4, 9100 Sint-Niklaas, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0875.228.525.
Rechter-commissaris : M. Evelyne Martens.

Curator: Mr. Guy Van Den Branden, Colmarstraat 2A, bus 1,
9100 Sint-Niklaas.

Datum staking van betaling : 3 maart 2008, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2, EW.

Indienen van de schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 11 april 2008, ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
EW.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis EW. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(7491)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
29 februari 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake Fitland Gent NV, fitnesscentra, exploitatie van
fitnesscentra en gymnastiekzalen, met maatschappelijke zetel gevestigd
te 9070 Destelbergen, Dendermondsesteenweg 502E, en hebbende als
ondernemingsnummer 0455.322.057.

Rechter-commissaris : de heer Frank Kiekens.
Datum staking van de betalingen : 29 februari 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, v66r 28 maart 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 17 april 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
EW.).

De curator: Mr. Carine De Vos, advocaat, kantoorhoudende te
9830 Sint-Martens-Latem, Vlieguit 1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.
(7492)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
22 februari 2008, op bekentenis, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake Nique BVBA, groot- en kleinhandel in textiel, huis-
houdtextiel en beddengoed, met maatschappelijke zetel gevestigd te
9900 Eeklo, Molenstraat 7, en hebbende als ondernemings-
nummer 0429.472.646.

Rechter-commissaris : de heer Peter Van Der Wulst.
Datum staking van de betalingen : 8 februari 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, v66r 28 maart 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 15 april 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
EW.).

De curator: Mr. Carine De Vos, advocaat, kantoorhoudende te
9830 Sint-Martens-Latem, Vlieguit 1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.
(7493)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
29 februari 2008, op bekentenis, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake Auto City Zuid NV, reisorganisator zeilschipcharter,
met maatschappelijke zetel gevestigd te 9000 Gent, Elyzeese Velden 13,
en hebbende als ondernemingsnummer 0451.668.820.

Rechter-commissaris : de heer Jaak De Vuyst.
Datum staking van de betalingen : 15 februari 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, v6or 28 maart 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 16 april 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
EW.).

De curator : Mr. Fernand De Vliegher, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Pacificatielaan 33.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.
(7494)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
22 februari 2008, op bekentenis, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake Van Hoe, Jody, algemene bouw van residentiéle
gebouwen, bouwen van individuele huizen, gevelrenovatie, geboren te
Gent op 14 maart 1978, wonende te 9000 Gent, Groendreef 194, en
hebbende als ondernemingsnummer 0861.208.362.

Rechter-commissaris : de heer Hugo Van Hoecke.
Datum staking van de betalingen : 31 januari 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, v66r 28 maart 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 16 april 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
EW.).

De curator : Mr. Fernand De Vliegher, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Pacificatielaan 33.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.
(7495)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
29 februari 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake Gul BVBA, verhuur en lease van andere machines
en werktuigen en andere materiéle goederen, verhuur van overige
machines en werktuigen, n.e.g., met maatschappelijke zetel gevestigd
te 9000 Gent, Hamerstraat 187, en hebbende als ondernemings-
nummer 0479.722.012.

Rechter-commissaris : de heer Pierre Van Den Bossche.
Datum staking van de betalingen : 29 februari 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, v66r 28 maart 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 14 april 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
EW.).

De curator: Mr. Johan Ghekiere, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Coupure 15.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)

C. Van Kerckhove.
(7496)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
29 februari 2008, op bekentenis, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake Nolle, Eva Maria, uitbaatster van café, geboren te
Gent op 26 juli 1976, wonende te 9880 Aalter, Lostraat 17,
ondernemingsnummer 0875.615.040 geannuleerd, activiteit gestopt op
1 september 2007.

Rechter-commissaris : de heer Willem De Koker.
Datum staking van de betalingen : 31 augustus 2007.

Indienen schuldvorderingen: griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, v66r 28 maart 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 17 april 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
EW.).

De curator: Mr. Ronny Joseph, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Onderbergen 57.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.
(7497)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
29 februari 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake WKS Construct BVBA, algemene bouw van residen-
tiéle gebouwen, bouwen van individuele huizen, met maatschappelijke
zetel gevestigd te 9800 Deinze, Molenstraat 130, en hebbende als
ondernemingsnummer 0463.802.233.

Rechter-commissaris : de heer Marc Rasschaert.
Datum staking van de betalingen : 29 februari 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, v66r 28 maart 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 15 april 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
EW.).

De curator: Mr. Ronny Joseph, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Onderbergen 57.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)

C. Van Kerckhove.
(7498)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
29 februari 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake Agua Y Sol NV, bouwrijp maken van terreinen,
grondverzet, met maatschappelijke zetel gevestigd te 9800 Deinze,
Kortrijksesteenweg 53, en hebbende als ondernemingsnum-
mer 0455.228.720.

Rechter-commissaris : de heer Freddy Van Hoe.
Datum staking van de betalingen : 29 februari 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, v66r 28 maart 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 18 april 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
EW.).

De curator : Mr. Herlinda Galaude, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Willem van Nassaustraat 4.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.
(7499)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
21 februari 2008, werd het faillissement Martle, Kathleen Els, Wingene-
straat 99, 9880 Aalter, afgesloten wegens ontoereikend activa.

Ondernemingsnummer 0864.446.578.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

De hoofdgriffier : (get.) R. Van de Wynkele.
(7500)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
21 februari 2008, werd het faillissement Flower NV, Rechterstraat 4,
3511 Kuringen, afgesloten wegens ontoereikend activa.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
Wordt beschouwd als vereffenaar :

Van Egmond, Margaretha, wonende te 2402 BA Alphen aan den Rijn
(Nederland), Sterrenlaan 126.

De hoofdgriffier : (get.) R. Van de Wynkele.
(7501)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
21 februari 2008, werd het faillissement Asian Partners BVBA, Sleep-
straat 66, 9000 Gent, afgesloten wegens ontoereikend activa.

Ondernemingsnummer 0875.450.437.
De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
Wordt beschouwd als vereffenaar :

Ditta, Ejaz Allah, geboren op 7 december 1950, wonende te 9000 Gent,
Sleepstraat 66, destijds zaakvoerder.

De hoofdgriffier : (get.) R. Van de Wynkele.
(7502)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
21 februari 2008, werd het faillissement Omni-Flower PVBA, Groen-
straat 18, 9180 Moerbeke-Waas, door vereffening beéindigd.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
Wordt beschouwd als vereffenaar :

Van Egmond, Margaretha, wonende te 2402 BA Alphen aan den Rijn
(Nederland), Sterrenlaan 126.

De hoofdgriffier : (get.) R. Van de Wynkele.
(7503)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
21 februari 2008, werd het faillissement Axol Trading BVBA,
Raverschootstraat 331, 9900 Eeklo, door vereffening beéindigd.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
Wordt beschouwd als vereffenaar :

Rudiger De Clerck, wonende te 9900 Eeklo, Raverschootstraat 252,
destijds zaakvoerder.

De hoofdgriffier : (get.) R. Van de Wynkele.
(7504)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
21 februari 2008, werd het faillissement Al-Kultuur NV, Groenstraat 18,
9180 Moerbeke-Waas, door vereffening beéindigd.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
Wordt beschouwd als vereffenaar :

Mevr. Van Egmond, Margaretha, wonende te 2402 BA Alphen aan
den Rijn (Nederland), Sterrenlaan 126, destijds afgevaardigde-
bestuurster.

De hoofdgriffier : (get.) R. Van de Wynkele.
(7505)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
3 maart 2008, werd Gysen, Danny, geboren te Bree op 23 oktober 1967,
wonende te 3012 Wilsele, Pastoor Legrandstraat 14, doch volgens de
identiteitskaart te 3001 Leuven, Broekstraat 211, en met als activiteiten
licht- en geluidstechnieken, met handelsbenaming « Dook », met
ondernemingsnummer 0708.815.325, in staat van faillissement
verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer; Johan Mommaerts en Steven
Nysten, advocaten te 3000 Leuven, Philipslaan 20.

Rechter-commissaris : R. Corten.
Staking van de betalingen : 29 februari 2008.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 4 april 2008 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 15 april 2008.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(7506)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
3 maart 2008, werd BVBA Godison, met zetel te 3300 Tienen, Goetsen-
hovenplein 20, en met als activiteiten horeca, met ondernemings-
nummer 0872.993.763, in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer; Johan Mommaerts en Steven
Nysten, advocaten te 3000 Leuven, Philipslaan 20.

Rechter-commissaris : R. Corten.
Staking van de betalingen : 3 maart 2008.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 4 april 2008 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 15 april 2008.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(7507)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
3 maart 2008, werd Muaka Lelo Di Sambu, geboren te Kizu (Congo) op
3 januari 1961, wonende te 3080 Tervuren, Stationsstraat 83, en met als
activiteiten transport, met ondernemingsnummer 0553.424.491, in staat
van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer; Johan Mommaerts en Steven
Nysten, advocaten te 3000 Leuven, Philipslaan 20.

Rechter-commissaris : R. Corten.
Staking van de betalingen : 29 februari 2008.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 4 april 2008 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 15 april 2008.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(7508)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
3 maart 2008, werd Vertongen, Margaret, geboren te Mechelen op
27 juni 1972, wonende te 3191 Hever, Bieststraat 288, en met als
activiteiten frituur, met handelsbenaming «Op het pleintje », met
ondernemingsnummer 0882.277.851, in staat van faillissement
verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer; Johan Mommaerts en Steven
Nysten, advocaten te 3000 Leuven, Philipslaan 20.

Rechter-commissaris : R. Corten.
Staking van de betalingen : 29 februari 2008.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 4 april 2008 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 15 april 2008.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(7509)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 3 maart 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd op bekentenis, in staat van faillissement verklaard de
BVBA Gorris 2000, bemiddeling in vastgoed, met maatschappelijke
zetel te 2220 Heist-op-den-Berg (Hallaar), Oude Liersebaan 104, met
ondernemingsnummer 0466.800.424.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 3 maart 2008.

Tot curator werd benoemd : Mr. Coeckelbergh, Tom, advocaat,
kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Schuttersvest 23/3.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 31 maart 2008.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank: op
28 april 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(7510)

Bij vonnis d.d. 3 maart 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd op bekentenis, in staat van faillissement verklaard de
BVBA Akrirout-Tex, uitbating van telefoon-internetwinkel, met maat-
schappelijke zetel te 2800 Mechelen, Generaal De Ceuninckstraat 78,
met ondernemingsnummer 0475.075.514.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 3 maart 2008.

Tot curator werd benoemd : Mr. Coeckelbergh, Tom, advocaat,
kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Schuttersvest 23/3.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 31 maart 2008.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank : op
28 april 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(7511)

Bij vonnis d.d. 3 maart 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd op bekentenis, in staat van faillissement verklaard de
BVBA Electronic Design & Manufacturing, ontwikkeling en fabricatie
van elektronicamateriaal, =~ met maatschappelijke zetel te
2820 Bonheiden-Rijmenam, Weynesbaan 45, en met uitbatingszetel te
2820 Bonheiden-Rijmenam, Jachthoornlaan 23, bus 1, en aldaar handel-
drijvende onder de benaming E.D.M. met ondernemings-
nummer 0436.316.886.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 3 maart 2008.

Tot curator werd benoemd : Mr. Coeckelbergh, Tom, advocaat,
kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Schuttersvest 23/3.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 31 maart 2008.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank : op
28 april 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(7512)

Bij vonnis d.d. 3 maart 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard wegens ontoereikend actief, het fail-
lissement van de BVBA Cyma Belgium, met maatschappelijke zetel te
2500 Lier, Sander De Vosstraat 100, met ondernemings-
nummer 0466.038.379, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de heer Wouters, Jan, wonende te 2500 Lier, Sander De
Vosstraat 100.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(7513)

Bij vonnis d.d. 3 maart 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de heer Van Calster, Willy, voorheen wonende te
2610 Wilrijk, Prins Boudewijnlaan 102, en thans wonende te
2580 Beerzel, Diepestraat 43, met ondernemingsnummer 0744.231.510,
en werd de gefailleerde verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(7514)
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Bij vonnis d.d. 3 maart 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de BVBA Sara, met maatschappelijke zetel te 2880 Bornem,
Boomstraat 37, met ondernemingsnummer 0478.968.974, en werd
gezegd dat als vereffenaar wordt beschouwd : Mevr. Leung, Sing Sau,
wonende te 8400 Oostende, Boekareststraat 3/5.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(7515)

Bij vonnis d.d. 3 maart 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard wegens ontoereikend actief, het fail-
lissement van de heer Van Crombruggen, Luc, wonende te 2570 Duffel,
Wouwendonkstraat 188, met ondernemingsnummer 0744.141.240, en
werd de gefailleerde niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(7516)

Bij vonnis d.d. 3 maart 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de BVBA Maintenance Company, met maatschappelijke
zetel te 2801 Heffen, steenweg op Blaasveld 107, met ondernemings-
nummer 0433.805.509, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de heer Cannaerts, Jozef, wonende te 2880 Bornem,
Bornemstraat 68.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(7517)

Bij vonnis d.d. 3 maart 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de heer Tersago, Leo, voorheen wonende te 2830 Wille-
broek, Veert 8, thans wonende te 2850 Boom, Hospitaalstraat 15, bus 2,
met ondernemingsnummer 0634.272.211, en werd de gefailleerde
verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(7518)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement du 4 mars 2008, la premiére chambre du tribunal de
commerce séant a Dinant, province de Namur, a cloturé, pour insuffi-
sance d’actif, les opérations de la faillite de M. Guy Bastin, domicilié a
5590 Ciney, Barcene 1, enregistré dans la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0659.315.037, déclarée ouverte par jugement de
ce tribunal du 20 mars 2007.

Déclare M. Guy Bastin excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(7519)

Par jugement du 4 mars 2008, la premiére chambre du tribunal de
commerce séant a Dinant, province de Namur, a cloéturé, pour insuffi-
sance d’actif, les opérations de la faillite de la SA GBC Entreprises,
immatriculée a la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0473.623.680, dont le siége social est établi a 5500 Dinant, rue
du Palais de Justice 22, et dont le siége d’exploitation est établi a
5580 Rochefort, parc industriel, route de Ciney 16, déclarée ouverte par
jugement de ce tribunal du 18 octobre 2005.

Est considéré comme liquidateur : M. André Cologne, domicilié a
4527 Berloz, rue Beaudouin 1.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(7520)

Par jugement du 4 mars 2008, la premiére chambre du tribunal de
commerce séant a Dinant, province de Namur, a cléturé, pour insuffi-
sance d’actif, les opérations de la faillite de la SA Donneux Design
International, enregistrée dans la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le numéro 0433.211.797, ayant son siege social a 5530 Yvoir
(Spontin), Chansin 33A, déclarée ouverte par jugement de ce tribunal
du 18 avril 2006.

Est considéré comme liquidateur: M. Roger Libert, domicilié a
4540 Amay, rue Waloppe 21A.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(7521)

Par jugement du 4 mars 2008, la premiére chambre du tribunal de
commerce séant a Dinant, province de Namur, a cloturé, par liquida-
tion, les opérations de la faillite de la SPRL Californian Jeans, enregis-
trée dans la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0419.110.172, dont le siege social est établi a 6870 Saint-Hubert,
place du Marché 4, déclarée ouverte par jugement du 20 juin 2000.

Est considéré comme liquidateur : M. J.-C. Dierickx-Visschers, domi-
cilié a 5580 Rochefort, rue Neuve 2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(7522)

Par jugement du 4 mars 2008, la premiére chambre du tribunal de
commerce séant a Dinant, province de Namur, a cléturé, pour insuffi-
sance d’actif, les opérations de la faillite de la SPRL Befra Logostic
Consulting (anciennement dénommée Global Sprint Line), enregistrée
dans la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0475.983.750,
ayant son siége social a 5575 Gedinne (Bourseigne-Neuve), rue de
Mallais 38B, et anciennement a 2550 Kontich, Grote Steenweg 10,
déclarée ouverte par jugement de ce tribunal du 15 mars 2005.

La persoonne a considérer, conformément a 1’article 185 du Code des
sociétés, comme étant le liquidateur, est décédée.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(7523)

Par jugement du 4 mars 2008, la premiére chambre du tribunal de
commerce séant a Dinant, province de Namur, a prononcé, sur aveu, la
faillite de la SPRL « Maufort », entreprise générale de batiment, dont le
siege social est établi a 5650 Walcourt (Fraire), rue du Milieu 36,
immatriculée a la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0455.569.210.

Le méme jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Laurent Adam, avocat a
5620 Florennes, rue de Philippeville 1;

invite les créanciers a déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, a 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 15 avril 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, a 5500 Dinant, le dépdt du
premier proces-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe conformément a
l'article 72ter de la loi du 8 aofit 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(7524)

Par jugement du 4 mars 2008, la premiére chambre du tribunal de
commerce séant a Dinant, province de Namur, a prononcé, sur aveu, la
faillite de la SA « Goeffrey Transports », société de transport, dont le
siege social est établi a 5377 Somme-Leuze, Haie-des-Biches 1, imma-
triculée a la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0465.893.473.

Le méme jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Olivier Valange, avocat a
5590 Ciney, rue du Condroz 40;
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invite les créanciers a déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, a 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 15 avril 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, a 5500 Dinant, le dépot du
premier proces-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe conformément a
larticle 72ter de la loi du 8 aofit 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(7525)

Par jugement du 4 mars 2008, la premiére chambre du tribunal de
commerce séant a Dinant, province de Namur, a prononcé, sur aveu, la
faillite de la SPRL « Sanisun », société de produits d’entretien, dont le
siege social est établi a 5650 Gomezée, rue de la Folie 26, immatriculée
a la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0865.279.293.

Le méme jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Laurent Adam, avocat a
5620 Florennes, rue de Philippeville 1;

invite les créanciers a déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, a 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 15 avril 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, a 5500 Dinant, le dépot du
premier procés-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées siireté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe conformément a
l'article 72ter de la loi du 8 aotit 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(7526)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs PGmbH Benelux Home Service, mit dem
Gesellschaftssitz in 4700 Eupen, Haasstrasse 67, eingetragen in der
ZUD unter der Nummer 0435.509.313.

Durch Urteil vom 28. Februar 2008 hat das Handelsgericht als
Liquidator (gemaéss Artikel 185 des Gesetzebuches iiber Gesellschaften):
Herr Bernard Vise, wohnhaft Foyr 29, in 4845 Jalhay, bezeichnet.

Fiir gleichlautenden Auszug: der hauptbeig. Greffier, (gez.)
D. Wetzels.

(7527)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite SPRL Benelux Home Service, ayant son siege a
4700 Eupen, rue Haas 67, inscrite sous le numéro d’entre-
prise 0435.509.313.

Par jugement du 28 février 2008, le tribunal de commerce d’Eupen a
désigné comme liquidateur (conformément a 1’article 185 du Code des
sociétés) : M. Vise, Bernard, domicilié Foyr 29, a 4845 Visé.

Pour extrait conforme: le greffier adjoint principal,
D. Wetzels.

(signé)
(7527)

Tribunal de commerce de Liege

Par jugement du 20 février 2008, le tribunal de commerce de Liege a
déclaré close, par liquidation, la faillite prononcée en date du
1°" septembre 2005, a charge de M. Patrick Humblet, domicilié rue du
Corbeau 31, a 4100 Seraing, inscrit a la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le n° 0862.200.633, a déclaré le failli inexcusable et a
déchargé de ses fonctions le curateur, Me René Swennen, avocat,
boulevard Piercot 13, a 4000 Liege.

Le curateur, (signé) René Swennen.
(7528)

Par jugement du 20 février 2008, le tribunal de commerce de Liége
déclare close, par liquidation, la faillite de la SPRL D’Un Gout a I’Autre,
ayant son siege social a 4130 Esneux, place du Roi Albert 12,

Donne décharge au curateur de sa mission.

En application de l'article 81 de la loi du 8 aofit 1997 sur les faillites,
déclare la société inexcusable.

En conséquence, conformément a 1'article 83 de la loi du 8 aotit 1997
sur les faillites, déclare ladite société dissoute, prononce cloture immé-
diate de sa liquidation, et en application de l'article 185 du Code des
sociétés, indique en qualité de liquidateur, M. Vincent Leclere, domicilié
ou l'ayant été a 4031 Liege, route du Condroz 541, gérant de la société
faillie.

Le curateur, (signé) Didier Grignard.
(7529)

Par jugement du 20 février 2008, le tribunal de commerce de Liege a
déclaré close, par liquidation, la faillite de la SPRL Le Phebus, rue de
Warnoumont 5, a 4141 Sprimont (B.C.E. 0418.845.307), faillite déclarée
par jugement du 29 mars 2004.

La société faillie a été déclarée inexcusable.

Le curateur, (signé) Claude Philippart de Foy, quai des Tanneurs 24,
4020 Liege.
(7530)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 3 mars 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Sacco, Giuseppe, né a Haine-Saint-Paul
le 15 février 1965, domicilié a 7390 Quaregnon, rue Frangois André 196,
ayant exercé I'activité d’entreprise de construction,
B.C.E. n° 0880.547.291.

Curateur : Me Natalie Debouche, Grand-Place 14, 7370 Dour.
Cessation des paiements : provisoirement le 3 mars 2008.
Dépdt des déclarations de créances pour le 2 avril 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées streté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances, le 22 avril 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(7531)

Par jugement du 3 mars 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Showy Chopper SCRL, dont le siege
social est sis a 7333 Tertre, rue Olivier Lhoir 85, exergant 1’activité de
vente et réparation de motos et vente d’accessoires,
B.C.E. n° 0441.880.926.

Curateur : Me Natalie Debouche, Grand-Place 14, 7370 Dour.
Cessation des paiements : provisoirement le 3 mars 2008.

Dépot des déclarations de créances pour le 2 avril 2008.
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Les personnes physiques qui se sont constituées siireté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances, le 22 avril 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(7532)

Par jugement du 3 mars 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Malou SPRL, dont le siége social est sis
a 7080 Frameries, rue des Saules 49, B.C.E. n° 0477.450.232, ayant
exploité un phone shop a 7100 La Louviere, chaussée de Jolimont 135.

Curateur : Me Georges Ponchau, rue du Temple 52, 7100 La Louviere.
Cessation des paiements : provisoirement le 3 mars 2008.
Dépot des déclarations de créances pour le 2 avril 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées siireté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément a 'article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépdt au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances, le 23 avril 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(7533)

Par jugement du 3 mars 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Simpartners SA, dont le siége social est
sis a 7000 Mons, Parc Scientifique Initialis, rue Descartes 2,
B.C.E. n° 0474.102.049, exercant les activités de consultance et dévelop-
pement informatique de solution de gestion.

Curateur : Me Bernard Popyn, Croix-Place 7, 7000 Mons.
Cessation des paiements : provisoirement le 3 mars 2008.
Dépot des déclarations de créances pour le 2 avril 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées siireté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépot au greffe du premier proceés-verbal de vérification des
créances, le 29 avril 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(7534)

Par jugement du 3 mars 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur assignation, de Lassois, Jean-Marie, né a
Frameries le 24 janvier 1951, domicilié a 7000 Mons, quai Nord 47,
B.C.E. n° 0664.155.832, immatriculé pour les activités de commerce de
I'alimentation générale et commerce de gros de boissons.

Curateur : Me Bernard Popyn, Croix-Place 7, 7000 Mons.
Cessation des paiements : provisoirement le 3 mars 2008.
Dépdt des déclarations de créances pour le 2 avril 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées siireté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépdt au greffe du premier proceés-verbal de vérification des
créances, le 29 avril 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(7535)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 11 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la cloture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
JPL SPRL, rue Grégoire Nelis 1, 1370 Jodoigne, déclarée ouverte par
jugement du 23 aotit 2001, a constaté la dissolution de la société faillie
et la cloture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur,
M. Van Loock, Pierre, domicilié a 1315 Incourt, rue Saint-Joseph 6.

Pour extrait conforme : la greffiere, (signé) P. Fourneau.
(7536)

Par jugement du 11 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la cloture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de La
Papet SPRL, rue du Bosquet 8E, 1370 Jodoigne, déclarée ouverte par
jugement du 19 septembre 2005, a constaté la dissolution de la société
faillie et la cloture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de
liquidateur, M. Luc Bernard, domicilié a 1350 Orp-Jauche, rue Josse
Willemns 2.

Pour extrait conforme : la greffiere, (signé) P. Fourneau.
(7537)

Par jugement du 11 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a ordonné la cloture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de Laby,
Carole Béatrice Leslie Ghislain, sous la dénomination « Wavre-Jeux
Concours », rue du Puits 29, 1300 Wavre, déclarée ouverte par jugement
du 19 aofit 2004, et a déclaré la faillie excusable.

Pour extrait conforme : la greffiere, (signé) P. Fourneau.
(7538)

Par jugement du 11 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la cloture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de Micro
Computer Service SPRL, sous la dénomination « M.C.S.», rue du
Progres 7, 1300 Wavre, déclarée ouverte par jugement du
29 novembre 2004, a constaté la dissolution de la société faillie et la
cloture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur,
M. Julien Piazzalunga, domicilié a 6043 Ransart, rue Jean Froie 139.

Pour extrait conforme : la greffiére, (signé) P. Fourneau.
(7539)

Par jugement du 11 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé l'excusabilité de Hermans, Pierre, avenue Reine Astrid 27,
1310 La Hulpe, actuellement rue de la Gare 17, a 1330 Rixensart, dont
la faillite a été déclarée ouverte par jugement du 17 février 1992.

Pour extrait conforme : la greffiere, (signé) P. Fourneau.
(7540)

Par jugement du 11 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la cloture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
Gepam SPRL, rue Pastur (Jacques) 43, 1410 Waterloo, déclarée ouverte
par jugement du 13 juillet 2006, a constaté la dissolution de la société
faillie et la cloture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de
liquidateur, Mme Valérie Lipszyc, domiciliée a 1410 Waterloo, rue
Jacques Pastur 43.

Pour extrait conforme : la greffiere, (signé) P. Fourneau.
(7541)

Par jugement du 11 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la cloture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de Cortex-
Imetra SA, rue de Thyle 74, 1495 Villers-la-Ville, déclarée ouverte par
jugement du 29 juillet 2004, a constaté la dissolution de la société faillie
et la cloture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur,
M. Joseph Laeveren, domicilié a 1495 Villers-la-Ville, rue G. Linet 7.

Pour extrait conforme : la greffiere, (signé) P. Fourneau.
(7542)
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Par jugement du 11 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la cloture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
Hip-Mode SPRL, rue Cloquet 14, 1420 Braine-1'Alleud, déclarée ouverte
par jugement du 16 avril 2007, a constaté la dissolution de la société
faillie et la cloture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de
liquidateur, M. Ahmed Messaoui, domicilié a 1050 Bruxelles, chaussée
d’Ixelles 289.

Pour extrait conforme : la greffiere, (signé) P. Fourneau.
(7543)

Par jugement du 11 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la cloture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de Asian
Atmosphere SPRL, place Saint-Remy 3, 1370 Jodoigne, déclarée ouverte
par jugement du 6 juin 2005, a constaté la dissolution de la société faillie
et la cloture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur,
M. Philippe Grégoire, domicilié a 1348 Louvain-la-Neuve, rue Emile
Verhaeren 6.

Pour extrait conforme : la greffiére, (signé) P. Fourneau.
(7544)

Par jugement du 11 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la cloture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
Manufactory Store SA, chemin du Fond Coron 20C, 1380 Lasne,
déclarée ouverte par jugement du 13 décembre 2004, a constaté la
dissolution de la société faillie et la cloture immédiate de celle-ci, a
indiqué en qualité de liquidateur, M. Colantoni, Rinaldo, domicilié a
1380 Ohain, chemin du Fond Coron 20c.

Pour extrait conforme : la greffiere, (signé) P. Fourneau.
(7545)

Par jugement du 11 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la cloture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
Verdid SCRL, rue de Clabecq 7, 1460 Ittre, déclarée ouverte par
jugement du 13 novembre 2000, a constaté la dissolution de la société
faillie et la cloture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de
liquidateur, M. Vanhassel, Gino, domicilié a 9400 Ninove, Zuid-
straat 2.

Pour extrait conforme : la greffiere, (signé) P. Fourneau.
(7546)

Par jugement du 13 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a ordonné la cloture, par liquidation, de la faillite de Renard, Laurent
Jean Fernand, place de la Gare 5/201, 1330 Rixensart, déclarée ouverte
par jugement du 3 avril 2006, et a déclaré le failli excusable.

Pour extrait conforme : la greffiere, (signé) P. Fourneau.
(7547)

Par jugement du 3 mars 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
rendu un jugement désignant a la faillite de Bentophe SA, en liquida-
tion, chaussée de Bruxelles 227, 1410 Waterloo, B.C.E. 0441.193.216,
Me Dourte, Jean-Marc, avocat a 1301 Bierges, route Provinciale 213, en
qualité de curateur en remplacement de Me Cools, Annette, et a la
demande de cette derniere.

Pour extrait conforme : la greffiere, (signé) P. Fourneau.
(7548)

Par jugement du 11 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la cloture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de Main
Street SPRL, avenue Fernand Charlot 22A, 1370 Jodoigne, déclarée
ouverte par jugement du 17 octobre 2005, a constaté la dissolution de la
société faillie et la cloture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de
liquidateur, Mme Carine Badoux, domicilié a 5310 Eghezée, rue de la
Poste 2.

Pour extrait conforme : la greffiere, (signé) P. Fourneau.
(7549)

Par jugement du 11 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la cloture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
Belrue SPRL, rue Saint-Nicolas 3, 1310 La Hulpe, déclarée ouverte par
jugement du 6 juin 2005, a constaté la dissolution de la société faillie et
la cloture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur,
M. Belhaloumi Chakir, domicilié a 1160 Bruxelles, chaussée de
Wavre 1520/2.

Pour extrait conforme : la greffiere, (signé) P. Fourneau.
(7550)

Par jugement du 11 février 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
a ordonné la cloture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de Jankoska,
Bernard, avenue du Bois du Héron 8, 1330 Rixensart, déclarée ouverte
par jugement du 28 octobre 2002, et a déclaré le failli excusable.

Pour extrait conforme : la greffiere, (signé) P. Fourneau.
(7551)

Gerechtelijke ontbinding. — Dissolution judiciaire

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 21 février 2008, le tribunal de commerce de Namur
a prononcé la dissolution de la SPRL Taxi Mauve, dont le siége social
est établi a 5310 Eghezée, section d”Aische-en-Refail, rue du Chateau 20,
inscrite a la B.C.E. sous le n° 0429.966.752.

Le méme jugement désigne Me Patrick Buysse, avocat, chaussée de
Dinant 776, a 5100 Namur, en qualité de curateur.
Les créanciers sont priés de lui adresser leur déclaration de créance.

(Signé) Patrick Buysse, liquidateur.
(7552)

Huwelijksvermogensstelsel — Régime matrimonial

Par requéte en date du 22 février 2008, les époux Delhez, Alain Paul
Gaston, et son épouse, Mme Méant, Nadine France Gabrielle, domici-
liés ensemble a 5377 Bonsin, rue de Borlon 22, ont introduit devant le
tribunal de premiere instance de Dinant, une requéte en homologation
du contrat modificatif a leur régime matrimonial, dressé par acte requ
par le notaire Charles Lange, de résidence a Havelange, en date du
22 février 2008.

(Signé) Ch. Lange, notaire.

(7553)

Par décision rendue le 10 décembre 2007, la troisieme chambre du
tribunal de premiére instance séant a Verviers a prononcé ’homologa-
tion de l'acte contenant modification du régime matrimonial de
M. Raskin, Philippe Maurice Christian, né a Verviers le 7 février 1974,
et son épouse, Mme Alard, Isabelle Fernand Léonie Corneille, née a
Malmedy le 3 mars 1974, domiciliés a Stavelot, rue des Longues
Pieces 19.

Le contrat modificatif consiste en I'apport a la communauté existant
entre lesdits époux Raskin-Alard, d’'un immeuble propre a monsieur.

Pour les époux Raskin-Alard, (signé) Me Armand Marc Fassin,
notaire a la résidence de Spa.
(7554)

Par requéte datée de ce 3 mars 2008, M. Serge Gérard Ghislain Lesur,
et son épouse, Mme Rose Odile Franssen, domiciliés ensemble a
Ramegnies-Chin, rue d’Esquelmes 4, ont introduit devant le tribunal
de premiére instance de Tournai, une demande en homologation du
contrat modificatif de régime matrimonial dressé par acte du notaire
associé Alain Henry, a Estaimbourg, le méme jour.

(Signé) Alain Henry, notaire associé.
(7555)
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Bij verzoekschrift van 16 februari 2008 hebben de heer Erik Joseph
Vangansbeke, geboren te Roeselare op 1 maart 1948, en zijn echtgenote,
Mevr. Odrada Lena Julia Bertrem, gebobren te Roeselare op
17 mei 1953, samenwonende te 8830 Hooglede, Processiestraat 16,
gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Hooglede op
16 september 1977, voor de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk een
aanvraag ingediend tot homologatie van een akte verleden voor notaris
Jean Pierre Lesage, te Hooglede, op 16 februari 2008, waarin ze hun
huwelijksstelsel in die zin hebben gewijzigd dat de heer Erik Vangans-
beke een onroerend goed heeft ingebracht in de huwgemeenschap.

Voor de verzoekers : (get.) J.P. Lesage, notaris.
(7556)

Bij verzoekschrift gedagtekend op 3 maart 2008 gericht aan de
rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, hebben de heer Cuyvers, Marc
Johan Marie, bedrijfsleider, geboren te Neerpelt op 17 november 1960,
en zijn echtgenote, Mevr. Damen, Ursula Maria Josephina, zonder
beroep, geboren te Bree op 12 september 1962, samenwonende te
3950 Bocholt, Kempenstraat 184, de homologatie aangevraagd van de
akte van wijziging aan huwelijksstelsel verleden voor notaris Baudouin
Roels van Kerckvoorde, te Bocholt, op 3 maart 2008, inhoudende
behoud van het wettelijk stelsel met toevoeging van: 1° inbreng
onroerende goederen met de eraan verbonden schulden; 2° terug-
neming- en voorafnemingsbeding betrefffende de ingebrachte onroe-
rende goederen.

Voor de verzoekende echtgenoten Cuyvers-Damen : (get.) B. Roels
van Kerckvoorde, notaris, te Bocholt.
(7557)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge, zevende
kamer, de dato 8 januari 2008, werd de akte verleden voor notaris
Jessica Verhaeghe, te Gistel, de dato 16 augustus 2007 gehomologeerd,
houdende grote wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de
heer Coelus, Lucien Remy (rijksregister nummer 37.05.29.251-79,
identiteitskaart nummer 590-4161112-32, uitgereikt te Gistel, op
15 september 2006), geboren te Houtave op 29 mei 1937, en echtgenote,
Mevr. Vandenauweele, Georgette Martha (rijksregister num-
mer 36.04.29.202-03, identiteitskaart nummer 590-4367441-42, uitgereikt
te Gistel op 12 oktober 2006), geboren te Gistel op 29 april 1936,
samenwonend te Gistel, Brugse baan 42, gehuwd voor de ambtenaar
van de burgerlijke stand te Gistel op 28 april 1962, onder het stelsel van
de zuivere scheiding van goederen ingevolge huwelijkscontract
verleden voor notaris Paul Ancot, te Gistel, op 25 april 1962.

De echtgenoten hebben in deze akte het stelsel der scheiding van
goederen gewijzigd en zijn overgegaan naar het wettelijk stelsel (over-
eenkomstig artikel 1395 B.W.). Deze wijziging bracht een verandering
in de samenstelling van de vermogens en leed tot vereffening van het
vorig stelsel.

Namens de voornoemde echtgenoten: (get.) Jessica Verhaeghe,
notaris.
(7558)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge, zevende
kamer, de dato 8 januari 2008, werd de akte verleden voor notaris
Jessica Verhaeghe, te Gistel, de dato 2 augustus 2007 gehomologeerd,
houdende grote wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de
heer Dierendonck, Eric Auguste Leopold (rijksregister nummer
47.03.03.319-17, identiteitskaart nummer 218-0019453-34, uitgereikt te
Gistel, op 10 november 1997), op rust geboren te Brugge op
3 maart 1947, en echtgenote, Mevr. Decoster, Jeannine Germaine Irma
(rijksregister nummer 47.06.29-368-82, identiteitskaart nummer
590-3028398-84, uitgereikt te Gistel op 11 april 2006), op rust, geboren
te Oudenburg op 29 juni 1947, beiden wonend te Gistel, Neerhof-
straat 18, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Bredene op 27 september 1969, onder het niet-contractueel wettelijk
stelsel, gewijzigd, doch enkel wat de overlevingsbedingen betreft, bij
akte kleine wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden voor notaris
Jessica Verhaeghe, te Gistel, op 26 november 2007.

In deze akte werd door de echtgenoten het wettelijk stelsel behouden
maar werd het onroerend goed van de heer Eric Dierendonck, met de
volledige instemming van zijn echtgenote, Mevr. Jeannine Decoster,
ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen.

Namens de voornoemde echtgenoten: (get.) Jessica Verhaeghe,
notaris.
(7559)

Er blijkt uit een verzoekschrift van 27 februari 2008, tot homologatie
van een akte houdende wijziging van hun huwelijksstelsel gericht aan
de rechtbank van eerste aanleg te Brugge, dat de heer André Willy
Werner De Bree, geboren te Westkapelle op 12 maart 1953, en zijn
echtgenote, Mevr. Carine Maria De Meulemeester, geboren te Waregem
op 20 januari 1956, samenwonend te Knokke-Heist, Natiénlaan 253,
bus 11, wensen hun huwelijksstelsel te wijzigen met een beding van
toebedeling van het gemeenschappelijk vermogen, een contractuele
erfstelling en een inbreng van een eigen onroerend goed door
Mevr. Carine De Meulemeester.

Knokke-Heist, 27 februari 2008.

Voor ontledend uittreksel: (get.) André De Bree-Carine De

Meulemeester.
(7560)

Bij verzoekschrift van 25 januari 2008 hebben de heer Wiewauters,
René Prosper Marie, geboren te Lokeren op 27 april 1944, en zijn
echtgenote, Mevr. Van Kerckhove, Monique Philoimena, geboren te
Moerbeke op 3 september 1943, samenwonende te Lokeren, Antwerpse
Steenweg 71 tot de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde een
verzoek gericht tot homologatie van de akte verleden voor notaris Jean
Matthys, te Lokeren, op 25 januari 2008, inhoudende wijziging van hun
huwelijksvermogensstelsel van scheiding van goederen met gemeen-
schap van aanwinsten, gewijzigd door inbreng van een onroerend
goed.

Voor de echtgenoten Wiewauters-Van Kerckhove : (get.) J. Matthys,
notaris.
(7561)

Bij verzoekschrift van 20 februari 2008 hebben de heer Vacquier, Noél
Gustave, en zijn echtgenote, Mevr. Gruson, Joseline Angele, samenwo-
nende te 8500 Kortrijk, voor de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk
een verzoekschrift ingediend tot homologatie van akte houdende
wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel.

De wijzigende akte bevat een inbreng in de gemeenschap door de
heer Vacquier, Noél van een goed gelegen te 8400 Oostende, Raversij-
destraat 18, in Residentie Christophe : appartement 3R, op de 3¢ verdie-
ping, en autostaanplaats nr. 5, alsmede een toebedeling van de gemeen-
schap aan de langstlevende.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Philippe De Jonghe, notaris, te
Oostende.
(7562)

Bij vonnis uitgesproken door de zevende kamer van de rechtbank
van eerste aanleg te Brugge, op 8 januari 2008, werd de akte houdende
wijziging aan het huwelijksvermogensstelsel, verleden voor notaris
Jean-Marie Viaene, te Tielt (Aarsele), op 22 september 2007, gehomolo-
geerd.

Ingevolge deze akte hebben de heer Van Renterghem, Geert Willy
Louis, geboren te Tielt op 14 november 1964, en zijn echtgenote, Mevr.
Scherrens, Mia Maria Georgette, geboren te Beernem op 20 april 1964,
samenwonende te Tielt (Aarsele), Sterrestraat 69, verklaard hun
huwelijksstelsel zijnde het wettelijk stelsel bij gebrek aan voorafgaande-
lijk huwelijkscontract te wijzigen in die zin dat zij het stelsel van
scheiding van goederen aangenomen hebben in vervanging van het
wettelijk stelsel.

Namens de echtgenoten Van Renterghem-Scherrens: (get.) ]J.-M.
Viaene, notaris.
(7563)
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Bij verzoekschrift gericht aan de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, d.d. 17 januari 2008 hebben de heer Roger Albert
Weymeersch, gepensioneerde, geboren te Wetteren op 24 juli 1927, en
zijn echtgenote, Mevr. Eveline Camilla De Winter, huishoudster,
geboren te Wetteren op 18 oktober 1928, samenwonende te Wetteren,
Serskampsteenweg 273, verzocht om de homologatie van de akte
verleden voor notaris Jean Van der Bracht, te Oordegem (Lede),
d.d. 17 januari 2008, waarbij zij een wijziging aanbrachten aan hun
huwelijksstelsel en dit als volgt : « behoud van het bedongen huwelijks-
stelsel van scheiding van goederen met gemeenschap van aanwinsten;
inbreng in de huwgemeenschap door de heer Roger Weymeersch van
een woonhuis met grond te Wetteren, Bookmolenstraat 17, geka-
dastreerd Sectie E, nr. 500/E, groot 2 a 10 ca, van land te Wetteren,
Boschkant, gekadastreerd sectie F, nrs. 1067/F en 1067/G, groot 1 ha
95 a 30 ca en van tuin met weg en perceel land te Wetteren, Boskant,
gekadastreerd sectie F, nrs. 1075/A, 1032/A en 1067/M, samen groot
23 a 26 ca; inbreng in de huwgemeenschap door Mevr. Eveline De
Winter van een perceel land en perceeltje bos te Wetteren, Kalken-
steenweg, gekadastreerd sectie C, nrs. 312/W /2 en 312/E/3, groot 27 a
67 ca en van appartementen 1, 2, 3 en 4, berging nr. 2 en garages nrs. 1,
2 en 5 in een appartementsgebouw te Wetteren, Kruisbergstraat 71,
gekadastreerd sectie D, nr. 824 /T, groot 4 a 2 ca; toevoeging aan hun
stelsel van een verblijvingsbeding met keuzemogelijkheid ingeval van
ontbinding van de huwgemeenschap door overlijden.

(Get.) J. Van der Bracht, notaris.
(7564)

Bij vonnis uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 21 februari 2008, werd de akte verleden voor notaris
Guy Walraevens, te Herzele, op 31 mei 2007, houdende wijziging van
huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Ermens, Raf Alex Annie, en
zijn echtgenote, Mevr. D’'Hondt, Nele, samenwonend, te 9451 Haaltert,
Pennestraat 15, gehomologeerd.

Namens de echtgenoten Ermens-D'Hondt: (get.) Guy Walraevens,
notaris.
(7565)

Bij verzoekschrift van 22 februari 2008, gericht aan de rechtbank van
eerste aanleg te Gent, werd door de heer Janssens, Jeroen, geboren te
Antwerpen op 24 september 1974, en zijn echtgenote, Mevr. Wouters,
Hilde Marc Louisa, geboren te Lommel op 23 april 1976, wonende te
9820 Merelbeke, Koningin Fabiolapark 21, de homologatie verzocht van
de akte van wijziging van huwelijksstelsel, verleden voor Mr. Christel
Meuris, geassocieerd notaris, vennoot van de burgerljke vennootschap
met de rechtsvorrm van een besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid « Timmermans & Meuris », geassocieerde notarissen
te Scherpenheuvel (Zichem), op 22 februari 2008, waarbij zij het
wettelijk stelsel der gemeenschap behouden, doch overgaan tot een
overdracht van een onroerend goed van het gemeenschappelijk
huwelijksvermogen naar het eigen vermogen van Mevr. Hilde Wouters.

Namens de echtgenoten Janssens-Wouters : (get.) Christel Meuris,
geassocieerd notaris.
(75606)

Bij verzoekschrift van 4 maart 2008 hebben de heer Declerck, Robert
Marcel, en zijn echtgenote, Mevr. Vandekerckhove, Alina Cecilia
Pharailde, samenwonend te 8710 Sint-Baafs-Vijve (Wielsbeke),
Rijksweg 32, voor de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, een
aanvraag ingediend tot homologatie van de wijziging van hun
huwelijksvermogensstelsel, opgemaakt bij akte verleden voor notaris
Elisabeth Desimpel, te Waregem, op 4 maart 2008, houdende inbreng
van eigen onroerende goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de echtgenoten Declerck-Vandekerckhove: (get.) Elisabeth
Desimpel, notaris, te Waregem.
(7567)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout van
27 februari 2008, werd de akte houdende wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel der echtgenoten : de heer Boonen, Joannes Josephus
Celina, geboren te Kasterlee op 30 december 1961, en zijn echtgenote,
Mevr. Fleerackers, Rita Ludovica, geboren te Turnhout op

17 oktober 1963, samenwonende te Kasterlee, Grootrees 38, oorspron-
kelijk gehuwd onder het wettelijk stelsel der gemeenschap van
goederen bij gebrek aan huwelijkscontract, gewijzigd ingevolge akte
verleden voor notaris Wim Vanberghen, te Oud-Turnhout, op
20 november 2007, waarbij voornoemde echtgenoten besloten hebben
hun huwelijk verder te zetten onder het wettelijk stelsel der gemeen-
schap van goederen, en waarbij een bepaald onroerend goed wordt
ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen door de heer Boonen,
Joannes, voornoemd, gehomologeerd.

Oud-Turnhout, 4 maart 2008.

(Get.) Wim Vanberghen, notaris.
(7568)

Bij verzoekschrift gedateerd van 5 maart 2008 hebben de heer
Schepers, Norbert en Mevr. De Bel, Marie-Louise, samenwonende te
9880 Aalter, Planterijstraat 1A, voor de rechtbank van eerste aanleg te
Gent een verzoek ingediend tot homologatie van een akte wijziging
huwelijksstelsel verleden voor notaris Frits Guisson, te Aalter, op
18 februari 2008, houdende inbreng door de heer Schepers, Norbert van
onroerende goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Frits Guisson, notaris.
(7569)

Bij verzoekschrift van 19 februari 2008, neergelegd ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, hebben de echtgenoten : de heer
Vandenbulcke, Georges Remi, geboren te Sint-Baafs-Vijve op
29 november 1916 (nationaal nummer 16.11.29-103-22 en identiteits-
kaart nummer 243-0043347-26) en Mevr. Verstraete, Emonde Marie-
Thérese Sidonie Germaine, geboren te Menen op 19 april 1925 (natio-
naal nummer 25.04.19-274-97 en identiteitskaart nummer 243-0041307-
97), beide wonende te Koksijde, Luipaardstraat 6/GV1, de homologatie
aangevraagd van een akte houdende wijziging van hun huwelijks-
vermogensstelsel verleden voor notaris Bernard Denys, te Avelgem, op
19 februari 2008. In voormelde akte wordt het wettelijk stelsel der
gemeenschap behouden, doch uitgebreid met de inbreng van een
persoonlijk onroerend goed in de gemeenschap door Mevr. Edmonde
Verstraete.

Voor de partijen : (get.) Bernard Denys, notaris.
(7570)

Bij verzoekschrift de dato 29 februari 2008, gericht aan de rechtbank
van eerste aanleg te Oudenaarde, hebben de echtgenoten Deschuyte-
neer, Daniel René en Godaert, Yolande Adeline Octavie verzocht om de
homologatie van de wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, akte
verleden voor notaris Paul De Man, te Geraardsbergen, op
29 februari 2008 en houdende behoud van het wettelijk stelsel, doch
met inbreng van eigen onroerende goederen in de gemeenschap zowel
door de heer Deschuyteneer, Daniel als door Mevr. Godaert, Yolande,
alsook met invoeging van een keuzebeding.

(Get.) P. De Man, notaris.
(7571)

Uit een akte verleden op 28 februari 2008 voor notaris Rita Heylen,
te Heist-op-den-Berg, blijkt dat de echtgenoten Kelber, Raf en Smeets,
Inge Maria Alfons, samenwonende te 2222 Heist-op-den-Berg (Itegem),
Hanssenslaan 2, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand
van de gemeente Heist-op-den-Berg op 28 juli 2007, onder het beheer
van het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract, een minne-
lijke wijziging aan hun huwelijksstelsel hebben doorgevoerd conform
de wettelijke regels ter zake, met behoud van het stelsel van wettelijke
gemeenschap.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Rita Heylen, notaris.
(7572)
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Bij verzoekschrift gedagtekend van 28 februari 2008 hebben de heer
Dedene, Luc Maurice Remi, tandarts, geboren te Kortrijk op
2 september 1947, van Belgische nationaliteit, en Mevr. Weytjens, Cathy
Philomena Martha Paula, tandarts, geboren te Houthalen op
28 januari 1951, samenwonende te 3530 Houthalen-Helchteren (Hout-
halen), Torenstraat 20, bij de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt
verzocht om homologatie van de akte verleden voor notaris Filip
Debucquoy, te Kinrooi, op 28 februari 2008, houdende wijziging van
hun voorhuwelijks huwelijkscontract verleden voor notaris Drieskens,
te Houthalen, op 3 september 1973, door inbreng in het gemeenschap-
pelijk vermogen door de echtgenote van een persoonlijk onroerend
goed te Heusden-Zolder, Sterrenwacht 146.

Voor de echtgenoten : (get.) F. Debucquoy, notaris.
(7573)

Bij verzoekschrift van 22 februari 2008 hebben de heer Maes,
Stéphane Amelia en Mevr. Verreth, Karin Emelie Joséphine, gehuwd
onder het wettelijk stelsel, aan de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen de homologatie gevraagd van de akte wijziging van hun
stelsel, verleden voor notaris Steven Morrens, te Bonheiden, op
22 februari 2008, waarbij de heer Maes, Stéphane Amelia de onroerende
goederen gelegen te Bonheiden, Imeldalaan 8 en te Tremelo (Baal),
Domstraat, heeft ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen.

Blijkens de te homologeren akte wordt het bestaand wettelijk stelsel
behouden.

Voor de verzoekers : (get.) Steven Morrens, notaris, te Bonheiden.
(7574)

Bij verzoekschrift van 28 februari 2008 hebben de heer De Cauwer,
Rudi Abel Paula en Mevr. Peeters, Rita Maria August, gehuwd onder
het wettelijk stelsel, aan de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen de
homologatie gevraagd van de akte wijziging van hun stelsel, verleden
voor notaris Steven Morrens, te Bonheiden, op 28 februari 2008, waarbij
de Mevr. Peeters, Rita Maria August het onroerend goed gelegen te
Mechelen (Leest), Vinkstraat 25, heeft ingebracht in het gemeenschap-
pelijk vermogen.

Blijkens de te homologeren akte wordt het bestaand wettelijk stelsel
behouden.

Voor de verzoekers : (get.) Steven Morrens, notaris, te Bonheiden.
(7575)

Bij vonnis van 11 januari 2008 heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen de akte gehomologeerd verleden voor notaris Ludo Gielen,
te Edegem, op 31 oktober 2007, houdende wijziging van het huwelijks-
stelsel tussen de heer De Ridder, Roger Henri Antoine, geboren te
Berchem op 24 december 1920, en zijn echtgenote, Mevr. Sels, Maria
Ghislaine, geboren te Lier op 31 januari 1933.

(Get.) Ludo Gielen, notaris, te Edegem (Elsdonk).
(7576)

Bij verzoekschrift van 4 maart 2008 hebben de echtgenoten de heer
Goedhuys, Willy Joseph Tryphon en Mevr. Reniers, Denise Louise
Lutgarde, wonende te 3350 Linter, Heirbaan 77, aan de rechtbank van
eerste aanleg te Leuven om de homologatie gevraagd van de akte
houdende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, verleden voor
notaris Eric Tallon, te Geetbets, op 4 maart 2008.

Voor de verzoekers : (get.) Eric Tallon, notaris.
(7577)

Bij verzoekschrift van 3 maart 2008 neergelegd ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Brussel, hebben de heer Francois
Georges, en zijn echtgenote, Mevr. Baveghems, Linda, samenwonende
te 1570 Galmaarden, Heystraat 8, verzocht om de homologatie van de
akte houdende wijziging van hun huwelijkscontract, verleden voor
notaris An-Katrien Van Laer, Herne, op 3 maart 2008.

Voor de verzoekers : (get.) An-Katrien Van Laer, notaris.
(7578)

Bij verzoekschrift van 30 november 2007 hebben de heer Willy Remi
René Kesteleyn, geboren te Zottegem op 25 maart 1943, en zijn
echtgenote, Mevr. Christiane Rachel Emilienne Ghijs, geboren te
Zottegem op 19 juli 1946, samenwonend te 9620 Zottegem, Godveerde-
gemstraat 219, gehuwd onder het stelsel van de scheiding van goederen
met gemeenschap van aanwinsten zoals blijkt uit het contract verleden
voor notaris Louis Bellot, destijds te Zottegem, op 16 december 1967,
ongewijzigd aan de rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde homo-
logatie gevraagd van de akte verleden op 30 november 2007 voor
notaris Philippe Kluyskens, te Sint-Amandsberg, thans Gent, houdende
toebedeling van het gemeenschappelijk vermogen en inbreng van
volgend onroerend goed :

De woning op en met afhangen en medegaande grond gelegen te
Zottegem, Godveerdegemstraat 168, gekadastreerd of het geweest
volgens titel nummers 829/F, delen van nummer 830/831 en 826, en
volgens huidig kadaster Zottegem, eerste afdeling, sectie A,
nummer 829/K voor twaalf aren negentig centiaren, sectie A,
nummer 830/V voor drie aren tachtig centiaren en sectie A,
nummer 826/V voor drieéntwintig aren.

Gent (Sint-Amandsberg), 30 november 2007.

Voor de verzoekers : (get.) Philippe Kluyskens, notaris.
(7579)

Bij vonnis verleend door de rechtbank van eerste aanleg te Brugge,
zevende kamer, op 19 februari 2008, werd gehomologeerd : de akte,
verleden voor notaris Luc Nobels, te De Haan, op 5 september 2007,
houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel van de echtge-
noten Hoste, Oscar Robert, geboren te Bredene op 23 november 1927,
en zijn echtgenote, Mevr. Vyvey, Agnes Hélene, geboren te Bredene op
19 augustus 1930, samenwonende te 8450 Bredene, Duinenstraat 314,
inhoudende inbreng van een eigen onroerend goed door de heer Oscar
Hoste, in het gemeenschappelijk vermogen.

Namens de echtgenoten Hoste, Oscar-Vyvey, Agnes: (get.) Luc
Nobels, notaris.
(7580)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge, zevende
kamer, van 26 februari 2008, werd de akte wijziging huwelijksvermo-
gensstelsel, verleden voor Mr. Eric Deroose, geassocieerd notaris, te
Knokke-Heist, Lippenslaan 10, bus 21, inhoudende wijziging van een
wettelijk stelsel in een wettelijk stelsel met inbreng van onroerend goed,
gehomologeerd.

Knokke-Heist, 3 mei 2008.

(Get.) Eric Deroose, notaris.
(7581)

Bij verzoekschrift van 20 februari 2008 hebben de heer Dumolyn,
Franklin André Alfons, en zijn echtgenote, Mevr. Verschore, Catherine
Adrienne Philomene, samenwonende te 8300 Knokke-Heist, Rogge-
laan 1, bij de rechtbank van eerste aanleg te Brugge een vraag ingediend
tot homologatie van de akte houdende wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel, opgemaakt bij akte verleden voor notaris Vincent de
Gheldere-Joos, te Knokke-Heist, op 20 februari 2008, met het doel :
wijziging van het wettelijk stelsel in een wettelijk stelsel met inbreng
van een onroerend goed.

Knokke-Heist, 3 maart 2008.

(Get.) Eric Deroose, geassocieerd notaris.
(7582)
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Blijkens een vonnis van de rechtbank van eerste aanleg Leuven, van
21 januari 2008 is gehomologeerd : de voor notaris Joz Werckx, te
Kessel-Lo (Leuven), op 29 juni 2007, verleden akte tot wijziging van het
huwelijksvermogensregime tussen Alex Omer Maria Ghislain Celis,
gepensioneerde, geboren in Leuven op 14 mei 1943, en Goedelieva
Maria Symons, zonder beroep, geboren in Onze-Lieve-Vrouw Tielt op
16 mei 1944, samenwonende te Leuven (Kessel-Lo), Willem Coose-
mansstraat 220, bestaande uit de inbreng door de echtgenoot van hem
eigen zijnde onroerende goederen.

Kessel-Lo, 3 maart 2008.

Namens de echtgenoten : (get.) Joz Werckx, notaris, te Kessel-Lo
(Leuven).
(7583)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout van
27 februari 2008, werd gehomologeerd, de akte verleden voor
geassocieerd notaris Frank Celis, te Antwerpen, op 17 september 2007,
houdende de wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de
heer Claessens, Chris Anna Herman, arbeider, en zijn echtgenote,
Mevr. Van Loon, Karin, vertaalster-tolk, beiden van Belgische nationa-
liteit, samenwonende te 2250 Olen, Schietboom 16, waarbij zij hun
huwelijksstelsel wijzigden zonder het stelsel zelf te wijzigen, meer
bepaald door inbreng van een onroerend goed door Mevr. Van Loon in
het beperkt gemeenschappelijk vermogen.

Namens de echtgenoten Claessens-Van Loon: (get.) Frank Celis,
geassocieerd notaris.
(7584)

Blijkens vonnis uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven op 21 januari 2008, werd de akte van wijziging van huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer Vandezande, Eddy Karel Florent Jozef
en Mevr. Goedseels, Greta August Melanie, samenwonend te 3050 Oud-
Heverlee, Pragenstraat 1A, verleden voor notaris Gwen Daniels, te
Oud-Heverlee, op 15 juni 2007, gehomologeerd.

Deze wijziging houdt in dat voornoemde echtgenoten het wettelijk
stelsel behouden maar waarbij het onroerend goed te Oud-Heverlee,
Pragenstraat 14, ingebracht wordt in de huwelijksgemeenschap.

Voor gelijkluidend ontledend uittreksel : (get.) Gwen Daniels, notaris.
(7585)

Blijkens vonnis uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven op 7 januari 2008, werd de akte van wijziging van huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer Vandezande, Wim Jan David en
Mevr. Limerkens, Jenny, samenwonend te 3050 Oud-Heverlee, Groen-
straat 55, verleden voor notaris Gwen Daniels, te Oud-Heverlee, op
31 juli 2007, gehomologeerd.

Deze wijziging houdt in dat voornoemde echtgenoten het wettelijk
stelsel behouden maar waarbij het onroerend goed te Oud-Heverlee,
Groenstraat 55, ingebracht wordt in de huwelijksgemeenschap.

Voor gelijkluidend ontledend uittreksel : (get.) Gwen Daniels, notaris.
(7586)

Bij verzoekschrift, de dato 7 februari 2008, hebben de heer Ver-
straeten, Edward Jozef, NMBS-bediende, geboren te Leuven op
8 juli 1958, en zijn echtgenote, Mevr. Vandezande, Marleen Flora Ludo-
vicus, bediende, geboren te Leuven op 6 maart 1960, wonend te
3050 Oud-Heverlee, Ruitersweg 3, voor de rechtbank van eerste aanleg
te Leuven, een verzoek ingediend tot homologatie van de akte van
wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, verleden voor notaris
Gwen Daniels, op 7 februari 2008.

De echtgenoten zijn thans gehuwd onder het beheer van het wettelijk
stelsel bij ontstentenis van een huwelijkscontract. Via de akte wijziging
huwelijksvermogensstelsel hebben zij hun stelsel niet aangepast, maar
heeft enkel Mevr. Vandezande, Marleen, het onroerend goed gelegen te
Oud-Heverlee, Ruitersweg 3, ingebracht in het gemeenschappelijk
vermogen.

(Get.) Gwen Daniels, notaris.
(7587)

Bij verzoekschrift van 28 februari 2008, hebben de heer Genoe,
Gerardus René, gepensioneerde, geboren te Bunsbeek op 13 april 1936,
en zijn echtgenote, Mevr. Nagels, Maria Elza, huisvrouw, geboren te
Wommersom op 1 oktober 1935, wonende te Kortenaken, Grootveld-
straat 19, aan de rechtbank van eerste aanleg te Leuven, de homologatie
aangevraagd van de akte houdende wijziging van hun huwelijks-
vermogensstelsel, verleden voor notaris Stefan Smets, te Glabbeek, op
28 februari 2008.

(Get.) Stefan Smets, notaris.
(7588)

Bij verzoekschrift van 25 februari 2008, hebben de heer Baken, Leon
Antoon Maria, zaakvoerder, geboren te Neerpelt op 19 juli 1957, en zijn
echtgenote, Mevr. Lauwers, Marleen Karin Jozefina, bediende, geboren
te Hamont, thans Hamont-Achel, op 24 oktober 1958, samenwonende
te 3910 Neerpelt, Spoorwegstraat 22A, aan de rechtbank van eerste
aanleg te Hasselt, de homologatie gevraagd van de akte verleden op
27 november 2007, voor het ambt van notaris Anita Indekeu, met
standplaats te Neeroeteren (Maaseik), waarbij zij het wettelijk stelsel
der gemeenschap van goederen, waaraan zij onderworpen zijn, hebben
gewijzigd overeenkomstig artikel 1398 e.v. van het Burgerlijk Wetboek
door inbreng door de heer Baken, Leon Antoon Maria, van een hem
persoonlijk toebehorend onroerend goed, in het gemeenschappelijk
vermogen.

Neeroeteren (Maaseik), 3 maart 2008.

(Get.) Anita Indekeu, notaris.
(7589)

Bij vonnis van 21 februari 2008, uitgesproken door de rechtbank van
eerste aanleg te Dendermonde, werd de akte verleden voor notaris Paul
De Meirsman, te Lokeren, op 19 november 2007, gehomologeerd,
waarbij de heer Roelandt, Willy, geboren te Lede op 25 december 1944,
en Mevr. Beelaert, Anita Maria, geboren te Wetteren op 12 januari 1948,
samenwonende te Wichelen, Bohemen 93, hun bestaand huwelijks-
vermogensstelsel hebben herbenoemd en het wettelijk stelsel hebben
aangenomen, waarbij inbreng gedaan werd door beide echtgenoten van
een persoonlijk onroerend goed en waarbij een verblijvingsbeding
werd bepaald.

Namens de echtgenoten Roelandt-Beelaert, (get.) Paul De Meirsman,
notaris.
(7590)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent op
7 februari 2008, werden de akte verleden voor notaris Christian Van
Isterdael, te Gent, standplaats Gentbrugge, op 20 oktober 2007 en
26 november 2007, gehomologeerd waarbij het huwelijksvermogens-
stelsel tussen de heer Daels, Josephus Franciscus Joannes Maria,
geboren te Gent op 28 juli 1914, en zijn echtgenote, Mevr. De Dobbe-
laere, Nicole Maria Godelieve, geboren te Tielt op 27 december 1947,
samenwonende te 9831 Sint-Martens-Latem, Pontstraat 94, houdende
het behoud van het stelsel van de scheiding van goederen met
toevoeging van een vennootschap van aanwinsten met overlevingsbe-
ding en inbreng door de heer Franciscus Daels van onroerende
goederen te De Haan-Vlissegem, Zeedijk en te Sint-Martens-Latem-
Deurle, Pontstraat 94.

Voor eensluidend analystische uittreksel : (get.) Christian Van Ister-
dael, notaris.
(7591)
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Met verzoekschrift, d.d. 25 september 2007, hebben de heer Mols,
Gunter Frans Maria, geboren te Brecht op 14 februari 1969, en zijn
echtgenote, Mevr. De Cnodder, Annemie Monique Jozef, geboren te
Lier op 27 april 1972, samenwonende te 2280 Grobbendonk, Warme
Handstraat 27, gevraagd aan de voorzitter van de rechtbank van eerste
aanleg te Mechelen, de homologatie van hun akte wijziging huwelijks-
vermogensstelsel verleden voor notaris Stéphane D’Hollander, te
Herenthout, op 25 september 2007, en inhoudende inbreng door de
heer Mols, Gunter, in het gemeenschappelijk vermogen van een onroe-
rend goed.

Voor de verzoekers : (get.) Stéphane D'Hollander, notaris.
(7592)

Met verzoekschrift, d.d. 10 september 2007, hebben de heer De
Ceuster, Benjamin Louis, geboren te Berlaar op 10 april 1964, en zijn
echtgenote, Mevr. Verheyen, Diana, geboren te Lier op 6 januari 1972,
samenwonende te 2590 Berlaar, Misstraat 27, gevraagd aan de voor-
zitter van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, de homologatie
van hun akte wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden voor
notaris Stéphane D’Hollander, te Herenthout, op 10 september 2007 en
inhoudende inbreng door de heer Benjamin De Ceuster, in het gemeen-
schappelijk vermogen van een onroerend goed.

Voor de verzoekers : (get.) Stéphane D'Hollander, notaris.
(7593)

Met verzoekschrift, d.d. 14 september 2007, hebben de heer Vervoort,
Karel Felix Maria, geboren te Herenthout op 8 juni 1943, en zijn
echtgenote, Mevr. Verbeeck, Josephina Augusta Simonne, geboren te
Lier op 8 april 1972, samenwonende te 2270 Herenthout,
Vonckstraat 41, gevraagd aan de voorzitter van de rechtbank van eerste
aanleg te Turnhout, de homologatie van hun akte wijziging huwelijks-
vermogensstelsel verleden voor notaris Stéphane D’Hollander, te
Herenthout, op 14 september 2007 en inhoudende inbreng door
Mevr. Verbeeck, Josephina, in het gemeenschappelijk vermogen van
een onroerend goed.

Voor de verzoekers : (get.) Stéphane D’Hollander, notaris.
(7594)

Met verzoekschrift, d.d. 11 februari 2008, hebben de heer Driesen,
Robrecht Maria Ferdinand, geboren te Merksem op 20 juli 1960, en zijn
echtgenote, Mevr. De Maeyer, Ilse Constant Simone Frans Jacqueline,
geboren te Borgerhout op 23 mei 1963, samenwonende te 2288 Grob-
bendonk, Kroonspaadje 8, gevraagd aan de voorzitter van de rechtbank
van eerste aanleg te Turnhout, de homologatie van hun akte wijziging
huwelijksvermogensstelsel =~ verleden  voor notaris  Stéphane
D’Hollander, te Herenthout, op 11 februari 2008 en inhoudende inbreng
door de heer Driesen, Robrecht, in het gemeenschappelijk vermogen
van een onroerend goed.

Voor de verzoekers : (get.) Stéphane D'Hollander, notaris.
(7595)

Met verzoekschrift, d.d. 10 september 2007, hebben de heer Van
Gorp, Jozef Maria, geboren te Lier op 1 september 1949, en zijn
echtgenote, Mevr. Voet, Leonia Christiana, geboren te Itegem op
27 november 1948, samenwonende te Heist-op-den-Berg/Itegem,
Lenkestraat 3, gevraagd aan de voorzitter van de rechtbank van eerste
aanleg te Mechelen, de homologatie van hun akte wijziging huwelijks-
vermogensstelsel verleden voor notaris Stéphane D’Hollander, te
Herenthout, op 10 september 2007 en inhoudende inbreng door
Mevr. Voet, Leonia, in het gemeenschappelijk vermogen van persoon-
lijke onroerende goederen.

Voor de verzoekers : (get.) Stéphane D'Hollander, notaris.
(7596)

Bij verzoekschrift van 18 februari 2007, gericht aan de rechtbank van
eerste aanleg te Dendermonde, hebben de heer Vanhove, Josephus
Carolus Maria, gepensioneerd, en zijn echtgenote, Mevr. De Beule,
Monique Anna Augustina, gepensioneerde, samenwonende te
9100 Sint-Niklaas, Kuildamstraat 26, verzocht om de homologatie van
de akte verleden voor notaris Philippe Verlinden, te Sint-Niklaas, op
18 februari 2008, houdende wijziging van hun huwelijksvermogens-
stelsel, met behoud van het bestaande stelsel, in die zin dat :

de echtgenoot eigen onroerende goederen en rechten heeft ingebracht
in de huwelijksgemeenschap;

de verdeling van hun gemeenschappelijk vermogen zoals geregeld
in artikel 2 en 4 van hun huwelijkscontract wordt opgeheven en
vervangen door een nieuwe regeling betreffende de verdeling van de
huwelijksgemeenschap in geval van overlijden van één der echtge-
noten, inhoudende een alternatief verdelingsbeding en beding van
vooruitmaking;

de verdeling van hun nalatenschap zoals geregeld in artikel 3 van
hun huwelijkscontract wordt opgeheven en vervangen door een
contractuele erfstelling met keuzebeding,

zonder dat voor het overige het huwelijksvermogensstelsel wordt
gewijzigd.
Voor de verzoekers, (get.) Philippe Verlinden, notaris.
(7597)

Bij akte inhoudende een middelgrote wijziging van huwelijksstelsel,
verleden voor notaris Annemie Coussement, met standplaats te Duffel,
op 18 september 2006, geregistreerd « Mechelen, tweede kantoor, twee
blad(en) geen verzending(en), boek 283 blad 91 vak 2, op
3 oktober 2006. Ontvangen : vijfentwintig euro (25,00 €). De ontvanger :
M-R Van Vlasselaer, hebben de heer Lenaerts, Bjorn, geboren te Bree op
15 februari 1978, en zijn echtgenote, Mevr. Verhaevert, Annemie Griet
Bertie, geboren te Lier op 13 januari 1980, samenwonende te
2550 Kontich, Mechelsesteenweg 10/1, hun huwelijksstelsel gewijzigd
door inbreng door Mevr. Verhaevert van een onroerend goed.

Duffel, 4 maart 2008.

(Get.) A. Coussement, notaris.
(7598)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Bij door beide echtgenoten ondertekend verzoekschrift, op
25 februari 2008, voor gezien getekend door de griffier en ingeschreven
in het register der verzoekschriften onder nummer 08/385/B, werd ter
homologatie voorgelegd aan de burgerlijke rechtbank van eerste aanleg
te Turnhout, de akte verleden op 7 februari 2008, voor notaris Van
Kerkhoven, R., met standplaats te 2520 Broechem, waarbij De Vos,
Steve, geboren te Wilrijk op 25 maart 1980, en zijn echtgenote, Janssens,
Esmeralda Lisette, geboren te Rumst op 2 september 1980, samenwo-
nende te 2250 Olen, Begoniastraat 1, hun huwelijksvermogensstelsel
wijzigden.

Turnhout, 28 februari 2008.

De griffier, (get.) I. Sterckx.
(7599)

Onbeheerde nalatenschap — Succession vacante

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

De tweede kamer van de rechtbank van eerste aanleg van het
gerechtelijk arrondissement Tongeren, heeft op eenzijdig verzoekschrift
de hierna volgende beschikking uitgesproken.

Gezien het verzoekschrift, neergelegd ter griffie dezer rechtbank op
19 november 2007, strekkende tot aanstelling van een curator over de
voor onbeheerd gehouden nalatenschap van wijlen Notermans, Pierre.
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Gezien de beslissing van de rechter van 23 november 2007, tot
mededeling van de zaak aan het openbaar ministerie voor advies en
gezien het gunstig advies van substituut-procureur des konings Domi-
niek Renotte van 23 november 2007.

Overwegende dat op betreffend verzoek, na grondig onderzoek,
dient ingegaan te worden.

Gelet op de artikels 811 B.W., 1228 Ger. W. en de wet van 15 juni 1935
op het gebruik der talen in gerechtszaken.

Om deze redenen.

Stelt Mr. Ludo Vanstreels, advocaat te 3680 Maaseik, Stationsplein 34,
aan als curator van de voor onbeheerd gehouden nalatenschap van
wijlen Notermans, Pierre Willem Mathieu, geboren te Rotem op
12 augustus 1955, in leven wonende te 3680 Maaseik,
Weertersteenweg 245, overleden te Maaseik op 10 maart 2002.

Zeggen voor recht dat de aangestelde curator gemachtigd is alle
handelingen te verrichten in verband met deze onbeheerde nalaten-
schap.

Zeggen voor recht dat de aangestelde curator zal dienen te zorgen
voor publicatie van een uittreksel van onderhavige beschikking in het
Belgisch Staatsblad overeenkomstig artikel 1228 van het gerechtelijk
wetboek.

Aldus uitgeproken door de tweede kamer van de rechtbank van
eerste aanleg van het gerechtelijk arrondissement Tongeren op
19 december 2007, waarop aanwezig zijn: de heer Rudi Robeyns,
alleenzetelend rechter en Mireille Moens, griffier-hoofd van dienst.

(Get.) M. Moens; (get.) R. Robeyns.
(7600)
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